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domeneus verhaalt aan Mentor zyz

vertrouwen op Protelilaus, en de
kunflenaryen van dien gunfleling , die
met Timocrates opgeflemd hadt Phi-
locles te bederven , en om hem zelf te
wvezraden : by flaat hem toe , dat by
van die twee menfchen tegen Philocles
opgemaakt zynde,aan Timocrates be-
volen badt ben te gaan doden in eene
tocht, daar deze zyne vloor regeerde,
dat deze daar in gemifl bebbende , Phi-
locles bem gefpaart, en zich naar bet
eilandt Samos begeven hadt ,na dat b
de beftiering van de vioot geftelt hadt
in handen van Polymenes, dien 1do-
meneus door eene gefchreven order be-
noemt badt 5 en dat by, niet tegenflaande
de verradery van Protefilaus, niet kon
beflusten zich van bem te ontflaan.
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HET DERTIENDE BOEK.

Eeds trok het gerucht der zachte en
goede regering van ldvmeneus eene me-
nigte van volk van alle kanten. Zy
kwamen zich onder zijne befcherming
begeven, en hun geluk zoeken onder

eene zo beminnelijke regering, Reeds beloofden
de velden, dus lang met diftelen en doornen be-
zet geweelt zijnde , een rijken oogft en tot noch
toe onbekende vruchten ; de aarde oopende hare
{choot voor de fhede van het ploeg-yzer, en be-
reidde hare fchatten om den landman te vergel-

II. Deel. 43 den:
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6 De Gevallen

den: de hoop blonk van alle kanten uit. Inde
vallvie en op de heuvelen zag men kudden van
fchapen, die in *tgras huppelden , en grote kud-
den van oflen en jonge Koeien, die door haar ge-
1oei de hoge bergen deden weérgalmen. Deze
kudden wierden gemeft in de weiden ;’tis Men-
tor, die het middel heeft uitgevonden , om die
kudden te hebben. Mentor raadde [domenens van
de Peuceten (1) , tijne naburen, alle overtollige
zaken, die hy binnen Salentusn niet meer wilde
gedogen , te verruilen tegen vee , 't geen den
Salentinen ontbrak.

Ter zelve tijdt was de ftadt,en de omleggende
dorpen vervult met brave jonge manfchap , die
langen tijdt in de ellende hadt gekwijnd , en die
niet hadt derven trouwen , uit vreze van haar
Kkwalen te vermeerderen. Wanneer deze zdgen,
dat Idomenens van meégaande gevoelens wierde,
en dat hy hun vader wilde zijn , hadden zy lan-
ger geen vreze meer voor den honger en andere
roeden , daar de hemel de aarde mede drukt.
Men hoorde niets anders dan een geroep van
blijd{chap , en liederen der herders en akkerlie-
den , die hunnen trouwdag vierden. Men zoua
gelooft hebben, dat men den Godt Pan (m) 7ag

met
(1) De Penceten waren een voik , het welk dat gedeelte

van het koninkryk Napels bewoonde , dat tegenwoordi
Terra di Bari genoemd wordt. Namentlyk Apulig’ wierd%
verdeeld in Apulia Daunia , en Apulia Pencetia, welke twee
delen door de riviet Aufidus van malkander gefcheiden
wicrden,

(m) Zeer veel zou’er te zeggen zyn van Pan , indien
men zich wilde inlaten om wan te tekenen , wat *er Buco ,
in zyne Savientis Vetermm , en andere van gezegd hebben,
alzo 7y daar door den Godt van her Geheel-al, velgensde
Griek{che betekenis van dat woordt , willen verftaan heb-
ben, Het zy genoeg , dat men weet , dat de ouden hem
: . YOOI



van Telemachus. XIIT. Bock, »

met eene menigte van Satyrew (n) , en Faus
zen (0) onder de Nymphen (p) vermengd , danflen-
de op den toon der fluit ouder de fchaduwe der
boflchen ; alles was in ruft en vrolijkheit , maar
die blijdfchap was gematigd , en deze vermaak-
lijkheden dienden nergens anders toe, dan om
zich van den zwaren arbeidr te verpozen ; zy
waren daar door levendiger en zuiverder.

De grijsaards verbaafd van te zien, ’t geen 2y
in den loop vanzo vele jaren niet hadden derven
hopen, weenden door een overmaat van blijd-
fchap gemengd met tederheit ; zy verheften hun-
ne beveude handen ten hemel ; Gezegend, zeiden
2y, O grote Fapiter, 1y de koning , dic u gelijk

A4 4 is,

voor den Godr der veehoederen, jagers, en landlieden ge-
houden hebben, die met zyne Satyrs gewoon was de Nym-
phen te belagen. ) .

(n) De Satyrs komen ons in de fchriften der oude dich-
ters meeft voor in het gefelfchap van Pan of van Baechus,
Zy waren ook veldgoden , maar, als men hunne geitheit
aan een zyde zet, is’er niet veel van hen te zeggen, ledes
weet, dar zy als halve bakken verbeeld worden,

(0} De Faunen waren ook godheden van her veldt , en
byna evenecns van gedaante als de Satyrs, behalven daczy
hoornen hadden Daar zyn’er , die zeggen dar de Satyrs
en de Faunen van eenen Faunus voort geceeld zyn, Deboe-
ren waren gewoon jaarlyx een geitie aan Faunus te offeren,

(p) De ﬁym?hen wierden van de ouden geloofd een min=

ort van Godheden te zyn ; en iplyk zy aun alle zuw
ken Godheden toelchreven , zo verdichtren zy eea grote
menigte Nymphen tot allerthande zaken, tot welke zy gene
andere Godheden hadden, Zo waren "er hemelfche en aard-
fche Nymphen , zee Nym%hen', rivier Nymphen, enz, doch
die wierden weder in verfcheide foorten verdeels, By voos-
beeldt, onder de aardfche waren eenige bofch Mymphen,
die Dryaden genoemd wierden 3 berg Nymphen , die den
naam hadden van Orcaden ; boom Nymphes , welke men
Hamadryaden noemde ; boompgaard Nymphen , aan welke
de naam van Napeén gegeven wierdt ; enz, Alrydt worden
zy verbeeld als jeugdige cn {chone maagden,
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is, en die de grootite koning is,dien gy gemaakt
hebt: hy is geboren voor het welwezen der men-
fchen ; vergeldt hem al het goedt, ’t geen wy
van hem ontfangen ; onze naneven , die uit de
huwelijken, die hy begunftigt , zullen voortko-
men . zullen hem alles, zelf hunne geboorte, ver-
fchuldigd zijn, en hy zal waarlijk de vader van
alle zijue onderdanen wezen. De jongelingen
en jouge dochters , die te zamen trouwden, be-~
toonden hunne vreugde aileen in het zingen van
Jofzangen ter ecre van hem,die oorzaak was van
deze hunne zo aangename blijdfchap. De mon-
den, maar noch meer de herten, waren vervuld
met zijuen naam. Nlen achtte zich gelukkighem
te zien, en men vreelde hem te verliezen ; dat
verlies zou de viterfte droefheit voor ieder huis=
gezin geweeft zijn,

Toen bekende Idomencus aan Mentor , dat hy
nooit gevoeliger blijdfchap gefimaakt hadr, dan
die van bemind te zijn, en 2o veel menfchen
gelukkig te maken. Ik hadt dat nooit geloofd,
zeide hy; het fcheen my toe, dat de grootsheit
der vorften nergens in beftondt , dan in zich te
doen vrezen , en dat alle andere menfchen om
huonent wille gemaakt waren ;en al wat ik hadt
horen zeggen van koningen, diede liefde en wel-
luft hunner onderdanen geweeft waren, fcheen my
een joutere beufeling ; tegenwoordig ken ik de
waarheit daar van:maar ik moet u verhalen, op
wat wijze men mijn gemoedt , van mijne te-
derfte jonkheit af , vergiftigd heeft , aangaande
het gezag der koningen : dat is het, dat al de
ongevallen van mijn leven heeft veroorzaakt.
Toen begon ldomenens dit verhaal :

Proze~



van Telemachus. X111. Boek, ¢

(1) Protefilans ,die een weinig ouder is dan ik,
was die geen onder alle de jongelingen , dien ik
meelt beminde ; zijn levendige en itoutmoedige
inborft kwam belt met miju aardt overeen , hy
voegde zich naar mijne zinnelijkheit ; hy vicide
mijne driften ; en maakte een anderen jongeling,
dien ik van gelijke beminde , en die Philscles
genaamd wierdt, by my verdacht ; (2) deze vrees-
de de Goden , en hadt eene grootmoedige maar
bezadigde ziel ; hy ftelde zijne grootheit niet in
zich te verheffen , maar in zich te overwinnen,
en niets verachtelyx te doen : hy fprak met my
vrymoedig van mijne gebreken, en als hy zelf
daar van al niet dorft {preken , deedt zijn fil-
zZwijgen en droevig wezen my genoegzaam ver-
ftaan, wat hy in my wilde beftraffen.

In het begin geviel my deze oprechtheit , en
ik betuigde hem zomtijds , dat ik altjjdt met
vertrouwen naar zijnevermaningen zou luifteren,
om my voor de vleiery te bewaren. Hy zeide
my, wat ik doen moeit, om de voet{tappenvan
mijn grootvader Miwnos na te volgen, en min
koninkrijk gelukkigtemaken;hy was wel zo wijs
niet als gy , Menmtor , maar zijne grondregelen

waren goed, dat bevind ik nu meer en meer. De
45 kun-

(1) Protefilaus is de Marquis Louvois , dien de koning
tot zyne gemeenzaamiheit toeliet , dic zyne vermakelykhe~
den onderhieldt, en alle zyne gemoedsdriften vleide ; maar
hy maakte den Vicomte Turenne, hier na door Philocles
_betekend , wel haaft by hem verdache,

(2) Dexe wreefde de Goden o enz. ] Het gehele leven van
‘Turenne is een aaneenfchakeling van grote , verhevene,en
edelmoedige daden, De koning hadt een zonderling pe-
noegen in zyn ommegang , hy hoorde hem aan met ver-
tronwendheit, en ontfong nitmuntende leflen, ten opzichte
van den ocorlog, van hem, Die vertrouwendheit deedt de

nayver van Louvois ontficken,
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kunftenaryen van Protefilars , die nayverig en
ecrzuchtig “was , deden my een walg krijgen
van Philscles. Dere was zonder drift , en liet
den anderen de voorrang , maar hy hieldt zich

' te vrede met my gedurig de waarheit te zeg-

en , zo lang ik naar de zelve wilde horen.
t Was mijn befte , en niet zijn geluk , dat hy
zocht, Protefilans deedt my ongevoelig gelo=
ven , dat hy cen gemelijke en trotfche geeft
was, die al mijne daden berifpte, en my niets
afvergd: , om dat hy zo vermetel was, dat hy
aan my niet wilde verbonden ziju , en alleen de
achting zocht van voor zo eecn menfch doot
te gaan , die alle eerampten verre te boven
gaat (3), Hy voegde daar by, dat deze jonk-
man, die zo vrymoedig mijne misflagen belirafte,
daar tegen anderen van fprak met de zelve
vryheit, en genoeg te veritaan gaf, dat hy wei-
mig achting voor my hadt; dat hy dns mimn
luifler verminderde, en door den roem van een
firenge deugt zich een weg zocht te banen tot de
koninklijke waardigheit.

In her eerfte kon ik niet geloven, dat Philocles
my %ocht van den throon te floten. In de wa-
re dengt vindt men cene oprechtheit , en eené
edele vrymoedigheit , die niet kan nagebootft
worden, waar in men zich niet kan misgrijpen,
als men daar flechts aandachtig op let. Maar
de onverzettelijkheit van Fhibeles | tegen mijne
zwakheit , begon my te vervelen. De toege-
yendbeden van Protefitlaxs , en zijn onvitputtelijk

yer-

(;3 Die alle eerambten verre te boven gant. 7 Turenne hieldt
altyde meer van zvn tytel van Vicomee , dan die van Mar-
fchalk van Vranktyk, en meende , dat hy de laatfie niet
kon aannemen zonder zich zelf te verkleinen,
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vernuft om nieuwe vermakelijkheden voor my
uit te vinden , deedt my met noch meer onge=
duldt de ftrengheit van den ander verdragen,

Ondertuflchen Prasefilaxs niet langer kunnende
verdragen , dat ik her niet al wilde geloven,
*t geen hy my van zijnen vyandt geide, nam
voor met my daar niet meer van te fpreken,
maar veel eer my daar van te overtuigen , door
iets dat fterker was, dan alle zijne woorden.
Zie eens, hoe hy volvoerde my te bedriegen ;hy
raadde my Philocles te zenden, om het bevel over
de fchepen, welke die van Carpathus (q) zonden
aantaften, te voeren; en om my daar toe te be-
wegen, zeide hy: Gy weetr, dat ik nict verdacht
ben in den lof, dien ik hem geef (4). Ik beken,
dat hy moedt heeft , en een bekwamen aardt
tot den oorlog ; hy zalubeter dienendaniemandt
anders , en ik wil al mijn_ongenoegen tegen hem
zeer gaarn opofferen aan het belang van uwen
dienft.

Ik was verrukt doar het vinden van die recht-
matigheit en die billikheit in het hert van Protefi-
lans , dien ik de bediening mijner grootite zaken
badt toevertrouwd. 1k omhelide hem met een
overmaat. van. blyd{chap , en geloofde my zeer
gelukkiyg te zijn, dat ik al mijn vertrtmwenﬂg"c&

e

Carpathus is een eilandt, *t welk tegenwoordig Seer-
plrf:n”gcnu?md wordt , gelegen in de Middelandfche zee,
tuflchen Creta, of Candié, en Rhodus. De zee wordt daag
omtrendt, naar het cilandt, de Carpatifche zee geheren,

(4) 1k beken o dat by moedr heeft y enz. ] De Marquis Lou-
vois moeft nondzakeiyk dar geruigenis geven aan de vers
dienften van den Vicomte Turenne; maar hy bediende zich
van dat voorwendfel om hem van den kening te verwydes
ren. Hy zag hem voor zynen mededipger, ea nict dun met
nydige oogen aag, :
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fteld hadt op een man , die my zo vry van alle
drift en belang (cheen. Maar helaas ! wat zijn
de vorften mededogen waardig! Deze man kende
my beter, dan ik mijn eigen zelf kende; hy wilk,
dat de koningen gemeenlijk wantrouwende en
achteloos Zijn; wantrouwende ,door cene gedu-~
rige ondervinding, die zy hebben van de kunfte-
naryen der bedorven menichen , van welkezy om-
ringd zijn ; achteloos, doordien zy door de ver=
maaklijkheden worden weggefleept, en’gewoon
zijn menfchen te hebben , die voor ken op de
ftaatzaken denken,zonder dat 2y zelf die moeite
willen nemen. Hy begreep dan, dat hy niet veel
moeite zou hebben , om mistrouwen en yverzucht
in my te verwekken tegen een man,die niet zoun
nalaten grotedaden te verrechten,enboven al de
afwezendheid hem alle gemakkelijkheit gevende
om dien man lagen te leggen.

Philocles vertrekkende , voorzag wat hem zou
kunnen overkomen, Zijt gedachtig , zeide hy,
dat ik my niet meer zal kunnen verdedigen , dat
gy alleen mijn vyandt zult horen, endat ik u met
gevaar van mijn leven behoudende, te zorgen heb,
dat ik geen andere beloning zal hebben , dan
uwe verontwaardiging. Gy bedriegtu, zeide ik
tegen hem; Pra!(/gfa#r fpreekt zo niet van u,als
gy van hem doedt; hy pryft u, hy heeft achting
voor u, en gelooft , dat gy de grootfte bedienin-
%en waatdig zijt ; 2o hy kwalijk van u begon te

preken, zouhy mijn vertrouwen verliezen. Vrees

niet, ga heen, en denk nict, dan om my wel te
dienen. Hy vertrok ,maar liet my in ecne onge-
rufte gemoeds geftalte.

Ik moet tegenwoordig bekennen, en ik zie
klaar, hoe nodig het voor my was , dat ik meer

trou~
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trouwe menichen moelt gehadt hebben, om my
met hen te beraden , en dat’er niets erger was,
noch voor mijne achting, noch voor den voor-
{poedt mijner zaken,dan my aan eenalleer over
te geven. 1k zou ondervonden hebben, dat de
wijze raadgevingen van Philicles my zouden be-
vryd hebben van vele gevaarlijke misflagen , waar
in de trotfchheit van Prozefilans my hadt doen
vallen Ik merkte wel, dat’er in Philocles een
grondt van oprechtheit en betamelijke gevoelens
was . die zich in Protefilans nict opdeden ; maar
ik hadt Prozefilaus alles laten behandelen met eene
meelterachtigheit, die ik byna niet meer kon we-
derftaan. lk was vermoeid van my alti)de tuflchen
deze twee menichen te vinden , die ik niet kon
doen overcenftemmen ;in dievermocidheit wilde
ik liever uit zwakheit jets wagen , ten kofte der
ftaatzaken , en in vryheit eens adem halen. Ik
dorlt tegen my zelf niet zeggen, dat ik 2o fchan-
delijke reden hadt voor de keur , die ik gedaan
hadt ; maar deze fchandelijke reden , die ik niet
dorft ontdekken , lict echter niet na in het bin-
nenite van mijn hert heimelijk te werken, eneen
ware beweegreden te zijn , van al het geen ik

deedt.
(5) Philocles overviel de vyanden, behaalde eene
vol=-

(5) Philscles overviel de vyanden o enz. ] Dat ziet op den
veldtocht des jaars 1675 in Duitfchlandt, roen de Vicomte
Turenne Montecuculi floeg , en zich haaftte om weder te
keren ,alzo hy gebrek aan levensmiddelen hade ;5 maar Lou-
vois deedr den Marfchalk Crequi derwaards trekken met eeni-
ge krygshenden uit Vliaanderen om hem duar te houden,
DeVicomte dat onderftandr bekomen hebbende maakee zich
gereed om den keizerfchen flag te leveren , doch hy wierde
ondertuflchen mer een kanonkogel dood gefchoten , zo als
men de flag by Altenficim zou aangaan,
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volkome overwinning, en fpoedde zich om we=
der 1¢ keren , om de kwade dienften , die hy te
vrezen hade, voor te komen ; inaar Prozefilasns
die noch geen tyde gehadt hadt om my te bedrie-
gen, lchreef hena, dar ik begeerde , dat hy in
heteilandt CarparBous eene landing zou doen, om
de vrucht van de overwinning te plukken. In
waarheit , hy hade my overreed , dat ik ligtelyk
meefter van dat eilandt zou worden , maar (6) hy
maakte hetzo ,dat in deze onderneming veel no-
dige dingen aan 2 hiocles ontbraken , en hy ver-
| bondt hem aan zekere order , die verfcheide on=
| gelegenhedeninde nitvoering vande zelve veroor=-
zaakten. Ondertuflchen bediende hy zich van een
zeer ondengend huisgenoot, dien ik by my hadt,
en die op alles lette,tot de minfte zakentoe, om
"er hem rekenfchap van te geven , niet tegenftaan~
de het fcheen , dat zy malkander weinig zagen,
en noch minder vereen kwamen.
| Die huisgenoot , Timocrates genaamt , kwam
| my op zekeren dag zeggen ,als een groot geheim,
dat hy een zeer gevaarlijke zake ontdekt hadr.
Fhilocles, 1eide by tegen my , wil zich bedienen
| van uwe zee-macht, om zich zelf koning te ma-
| ken van het eilandt Carpatbus. De hoofden der
| benden zijn aan hem verbonden , al de foldaten
| 2ijn door milddad igheit gewonnen, en noch meer
| door eene verderfieclijke ongebondenheit, waar in
| hy hen laat leven ; hy is opgeblazen door zijne
| overwinning, Zie daar een brief, dien hy ge-

{chre=

(6) Hy maskte ket zo , dat in deve onderneming enr. 1 Op
die wyze handelde Louvois de Generaals , dieghem geni 4
ﬁ in den weg waren : hy liet hen aan alles gebrek heﬁa

» en maakre, dag zy den kwaden vitflag , daar hy zelf
de oorzaak van was, mosften verantwoorden,
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{chreven heeft aan een zijner vrienden, over zijn
voorwerp van zich koning te maken: na zo
baarblykelijk een bewijs kan men niet meer
twijffelen.

(7) 1k las dien brief, en die fcheen my met de
handt van Pbhilocles gefchreven : men hadt volko-
men zijne handt weten na te bootfen , en 't was
Protefilans, die het gedaan hadt met Timocrates,
Deze brief bragt my in eene zeer grote ouftelte=
nifle ;ik herlas dien zonder ophouden ,en in mijn
ontroerd gemoedt al de gevoelige merktekenen,
die hy my gegeven hadt van zijne oprechtheit en

oede trouwe , doorlopende, kon ik my niet in-
eelden, dat die van Phiocles was. Wat kon ik
ondertuilchendoen ? Wat middel om een brief te
wederftaan , aangaande welken my dacht , dat
ilc verzekerd was, dat hy gefchreven was met de
handt van Philocles ?
© Wanneer Timocrates 1ag, dat ik zijne kunfte-
naryen nict langer kon tegenftaan , zette hy die
verder voort. Zoude ik . zeide hy my , al hape-
rende in het fpreken , u wel derven een woorde,
dat in dezen brief is, doen opmerken ? Philocles
zegt tegen zijn vriendr , dat by in vertronwend-
heit kan fpreken met Prozefilans , (8) over eene
zake
(7) Ik las dien brief , en die fibeen my met de hand: vam
Philocler gefehreven ] Dat ziet op de ongenade vin den her-
tog van Navailles, daar reeds van gefproken is Men ftelde
den biief, die de Marquis de Vardes en de Graaf van Gui=
che in handen der koninginne deden vallen. om haar ken-
niffe te geven van de minneryen des konings met la Valiere,

op rekening van den hertog van Navailles. Men heeft ook
ds aangetekent , dat de Schryverde gewoonte heeft van
de verbeeﬁ!ingen onder cen.te mengen om het hof te mis-
hidedn. Om die reden énoct men denken , dar de zaken

gninder aancengefchakeld zyn.
(8) Ower emne zake o #ie by nic andori dan in fer wite
drmit §
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e, die hy nict anders dan in cyfer uitdrukt:
:ger]ijk Pereﬁhzm is een medeitander van Pbifo-
cles 2y hebben de vriendfchap gemaakt ten uwen
kolte. Gy weet , dat het Prozefilans is, die aan-
gedrongen heeft om Philoclestegen de Carpathiérs
te zenden ; zederdt eenigen tijdt heeft hy opge-
houden hem by u zwart te maken , als hy wel
eer zomtijds pleeg te doen : in tegendeel verheft
hy hem in alle gelegenheden ; 2y hebben zederdt
ecnigen tijdt malkander met veel beleefdheit be-
jegent. Buiten twijffel heeft Protefilans dien weg
ingeflagen, om het overmee(terde Carpathas met
Philocles te delen 5 gy ziet zelf, dat hy gewild
heeft, dat men deze onderneming zou aanvangen
tegen alle overleg, en dat hy voorgenomen heeft
uwe vloot te verderven ,om zijn hecr{chzuchr te
voldoen. Kunt gy geloven, dat hy de heerlch=
zuchtvan Philecles 2o zou willen voortzetten, 7o
2y noch te onvrede op malkander waren ? Neen,
neen, men kan niet langer twijffelen, of deze
twee menfchen zijn vereenigd, om gezamentlijk
den throon te beklimmen , en mogelijk om de
uwe het onderfte boven te keren. Dus tegen u
fprekende, weet ik, dat ik mijn zelf voor hunne

wraak-

drukt. 3 Men zou door dien brief ook wel kummen verftaan b
het ontwerp van Belle-1le te verfterken, enzich daar naartoe
tebegeven , zo men hem wilde overvallen, het welk gevon+
den wierde onder de papieren van Fouquet, Dan zal Timo-
crates de Abt Fouquer zyn, dic zyn broeder verraadde, met
deszelfs geheim aan den Cardinaal Mazarin re ontdekken.
Op welke dezer twee omftandigheden men deze plaats toe-
paft, zal het genoeg zyn om te doen zien, hoe ver de ligt-
elovigheit des konings ging , die zonder veel onderzoek

ﬁiertwee menfchen vercordeelde , waar van de een panfoh

onfchuldig was, en de andere veel minder fchulde hadp dan
men zich inbeeldde. :
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{vraakzucht bloot ftel, zo gy, ondanxs mijn op-
recht aanbrengen, hen langer uw gezag in han-
den laat: maar wat is daar aangelegen , als ik u
maar de waarheit zeg.

Deze laatite woorden van Timocrates maakten
¢en groten indruk op my ;ik twijffelde niet meer
aan het verraadt van Phzlocles,en ik mistronwde
Prozefilans als zijnen vriendt. Ondertufichen zei-
de Timocrates ronder ophouden tegenmy: zogy
vertoeft, tot dat Philocles het cilandt Carpathus
heeft vermeeltert , dan zal het te laat zijn , om
zijne voornemens te verhinderen 5 haaft u met u
van hem te verzekeren, terwijl het noch inuwe
macht is.

Ik hadr een affchrik van de zeer grote vein-
zery der menfchen , en will viet , op wien Ik
meer moge vertrouwcen ; na dit verraadt van Phi-
Iscles ontdekt te hebben , zag ik geen menich
meer op den aardbodem, van wiensdeugt ik my
kon verzekeren. Ik hadt voorgenomen terllondt
dezen trouwlozen te doen fterven, maar ik vreef-
de voor Prozefilans, en wift niet, wat ik ten zy=-
nen opzichte zou doen; ik vreefde , dat ik hem
fchuldig zou vinden , en dorlt my ook op hem
niet vertrouwen. Eindelijk kon ik in myn ont-
roering niet nalaten hem te zeggen , dat Fhilocles
my verdacht was geworden. Hy fcheen daar over
verbaafd; ftelde my zijn oprecht en bezadigd ge=
drag voor ;en verhefte zijne verdienften ; met ecn
woordr, hy deedt al wat hy kon , om my wijs
te maken, dat hy z€¢r wel met _hem ftondt. Aan
de andere kant liet 7imocrates nict een oogenblik
voorbygaan, om my op dit onderti_ng verflandt
te doen acht geven ; en om my te verplichten
Philocles te doen fterven, terwijl ik mynoch van

Il, Deel. B hem
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hem kon verzckeren. Zic cens, mijn waarde
Mentor ,hoe ongelukkig de koningen zijn, en hoe
zeer 2y bloot gelteld 2ijn, om het {peeltuig van
andere menfchen te zijn , zelf als die fchijnen te
beven voor hunne voeten.

Ik meende een trek van een groten flaatkundi-
gen uit te voeren, en Protefilans te misleiden met
Trmoerates heimelijk paar de vloot af te zenden
om Philocles te doen ftetven., Prozefilans wette
xijn veinzery tot het uiterlte voort , en bedroog
my des te beter, om dat hy my klaar voor-
kwam, als icmandt , die zich hadc laten 'bedrie-
gen. Timocrates vertrok dan, en vondt Philocles
genoeg belemmerd met de landing ; hem ontbrak
alles: want Protefilans nict verzckerd zijnde, of
deze verdichte brief zijn vyandt wel zou kunnen
verderven, wilde ter zclve tijdt een ander hulp-
middel gereed hebben , door den kwaden uitflag
van eene onderneminge , van welke hy my zo
veel hadt doen -hopen , die niet zou nalaten my
tegen Philocles te verbitteren., (9) Deze hieldt
echter dien zwaren oorlog dragende door zijn
moedt, door zijn vernuft, en door de liefde, dic
de foldaten hem toedroegen. Niet tegenftaande
al de wereldt moeft bekennen , dat deze landin
roekeloos was, en ramf{poedig voor den Crezen-
zen , deedt echter ieder zijn uiterite beft , om
die wel te doen uitvallen; even als of hun leven
en geluk aan den goeden uitflag gehangen hadt,
Ieder was gewillig om alle uur zijn leven te wa-

geny

(o) Deze hieldt echter dien zwaren- oorlop dragende. |1 TDus
hicldt Turenne menigmual in Duitfchlandt, daar hy veels
tyds gebrek aan alles hadr , den ourlog meer dragende doos

zyn moede ,door zyn verftandt, en door de licide , die het
volk voor hem hadr, dan door ecnig ander onderftandt.
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gen, onder zo wijzen opper-hoofdt, en die zo
veel moeite deedc om zich van elk te doen be=
minnen,

Timocrates hadt alles te vrezen , willende dit
opper-hoofdr doen flerven in ’t midden van cen
leger, "t geen hem met zo veel yver beminde;
maar de woedende heerfchzucht is blind.  Zimo-
crates vondt niets te wwaar om Prozefilanstever-
noegen, met wien hy zich inbeeldde , dat hy my
na de doodt van Philecles onbepaald zou rege-
ren. Protefilans kon geen eerlijk man verdragen,
wiens gezicht alleen een heimelijk verwijt van
2ijne menigvuldige gebreken was , en die , met
my de ocogen te oopenen , al zijne voornemens
kon onder de voer werpen, Zimocrates verzeker-
de zich van twee ooverlten, die gedurig by Phi-
docles waren : hy beloofde hen uit mijnen naam
grote vergeldingen ,en vervolgens zeide hy tegen
Philocles, dat hy gekomen was, om van mijnent
wegen hem cenige geheime zaken voortedragen,
en die hy hem niet moeft ontdekken , dan in te-
genwoordigheit dezer twee ‘overften. Philocles
ging met hen, en met Zamocrates, in een afzon=
derlijk vertrek ,dat zy toe floten. Daar opbragt
Timacrates aan Philocles cen fteek met een pook;
maar de (teek fchampte af , cn ging niet diep
door. Philocles, zonder zich te verzetten, ont-
weldigde hem de pook , en bediende zich daar
van tegen hem en de twee andere : ter zelve
tijdt {chreeawde hy ; men {choot toe, liep de
deur met geweldt op, en verlofte Phéloces uit de
handen dezer drie menfchen, die ontroerd zijnde
hem niet vinnig aangegrepen hadden, Zy wier-
den gevangen , en men zou hen terftondr ver-
fcheurd hebben , zo euvel nam het leger de zake

B 2 op,
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op , ten wate Philocles de menigte hadt weder-
houden. Vervolgens nam by Timoerazes met zich
in ’tbyzonder , en vroeg hem met zachtzinnig-
heit, wie hem genoodzaakt hadt om zo atfchu-
welijken daadt aan te vangen, Zimgcrates, vre=
zende, dat men hein zou doen {lerven , vertoon=
de in alle haaft de order, die ik aan hem in ge-
Ichrift gegeven hadt, om Philscles 1e doden; en
gelijk de verraders altiyde lafhertig zijn,z0 dacht
hyzijnleven te behouden, door aan Philocles het
ganfche fchelmftuk van Protefilans te ontdekken.

Philocles verbaald , dat by zo veel kwaadaar~
digheit in de menfchen zag , nam cen zcer beza=
digd befluit, Hy verklaarde aan het ganfche le-
ger , dat Timocrates onfchuldig was, hy ftelde
hem in veiligheir, en zondt hem te rug naar Cres
ze ;hy gal het bevel van het leger over aan Poli-
menes, dien ik genoemd hadt in mijn (chriftelijke
Iaft, om het bevel te voeren , als Philocles wou
gedoodr zijn.  Eindelijk vermaande hy het gan~
~ Iche leger tot die tronwheit , welke het aan my
fchuldig was, en [tak by nacht over met een lig-
te bark , die hem bragt in het eilandt Samos,
daar hy (il leeft in armoede en eenzaamheit ,
zich om zijn koft te winnen bezig houdende met
beelden te houwen, en willende niet meer horen
fprekenvan bedrieglijke en onrechtvaardige men-
Ichen, en vooral niet van koningen , die de onge-
lukkigfte en verblindfte van alle de menfchen 2],

Op deze plaats viel Mentor Idomenens in zijne
reden. Hoe! zeide hy , duurde het noch lang
eer gy de waarheit ontdekte ? Neen, antwoordde
Idymencus , ik bemerktede liften en lagenvan Pro-
tefilans en Temocrates meer en meer. Zy kregen
zelf verfchil met malkander : want boosaardige

menichen
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menfchen kunnen bezwaarlijk lang vereenigd blij-
ven. Hunne verdeeldheit begon my den afgronde,
daar 2y my in hadden nedergeworpen , te verto-
nen. Hoe! hernam Meantor ,naaint gy geen voor-
nemen omuvan den een en den ander teontdoen 2
Helaas! mijn waarde Mewuzor , zeide Idomenesns,
is de zwakheit en belernmering der vorflen uon~
bekend e Als vy zich eentnaal hebben overgegeven
aan bedorven en {toute menichen , die de kunft
hebben van zich zelf noodzaaklijk te maken ,
kunnen zy op geen vryheit meer hopen. De gene,
die 7y meeft verachten, zijn de zulke , welke 2y
beft handelen, en met weldaden op hopen. (10) Ik
hadt een aflchrik van Protefilans , en ik liet hem
het ganfche gezag. Miflelijke beguicheling ! Ik
was in miju {chik , dat ik hem kende , en hadt
de macht niet, om het gezag , dat ik hem over-
gelaten hadt , wederom te nemen ; daarenboven
vondr ik hem gemakkelijlk , verplichtende, ver-
nufiig om mijne hertstochten te vieien , en bran-
dende van yver voor mijne belangen ; eindelijk
ik hadt reden om my by mijn zelf te verichonen
wegens mijn eige zwakheit. Dat was , om dat
ik de ware deugt niet kende , by gebrek van dat
ik geen keur hadt weten te doen van treffelijke
mannen , die mijne zaken konden waar-nemen.
Ik verbeeldde my , dat “er geen zodanige in de
wereldr waren, en dat de vroomheit een fraaie
herflchen-fehim was, Wat helpthet, zeide ik by

mijnzelf, de moeite te nemen, om te ontkomen
' B3 , uit

vik_van Protefilans s enza ] De ko=
ning bade op het laatfte egn groten afkeer yan Louvois ,
en ondertifichen hade hy @ macht nict meer om zich van
hem te ontdoen , naardien hy zich aan hem overgegeven

hadr, en doot hem beftierd wierdr,

(10} Ik hadt een affch
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uit de handen van een bedorven menfch ,om we-
derom te vervallen in die van een ander, die niet
minder op zijn eige voordeel gezet, noch oprech-
ter zal zijn dan de eerfte ? Ondertuflchen kwam
de vloot , door Fulymenes beftierd , wederomte
rug. Ik dacht niet meer om het eilandt Carpazhus
te bemachtigen, en Prozefilans lkon zo zeer niet
veinzen, of ik merkte genoegzaam , hoe zeer heg
hem fpeet, dat hy witt, dat Philocles te Samos in
veiligheit was.

[Mentor viel nochmaal Idemewnexs in zijnereden,
om te weten, of hy, nazo een fchrikicelijk ver-
raadt, Protefilaus het bewindt van alle zijne za-
ken noch hadt toevertrouwd. (11) Ik was , ant-
woordde Idomeneus ,te groot een vyandt van be-
zigheit, en ik hadt my niet genoeg op de zaken
gelegd, om my uit zijne handen te redden ; men
zou de order , die ik tot mijn gemak valtgefteld
hadt, geheel hebben moeten veranderen, en cen
onwetend menfch onderwijzen : dus hade ik nooit
moeds genoeg om dat te derven ondernemen ; ik
wilde liever mijne oogen fluiten om de kunfte-
naryen van Protefilans niet te zien. |k trooflte
my alleen daar mede, dat ik aan eenige vertrouw-
de perfonen deedtverftaan , datzijn kwade trouw
my niet onbekend was. Op deze wijuze geloofde
ik , dat ik maar half bedrogen wierdt, nuardien
ik wift, dat ik bedrogen wierdt. Qok deedt ik

van

(11) Ik was al te groot een vyand: wan bexitheit. ] Zie
daar de ware reden , waarom de koning niet kon .befluiten
cen Rtaarsdienaar, die hem noodzakelylk geworden was, van
zich te laten gaan, Hy vondt zyn semak daar b

1 ¢ i ,» dat hy
zich liet bedienen van eco man , die hem wc:%r diende ,
fghoon hy bhem menigmail de dienften vry duur aanrekende.
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van tydt tot tydt Prozefilans merken, dat ik zijn
juk met ongeduldt verdroeg , en nam zomtijds
mijn vermaak in hem tegen te fpreken, enin het
oopenbaar eene zake, die hy gedaan hadr, te
mispryzen, en tegen zijn gevoelen te befluiten:
maar gelijk hy mijne traagheit en luiheit kende,
kreunde hy zich niet aan.al mijn moeielijkheit ;
hy kwam gedurig weder tegen my op ; hy wilt
nu dringende nnddelen te gebruiken, dan oot-
moedige en inwikkelende ; byzonder als hy be-
merkte, dat ik tegen hem verfloord was , ver-
dubbelde hy zijne zorgen , om my nieuwe ver-
maaklijkheden teverzorgen,die bekwaam waren
om my te verzachten, of om my-in te wikke~
len in eenige zaken, waar in hy gelegenheit hade
om zich noodzakelijk te maken, en om zijn yver

voor mijne achting te doen gelden.
Niettegenftaande dat ik op mijn hoede was
tegen hem , liet ik die wijze van mijne driften
te vieien my geftadig wel gevallen. Hy hadtken-
niffe van mijn geheimen; hy verligtte my in alle
belemmeringen ; en (12) hy deedt al de werelde
voor mijn gezag beven. Eindelijk kon ik niet
denken om hem uit zijn ampt te {toten : maar
hem in zijn plaats bevefligende , ftelde ik alle
eerlifke lieden buiten flaat om my mijne ware
belangens te vertonen. Zederdt dat oogenblik
hoorde men geen vry woordt meer in mijne
B 4 raad-

(12) Hy deedt al de wereldt voor pyn gexag beven, 1 Al wat
hier voor gaat , en al wat volgr , is cen volkomen {chil-
dery van den Man‘;ﬁs Louvois , t geen hem zeer wel ge-
Iykt, Hy hade zich zelf zo noodza kelyk by den koning
en zo onzagchelyk voor het ganfche koninkryk gemaakt,
dar die Monarch nict zag dan door de oogen van Louvois,
en dat niemandt hem dotft aanfpreken,



24 De Gevallen

raadvergaderingen ; de waarheit week verre van
my af ; de dwaling, die den val der koningen
bereidt, ftrafte my, oin dat ik Philocl:s hadt op=
geofferd aan de wrede eerzucht van Prozefilans.
Zelf dic gene , die de meefte zucht voor mijn
ftaat hadden , geloofden niec verplicht te zijn ,
om my uit die doling te helpen. Na ecn zo
dodelijk voorbeeldt , mijn waarde Mewnzor , was
ik zelf bevreeld , dat de waarheit deze wolken
mogt doorbreken , en in weerwil van al deze
vleiers voor my verfchijnen ; want hebbende geen
macht meer om haar te volgen , was haar licht
my hinderlijk ; ik gevoelde by mijn zelf, dat
zy my zware knagingen veroorzaakie, zonder
my te kunnen redden uit zo een dodclijke be-
lemmering. Mijn moedeloosheit, en het meelter-
fchap , dat Profefilans over my oettende, wier-
pen my in een fvort van wanhoop van ooit we-
derom in vryheit te zullen komen. Ik wilde
20 een fchandelijken flaar niet zien, noch ge-
dogen dat andere die zagen. Waarde Mewtor !
gy kent de ydele hoogmoedt en valfche roem,
daar de koningen in opgevoed worden. Nooit
willen zy ongelijk hebben, Om eene misflag te
bedekken , doen 2y ’er honderd bedryven ; veel
ecr dan te bekennen, dat men hen misleid heeft,
of de moeite te nemen van zich uit hunne dwa-
ling te redden, mocten zy zich al hun leven la-
ten bedriegen. (13) Zie daar den ftaat der zwak-

: ke

(13) Zie daar den flant der zwakke en onarbeidzame vorffen. ]
Zodanige was juift de {taat van Louis den X1V. gedurende
zyn gehele regering : hy is zyn ganfche leven bedrogen

eweclt ,om dat de ydele glorie aan de eene kant hem be-
etre zyne dwalingen te zien , en dat aan de andere nie-
mande dorft onderwemen hemy de waarheit te ontdekken,
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ke en onarbeidzame vorilen ; deze was net de
mijne.

Wanneer ik moeft vertreklren naar de belege-
ring van Troje, lict ik, toen ik vertrok, het be-
windt van zaken in handen van Prorefilans | hy
beftierde die in mijn atwezen met hoogmoedt,
en onmédogenheit : het ganfche koningrijk van
Crete zuchtte onder zijne dwingelandy , maar nie-
mandr dorlt my de verdrukking mijns volks ver-
ronen : men wilt , dat ik vreesde de waarheit te
zien, en dat ik aan de wreedheit van Prosefilaus
al de zodanigen, die tegen hem dorlten {preken,
overgaf ; maar hoe men het minder dorft ver-
fpreiden , hoe het kwaadt geweldiger wierde.
Hy verplichtte my in het vervolg den dapperen
Meriones (r) weg te jagen , die iy met 2o veel
roem in de belegering van Zroe pevolgd was.
Na onze wederkomit wierdt hy nydig op hem,
als op al die ik beminde , en die eenige deuge
vertoonden, ;

Gy moct weten, waarde Mentor ,datal mijne
ongelukken hier uit gefproten zijn. ’tls niet zo
zeer de doodt van mijnen wone, die den opftande
der Cretenzen veronrzaakt heeft, als wel de wraak
der Goden , tegen mijne misflagen opgehitlt zijn-
de, en de haat des volks , die Protefilans my op

By den

(r) Deze Meriones is cen boezemvriendt van Idomeneus
geweelt, en hadt nevens hem her gezag over de fcthclz N

ie van Crete naar Troie gezonden wierden, Gedurende de
belegering was hy de voerman van Idomeneus ; want alzo,
volgens de beichryving van Homerus, dehelden daarvocheen
op wagenen ftaande , met welke zy tegen de helden van
de andere party aanreden , namen zy de zulke tor voerlie-
den, op welke zy zich meeft vertrouwden, Onze Schryver
noemt Meriones dapper. Homerus maakt geen zwarigheit
van hem zelf by Mars te vergelykenen, ;



26 De Gevallen

den hals gehaald hadt. Wanneer ik het bloedt
van mijnen zone vergoot, hudden de Crezenzen,
afgemat door eene ftrenge regering , hun uiterfte
geduldt verloren ; en de atichrik dezer laatite
daadt deedt niet dan van buiten te vertonen , ’t
geen langen tijdt in 't binnenfte der herten was
verborgen geweelt. Trmocrates volgde my in de
belegering van Trufe, en gaf aan Protefilans hei-
melijk door brieven berecht van alles . dat hy
kon ontdekken. 1k merkte wel, dat ik gevan- -
gen was; masr ik deedt mijn belt om daar niet
aan te denken, wanhopende een hulpmiddel daar
toe te zullen vinden. Wanneer de Crezenzer op
mijn wederkomlt oproerig wicrden, waren Pro-
zefilans en Timocerares de eerlte, die de vlucht na-
men. Zy zouoden buiten twijtfel my verlaten
hebben, zo ik niet was gedwongen geweell byna
20 haaftig van daar te viuchten als zy, Maak
vry ftaat, mijn waarde Mewtor , dat menfchen
die in voorfpoedt onhandelbaar zijn, altijdt neér-
{lachtig enverfchrikt 2ijn integenfpoedt. (14) Het
hoofdt loopt hen om, zo haalt de onbepaalde
macht hen ontfchict. Men ziet hen dan zo oot-
moedig, als 2y te voren hoogmoedig waren ; in
een oogenblikgaan 2y over van het eene uiter(le
tot het andere.

Mentar yeide tegen Idomenens : watis dereden,
dat gy, dezetwee boze menfchen grondig kennen-
de, tegenwoordig hen noch by u houde, gelijk

{14) Het beofds loont hen am o . .. .. M ziet hen dan 2o
eotmigediy enz. ] Zo was het ool met Louvois, Zo haaft

«als de koning zich eenigzins koel tegen liem hetoonde , was

hy wanhopig, en flelde zich op her alleronderdanigft aun.

Meer dan eens heeft hy her gezag van Mad. de Mainteno
podig gehade om zich te hg:rﬂcllgen. : ”
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ik zie? Ik ben niet verwonderd, dat zy u ge-
volgd hebben , kunnende voor hun eige belangen
miets beter ; zelf kan ik begrijpen , dat gy een
edelmoedige daadr gedaan hebt met hen ecn {chuil-
plaats te vergunnen in dit uw nieuw beveltigd
rijk : maar waarom u zelf noch aan die men=
fchen overgegeven na zo vecl wrede ondervin-
dingen?

Gy weet niet,antwoordde [dvmerens , hoe on=
nut alle ondervindingen zijn voor verwijfde en
onarbeidzame vorften, die zonder opmerking le-
ven. Zy zijn van alles kwalijk volddan, en heb-
ben niet moeds genoeg om iets te heritellen. De
gewoonte van zo vele jaren was als yzere kete-
nen, die my aan deze twee menlchen verbonden,
want zy omringden my in alle gelegenheit. Ze-
derdt dat ik hier ben geweelt , hebben zy my in
al deze overmatige oukolten, die gy gezien hebt,
geworpen 3 7y hebben dezen opkomenden ftaat
vitgeput ; 2y hebben iy dezen oorlog op den hals
gehaalt , daar ik , zonderu , mijn ondergang in
zou gevonden hebben. Ik zou binnen Salewtum
wel haait de zelve ongelukken gefmaake hebben,
die ik in Crete gelimaakt heb ; maar gy hebr ein-
delijk my de oogen geoopend , en gy hebt my.den
moedt ingeboezemt, die my ontbrak , om mijn
zelf uit de dienfibaarheit te redden. Ik weet
niet, wat gy in my gewrocht hebt; maar zederdt
dat gy hier geweelt zijt, gevoel ik my een ander
menfich.

Mentor vroeg vervolgens aan Idomeneus, hoe-
danig het beleidt van Protefilans in deze verande-
ring van zaken geweelt was. (1y) Nietsisliftiger,

ant-

(x5) Niets is biftiger enz, 1 Louvois was zeer liftig ;::cl;
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antwoordde Idomenens ,dan "t geen hy zederdtuw
aankomft alhier gedaan heeft. Aanilonds ver-
gat hy niets om van ter zijde eenig wantrouwen
in mijn gemoedt te verwekken ; hy {prak nicts
tegen u hieden , maar daar waren verfcheide men-
fchen, die my kwamen berichten , dat deze twee
vremdelingen zeer te vrezen waren, De een,
zeiden zy, is de zoon van den bedrieger Ulyffes;
de andere is een achterhoudend menfch, en van
een ondoorgrondelijken inborft:zy zin gewoon
om te zwerven van koninkrijk tot koninkriji ;
wie weet, of zy nict eenig voornemen tegen dic

rijk gefimeed hebben P Deze zwervers verhalen

zelf, dat zy grote onluften hebben verwekt in al-
Ie landen, daar zy doorgetrokken zijn. Zie bier
een opkomenden ftaat, en noch niet ter deeg ge-
veltigd : de minfte bewegingen kunnen dien het
anderfte boven werpen !

Protefilans reide niets, maar trachtte my van
zelf het gevaar en de buitenfporigheit van al de
verbeteringen , die gy my wilde doen onderne-
men, te doen zien: hy fchoof het op mijn cigen
aanbelang. Zo gy, zeide hy , maakt | dat uwe
onderdanen overvloedt hebben , zullen zy niet
meer willen arbeiden ; zy zullen trot(ch en on-
handelbaar worden , en alijde gereed zijn om
oproer te verweklien ; (16) daar is niets dan de
‘ 2wak-
zeer bekwaam om ‘achrerdocht in den koning te verwekken
tegen alle de gene, die hem naderden. Eindelyk bragt hy
her zo verre, dat hg alle groten van den koning verwyder-
de ; en men kon de throon niet naderen dun door zyne
tufichenkomit, .
; (16) Daar ir miers dun de zwakbeit en ellende eaz. ] Het
is altydt de grondregel der ftaarsdienaren van Viankryk ge-
weelt zederdr Richelien, dat men altyde het volk moeft be-
laften om het te beletren tot cen opltandt te komen Louis

” de
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swakheit en ellende, die hen nederig maakt, en
die hen kan verhinderen het gezag te weder(taan.
Zomtijds trachtte hy zijn vorig gezag in handen
te krijgen, en om my over te halen bedekte hy
dat onder het voorwend(el van yver voor mijnen
dienft. Als gy het volk verligt , zeide hy tegen

my, vernedert gy de koninklijke macht, en daar’

door doedt gy uw volk zelf een onverbeterlijk
ongelijk aan ; want het is nodig voor zijn eigen
ruft, dat men het laag houdt.

Op dat alles antwoordde ik , dat ik het volk
wel zou weten in zijn plicht te houden, metmy
door het zelve te doen beminnen, zonder eenig=
zins mijn gezag te laten zakken, niet tegenftaan=
de ik het zocht te verlichten mret alle ichuldigen
zonder oogluikinge te firaffen , en eindelijk door
de kinderen eene goede opvoeding te geven, en
aan het volk een gefchikte tucht ,om het te hou-
den in een eenvoudig , matig , en arbeidzaam
leven. ;

Hoe nu ! zeideik , kan men op geen andere wijze
eenvolk zich onderwerpen , dan met het zelve van
honger te doen fterven ? Wat onbarmhertigheit is
dat ! Wat beeftachtige ftaatkunde ! Hoe veel
volkeren zien wy zachtelijk gehandeld , en zeer
getrouw aan hunne vorften 2 ’t Geen opftanden
veroorzaakt, is de eerzucht , en de ongeruitheit
der groten van een [taat , wanneer men die al te
veel toelaat , en hunne drifien geen palen flelt;
’t is de menigte van groten en kleinen , diein
welluft , in dertelheit , en ledigheir leven ; ’°t is
de grote overvloedt van oorlogslieden , die de

nutte

de X1V, was van §cdzmhlcn , dat hy zo veel te machtigex
was; hoe zyne onderdanen zwakker en ellendiger waren.
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nutte en heilzame bezigheden , die men in tijde
van vrede heeft, verwaarlozen ; eindelijk "tis de
wanhoop van kwalijk gehandelde volkeren , ’tis
de onmégaandheit , de hoogmoedigheit der ko-
ningen, en der zelver lafhertigheit , die hen on-
bekwaam maakt om een wakend ooge te houden
over al de leden van {taat, om onlulten voor te
komen. (17)Zié daar, wat de oplianden ver-
oorzaakt, en niether broodr,dat men den akker-
man in vrede laat eeten, na dat hy het gewonnen
heeft in het zweet zijns aanfchijns. )
Wanneer Prozefilans 7ag, dat ik onverzettelijk
bleef by deze grondregelen , heeft hy een zijde;
recht firijdig met zijn vorige gedrag , gekozen
hy heeft begonnen die grondregelen’, die hy niet
hadt kunnen om verre ftoten, te volgen ;hy heeft
gefchenen , of hy daar fmaak in hadt , van de
zelve overtuigt te zijn , en zich aan my daaren-
boven verplicht te achten , om dat ik hem hadt
verlicht ; hy gaat verder , dan ik zelf kan bege-
ren , omde armen te verligten; hy is de eerfte
in my hunne noodwendigheden te vertonen, en
in te {chrecuwen tegen debovenmatige onkoften:
Gy weet zelf , dat hy u prijit, dat hy vertrou-
wendheit betuigt, en niets vergeet om u te beha-
gen. 'Wat Timocrates anngaat , die begint niet
wel over een te komen met Protefilans, entracht

zich

(17) Zie daar , wat de opfianden veresrzaskt. ] Daar is
waatlyk nooic iets anders geweelt dan de wanhoop der on-
derdanen, door de firengheit der ftaatsdienaren kwalyk ge-
handeld zynde, welke de Franfche aangezet heeft , om
het jok, het welk al te zwaar geworden was , af te fchud-
den, Zo lung als het draaglyk is, dragen zy het door de
marnurlyke genegenhicit, die zy hebben voor hunne vorften.

dic hen al voor langen tyde gewend hebben een matig job
te dragen,
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4ich onafhankelijk te maken. Protefilans is daar
nayverig over, ci 'tis ten deele door hunne ver-

fchillen, dat ik hunne ontrouw ontdekt heb,
Mentor zachtelijk lagchende, antwoordde Ido=
mencus op deze wijze: Wel hoe! zijt gy zo vele
jaren na cen zo zwak geweell , zelf tot u door
twee booswichten , welker verraadtu bekend was,
te laten ringeloren? Ah! gy weetniet, antwoord-
de Idvmenens, wat liltige menichen niet al ver=
mogen op het gemoedt van een onbedreven ko=
ning, die zich op hen verlaat in alle zijne zaken,
Daar benevens heb ik u reeds gezegd , dat Pro~
tefilans zich tegenwoordig uwe inzichten , ten
opzicht van het gemene welzijn, laat welgevallen,
Mentor hervatte dus zijne reden op cene flatige
wijze : lk zie nict dan al te wel, hoe veel de
kwade menfchen by de koningen vermogen, bo-
ven de vromen; gy zijt daar van een fchrikkelijk
voorbeeldt : maar gy zegt, dat ik u de oogen,
aangaande Protefilaus, heb geoopent, en die 2ijn
noch zo gefloten, dat gy het beftier van uwe za-
ken aan dezen menfch, die niet waardig is te le=
ven,overlaat. Weet dan, dat de boze menfchen
niet onbekwaam zijn om goedt te doen ;2y doen
dat onverfchillig, even als het kwaadt, wanneer
het kan dienen om hunne eerzucht te voldoen:
kwaadt te doen koft hen niets, vermids geentrek
tot het goede , of eenige grondregel van deugt,
hen wederhoud: ; maar zo docn zy ook het goe=
de, vermids hunne verdorvenheit hen aandringt
om dat te doen, op dat zy goed mogen fchijnen,
om de overige menfchen te bedriegen.  Om ei-
gentlijk te fpreken , zy zijn niet bevatbaar van
de deugt , fchoon zy die fchijnen te oeffenen ;
maar zy zijn bekwaam om by alle andere gebre-
ken het afgrijffelijkite van alle, namentlijk de
: : ge=
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geveinfdheit ,te voegen. Zo lang gy vu!ﬂg_ekthei:
goede wilt doen, zal Prorefilans gereed zijn,om
dat met u te doen , om zijne achting by u te be-
waren; maar zo haalt als hy cenige onbedacht-
zaamheit in u bemerke, om daar van te wijken,
zal hy niets vergeten om uwederom te doen val-
len inuwedwaling, en met vryheit wederom aan-
nemen zijaen bedrieglijken en woelten aardt. Kunt
gy in eere en gerultheit leven, zolang als zodanig
een menlch u taller tijde in bedwang hound , en
daar gy weet, dat de wijze en getrouwe Philocles
arm enongederd,zijn verblijf moet houden inhet
cilande Sanzos?

Gy crkent zeer wel, O Tdomenens! dat de be-
drieglijke en ftoute menfchen , die hunne woorden
gereed hebben , de zwakke vorlten wegflepen;
maar gy moeft daar by voegen, dat de vorlten
noch een ander ongemak hebben , ’t geen niet
minder is , namentlijk , dat van de deugt en de
dienften van zodanig een , die ver af is, zeer ligt
te vergeten. De menipgte van menfchen , die de
vorllen omringen , veroorzaakt, dat niemande
der zelve een diepen indruk op hen maakt ; zy
worden pict aangedaan , dan van den gene , die
tegenwoordig is , en die hen vleit ; al het ove-
rige wordt wel haaft vitgewifcht : boven al heb-
ben zy weinig aandoening van de deugt , ver-
mids die.ver van hen te vleien, hen tegenfpreekt
en veroordeelt in hunne zwakheden. oetmen
zich dan verwonderen, dat 2y niet bemind wor-
den, (18) naardien 7y niets beminnen dan hunne
grootsheit, en vermaaklijkheden,

Einde van het dertiende Boek.
(18) Louis de X1V, was niet bemind , om dar hy alles

aan zich zelf toelchreef, en geloofde, dat alle andere men-

fchen niet geboren waren, dan omi zyne grootheit en zyne
begeertens te bevorderen, -

1 N-
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Mentor verplicht Idomeneus, dat
by Protefilaus en Timocrates
doedt voeren naar bet eilandr Samos ,
en dat hy Philocles wederom doedt roe-
pen, om bem in zyne waardigheir by
bem te berflellen. Hegeflippus, die met
deze vrder belaft is,voert diemet blyd-
fehap uit. Hy komt met deze twee
men(chen te Samos , daar by zynen
vriend Philocles ,die vergenoegdis met
een arm en ecenzaam leven te leiden,
vindt. ‘Deze wil niet dan bezwaar-
bk toeflaan , om weder naar de zyne
te keren;maar nadat by gezien beeft,
dat bet de wil der Goden is , begeeft
by =ich te ftheep met Hegefippus, ex
kome te Salentum. Idomeneus, die
wiet meer de zelve man is 5 ontfangt
bem met vriendfchap.

#1. Desl, (o DE
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HET VEERTIENDE BOEK.

A deze woorden gefproken te hebben ,
raadde Mentor ldvmeneus aanfltonds
Protefilans en Timocrates af te zetten,
om Philscles te herroepen. De eenige
zwarigheit, die den koning-weder-
hieldt., was ; dat hy de (trengheit van Philueles
vreelde: Ik beken, weide hy, dat ik my niet kan
wederhonden van een weinig bevreeld tezijn voor
2ijn wederkomft, fchoon ik hem bemin, en gro-
telijx acht. Ik ben van jongs af aan gewend aan
loftuitingen, dritt van anderen voor my, en ge-
dienftigheden , die ik niet kan vethopen in dien
man te vinden. Zo haatt als ik jets doe, *tgeenhy
niet goed keurt, zal zijn droevig wezen my. ge-
noeg te kennen geven, dat hy mijn doen veroor=-
declt. Wanneer hy in’t byzonder by my was,
waren zijne behandelingen eerbiedig en bezadigd ,
maar koel.
« et
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Ziet gy niet, antwoordde hem Mentor ,dat de
voriten, bedorven door de vleiery, koel en ftreng
vinden, al het geen in der daadt vry en oopen-
hertig is? zy gaan zelf zo verre, dat 2y 2ich in-
beelden, dat men niet yvert voor hunnen dienft,
en dat men hun gezag niet bemint, 20 haaft als
men geen {laafiche ziel heeft , en dar men niet
gereed ftaat om hen te vleien in het alleronrecht-
vaardigfte gebruik , dat zy van hun gezag maken.
Alle vrye en edelmoedige woorden fchijnen hen
hoogmoedig , berifpende , en oproerig. Zy wor-
den zo keurig , dat al wat geen vleiery is , hen
kwetlt en verbittert. Maar laat ons verder gaan;
ik onderftel, dat Philvcles waarlijk koel en fireng
is : is dan echter zijn ftrengheit niet beter , dan
de verderffelijke vleiery uwer raadslieden? Waar
zalt gy een menfch zonder gebreken vinden?
En het gebrek van ‘u al te vrymoedig de waar-
heit te zeggen , is dat niet 7o ecn gebrek,
daar gy minft voor behoort te vrezen P Wat
zeg ik ? Is dat niet een nodig gebrek , om
de uwe te verbeteren , en om de walg, die
gy van de waarheit hebt , daar de vleiery u
toe verleidt heeft , te boven te komen? Gy moet
een man hebben , di¢ niets dan de waarheit be-
mint, en die u meer bemint, dan gy u zelf kunt
berninnen ;die u de waarheit zegt, tegen uw wil,
en dank ; die al uwe fterktens aantalt : en deze
nodige man is Philocles.  Denk , dat een vorft
zeer gelukkig is, wanneer maar cen eenig man
met die edelmoedigheit onder zijn regering gebo-
ren wordt,die de koftelijkite fchat van, den ftaat
is ; en dat de grootite firaffe , die menvan de Go~
den te vrezen heeft ,is , dat men zodanig eerl mnan
verftoet ; en zich hem onwaardig maakt, by ge-

C 2 brek



36 De Gevallen

brek van kennifle van zich van hem te bedienen.
Wat aangaat de gebreken van eerlijke liedep;
men noet die weten te kennen, en nochtans niet
nalaten zich van hen te bedienen. Herftel hen,
geett uw zelf nooit blindeling over aan hunnen
onbelcheiden yver, maar hoort hen gunilig, cert
hunne deugt , toon aan het gemeen , dat gy die
weet te onderfcheiden,en boven al wacht u wel,
dat gy niet zijt, gelijk gy tot noch toe geweelt
zijt, als die vorften, die zich vernoegende met
bedorve menfchen te mispryzen, echter niet nala-
ten die met vertrouwen te gebruiken ,en met wel-
daden op te hopen , en die aan de andere kant
voorgeven ,deugdzame menf(chen zo ver te ken-
nen , dat 2y hen niets dan ydele loftuitingen ge=
ven, niet dervende hen noch eenig bewindt toe-
vertrouwen, noch in hunne gemeenzame omme=
gang aannemen , noch hen met weldaden ophopen.
Toen zeide ldomeneus , dat hy aich {chaamde,
dat hy zo lang vertvefd hadt met de onderdruk-
te onnofelheit te redden, en die gene te ftraffen,
die hem bedrogen hadden. Mentor hadt zelf geen
moeite om den koning te doen befluiten om zijn
gunfteling te bederven ; want zo haaft als men
de gunflelingen verdacht en ongezien by hunne
meefters gemaakt heeft , zoeken de vorften die
hen zat en met hen verlegen zijn, niets anders
danzichvan hen te ontflaan Hunne vriend{chap
verdwynt. De dienften worden vergeten. Deval
der gunftelingen valt den vorften niet zwaar,be-
houdens dat 7y dezelve nooit weder zien.
Terftondt beval de koning heimelijk aan Hege-
fippus, die een der voornaamfte amptlieden van
zijn huis was, Pro{eﬁln:‘ en Timocrates by den
kop te vatten , en in veiligheit te brengen naar

het
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het eilandt Sameoes (s) , en hen daar te laten, en
Philocles nit die plaats van zijn ballingfchap te
rugge te geleiden. Hegefippus verbaald over dit
bevel , kon zich niet onthouden van te wenenvan
blijdfchap. INuis het , zeide hy tegen den ko~
ning, dat gy uwe opderdanen zult bekoren: die
twee menfchen hebben al uwe ongelukken,en die
van al uw volk veroorzaakt. ’tls twintig jaren,
dat zy alle eerlijke lieden hebben doen zuchten,
en dat men naaulyx heeft derven zuchten, zo
wreed is hunne dwingelandy ; ¢y onderdrukken
al de zodanigen, die ondernemen door iemandt
anders, dan door hen, tot u te naderen.

Vervolgens ontdekte Hegefippus aan den koning
een groot getal verraderyen en wreedheden door
deze twee menfchen gepleegd,van welke de ko=
ning nooit hadt horen {preken ,om dat niemandt
hen hadt derven befchuldigen  Hy verhaalde
den koning zelf , dat hy eene heimelijke t"za-
menzwering om Mentor te doen doden ont-
dekt hadt. De koning hadt een affchrik van al
“tgeen hy hoorde.

Hegefippus haaftte zich om Prosefilans gevangen
te nemen in zijn huis : dat wel zo groot niet,
maar gemakkelijker was dan dat des konings ;
de bouwkunde was daar beter waargenomen.

Prosefjlans hadt dat verciert met onkoften, dichy
' ¢ 3 uit

egenwoordig noch Samo genoemd , is ni

s) Samos , €
« I et verre van Ephe=

by het vafte landt,in de Lcarifche zee, ni
zen gelegen, Al vroeg is dat cilandr nier alleen bevolke,
maar zelf machtig geweeft, Men zeide, dat de godin Ju»
no daar geboren en opgevoed was ; ten minfte zy is daax
boven al%c godheden van her Heidendom geeerd, Om die
xeden waren de Samiers gewoon cen paau , als zynde de
vogel, dic aan Juno toegewyd was , op hum geldt te flaaz,
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uit het bloedt der ellendigen gehaald hadt. Toen
ter tijdt was hy in een grote zaal van marmer
naby zijne baden , leggende zonder achterdocht
op een bedr van purper met goudt geborduurd ;
hy fcheen vermoeid, en afgefloofd door zijn ar~
beidt ; zijne oogen en wenkbraauwen vertoon-
den, ik weet niet wat, ontroerd , droevig , en
woelt. De voornaamite van den ftaat ftonden
rondom Protefiians in ryen op de tapyten , fchik-
kende hun wezen naar dat van #'rozefilans van
wienzyalles in achtnamen, zelf tot den minften
wenk zijner oogen. Naaulijx oopende hy den
mondt, of ieder een {chreeuwde van verwonde-
ring over het geen, dat hy zou zeggen.

Een der voornaamlite van die bende verhaalde
met vele belagchelijke opfuyderyen , wat Frozefr-
dans 2elf al voor den koning hadt vitgevoerd ;een
ander verzckerde hem , dat Faupiter , zijne moe-
der bedrogen hebbende , hem het leven hadt ge-

even, en dat hy een zoon was van den vader
%er (Goden; een dichter kwam verzen voor hem
opzingen, waar in hy beveftigde. dat Protefilans,
door de Zang-godinnen onderwezen zijnde, dpollo
in allerlei geeltige oeffeningen evenaarde ; een an-
der , noch laffer en vnbelchaamder dichter , noem-
de hem in zijne gedichten den vitvinder dergoede
kunllen, en een vader van het volk,dat hy geluk~
kig maakte ; hy verbeelde hem den hoorn des
overvloeds in zijne handt houdende. (1) Prozefi-

7 lans

(1) Protefilams boorde al die lofiuitingen , enz. 7 Alles ,
wat hier volgr , is ecen zeer wel gelykenende verbeelding
van deii Marquis Louvois, en van zyn gedrag regen de Gro-
ten, en van de lafhertige onderdanigheit der hovelingen ,

die hy deedr beven door zyne trotfche en wonderzinnige
wyzen van doen, - p !
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laus hootdeé al die loftuitingen aan met een koel
op iets anders dénkend en verontwaardigend we-

zen, als een menfch, die wel weetydat hy noch *

veel groter lof verdient ; en die gelooft , dat hy
te vecl gunit betoont met zich te 'laten prijzen.
Daar was een vleier, die devryheit nam van hem
ftil iets kluchtigs in "t oor te byten, tegen de ftaat~
kunde, die Mentor trachite in te voeren. Prote-
Sfilaus grimlagchte eens;ende gan(che vergadering
begon te lagchen , niettegenitaande het grootfie
deel noch niet kon weten , wat hy zeide : maar
Protefilaus wel haaft zijn freng en hoogmoedig
wezen aannemende, was ieder weder bedeell, en
ftil.. Vele edelen wachtten met verlangen naar
dat oogenblik, dat Prozefilans hen eens mogtaan-
zien, en horen fpreken; 7y fchenen ontroerd en
belemmerd, om dat zy gunfl van hem te verzoe-
ken hadden: hunne vleiende geftalte fprak voor
hen, en 2y fchenen zo neérflachtig, als eene moe-
der, aan den voet der altaren, wanneer 7y de Go-
den genezing voor haren eenigen zone aflineckt;
alle ichenen zy vergenoegd, geraakt,en vol van
verwondering over Protefilans ; niettegenftaande
zy alle in hun hert ecne dodelijke verbittering:
tegen hem hadden.

Op dat oogenblik kwam Hegefippus in, verze-,

kerde zich van de degen van Prozefilansuit naam
van den koning, en gaf hem te kennen , dat hy
hem gevangen moeft brengen naar het eilandt Sa-
mos. Op deze woorden viel de ganfche hoog-
moedt van den gunfieling ter neder, even alsecn
rots ,die van den top eens {teilen bergs affcheurt.
Hy wierp zich terftondt al bevende voor de voe-
tenvan Hegefippus neder ; hy weende,hy ftamel-
de , zijn tong floeg aan,cl;y fidderde en ._omhelﬁ(iie
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de kni€én van dien man, dien hy een uur te voren
niet zou gewaardigd hebben aan te zien, Al die
hemn eene onderdanige achting bewezen , ziende
hem ten eene male verloren, veranderden hunne
vieieryen in onmédogende fcheldwoorden.

Hegefippus wilde hem geen tijdt laten(2) , noch
om zijn huisgezin het laatlte vaar-wel te zeggen,
noch om zckere {chriften mede te nemen : alles
wierdt in beflag genomen , en naar den konin
gebragt.  Zimocrates wierdt ter zelver tijdt va
gehouden ,en zijne verbaafdheit was zeer groot;
want hy-geloofde, dat hy , om dat hy met FPro-
#¢filans in onenigheit leetde , in deszelfs verderf
niet zou worden ingewikkelt. Zy vertrokken in
een [chip, dat men daar toe uitgeruft hadr.

Men kwam te Samos. Hgefippuslict daar deze
twee ongelukkigen,en om hun ongeluk te volko=
men te maken, liet hy hen te zamen ; daar ver-
weten 2y met bitterheit malkander de misdryven,
die zy begaan hadden, endie oorzaak van hunnen
val waren;en zy bevonden zich buiten hoop van

00it

(2) Noch om zyn hwisgerin het leatffe vasr-wel te zegten, ]
Na in alles, ’t welk voorgegaan is , eenc ware verbeelding
van de inborft van den Marquis Louvois gegeven te hebben,
worde hier het gevangen nemen van Fouquet , die zich in
den jare 1661, verdacht gemaakt hadt in her beltieren dex
geldmiddelen, befchreven. Zyn pracht en dertelheit waren
daar de oorzaak van, De befchryving vanhet huis van Pro~
tefilaus , welke hier boven gevonden wordr, paft volko-
mentlyk wel op het lufthuis van Fouquet Vaux-le- Vicomte,
daar Fouquet gevangen wierdt, Hy hadt daar onnoemlyke
onkoflen gedaan , welke den koning verder in zyn achter-
docht beveftigden. Men verzekerde zich van hem op zo
eeng tydr, als hy daar het minfte om dacht,en zyne papie-
ren nict kon bergen, Onder de zelve vondt men een ont-
werp , het welk de voornaamite oorzaak van zyn verderf
geweeft is, )



van Telemachus. XIV. Boek. 41

Qoit Salentum wederom tezullen zien,veroordeeld
2ynde om ver afgezonderd van hunne yrouwen
en kinderen te leven ; ik zeg niet ver van hunne
vrienden, want die hadden zy niet. Men brage
hen in een onbekend landt, daar zy, dis zo veie
jaren in welluften en hoogheit hadden dvorge=
bragt, en die even als twee wilde beciten altyde
gereed waren gew.eeﬂ om andere te vericheuren,
geen ander middel hadden om te leven dan van
hunner handen arbeidt. .

" Ondertuflchen vroeg Hegefipyus , in wat hock
van het eilandt Philocles zich onthieldt ; inen zeide
hem , dat hy tamelijk ver vai de ftadt op een
berg, daar een Grorze hem voor een huis veritrek=
te, zijn verblijf hade : al de wereldt fprak tegen
hem met verwondering van dienvremdgling. Ze=
derdt, zeide men , dat hyin dit eilandt geweelt is ,
heeft hy niemandt beledigt , elk is verwonderd
over zijn geduldt , zijn arbeidt , en zijne geruft-
heit ; nicts hebbende, fchijnt hy altijdt wel te
vrede; niet tegenftaande hy ver van het bewinde
van zaken en zonder goedt en gezag is, laat hy
echter niet na de zodanige te verplichten, dic het
verdienen, en hy heeftduizend vernuftigheden om
2ijne naburen te vermaken. .

Hegefippus fpoedde zich nmaar die Grozze. Hy
vondt die Jedig, en oopen; want de armoede en
ge eenvoudigheit der zeden van Philogles maakten,

at by daar uitgaande , niet nodig hadg zijn deur
te fluiten, Een mat van grove biezen verfirekte
hem voor een bedde;zelde ftockte hy vuur, ver-
midts hy niets at,dat gekookt was;gedurende de
zomer voeddehy zich met verfch gepluktevruch-
ten, endes winters met dadelen en droge vygeng

e:n {prong van water, dic van boven uit een rots
Cys neder-

R e
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nederftortende cen brede waterval maakte, ver-
floeg zijn doift : in zijn Grosre hadt hy niets dan
werktuigen , die nodig waren tot de beeldhou-
wery, en cenige boeken, daar hy op zekere uu-
ren in las . niet om zijn geefl te vercieren, of
om zijne nieuwsgierigheit te voldoen , maar om
zich zelf , als hy zich van zijn arbeidt verpoos-
de, te onderwijzen , en om te leren deugdzaam
zijn. Wat aangaat de beeldhouwery , die oeffen-
de hy niet , dan om zijn ligchaam te oeffenen,
ledigheit te fchuwen , en om de koft te winnen,
yonder jemandt van noden te hebben.

Hegefippus deze Grozre intredende verwonderde
zich over de werken , die begonnen waren : hy
befchoude een Fzpiter, wiens blygeellig wezenzo
vol van voortreffelijkheit was, dat men hem lig=
telijk konerkennen voor den vader der Goden en
menfchen; aan deandere kant deedt zich een Mars
op met een ruwe en dreigende flral’heit ; maar’t
Eeen hetzielroerendfte {cheen, was eene Minerva,

ie de kunften voor{taat; haar wezen was edel-
moedig en zacht, haar geftalte groot en niet {tyf,
en in eene zo levendige beweging, dat men zoun
hebben kunnen geloven,dat zy voortging. Fege-
Sippas vermaak gefchept hebbendein deze beelden
te zien, ging uit de Grorre enzag van verre Phi-
locles , die onder een groten boom , op ecne groe-
ne zode zat en las. Hy ging naar hem toe , en
Philocles , die hem vernam , wift niet wat te den-
ken. Is dit, zeide hy by zich zclfs , Hegefippus
niet , met wienik zolangen tiydt binnen Crete heb
gelecfd ? Maar wat fchyn heeft het, dat hy in zo
ver afgelegen eilandt zou komen ? Zou dit niet
wel zijne {chim zijn , die na zijne doodt van de
oevers van den Szyx komt? :

) Ter-
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Terwijl hy in deze twyfleling was , kwam fHe-
gefippas hem 2o na, dat hy niet kon nalaten hem
te kennen en te omhelzen: Gy zijt het dan, zeide
hy, mijn waarde en oude vriendt ? Wat geval,
wat onwelr heeft uop deze kuft geworpen: Om
wat reden hebt gy het eilandt Creze verlaten ? Is
het cene ongenade, de mijne gelijk ,die u vituw
vaderlandt heeft gerukt ?

Hegefippus antwoordde hem : “t Is geen onges
val, maar in het tegendeel een gunft der Goden,
die my hier gebragt heeft. Aanftonds verhaalde
hy hemde lange dwingelandy van Proteftluui, zijne
kun(tenaryen met 7smocrates,de ongelukken , daar
2y Idomenens in geworpen hadden | den val van
dezen vorft,zijn viucht naar de kullen van He/perié,
het aanleggen van Salenturs ,de komit van Menzor
en Zelemachus jde wijze grondrege]s-, met welle
Mentor den geeft des konings hadt vervuld, ende
ongunft der twee verraders. Hy voegde daar by,
dat hy hen naar Samws hadt gevoerd, om daar’
de ballingfchap te lijden, die 7y Philocles hadden
doen wititaan , en hy befloot zijne reden , met
hem te zeggen , dat hy bevel van den koning
hadt , om hem naar Salentum te geleiden , daar
de koning, die zijn onfchuldt erkende, hem zij-
ne zaken wilde toevertrouwen en met weldaden
ophopen.

Ziet gy , antwoordde Philocles , dene Grotte,
bekwamer om wilde dieren te verbergen ,danom
van menfchen bewoond te worden ? In deze
Grotte heb ik nu zederdt o' vele jaren meer zoe=
tigheit en ruft gevonden, dan in de vergulde ho=~
ven van het eilandt Crere. De menfchen bedrie-
gen my niet meer; want ik zie geen menfchen
meer , ik hoor niet meer huniie vieiende en vergif-
; tige




44 De Gevallen

tige redenen ; ik heb hen niet meer van noden.
Mijne handen, verhard door den arbeidt , ver-
fchaffen my een eenvoudig voediel, dat my nodig
is; ik heb niets van noden , gelijk gy ziet , dan
ceu kleedt van gemene itoffe, am my mede te
deliken: en hebbende niets anders nodig , genie=
tende eene diepe ruft, en eeneaangename vryheit,
van welke de wijsheit mijner boeken my een goed
gebroik leert maken ; waarom zal ik die gaan
zoeken onder nydige , bedrieglijke , en onftand-
valtige menf{chen? Neen, neen, mijn waarde He-
Xté/cift)ﬁm‘ benijdt my mijn geluk niet. Protefilans
heeft zich zelf verraden, willende den konring
verraden en my bederven ; maar hy heeft my niets
kwaads gedaan ; in tegendeel heeft hy my zeer
veel goeds gedaan: hy heeft my bevrijd van om-
flag, en de flaverny der bezigheden ; ik ben hem
mijne lieve eenzaamheit fchuldig, en al die berif~
rlc]ijke vermaaklijkheden , die ik hier gefinaake

eb.  Keer te rug. Hegefippus, keer te rug naar
den koning, help hem de ellende zijner grootsheit
dragen, en doedt by hem , ’tgeen gy zoudt wile
len, dat ik by hem deeds. i\laardien zijne oogen ,
20 langen tijde gefloten voor de waarheit, einde-

¥ijk jﬁmopend zijn door dien wijzen man , dien
- By

entor noemt , laat hy dien by zich houden.

at my belangt, het betaamt my niet, na fchip=
breuk geleden te hebben,die haven, daar het on-
welr my gelukkig heeft doen aanlanden, te ver-
faten, om my andermaal ter genade der winden
over te geven. O wat zijn de koningen te be-
klagen! O wat zijn zy , die hen dienen , mede-
Jijden waardig! Zijn die boos wat doen zy de
menf:.:hen niet al verdragen ; en wat {merten zijn
ben niet bereidt in den duilicren Tartarns! Zijn
: die
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die goed , wat zwarigheden moeten zy niet te
boven komen , Wat ongemakken vermijden ! Wat
ongemakken verdragen ! Noch eens [iigefippus,
laat my in mijne gelukkige armoede,

Terwijl Philvcles op deze wijze met veel yver
fprak , zag Hegefippns hem met verwondering
aan, hy hadt hem eertijds in Creze gezien ; ge-
durende dat hy het bewindt der grootite zaken in
handen hadt, mager, kwijnende, en ongedaan ;
*t was om dat zijne vurige en ftrenge inborlthem
in den arbeidt verteerde, hy kon zonder veront=
waardiging niet zien dat het kwaadt ongeftraft
bleef ; in 't behandelen van zaken vereifchte hy
zekere keurigheit 5 die men daar nooit vinde:
dus krenkten zijne bedieningen zijne zwakke ge=
zondheit ; maar in Samos 2ag Hegefippns hem wel-
Eedaan en luftig. In weerwil van zijne jaren

adt de bloeiende jeugt zich op zijn aanzicht
vernieuwt ; een matig , ftil en arbeidzaam leven
hadt hemnals eeng nieuwe gefteltenis des ligchaams
véroorzaakt.

Gy fchijnt verbaafd , zeide Philocles zachtelijk
lagchende, my dus veranderd te zien: "tis mijne
eenzaambheit, die my deze frisheit en deze vol-
maakte gezondheit gegeven heeft ; mijne vyanden
hebben my gefchonken , °t geen ik nooit in_den
grootften ftaat zou hebben kunnen vinden. Wit

y, dat ik de ware goederen zal verliezen , om

e valfche na te jagen , en om my wederom iR
mijne oude ellende te dompelen ? Zijt toch niet
wreder dan Protefilans ;ten minfte benijdt mydat
geluk niet, tgeen ik hem fohuldig ben.

Daar op vertovnde Hegefippus hem , al het
geen hy geloofde bekwaam te zijn om hem aan
het herte te raken , doch te vergeefs. 'Zijdt g8y

a0,
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dan , zeide hy , ongevoelig voor het vermaak ,
van uwe bloedverwanten en vrienden te zien,
die na uwe wederkom(l zuchten, endicdeecnige
hoop alleen van u tezullen omhelzen , met blijd-
fchap vervult? En gy, die de Goden vreeft , en
uwen plicht bemint, rekent gy nicts uwen ko-
ning te dienen , hem te helpen in al het goede,
dat hy wil verrechten , en zo vele volkeren ge-
lukkig te maken? [s het geoorlofd zich zelf over
te geven aan eene woelte wijsgeerte , zich meer
te achten dan het ganfche menfchelijke geflache,
en meer Zijn ruft te beminnen , dan den voor-
Ipoedt zijner medeburgeren? Voor het overige,
men zal geloven, dat het uit kwaadheit gelchiedt,
dat gy den koning niet meer wilt zien. Heeft hy
u kwaadt willen doen , ’t was om-dat hy u niet
kende ; ’t was niet de waarheidlievende en de
rechtvaardige Philocles, dien hy heeft willen ver~
derven ; 't was cen ganich verfchillig menfch,
dien hy heeft willen ftraffen ; en dewijl hy u te-
genwoordig kent, en uniet voor een ander neemt,
gevoelt hy al die oude vriendfchap, die hy u eer~
tijds toedroeg , in zijn hert herleven ; hy wache
u; hy is gereed om wte omhelfen :en in dat on=
geduldr telt hy dagen en vuren. Hebt gy zo hard
een hert , dat gy onverbiddelijk zijt voor uwen
koning en alle uwe teder(te vrienden ?,

Philocles, die even te voren was geraakt ge-
weeft, toen hy Hegefippus erkende, hernam zijn
fireng wezen, deze reden aanhorende : even als
cen rots, daar de winden te vergeefs tegen aan-
bulderen , en alle de woefte zeegolven zich al
zuchtende tegen verbrijfelen , bleef hy onbewee-
glijk;en noch gebeden noch beweegredenen von-
«en eenigen toegang , om in zijn herte door te

AT dringen =
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dringen: doch op dat oogenblik , wanneer Hege-
Sippus begon te wanhopen van hem tezullen over=
winnen, outdekte £ bilucles , met de Goden be-
raadflaagd hebbende, door het vliegen der voge-
len , door de ingewanden der ofterbeelten | en
door verfcheide voorbeduidfelen, dat hy Hegefip-
p#s moell volgen.

Hier op (tondt hy hem niet langer tegen ; maar
maalte zich gereed om mede te gaan ; doch dit
gefchiede niet zonder zich te beklagen , dat hy
de wildernis , daar hy zo vele jaren hadr door ge-
bragt, moeft verlaten. Helaas ! zeide hy , moet
ik u dan verlaten, & aanminnige Grotze , daar de
lieffelijke flaap alle nachten mijne afgematte le=
den verfrifchtte! Hier fponnen my de Parcen (t),
in ’t midde mijner armoede, dagen van goudt
en zyde. Hy boog zich al wenende neder , om
de Najaden aante bidden, die hem zo langen tijde

door

(t) De dichters komen nietr overeen ten opzichte van de
ouders der Parcen, Daar zyn’er,die zeggen, dat zy geteeld
zyn van Erebus en de Nache, terwyl andere haar dochrers
van Jupiter en Themis noemen , gelyk Heliodus in zyne
Theagan, hoewel hy zich zelf ook op andere plaatfen niet
gelyk is.  Namentlyk men heeft aan zulke gedhedenzoda-
nige onders toegefchreven , als'men meende dat meeft met
der zelver doen overeen kwam. Als men aanmerke , dat
de Parcen de Lot-godinnen zyn , dat de jon[;ﬁc, Clotho
genaamd , het fpinrokken vaft houdt, terwyl de twede,
Lachefis , fpint, en de derde, Atropos, alshethaarvan hee
Noodlot geboden worde , den draadt affnydt, en dat door
die draadt het leyen van ieder menfch verftaan worde , zo
zal men lizgtelyk zien, wazrom de dichret:s niet overcenkos
men aangdande de ouders der Parcen. Die gene , die me-
nen, dat men de oorzaak van'de 'wcrkmgc der Lot-godins
nen niet na kan fpeuren, noemen haar de dochters van de
Duifterheit en Nache, gelyk de andere, die haar van de op=
petite godheit en van de Rechtyaardigheit doen afhangen,
aan haar Jupiter en Themis tot ouderen geven, ke
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door haar helderen waterftroom zijnen dorft ge<
laafd hadden, en de Nymphen, die op al de om~
leggende bergen haar verbljf hielden. De Echo
hoorde zijae klachten, tn herhaalde die met een
droef geluidt voor al de Goden van het veldt.
Vervolgens kwam Philocles met Hegefippns i
de ftadt, om zich in te fchepen. Hy geloofdey
dat de ongelukkige Prorefilans, vol van {chaam-
te cn wraak , hem niet zou willen iien ; maat
daar was hy in bedrogen : want ondeugende men-
fchen hebben geen fchaamte , en zijn altijde ges
reed tot allerlel foort van lafhertigheit. Pbilocles
hicldt zich zediglijk verborgen, uit vreze dat de=
e ellendige hem mogt zien ; hy fchroomde zijne
¢llende te vermeerderen , et hem te vertonen
het geluk van eenvyandt, dien men op den grondt
van zijnval ging verheffen : maar Protefilans 1ocht
met yver Porocles te fpreken ;hy wilde mededo=
en in hem verwekken, en hem inwikkelen om
ﬁen koning te verzoeken, dathy toch binnen Sa-
lentim mogt wederkeren, Philocles wasal te op-
recht, om hem te beloven, dat hy zou drbeiden
tot hem te doen herroepen ; want hy wilt beter
dan femandt, hoe verderffelijk zijn wederkomit
geweelt zou zijn. Maar hy {prak hem zachtelijk
adn , betuigde medelijden met hem te hebben,
trachtte hem té vertrooflen, en maande hem aan
om de Goden fe bevredigen door zuivere zeden,
en eene grote lijdzaamheit in zijne kwalen. Ge-
lifk hy vernomen hadt , dat de koning alle goe=
deren, onrechtvaardig van Protefilaus verkregen
zijnde , hem ontnomen hadt , beloofde hy hem
twee zaken, die hy ndderhandt gctrcmwelgk na-
kwam. De eene was, dat hiy zou zorge dragen
voor zijue vrouwe en kinderen , die te Salenzans

g
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gebleven waren in eene dodelijke armoede , bloot
gelield voor de algemene verontwaardiging ; de
anderc was, dat hy aan hem in dit afgelegen eis
lande eenig onderftandt van geldt zou toezenden,
om zijne ellende te verligten.

Ondertuflchen zwollen de zeilen op door een
gunftige windt. Hegefippns ongeduldig zijnde,
haaftte zich om Philocles te doen vertrelken.
Prozefilans 2ag hen {cheep gaan;zijne oogen ble-
ven gehecht en onbeweeglijk op den oever ; zy
volgden het {chip, dat de baren doorkliefde , en
dar de windt gedurig van hem verwyderde; toen
hy zelf dat niet meer kon zien , verbeelddehy zich
dat noch in zijne gedachten. Eindelijk ontroerd,
woedend, en overgegeven aan zijne wanhoop,
rukt hy het haair uit zijn hoofdt , wentelde zich
in het zandt, verweet de Goden hunne {trengheit,
riep te vergeefs de wrede doodt tot zijn hulp, die
doof voor zijne gebeden , ‘zich niet verwaardigde
hem van zo vele ongemakken teverloffen, en hy
hadt zelf de moedt niet om zich te redden,

Ondertuflchen kwam bet {chip ; begunfligd
door Neptunus en de winden , wel haaft binne Sa-
lentum te landen. Men ging den koning bood=
fchappen, dat het reeds in de haven kwam: wel
haaft liep hy Philocles te gemoedt, verfel{chapt van
Mentor; hy omhelfde hem met veel tederheit,
betuigde eene gevoelige droefhcit, dathy hem zo
onrechtvaardig vervolgt hadt.

Deze bekentenis,, wel verre van eene zwakheit
te {chijnen in een koning, wierdt door al de Sa-
lentiners aangemerkt als de uitwerking van een
grootmoedige ziel , die zich verheft boven de ge-
breken , de zelve manmoedig erkennende , omdie
te verbeteren. Al de wereldt weende van blijd-

I, Deel. D fchap,

—aaiidde
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fchap , door een eerlijk man weder te uzien, die
het volk bemind hadt , en door den koning
te horen fpreken met zo veel wijsheit en goed~
heit, =

Philocles ontfing de omhelzingen des konings
met een eerbiedig en zedig gelaat , en was onge-
duldig om zich te ontflaan van de toejuichingen
van het volk; hy volgde den koning naar zijn
hof, en wel haalt waren Menzor en hy in zo groot
een vertronwendheit , als of 2y hun leven te za-

men hadden doorgebragt , {choon zy malkander .
nooit gezien hadden. ’tls om dat de Goden , die
den bozen oogen geweigerd hebben om de goeden
te kennen, aan deze iets hebben gegeven , waar
door zy malkander kunnen kennen, De gene die
fmaak in de deugt hebben, kunnen niet by mal-
kander zijn , zonder vcrceni%d te zijn door de
deugt, die zy beminnen. Philocles verzocht den
koning, dat by buiten Salemtum mogt vertrekken
in eenc eenzame plaats, om daar foberlijke te le-
ven, gelijk hy binne Samos geleeft hadt. De ko-
ning ging met Mentor byna dagelijx hem bezoeken
in deze zijne eenzame plaats, ’t Was daar , dat
men de middelen omde wetten te beveltigen; en
om eene vafte gedaante te geven aan de regering,
tot-welwezen van het gemeen , overwoog. De
twee vodrnaamite zaken , die men onderzocht ,
waren de opvoeding der kinderen en de wijze van
leven, gedurende devrede, Watde kinderen aan-
aqat , zeide Mentor , deze behoren minder aan
hunne ouders, dan aan het gemenecbeft ; zy zijn
kinderen van het volk,en zy 2ijn de hoop en kracht
van het zelve: ’t is geen tijdr meer die te verbe-
teren, als 2y bedorven zijun;’t is niet genoeg hen
buite bedieningen te fluiten, als 2y zich die -hlfb-
en
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ben onwaardig gemaake : 't is veel beter het
kwaadt voor te komen, dan gedwongen te zijn,
om dat te moeten firaffen. De koning, voegde
hy daar by, die de vader van al zijn volk is , is
noch meer in’t byzouder de vader der ganiche
jeugt, die de blocm is van het gehele volk :door
de bloeflem worden de vruchten bereidt. De ko=
ning moet dan zich niet verontwaardigen te wa-
ken en tedoen waken overde opvoeding , diemen
de kinderen geefi: flandvaflig moet hy zijn, om
te doen onderhouden de wetten van fMiwos , die be-
velen, dat men de kinderen opyoedt in de verach-
ting der ongemaliken en des doods 5 dat zy hun
cer ftellen in de wellulten en rykdommentevlie~
den; dat de ongerechtigheit, leugen , en lafheit
voor eerloze gebreken gehouden worden ; dat
men hen van kindsbeenaf moet leren opzingen den
lof der helden, die van de Goden bemind zijn ge-
weelt, dieedelmocedige dadenvoor hun vaderlandt
verrecht, en hunnen moedt in veldflagen hebben
doen uitmunten ; dat de bekoorlijkheit der zang-
kunde hunne gemoederen inneemt , om hunne
zeden zacht enzuiver temaken ;datzy léren teder
voor hunine vrienden, getrouw aan hunne bondge-
noten,rechtmatig tegen alle menfchen,jazelf tegen
hunne wreedite vyanden te zijn ; dat zy minder
vrezen voor de doodt,en de pijnen,dan voor het
minfte verwyt van hun gewiile. Zo men ter goe=
der uure de kinderen deze voortreffelijke grondre-
elen inboezemde , en met zachtheit in hun hert
gcedt doordringen, zouden’er weinige zijn , die
niet ontltoken wicrden in liefde tot den roem en

tot de dengt. i :
Mensor voegde daar by, dat het tep hoog(teno-
D 2 dig
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dig was, dat men openbare fcholen oprechtte ,
om de jeugt te gewennen tot de kragtigite oeffe-
ningen des ligchaams, om de lafhertigheit en lui=
heit, die de {choonfte inborft bederven , te ver-
myden. Hy begeerde eene grote verfcheidenheit
van oeffeningen en {chouwl{pelen ,die al het volk

aarne hadt, maar vooral die de ligchamen oct-
%cnden, om die behendig , gezwind en fterk te
maken; hy voegden’er pryzen by om een edel-
moedige nayver te verwekken. Maar 't geen hy
meelt wenf{chte voor de goede zeden, was datde
jonge manfchap ter bekwamer tijdt trouwde, en
dat aerzelver ouders zonder eenig inzicht vanbe-
lang haar liet kiezen bevallige vrouwen , zo wel
van ligchaam als van geeft , aan welke zy zich
kon overgeven. -

Maar terwijl men dus de middelen bereidde om
de jeugt zuiver, onnofel, arbeidzaam, leerzuch-
tig en driftig voor den roem te doen zjjn , zeide
Philocles , die den oorlog beminde , tegen Menzor:
Te vergeefs zult gy de jonge manfchap met al
deze oeffeningen bezig houden, 20 gy die in ecne
gedurige vrede laat verflappen , daar 2y geen er-
varenheit zullen hebben van den oorlog , noch
eenige noodzazklijkheit om hunne dapperheit te
beproeven hier door zult gy ongevoelighet volk
verzwakken ,de moedt zal weggenomen worden,
en de welluften zullen de zeden bederven ; andere
heldhaftige volkeren zullen geen moeite vinden
om hen te overwinnen en zy zullen vervallenin
eene aflchuwelijke flaverny , door de ongemalk-
ken , die de oorlog na zich fleept, te hebben wil=
len vermijden.

Mentor antwoordde hem: Dekwalen vanden

(010) o
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oorlog zijn veel verderffelijker dan gy meent ;
(3) de oorlog put een {taat uvit, cn ftelt die al-
tijdt in gevaar van verderf, zelf wanneer men de
grootite overwidpingen behaalt : met wat voor-
delen men dien ook begint, nooit is men verze-
kert dien te eindigen zonder zich bloot te ftellen
aan de {chrikkelijkite omdrajingen van het geval ;
met wat overmacht men zich ook in een ftrijde
inwikkelt , de minfte misrekening , een ydele
{chrik, een niet, zal u de overwinning ontruk-
ken, die gy reeds in uwe handen hadt , en tot
uwe vyanden overbrengen, zelf als men de over=
winning in zijn leger als aan ketenen gebonden
hadt ;men verwoelt zich zelf,zijne vyanden ver-
woeltende ; men ontvolkt zijn landt,men laat de
landeryen byna onbebouwd , men ontruft den
koophandel ; maar, ’t geen noch erger is , men
verzwakt zijne befte wetten , enlaat de zeden be-
derven. De jeuﬁt begeeft zich niet meer tot de
geleerdheit ; de riniende noodt vereifcht , dat
men eene verderffelijke ongebondenheit onder de
krygslieden moet toelaten; de gerechtigheit , re-
ering, en alles lijde door deze wanorder. Een

Eoning, dic het bloedt vanzo vele menfchenver-
giet, en 20 vele ongelukken veroorzaakt, om ecn
weinig roem te verkrijgen , of om de palen van
zijn rijk uit te breidden, is den roem , dien hy
zoekt, onwaardig, en verdient te verliezen dat
D3 geen,

De sorloy put cen faar wit o enz. '] Al het volgende
is (c!e)n omﬂanc’iig verhaal dér enheilen , die de byna gedu-
rige oorlogen onder de regenng van Louis den X1V, aan
Vrankiyk veroorzaaks hebben, Dat landt was reeds gebrage
in dien ftaat ; die hier befchreven wordt , toen dit werk den
hertog van Bourgogne ter handt gefteld wierdt.
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geen, dat by bezit , hebbende willen bemachti-
gen , 'tgeen hem niet tockwam.

Maar zie hier het middel, om den moedt van
een volk te oetfenen in tijdt van veede. Gy hebt
reeds gezien de oeffeningen des ﬁgchaams ,diewy
hebben vaftgefteld ;de prijzen,die de nayver zul-
len opwekken; en de grondregels van den roem
en dengt, met welke men de gemoederen der kin-
deren byna van de wieg af zal vervullen, door het
opzingen van de grote daden der helden:voegby
deze hulpmiddelen die van een matig en arbeid=
zaam leven. Maar dat is het noch niet al : zo
haalt als eenig volk,bondgenoot van uwen ftaat,,
een oorlog voert ,moet gy den bloem uwer jeugt
derwaards zenden, voor al de zulken, daar men
een norlogzicke aardt in ziet ,endie debekwaamfle
zijn om door de ondervinding te leren. Hier door
zult gy een hoge achting behouden by uwe bond-
genoten; uw bondgenootfchap zal gezocht wor-~
den, en men zal vrezen dat te verliezen; zonder
den oorlog in uw Jandt,en op uwekolten tevoe-
ren , zult gy altijdt eene heldhaftige en onver«
fchrokke jeugt hebben. Schoon gy vrede hebt,
laat echter niet na hen , die tot den oorlog be-
kwaam zijn, met weldaden op te hopen : want
het rechte middel om den oorlog te ontgaan, en
cen duurzame vrede te behouden, is de wapenoef-
fening te onderhouden ; is nitmuntende mannen
in deze kunft te eeren; is altijdt zodanige te heb-
ben , die in vremde landen daar in geoeffent zijn ,
die de machten , krijgstucht , en manieren van
oorlogen van de naburige volkeren verflaan ; en
is al 2o onbekwaam te zijn om den oorlog door
heer{chzucht aan te vangen,als om die te vrezen
door lafhertigheit. 'Want niet altijdt gereed te

zijn
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zijn om die vit noodzakelijkheit aan te vangen,
komt men voor, dat men die byna nooit vp den
hals krijgt.

Wart de bondgenoten aangaat, wanneer 7y ge-
reed (taan om malkander te beoorlogen | dun is
het uw plicht , u tot middelaar te ftellen ; daar
door zult gy een heerlijker en beftendiger roem
verwerven dan de overwinnaars ;gy wint de lief
de en achting der buitenlanders, 2y hebben uvan
noden j gy beheerfcht hen door vertronwendheit;
als gy heer{cht over uweondcrdanen met ontzag ;
gy blijft de bewaarder der geheimen; de {cheids-
man der onderhandelingen ; endc meefter der her-
ten; uwe achting vliegt door allede afgelegenite
landen ; uw naam is als een lietfelijk renkwerk,
dat van alle kanten zijn aangenamen geur uit-
waaflemt , tot onder de afgelegenfte volkeren.
Laat eenig naburig volk u in dezen ftaat tegen de
regelen der gerechtighcit eens aantalten , ’t zal u
op den oorlog afgerecht, en op uw hoede bevin-
den; maar dat veel meer is , ’t vindt u bemind,
en onderfteund ; al uwe naburen wapenen zich
voor u, en zijn overtuigt,dat uwe behoudenisde
algemene veiligheit uitmaakt. Zie daar een bol-
werk, veel zekerder dan alle muren der (teden,
en alle de fterk(te plaatfen. Zie daar den waar-
achtigen roem. Maar wat heeft men weinig ko-
ningen,die de zelve zoeken, en daar niet van af-
wyken! Zy zoeken naar eene bedrieglijke fcha-
duwe, en laten de regte eer achter zich, by ge-
brek van die te kennen.

Na dat Mentor op deze wijze gelprolen hadt,
2ag Philvcles hem verbaafd aan; daar na floeg hy
zijne oogen op den koning , en ’t was hem zeer
aangenaam te zien, met wat gretigheit Idammefd;:
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de woorden, die uit den mondt van dezen vrem~
deling, als vit een bron van wijsheit voortkwas~
men, ter herte nam.

Minerva beveltigde , onder de gedaante van
Mentor, op deze wijze binnen Saleszum de belte
wetten , cn heilzaamite grondregelen van rege=
ring , minder om het koninkrijk van fdomenexs te
doen bloeien, dan om aan Telemachus, wanneer
die zou wederkomen , met een klaar voorbeeldt
te tonen, wat cen wijs beltier al kan witvoeren,
om de volkeren gelukkig te maken . en om den
koning een beftendigen roem te ver{chaffen,

Einde van bet veerticude Boek.
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INHQUDT
VAN HET
VYFTIENDE BOEK

elemachus wint in bet leger der
Bondgenoten de genegenheit van
Philottetes , die bem in bet eerft on-
enegen was ter oorzake van zynva-
der Ulyfles. Philoctetes verbaalr hem
zyne gevallen ywaar onder by mengt de
byzonderbeden van de doodt van Her-
\cules , weroorzaakt deor den vergif-
tigden rok, dien de Centaurus Netlug
aan Deianira gegeven badr. Hy lept
hem uit, hoe by de noodfchikkelyke py-
len van dien heldt bekwam,zonder wel-
ke de [ladt Troje wmict kon ingenomen
worden ; hoe by geftraft wierds , om
dat by bet gebeim geoopenbaart hadr ,
door alle de onbeilen, die by verdroeg
op het eilandt L.emnos;en boe Ulylles
zich bediende van Neoptolemus om
bem te verplichten om te komen in de
belegering van'Trojen, daar by door de
zonen van Elculapius genezen wierdt
van zyne wonden.
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DE
GEVALLEN
VAN
TELEMACHUS
Zone van Vlyffes.

HET VYFTIENDE BOEK.

Elemachus betoonde zijne dapperheit in

de gevaren des oorlogs. Van Salewznin
vertrekkende zocht hy de genegenheit

der oude hoplieden, welker achting en
ervarenheit ten top geftegen waren , te

winnen. Neffor, die hem reeds te Pylos gezien,
en die altijdt Uly/fes bemind hadt, handelde hem
of hy zijn eige zoon geweelt ware ; hy gaf’ hem
onderwyzingen, die hy met verfcheide voorbeel=
den verfterkte; verhaalde hem al de gevallen zij~
ner jeugt , en al het geen hy aanmerkelijx hadt
zien verrechten door de helden der vorige eeuw.
De geheugenis van dien wijzen grijsaardt, die drie
leeftijden van menfchen geleeft hadt, was als eene
gefchiedenis der oude tijden in marmer en koper

egraveerd. N

biluctetes hadt in het eerfte de zelve genegen-

heit nict voor Telemackus als Neflor;de haat, dien

by
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hy langen tijdc in zijn hert tegen Ulyfes gevoed
hadr, zonderde hem af van zijnen zoon, en. hy
kon niet dan met droefheit zien , alles , dat de
Goden fchenen te bereiden ter gunfte van dezen
jongeling, om hem die helden gelijk te maken,
die de ftadt Zraje hadden het onderfte boven ge~
keerd. Maar eindelijk overwon de bezadigd-
heit van Telemachus al de gramfchap van Philocze-
zes. Hy kon niet nalaten die zachte , en zedige
deugt te beminnen. Zomtijds namhy Zelemachus
by zich,tot hem zeggende: Mijn zoon ( want ik
fchrome niet meer u 2o te noemen ) uw vaderen
ik, ik beken het , zijn langen tijdt vyanden ge-
weelt tegen malkander ; zelf beken ik , dat, na
dat wy het hoogmoedig Zroje hadden doen neder~
vallen, mijn hert noch niet bevredigd was , en
als ik u zag, gevoelde ik moeite om de deugt te
beminnen in den zone van Ulyffes, 1k heb dat
menigmaal in mijn zelf tegengegaan , maar de
deugt, wanneer die eenvoudig, zacht, en zedig
is. komt alles te boven, Vervolgens verklaarde
Philoctetes hem , dat hy voorgenomen hadt hem
te verhalen, wat zo groot een haat in zijn hert
tegen Ulyffes ontftoken hadt. L

Ik moet , zeide hy , mijn gefchiedenis wat
hoog ophalen. 1k volgde overal dengroten /er-
cules,die de wereldt van zo veel fchrikdieren be-
vrijd heeft , en by wien de andere helden niet
anders waren , als een rietje by een grote eike-
boom, of als de minfte vogeltjes by cen arendt;
zijne en mijne ongelukken wierden veroorzaakt
door eene hertstocht , die de oorfpronk der ge-
vaarlijkte onheilen is , namentlijk door de liefde.
Hercules, diezo veel gedrochten overwonnen hadt,

kon deze fchandelijke drift niet overwinnen,hct:
=
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het wrede kindt Crpido {peelde met hem; hy kon
zich niet dan met {chaamte te binnen brengen,
dat hy wel eer zijn roem vergeten hadt, zo ver-
re, dat hy hadt zitten fpinnen (u) by Omphale,
koninginne van Lydié,als de lafhertiglle en ver-
wijfdite aller menfchen , zo was hy vervoerd door
eene blinde liefde: honderdmaal heeft hy my be-
kend , dat dit deel zijns levens zijn dapperheit
bezwalkt hadr , en byna uitgewilcht den roem
van alle zijne daden. Ondertuflchen, 6 Goden,
20 groot is de zwakheit en onftandvaltigheit der
menfchen. Zy menen dat zy alles vermogen , en
weder(taan zich zelven nergens in. Helaas ! de
grote Hercules verviel andermaal in de ftrikken
der liefde dic hy zZo menigmaal vervioekt hadt.
Hy beminde Deranira (W), en hy zou gelukkig
geweell 2ijn , zo hy volltandig was gebleven in

de

(u) Hercules in eene zware zickte gevallen zynde , en
geen hoop van genezinge hebbende, deedt de Godipraak om
saadr voorzyne pezondheit vragen, Hy kreegtotantwoordt,
dat hy dan weder in zyn vorige gezondheit zon herfteld
worden, als hy drie jaren, als flaaf, gediend hadt, Derhal-
ven deedt hy zich zelf voor drie jaren verkopen, Omphale,
koningin van Lydié , kocht hem, en wicrdt vervolgens op
bem yeriefd, gelyk Hercules,alle zyne grote daden verge-
tende, ook op haar verlicfd wierdt,zo verse dat hy geheel
verwyfd wierde , en zich bemocide met {pinnen en ander
vrouven-werk , dragende zyde klederen , in plaats van zyn
lecuwenhuidt, en zich vercierende mer goudr en zilver go-
lyk eene vrouwe, Zelf moeft hy in dien ftaar vccf {maadec
van Omphale verdragen, maar nam, uir liefde , alles wel
van haar op, Deianira, zyne wettige gemalin, verwyt hem
dat in haat brief by Ovidins, Seneca, 1n zyn Treur(pel van
Hippolytus, Propertius,en andc:cl.utynl’c?;e dichters, fpre-
ken *er om(tandig van,

(w) Deianira was eene dochter van Eneus , koning van
Etolié, en verloofd aan Achelous, den rivier-godr, Hercu-
1es door Etolig trekkende, verzocht haar ook ten huwelyk,
=0 boedt zich aan om tegen Achelous te firyden , op voor-

wadrde
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de liefde voor eene vrouwe , die zijne gemalin
was; maar wel haaft hadt de jeugt van Fole (x),
op wiens aanzicht de Gunftgodinnen wareh atge-
maalt, zijn hert geftolen. Deianira brandde van
minne-nijdt ; en zy bragt zich den dodelijken
rok , dien Neffus , de Cemtanrns, itervende haar
gelaten hadt, als een verzekerd middel om de
liefde van Hercules weder op te wekken, 7o me-
nigmaal als hy haar zou {chijnen te verlaten,om
eene andere te beminnen , in den zin. Maar he-
laas ! deze rok, vol van het fenynige bloedt van
den Cenranras , befloot in zich het vergift der py-
len , daar dat fchrikdier mede doorfchoten was.
Gy weet, dat de pylen van Hercales , die den

trouwlo=~

waarde dat de overwinnaar Defanird ten vrouwe zou kry=
en. Hy bleef overwinnaar in het gevecht, en voerde zyne
ruide mer zich naar zyn vadeslande ; maar zullende met
haar over zekere rivier trekken , die door veel waters on-
waadbaar geworden was , boodt de Centaurus , of Paard-
man, Neflus zich aan om haar over de rivier te brengen,
ﬁclyk hy deede, terwyl Hercules zo lang aan deze zyde
leef ftaan. Zo haaft Neflus met Defanira aan gene kant
van de rivier gekomen was , wilde hy haar verkrachtens;
doch Hercules doorfchoor hem met een pyl, die gedoopt was
in het vergiftize bloedt van den Hydra, ~ Eer Neflus ftorf,
Elaf hy zynen bebloeden 1ok aan Deianira, en zeide, dat
¢ zelve de krachr hade om liefde teverwekken, Naderhande
Hercules op Jole verliefd geworden zynde, zondt Deianira
hem dien rok, om hem daar door weder tot hare liefde te
trekken, De zelve hadt geheel andere krachten , en deedt
dat aitwerkfel, het welk onze Schryver in het vervalg be-
fchreyft, Toen Delanira daar na zag, hoe zy bedrogen was,
heeft zy zich zelve vit droefheit en wanhoop opgehangen.
(x) ]Yﬁlc was cene dochter van Eurytus, koning van Echa-
1ié, Haar vader overwonnen zynde, en weigerende nochtans
zyne dochter aan hem over te geven, heeft hy Eurytus ge-
dood , en J8le mer zich ‘gevoerd. De brief van Deianira aan
Hercules gefchreven , die by Ovidius gclczcn worde , pait
geheel op dat voorval. Ock fpreeke de zelve dichrer daar
van in het IX, Bock der Herlchepping,
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trouwlozen Centaurns ombragt, gedoopt waren
in het bloedt der Hydra van Lerna (y) , en dat
dit bloedt de pylen zo vergiftigde, dat alle won-
den , die zy maakten, ongeneeflelijk waren.
Hercules hebbende dezen rok aangedaan , ge-
voelde wel haalt het verterende vuur , ’t geen
doordrong tot in het merg zijner beenderen ; hy
verhefte een afgrijilelijk gefchreeaw ,daardeberg
Ueta van daverde , en dat al de diepe valleien
deedt wedergalmen ; de zee zelf fcheen daar
over beroerd ; de verwoedile ftieren, die in hunne
gevechten loefen, zouden geen afgrifTelijker ge-
rucht hebben kunnen maken. Den ongelukkigen
Lichas (1) , die hem wegens Deianira dien rok
gebragt hadt, hem dervende naderen , flingerde
Hercules in deze vervoering zijner {merten om,
gelijk een flingeraar met zijn flinger den f{teen
draait , dien hy ver van zich wil werpen. Lichas
op deze wijze met kracht geworpen zijnde van

€cn

(y) Deze Hydra, of water-flang, wordt gezegd vele hoof-
den gehade te hebben, Zy was van eene ongelooffelyke
roorte , en onthieldt zich omtrent het moeras Lerna , tuf-
chen Argos en Mycene, Hercules trok om dat wangedrocht
fe overwinnen, maar zo menigmaal als hy een der hoof-
den affloeg, prociden’er aanftonds twee andere in de plaats;
20 men nier zanftonds den afgefneden hals met vuur ver-
fchroeide, J6laus, die by Hercules was, bragt daar op eene
menigre brandende houten vit het naafte bolch , waar mede
Hercules t’elkens, als hy een hoofde hadt afgehouwen , den
hals verbrandde, ‘Het bloedt van die water-flang was zo
vergiftig, dat de pylen van Hercules daar in pedoopt zyn-
de, al wie daar mede gekwetft wierde , terftondr moeft
flerven,
B (z) DezeLichas was een knecht van Hercules, enhy brage
hem den gezegden 1ok van Neflus , zo als hy eene offer-
hande zou doen op den berg Eta, Met geen onze Schryver
verder zcgt,_komt zeer wel met de Verdichtfelen der ouden
overeen, Zie Ovidivs in het IX, Boek der Herfchepp,
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€en hogen berg door de fterke handt van Hercu-
les ,viel neder in de baren der zee, en veranderde
in een oogenblik in een rots, die noch eene men=
Ichelijke gedaante heeft, en die, altijdt geflagen
wordende door de verwoede zee-golven ,vanver-
re de verftandige flierluiden verfchrike.

Na dit ongeluk van Lickas , geloofde ik , dat
ik my aan Hercnles niet langer mogt vertrouwen;
en ik zocht my in de diepite holen teverfchuilen.
Ik zag, dat hy met de eene handt , zonder veel
mocite, de hoogfte dennebomen , ontwortelde ,
en de oude cikebomen, die vele eeuwen na een
de winden en het onweder hadden verduurt, uit-
rukte ; met de andere handt zocht hy te vergeefs
den dodelijkenrok van zijne lendenen af te {cheu-~
ren; maar hy was aan zijn vel gelijmt, en als in
zijne leden ingelijft ; naar mate dat hy dien af-
fcheurde, fcheurde hy ook zijn vel en vleefch af,
zijn bloedt gudfde uit het ligchaam en bevochtigde
deaarde ;eindelijk zijne manmoedigheit de {iner-
te overwinnende , riep hy uit: Qy ziet, mijn
waarde Philoctetes, de pijnen,die de Godenmy
doen lijdem ; zy zijn rechtvaardig ; ik heb hen
beledigt, door mijn huwelijz bedde te fchenden.

Na zo vele vyanden verwonnen te hebben,
heb ik my lafhertig door de liefdevan eene vrem=
de {choonheit laten overwinnen : ik {terf, en ben
bereid te flerven om de Goden te bevredigen,
Maar helas ! waarde vriendt , waar vliedt gy
heen ? De overmaat van pijn heeft my, het iz
waar, tegen den cllendigen Lichas eene wreed-
heit doen begaan, die ik mijn zelf verwijt ; hy
wilt niet, wat vergift hy my aanboodt, hy heeft
niet verdient ’t geen ik hem heb doen lijden:
maar gelooft gy , dat ik de vriend{chap , die ik

u fchul-
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u fchuldig ben , zou kunnen vergeten, en dat ik
u het leven wil benemen ? Neen , neen , ik zal
niet nalaten Philofetes te beminnen. Philoftetes
zal in zijne armen mijne ziel , gereed om aan-
ftonds te vervliegen , ontfangen ; hy is ’t, die
mijne ailche zal vergaderen. Waar zijt- gy dan,
niijn waarde Philocteres ¢ Philuiteres ; de cenige
hoop, die my bier beneden overig is!

Op deze woorden haafte ik my om naar hem
toe te komen, hy reikte my de armen toe , en
wilde my omhelzen ; maar hy wederhieldt zich,
uit vreze van dat wrede vour, daar hy zelf door
wverteerd wierdt , in mijn boezem aan te fieken.
Helaas! zeide hy , ik derf u niet omhelzen, de-
ze trooft is my zelf niet meer overgelaten. Dus
{prekende, vergaderde hy al de bomen, die hy
2.0 even uitgerukt hadt , maakte een houtmijt daar
van op den berg, klom daar zonder ontlteltenifle
op,en fpreide denhuit des leeuws van Nemea (a),
die zijne fchouderen zo lang bedekt hadt, wan-
neer hy van de eene kant der wereldt tot de an-
dere de {chrikdieren ging bevechten, en de onge+
lukkigen verloflen,daar op uit; hy onderfteunde
zich op zijne knods , en beval my den houtmyt
in brandt te fteken,

Mijne handen, fidderende en van {chrik bevans
gen zijnde, konden hem deze wrede dienft niet
. wei-

fa) Herenles heeft drie letuwen gedood.  Deze ', wiens
huidt hy naderhandt gedragen, en inzyne gevechten als een
fchilde gebruikt heefr, was geheel onkwetsbaar , door toe-
doen van Juno, die overal tegen Herkules in de weer was.
Eert hade Hercules zyne pylen te vergeefs op den zelven ges
fchoren, en naderhandt ook zyn knods aan fukken gella-
gen, maar eindelyk greep hy {n:m met zyne handen aad ,
¢n fcheurde. hem van cen, J

l
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weigeren ; want het leven was hem zo dode ijk,
dat het voor hem niet meer een gefchenk der Go-
den was. 1k vreefde zelf, dat die overmaat van
pijnen hem mogt vervoeren tot iets te ver-
richten, die deugt, daar de ganfche wereldr zich
over verwonderd hadt, onwaardig zijnde.
Woanneer hy zag, dat de vlam de houtmyt be-
gon aan te fteken, riep hy uit: 't Is tegenwoor-
dig, mijn waarde Philoétetes, dat ik uwe waar-
achtige vriend{chap befpeur ; want gy bemint
meer mijn eer dan mijn leven: ik bid de Goden,
dat zy u dat vergelden; ik laat aan u, ’t geen ik
koftelijkt op aarde heb, deze fchichten gedoopt
in hetbloedt van'den Hydra van Lerna. Gy weet,
datdewonden, diezy maken , ongeneeflelijk zijn;
door deze zult gy onverwinnelijk zijn, als ik ge-
weelt ben, en geen fterffelijk menfch zal tegen u
derven firyden. Zijt gedachtig, dat ik ferf ge-
trouw zijnde aan onzevriend{chap ; vergeet nooit
hoe waardig gy my geweeft zijt. - Maar 20 het
waar is , dat gy door mijne ongetukken geraake
#ijt , kunt gy my de laatfte trooft verfehaffen : be-
loof my, dat gy nooit aan eenig menfch mijne
doodt zult ontdeklken , of de plaats , daargy mijne
aflche zult verborgen hebben. -1k beloofde hem
dat, helaas! en bezwoer het zelf, zijne houtmyt
met mijne tranen bevochtigende ; een firaal van
blijdfchap {cheen nitzijne cogen ,maar eene vaur-
vlamme, die hem overftelpte, benam hem in een
oogenblik het geluit, en ontrukte hem byna mijn
gezicht, Echter zagik hem noch dwars door de
vlamme met 20 een helder wezen , even als of
hy met bloemen bekroond ,en met een ]icﬂ"elijkc
geur ,in de blijdfchap van een welluftige maaltijde
in het midden van alle zijne vri%nden,ovemekt was.

II. Desl. i
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In het kort verteerde het vuur al ’t geen aan
hem aardfch en fterffelijk was; niets bleef overig
vanal "t geendat hy in de geboorte van zijne moe-
der Alcmena ontfangen hadt , maar door het be-
vel van Fapiter behieldt hy zijne fijne en onlterfte-
lijke natuur, die hemelfche vlamme, die het wa-
re beginfel des levens is, en die hy ontfangen hadt
vanden vader der Goden. Dus ging hy den Neétar
met hendrinken onder devergulde gewelffels van
den glinfierenden Olympns , daar de Goden hem de
aanminnige Hebe (b), die de Godin der jeugt is,
en dicden Necfar in een kelk voor den groten Fz-
piter fchonk , eerdat Ganmimedes deve eer verkregen
hadt, ten vrouwe gaven.

Voor my, ik hebeen onuitputtelijken oorfpronk
van pijnen in deze fchichten, die hy my gegeven
hadt, om my boven alle andere helden te verhef-
fen, gevonden. Zo haalt als deverbonde koningen
ondernamen Menelans over den ecrlozen Paris, die
hem Helena ontfchaakt hadt, te wreken, en het
rijk van Priamzs omte keren ,deedt de Godfpraak
van Appollo hen verftaan , dat’er geen gelukkig ein=
devan dezenoorlog te wachten was, ten ware 2y
de fchichten van Hercules hadden.

UlyfJesy uw vader, die in alle raadsvergaderin-
gen de fynfte en vernuftiglte was, nam aan myte
bewegen ,om met hen te gaan naar de belegering

van

(b) Hebe was eene dochter van Juno, verbeelde de jengt,
en wordt van de La:lyncn Fuventas gencemd, Zy hadt eerft
het ampt van voor de Goden te {chenken ; maar op, zekeren
tyde, in het waarnemen van haar ampt zo gevallen zynde,
dat zy alles liet zien, het welk gemeenlyk door de kiede-
ren bedekt worde, zette ]upitcrﬁaaa: at ; en zondt zynen
azrendt om Ganymedes, den zone van Laomedon, konin

van Troje, in den hemel te halen , dic naderhandt fchen-
ker der Goden geweelt is,
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van Trofe,, enderwaards die pylen te brengen, die
hy geloofde , dat ik hadt. ’t Was nu al langen
tijdt geleden, dat fercules op aarde niet meer ge-
zien wierdt; men hoorde niet meer [preken van
eenige nienwe onderneming van dien heldt; de
fchrikdieren en booswichten begonden op nicuws
firaffeloos voor den dag te komen ; de Gricken
wilten niet , wat zy van hem zouden geloven:
ecnige zeiden, dat by dood was, andere hielden
flaande , dat hy heel naar het Noorde gegaan was,
omde Scyzhen'te beteugelen ; maar UlyfJes was van
gevoelen , dat hy dood was, en ondernamny dat
te doen bekennen. Hy kwam by my in een tijdt,
wanneer ik mijn zelf noch niet kon trooften, dar
ik den groten Alcides verloren hadt : hy vondt gro=
te moeite om met my aan het{preken te geraken;
want ik wilde geen menfchen meer zien, of ly-
den, dat men my trok uit de eenzame plaatfen
van den berg Oeta (c) , daar ik mijoen vriendt
hadt zien fterven; ik dacht nergens om, dan om

my de beeltenifle vandien heldt te vertegenwoor-.

digen,en om op het gezicht dezer droevige plaat-
fen te wenen : maar de zachte en krachtige over-
reding was op de lippen vanuwen vader ; hy {cheen
al zo bedroefd als ik ; hy ftortte tranen , en wilt
ongevoelig mijn hert teoverwinnen , en mijne ver=
tronwendheit te verkrijgen ; hy verwekte mede~
dogen in my voor de koningen der Grickes , die

voor eene rechtvaardige zag egingenvechten ,wil-
2 - e

(¢) Deberg Octa is zeex hoog en groot, Hy is gelegen
1 Theffalié, en firekt zich ten Ooften it naar Thermo-
pylen , omtrent welke s Zic
Lichas , van welken boven elproken is , in de zee gewor-

oo heeft. Verder is de omftandigheit van het vethaal ge-
chl gelchike naar de verdichielen dex ouden,

plaats Hercules zich verbrand , em
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ke zonder my geen goede vitkomft kon hebben:
echter kon hy nimimer uit my halen het Eehenn
des doodsvan Hercales, dieik gezworen hadt nim-
mer te zullen zeggen ;3 maar hy twijffelde niet
meer, of hy was dood, en drong my aan omde
plaats, daar ik zijne allche verborgen hadt, te
ontdekken.

Helaas! ik hadt cen affchrik van mijneedig te
2ijn, door hem een gehein te zeggen, dat ik den
Goden belooft hadt nimmer te zullen openbaren;
maar ik hadt de zwakheit van mijn eedt te ver-
ydelen, dervende die niet fchenden. De Goden
hebben my daar over geflraft. Ik ftampte met
mijn voet op de aarde, ter plaatfe daar ik de af-
{che van Herenles gelegt hadt.  Vervolgens ging
ik my vervoegen by de verbonde koningen , die
my met de zelve blijdlchap ontfongen , als z
Hercales zelf zouden gedaan hebben.  Gelijk ik
nu het cilandt Lemnos doortrok , wilde ik al de
Grieken vertonen, wat mijne {chichten konden
doen ;my gereed makende om eene das te vellen,
die door ¢en bofch kwam lopen, liet ik by onge-
Juk een pyl van de boog op mijn voet vallen, en
2y veroorzaakte my eene wonde, daar ik noch
het gevoelen van heb: ik leedt de zelve fmerten,
die Hercules hadt verdragen; ik vervulde dag en
nacht het ganfche eilandt met mijn gekerm. li—?en
zwart en bedorven bloedt nit mijne wonde vloei-
ende befmette de lucht, en verfpreidde in ’t leger
der Gricken een ftank ,bekwaam om de walckerite
menfchen te verftikken. Het ganfche leger was
verbaafd van my in dat uiterfte te zien; ieder be-
floot, dat het eene firaffe was , die my door de
rechtvaardige Goden was toegezonden

Ulyffesy die my in dezen oorlog ingewikkelt

- hadt,
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hadt, was de cerfte, die my verliet; 't is nader-
handt my gébleken, waaromhy zulx gedaan hade,
vermids hy het algemeen welwezen van Grieken=
landt ¢n de overwinning , die men zocht te ver-
krijgen, hoger achite , dan alle andere redenen
van byzondere vriendlchap , en welvoegendheir,
Men kon in *tleger nict meer offeren, zodanige
ontfleltenitle veroorzaakte daar mijne wonde, haar
befinetting , en de hevigheit van mijn gekrijt.
Maar op dat oogenblik , als ik my verlaten zag
vanal de Grieken door den raadt van Uly/[fer,{cheen
my deze ftaatkunde volvan de {chrikkelyklle on=
menfchelijkheit, en’t vuillte verraadt. ~Helaas!
ik was verblind, en kon niet zien ,dac het rech-
matig was, dat de wijslte menfchen my tegen
l\jvgren , gelijk als de Goden , die ik verbitterd

adr!
" 1k bleef, gedurende de belegering van Zroje,
allcen , zonder eenige hulp , zonder trooft , en
zonder hoop, overgegeven aan de afgryfielijkite
{merten in dat onbewoonde en woelte eilandt,
daar ik niets hoorde dan het gerucht der woeden-
de zee-baren, die zich tegen de rotfen verbryfel-
den. In die eenzaamheit vondt ik een ledig hol
op een klip , die twee fcherpe punten , als twee
hoofden ten hemel verhefte ; uit die rots ont{prong
eéen klare fontein. Dat hol was een verblijfplaats
der wilde dicren , aan welker woede ik dagen
nacht bloot gefteld was ; ik verzamelde eenige bla-
deren om des nachts op te leggen ; niets was my
in het geheel overig dan een flecht gemaalite hou-
te nap, en eenige verfcheurde klederen, daar ik
mijne wonde mede verbondt , om het blocdt tg
ftremmen , en daar ik my ook van bediende , om

die te zuiveren. Aldaar, verlaten van de men-
E 3 {chen
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{chen en overgegeven aan de gramfchap der Go=
den , bragt ik mijn tijdt door met duiven en an-
derevogelen (d), welke rondom die rots viogen,
met mijne fchichten te fehieten. Alsik eenvogel
tot mijn voedfel hade getroffen , moeft ik met pijn
langs de aarde kruipen , om mijn buit te verza-
melen, Dus bereidden mijne handen my het levens
onderhoudt.

’tIs waar, dat de Grieken vertrekkende my ee-
nigen voorraade lieten , maar die firekte niet ver.
Ik ftak vour aan met keiltenen jen het leven, hoe
vervaarlijk 0ok ,zou my zacht gelchenen hebben
ver afgezonderd van ondanitbare en bedriegelijke
menfchen , 2o de pijn my niet overitelpt hadt,
en ik gedurig mijn droevig ongeval niet hadt over=
dacht. Hoe! zeide ik, een man uit zijn vader-

_landr te halen , als den eeniglten man , die be-

kwaamis omde Grieken te wreken ,en naderhandt
hem in dit woefte eilandt , terwijl hy flaapt, te
verlaten! Want het was terwijl ik flicp , dat de
Grieken vertrokken. Qordeel eens, hoe verbaafd
ik was; enhoe ik weende,toenik wakker wierdt,
wanneer ik zag , dat de fchepen zeewaards in
waren geltoken, Helaas ! van alle kanten in dit
woefte en wilde e'landt omzoekende , yondt ik
daar niets dan droefheit. In dat eilandt was noch
haven, noch koophandel , noch gaftvryheit, noch
menfch , die ’er uit zich zelf aankwam ; men

zag

(d) De Gricken hadden door eene Godfpraak verftaan;
dat Troje niet kon ingenomen worden dan met de ylen
van Hercules , met welke Philoftetes ondertnflchen Eezig
was om vogelen te {chicten, De oude dichter Accius, dook
Cicero ergens by gebragt , zeide daarom al guod pinnigers

non_ermigero in corpore exeriebantur, Meer andere hebben dat
gezegd,



wan Telemachus. XV. Boek. 71

¢ager geen andere, dan die het onweér daar op
de kuften geworpen badr , en ik kon daar geen
gefelfchap hopen dan door {chipbreuk : zelf die
gene, welke op die plaats kwamen, doriten my
nict mede te rug nemen ; 2y vreelden de gramichap
der Goden en die der Grieken. Tien jsrenna mal-
kander verdroeg ik pijn en hongersnoodt ;ik voed-
de eene wonde , die my verteerde ; de hope zelf
was in mijn hert uvitgebluft.

Wederkerende van heilzame kruiden voor my=-
ne wonde op te zoeken, zag ik, op het onvoor-
zienfte , in mijn hol een fchoon en aangenaam,
maar moedig jonkman, van lengte als een heldt;
my dacht, dat ik Achilles zag, 20 veel overeen-
komft hadt hy met hem in detrekken van wezen,
opfiag van oogen en gang , de ouderdom alleen
deedt my begrijpen , dat hy het niet kon zijn : te
gelijk bemerkte ikinzijn wezen medelijden en be-
lemmering : hy was bewogen door tezien, met
wat moeite en langzaamheit ik voortkroop. Het
foydende en pynlijk gekerm, waar mede ik de
Echos op den ganichen oever deedt wecrgalmen,
gin(%en hem aan het berte.

vremdeling! riepik hem van verre toe, wat on-
geluk heeft uinditonbewoonde cilandt gevoerd ?
Ik zie aan u gewaadt, dat gy een Griek 2ijt, dat
gewaadt is my noch zo waard O! wat vertoeft
gyuwe {temme aanmy te laten horen, en die taal
te viten, die ik in mijne kindsheit geleerd,, en met
niemandt zederdt langen tijdt in deze eenzaamheit
heb kunnen fpreken® Zijt niet verbaafd door een
20 ongelukkig menfch te zien; gy behoort mede-
dogen met hem te hebben.

Te naauwer noodt hadt Neoptelemus my geregt;

ik ben een Griek , of ik riep uit : O aangenaam

E 4 woordt
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woordt nazo vele jaren ftilzwijgendheit , en droef-
heit zonder vertroufting! 6 mijn zoon ! wat on=
geluk , wat onweér, of liever , wat gunftige windt
heeft u hier gebragt , om mijne kwalen te eindi-
gen? Hy antwoordde my: lkben van heteilandt
Seyros (¢) , en ik keer weder derwaards ; men
zegt, dat ik de zoon van Achilles ben ; nu weet
gy alles. )

Deze zo korte woorden ftelden mijne nicuws=-
gierigheit niet te vrede. 1k zeide tegen hem : O
zone van een vader, dien ik zo zeer bemind heb!
Waarde voediterling van Lycomedes (f) , hoekomt
gy toch Bier? waar komt gy van daan # Hy ant-

woordde

(&) Scyros is een eilandt in de Archipel , en wordt tegen-
woordig noch Si/re genoemd,

(f) Toen de Griecken naar Troje vertrokken, bragt The=
tis haren zone Achilles, dien zy wilt dat in die belegering
mocit {nenvelen , op het eilundt Scytos , daar Lycomedes
koning was, en beftelde hem daar onder de dochters van
dien vorft, op dat dé Gricken niet zouden weten, waar hy
was, en hy aldus bevryd zou blyven van zo mocielyk eene
reize. Dit was haar ligt te doen , alzo Achilles jong en
{fchoon van aanzicht was, Hy bragt daar zyn tyde wel on-
der de vrouwen door, maar evenwel zo, dat hy eenige
minne-handel hade met Deidamia , de dochter van Lyco-
medes , uit welke hy Pyrrhus, die naderhande den toenaam
van Neoptolemus gekregen heeft, en de zelve is, die hier
ingevoerd wordt, teelde, De wigchelaar Calchas zeide, dae
Troje zonder Achilles niet kon ingenomen worden , en U=
Iyfles kennifle gelkregen hebbende van de plaatfe, op welke
Achilles zich onder de vronwen ophieldt, ging derwaards,.
als een koopman, en liet aan alle de vrouwen fchone hals-
en arm-cieraden zien 3 maar hy hade looffelyk ddar een fraaie
degen, en ander-geweer by gedaan, De juffers zagen aan-
ftonds naar de vercietfelen, die Ulyfles gebragt hade, doch
Achilles kon zich niet onthouden van het geweer opte vae-
ten, en dat met aandacht te befchouwen, Door dat middel
kende Ulyfles hem , en wift hem zo veel te zeggen van den
onfterfielyken lof, dien hy voor T'roic zou verkrygen , dat
Achilles mer hem derwaards trok,
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woordde my, dat hy uit de belegering van Trofe
kwam. Gy waart daar niet, zeide ik , op de
eerfte tocht, En gy, zeide hy, op wat plaats
waart gy toen ? lk antwoordde : Gy kent, zie
ik wel, noch den naam van Philoctetes , noch des
zelfs ongelukken. Helaas!ongelukkige alsis ben,
mijne vervolgers befpotten my inmijne ellende!
Grickenlande weet niet, wat ik lyde;mijne droef-
heit vermeerdert ; de Atriden (g) hebben my in
dezen ftaat gebragt , dat de Goden hen willen
vergelden.

Vervolgens verhaalde ik hem , op wat wijze
de Grieken my verlaten hadden. Zo haalt als hy
mijne klachten gehoord hadt , deedt hy my de
zijnen. Na de doodt van Achilles , zeide hy ...
Terftondt viel ik in zijne reden , zeggende: Hoe!
is Achilles dood ? Vergeef my, mijn zoon, dat ik
uw verhaal ftoor , door tranen , die ik asn
uwen vader fchuldig ben. Neopzolernus antwoord-
de my: Gy vertrooft my met my in mijne reden
te vallen. What is het my aangenaam, Phiivezes
mijn vader te zien befchreien ! Hier op zeide
Neoprolemus ,2ijne redenering hervattende; Nade
doodt van Achilles kwamen Ulyffes en Pheniz my
zoeken, my verzekerende , dat men zonder my
de ftadt Troje niet kon verwoelten ; zy hadden
geen moeite om my dat te doen geloven, want

E g de

(g) Door de Atriden , dat is zonen van Atrens , moet
men Agamemnon en 2yn broeder Menelans verftaan, Die
naam wordr hen gegeven tot verwyt ; want in het afzyn
van Atreus zgn broeder Thyeftes gemeenfchap met Erope,
de gemalinne van Atrens , gemaakr , en daar kinderen by

ctecid hebbende , heeft Atreus die kinderen naderhandr ge-
'Eood, en aan zynen broeder Thyeftes te ceten ge;ée\ren. Die
wreedheit ging de misdaadr zo verre te boven , dat Atieus
van ieder cen vervioeke wierdt , en zyne twee zonen zelf
als men hen wilde fchelden, dem naam van Atriden kregen]
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de droefheit over de doodt van Achilles ; en de
begeerte van erfgenaam te zijn van zijnen roem
in dien vermaarden oorlog, {fpoorden my genoeg
aan om hen te volgen. 1k kwain te Sigeans (h),
en het leger verzamelde rondom my ; ieder
zwoer, dat hy Achilles wederom zag ; maar he-
laas! hy was niet meer. Jong en zonder erva-
renheit, geloofde ik, dat ik alles mogt verhopen
van de zodanigen , die my zo veel loftuitingen
gaven. Terftondt verzocht ik van de Airidende
wapenen van mijnen vader, Zy antwoordden my
op eenc ftrenge wijze: Gy zult het overige heb-
ben, van ’t geen hem toebehoorde , maar wat
zijne wapenen aangaat , die zijn Ulyffes toege-

zegd.

lfk wierdt aan(tonds ontlteld, weende, en gaf
my over aan de gramfchap ; maar Ulyffes zeide
tegen my , zonder zich eenigzins terontftellen:
Jonkman, gy zijt met ons niet geweefl in de ge-
varen van deze langdurige belegering , gy hebt
dusdanige wapenen noch niet verdiend , en fpreekt
reeds te ftout ; nooit zult gy die hebben. Dus
onrechtmatig van Ulyffes geplunderd zijnde, keer
ik weder naar mijn etlandt Seyros, minder verbit-
terd tegen Ulyffes , dan tegen 'de Atriden. Ach!
dat al wie een vyandt van hen 7y, een vriendt
der Gé)dcu mag zijn. O Philecteres!ik heb alles

ezegd.
. Toen vroeg ik Neoprolerns , hoe het was by-
gekomen, dat Ajax Telamonins deze onrechtyaar-

digheit

(h) Tegenwoordig in de kaarten bekend onder den naam
van Cape fanizari, De Gricken hadden aan die kant hun
legerplaats, Ovidius zegt daarom van Ajax, daar hy tegen

Ulyfies pleit, om de wapenen van Achilles : Segein rarve
Littora profpexit,
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digheit niet hadt verhinderd ? Hy is dood , ant-
woordde hy. Dood! riep ik uit, en blijft Ulyffes
in het leven? Hy isin het tegendeel in aanzien in
het leger. Vervolgens vroeg ik hem nazar cenig
nieuws van Anzilochrs zone van den wijzen Neffor,
en van fatroclns ,den waarden vriendtvan Achil-
les ; die , zeide hy , zijn insgelijx dood: Daar
op riep ik andermaal wit : Hoe ! zijn die dood ?
Helaas ! wat zegt gy my ? Dus maait de wrede
oorlog de goeden weg , en verfchoont de kwa-
den. Ulyffes leeft dan noch! Therfizes (i) ook bui-
ten alle twijffel. “Zie eens, wat de Goden doen,
en zouden wy die noch prijzen!

Gedurende dat ik in dit woeden tegen uwen
vader was, ging Neaptolerzus al voort met my te
bedriegen. Hy voegde deze droevige woorden
daar by : Ver van het leger der Grieken , in’t
welk het kwade meer geacht wordt dan her goe-
de, ga ik gerult leven in het woelte eilandt Sey-
ros. Vaar wel ! Ik vertrek ; Ik wenfch , dar de
Goden u genezen! Aanftonds zeide ik : O mijn
zone! ik bezweer u by de fchimmevan uwen va-
der , by uwe moeder , en by al wat u lief en
waard is op aarde , dat gy my niet alleen laat in
deze onheilen , die gy ziet. 't Is my niet onbe-
kend , hoe zeer ik u tot laft zal zijn ; maar het
zou fchande zijn, dat gy my zoudt verlaten :
werp my in Jevoor-of achterfchip , ja zelf onder
in het fchip in de durk , daar ik u de minfte on-
gelegenheit zal aandoen, Gene, dan grootmoe-

dige

(i) Therfites was, naar het zeggen van Homerus , niet
alleen de mismaalkite , maar cok de lafite van alle de pe-
nen, die naar Troje getrokken waren, Zie Homerus 1n het

11. Boek van zyn 1lias, Het is een aardige en gevoelige
fteek voor Viyiles , dat hy by Therfites gelteld wosdt,
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dige zielen, weten wat roem’er fteckt in edel-
moedig te zijn ; laat my toch in geen wildernis,
daar geen voet(tappen van cenig mienfch te vin-
denzin; voer my in Aw vaderlandt, of naar £abea,
’tgeen niet ver af is van den berg Ueta , Trachi=
#e (k) ,en de aangename oevers der rivier Sper-
¢higs , zendt my wederom naar mijn vader : he-
Taas! wat vrees ik dat hy overleden zal zijn ! Ik
hadt hem verzocht, dat hy een {chipaan my wil-
de zenden : of hy is dood , of wel 2y, die be-
loofd hadden hem dat te zeggen , hebben zulx
nict gedaan. Ik neem mijn toeviuche tot u, mijn
zone. (Gedenk aan de onflandvaftigheir der we=
reldfche zaken. Die in voorfpoedt is, moer vre=
zen, dat hy die niet misbruike , en hy moet de
ellendigen te hulp komen.

Zie eens , wart de overmaat van droefheit my

tegen Neoptolemus deedt zeggen; en hy beloofde

my mede te nemen. Daar op riep ik nochmaals
uit : O gelukkige dag ! 6 aanminnige Neopzole-
mus , waardig den roem uws vaders ! Waarde
metgefellen dezer reize, vergun my, dat ik deze
droeve verblijfplaats vaar-wel zegge @ zie eens,
waar ik geleefd heb , en let eens wat ik al gele-
den heb; geen ander zou dat hebben kunnen ujt-
ftaan ; maar de noodzakelijkheit heeft my ge-
leerd, en zy onderwijit de menfchen ip het geen
2y anders nimmer zouden kunnen weten. Die
nooit ongemak geleden hebben, weten niets, zy
kennen nogh het goede noch het kwade ; 1y ken-
nen geen menfchen, ja zy kennen zich zeif niet.
Na dus gefproken te hebben, namik mijn boog
en pylen, Neopta=

(h)_ Trachine, of Ttachin, was een klen landfchap van
FPhehiotis, waar door de aangename riviex Sperchius liep,
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Neoptolewns verzocht my , dat ik wilde roela-
ten, dat hy deze zo vermaarde wapenen , en ge-
heiligd door den onverwinnelijken fercales kulte.
Ik antwoordde: Gy vermoogt alles; gy , mijn
zoon , geeft my tegenwoordig het licht , mijn
vaderlandt, mijnen door ouderdom ter nederge-
flagen vader , mijne vrienden , en mijn zelf we-
der; gy alleen moogt deze wapenen beproeven,
cn rocmen de ecnigile onder dF; Grieken te 2ijn,
die dat verdiend heeft. Terftondr ging Nespzole-
mus in mijne Grozre , om zich over mijne wape-
nen te verwonderen.

Ondertuflchen bevong my eene vreeflelijke
piin, die my onzinnig maakte;ik wifl niet meer,
wat ik deedt ; ik vroeg om een fcherp zwaardt,
om mijn voet af te houwen ; en ik riep vit : O
lang gewenfchte doodt ! waarom komt gy noeh
niet? O jongeling ! verbrandt my op {taande voet,
even als ik den zone van Fapiter verbrand heb.
O aarde! 6 aarde, ontfang een flervenden , die
zich niet meer kan opheffen! Uitdezevervoering
van droefheit , verviel ik fchielijk , als naar ge-
woonte,in eene diepe ongevoeligheit ; door groot
zweten begon ilt verlichting te gevoelen, en een
zwart en bedorven bloedt vloeide uit mijne won-
de. Gedurende dat ik fliep , zou het ligt voor
Neopolemus geweell zijn mijne wapenen teroven,
en te vertrekken ; maar hy was een zoon van
Achilles, en niet geboren om te bedriegen.

Ontwakende , merkte ik dat hy in belemmer-
ing was: hy zuchtte, als een menfch , die niet
langer kan veinzen, en fets tegen zijn zin doedt.
Wit gy my dan verraffchen , zeideik tegen hem?
Wat is ’er? Gy moet my volgen , antwoordde
hy , naar de belegering van Zroje. Aanﬂol_t:ds

Ci :
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hernam ik daar op, Ah! wat zegt gy daar, mijn
2oon? Geef my dien boog weder ; ik ben verra~
den; beneem my toch het leven niet. Helaas !
hy antwoordt niets ; hy ziet my ftil aan, zonder
eenigzins geraake te worden. O oevers! & kapen
van dit eilandt! O wilde beeften! & icherpe klip-
pen! aan u klage ik , want ik heb niemandt an-
ders , tegen wien ik mijne klachten kan nitftor-
ten; gy zijt aan mijne zuchtingen gewoon. Moet
ik verraden worden door den zone van Achilles?
Hy ontneemt my den gewijdden boog van fHer-
cules , en hy wil my naar het leger der Griekes
flepen, om over my te zegenpralen; hy ziet niet,
dat dit een zegenpraal is over een doden , over
een {chim, en over een nietig beeldt ! O dat
hy my aangetaft hadt, toen ik noch in mijn vol-
lekracht was! maar nu is het niet anders dan by
verrafiching, Draag, mijn zoon, draag u even
als uw vader , en 2%!: u zelf gelijk, Wat zegt
gy? zegt gy niets? O woelte rots ! ik keer we-
er tot u ; naakt, ellendig , verlaten, zonder
voedfel , zal ik alleen in dit hol fierven ; heb-
bende mijn boog om de beeften te {chieten niet
meer , zullen de beeften my verflinden ; doch
daar is weinig aan gelegen. Moaar , mijn zoon,
gy fchijnt niet kwaadaardig , wat raadflag drijft

u aan? Geef my mijne wapenen, en vertrek.
Neoptolemus 2¢ide, met de tranen in de oogen,
by zich zelf : ' Wilden de Goden, dat ik nooit
van Seyros was verrrokken | Ondertuflchen riep
ik vit: Ah! wien zieik ? Is dit Ulyfes niet 2
Aanftonds hoorde ik zijne ftemme , en hy ant-
woordde my: Ja, ik ben het. Zo het dniftere
rijk van Pluto zich hadt geoopend , en ik den
gwarten Zarzarns,dien de Goden zelfs vrezen te
2iem,
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zien , ‘gezien hadt , ik beken , dat ik met geen
groter [chrik zou hebben kunnen bevangengeweeft
zijn. 1k fchrecuwde nochmaals : O landt van
Lemnos! dat ik tot getuige neem; Ozonne !ziet
gy , en verdraagt gy dat ? Ulyfles antwoordde
my, zonder zich te ontzetten : Fapiter wil dat,
en ik volvoer het. Derft gy, zeide ik hem, Fa-
piter noch noemen. Ziet gy dezen jonge!ing niet,
die nict geboren is tot bedrog, endicn het {inert,
dat hy moet uitvoeren,hetgeen gy hem verplicht
te doen. Het is niet om u te bedriegen , zeide
my Ulyffes, noch om u leet aan te doen, dat wy
hier komen ;maar om u teverloflen, te genezen
en den roem te geven, dat gy Zroje hebt omge-’
keerd,en om u inuw vaderlandt te brengen. Gy
zijt het zelf, en niet Ulyffes , die een vyandt zijt
van PhiloiEetes,

Daar op zeide ik tegen uw vader , al wat de
woede my ingaf : Nademaal gy my op dezen
oever, zeide ik tegen hem, verlaten hebt, waar~
om laat gy my daar niet met vrede ¢ Ga, zoek
den roem der ftrijden in alle wellulten, verheug
u over uw geluk met den Atriden; laat my over
aan mijne droefheit en ellende. Waarom my
weggevoerd? Ik ben toch niet meer,en reeds als
dood, Om wat reden gelooft gy tegenwoordig
niet, als gy wel eertijds geloofde, dat ik niet zou
kunnen vertrekken , dat mijn geklag, en de fmet-
ten mijner wonde de offerhanden zouden onrein
maken? O Ulyffes! oorzaak mijner kwalen, dat
de Goden u..... Maar de Goden verhoren my
niet ; in het tegendeel , zy moedigen mijnen vyandt
aan. Mijn vaderlandt ! dat ik nooit weder zal
zien, O Goden! zo’er noch iemandt rechtvaar-
dig genoeg onder u lieden is ,om mededogen met

my

il s i
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my te hebben . firaft , firaft Ulyffes , dan zal ik
geloven, dar ik genezen ben.

Terwijl ik op deze wijze fprak , zag uw va-
der my zonder ontfleltenifle aan met cen mede=
lijdend wezen , even als een menfch-, die, ver
van verbitterd te zijn, de onftuimigheit van een
ellendigen, die door het geval vervolgt worde,
verdraagt en ten belle neemt. lk zag hem even
als ecu rots op den top van een bery , diede woe-
de der winden belacht , en hen laat vitbulderen
terwijl dat 2y onbeweeglijk blijft ; dus wachtte
uw vader met geduldt en ftilzwiygen af , tot dat
mijn gramichap bedaard was: want hy wiit, dat
men de hertstochten der menfchen niet moefl aan-
tafien, om die tot reden te brengen , dan wan-
neer die beginnen te verzwakken door een foort
van vermoeidheit, Vcrvolg‘ens 7cide hy my de-
ze woorden: O Philoéletes! waar is uwe reden,
en uwe grote moedt ¢ Zie hier de ftondt om die
te gebruiken. “Zo gy weigert ons te volgen,
om de grote voornemens , van Fupiter over u
befchoren, te volvoeren, vaar-wel! gy zijt on-
waardig om de verlofler van Griekenlands en de
verwoelter van Zroge te zijn.  Blijf op Lemnos;
deze wapenen , die ik mede neem, zullen my
den roem geven, die voor u bewaard wordt.
Neoptolemns! laat ons vertrekken 3 ’t is onnut,
dat wy langer met hem fpreken ; het mededos
gen met een menfch alleen moet ons niet doen
verwaarlozen het welwezen van ganfch Grie-
Renlands.

Toen bevondt ik my als eene lecuwin , die
men van hare jongen beroofd heeft. Zy vervult
de boflchen met haar gebrul. O hol ! zeide ik,
nooit zal ik u verlaten , gy zult mijn begraaf-

plaats
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plaats zijn. O verblijf van mijne droefheit! daar
is geen voedlel of hoop meer overig ! Wie zal
my een zwaardt geven , om my te doorfteken?
Ah! dat de roofvogelen my vervoeren ! Ik zal
dic niet meer met mijne pylen {chicten. O dier-
bare boog ! boog gewyd door de handen van den
zone van Fupiter! O waarde Hercales ! 70 gy
noch eenize wetenfchap hebt, verontwaardigd gy
u niet? Deze boog is niet meer in de handen van
uwen getrouwen vriendt, maar 2y is in de onrei-
ne en bedricglijke handen van Ulyffes. Roofvo=
gelen en wilde beeften , vliedt dit hol niet meer,
mijne handen zijn ontblootvan {chichten. Ellen~
dige! Ik kan v niet befchadigen, komt my ver-
fcheuren; of liever laat de donder van den on-
barmhertigen Fapiter my verpletten!

Uw vader, hebbende alle andere middelen in’t
werk gefteld om my te overreden, oordeclde
eindeli)k dat het beft zou zijn, my mijne wape=
nen weder te geven : hy gaf een teken aan Neopzo-
lemaus ; dic my de zelve weder gaf. Daar op zei-
de ik : Waarde zoon van Achiles , gy betoont,
dat gy het zyt ; maar Jaat my mijnen vyandt
doorichiecten. Terftondt wilde ik uwen vader
treffen met een pyl , maar Neoptolemus wederhielde
my, tegen my zeggende : De toorn vervoert u,
en belet u te zien, hoe fchrikkelijk een daadt gy
zoudt doen.

Wat Uly[fes belangt . die {cheen immers %o wWei=
nig bewogen over mijne fchichten als fcheldwoor~
den. Ik gevoelde my geraakt door die onver-
vaardheit , en door dat geduldt. Ik fchaamde
my, datik my in die eerfte vervoering van de
wapenen hadt willen bedienen , om hem te do-
den , die my de zelve hade doen wedergeven;

I, Deel. F maar
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maar , gelijk mijn wraakzucht noch niet geftild
was , was ik niet te trooften , om dat ik mijne
wapenen {chuldig was aan een man , dien ik zo
zeer haatte. Ondertuflchen zeide Neoprofemas te-
gen my: Weet,dat de waarzegger Helewns ,72.00n
van Priamus ,uit de ftadt Troje getrokken zijnde,
door het bevel en inblazing der Goden , ons het
toekomende heeft ontdekt. Het ongelukkige Zroje
zal vallen, zeide hy, maar het kan niet eer val-
len , voor dat het aangetalt wordt van hem, die
de {chichten van Hercules heeft.  Die man kan
niet genezen worden, maar als hy voor de wallen
van 7rejeis,zullendezonen van Efexlapins (1) hem
helpen.

Op dat oogenblik gevoelde ik mijn hert ver-
deeld , en il wierdt bewogen door de gulhertig-
heit van Neoptolemns, en de trouwe, metwelke
hy my mijn boog hadt wedergegeven ; maar ik
kon noch niet befluiten, om langer te willen le-
ven, zo ik voor Ulyffes moelt wyken , en eene
valfche (chaamte hieldt my in twyffel. Zal men,
zeide ik by mijn zelf, my zien met Ulyffes en de
Atriden? Wat 72l men van my denken ?

Gedurende datik in deze onzekerheit was, hoor-

de

(1) Doot de zonen van Efculapius moet men Machaon
en Todalyrius verftaan , die grote gencesmeefters geweeft
zyn, en Philodtetes genezen hebben, Namentlyk Efculapius
wordt gezegd vyf kinderen , alle ervaren in de geneeskunde,
gehadt te hebben, te weten , behalven de reeds genoemde
twee zonen, noch drie dochrers, Hypiea, Egle , en Pana-
cea, Hy zelf was een zoon van Apollo, en geteeld uit de
Nymph Coronis, ‘Deze , terwyl zy van Efculapivs zwan-
ger was, zich met eenen anderen te buiten gaznde , was
van Apollo dooxfchoren , doch hy “copende het dode lig=
chaam, nam het kindr daar uit , en deede het opvoeden
door Chiron. Zie Ovidids in het 11, Boek der Herfchepp.
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de ik onvoorziens eene incer dan menfchelijke
ftemme, ik zag Herculesin cene glinfterende wolk,
enhy was omringt metde ftralen der heerlijkheit.
Ik kende hem ligtelijk aan zijn een weinig rawe
zwier, aan zijn {terk ligchaam , en eenvoudige
manieren ; maar hy hadt eene grote geftalte , en
eene voortreffelijkheit, die nooit inhem hadt uit-
eblonken , wanneer hy de fchrikdieren temde.
y zeide tegen my : Gy hoort en gy ziet Her-
cules ; ik heb den hogen Olympus verlaten,om u
de bevelen van Fupiter te verkondigen; gy weet,
door wat heldendaden ik de onfterffelijkheic
verworven heb. Gy moet met den zone van
Achilles gaan , om op mijn voetfpoor te treden
langs den weg der roem. Gy zult genezen wor-
den,en gy zult met mijne pylen Paris,den oor-
fpronk van zo vele rampen, ter neder vellen. Na
het innemen van Zrojezult gy den rijken roof zen-
den aan uwen vader Pean () ,op den berg Oeza
die roof zal op mijn graf gefteld worden, als een
gedenkteken der overwinning door mijne fchich-
ten behaald. En gy, 6 zonc van Aehilles ik maak
u bekend ,dat gy zonder Philoctetesniet zult kun-
nen overwinnen , noch Philocetes zonderu. Gaat
dan, als twee leeuwen , die te zamen naar buit
zoeken. 1k zal Efculapius naar Zroje zenden om
Philadtetes te genezen. Vooral, 0 Gricken! be-
mind en onderhoudt den Godsdienit; het overige

fterft, maar die fterft nooit. i
Na deze woorden gehoord te hebben , riep ik
uit: O gelukkige dag! aanminnig licht ! gy ver-
toont u eindelijk na zo vele jaren ! lk gehoor-
F 2 zaam,

woordt Poean , en niet

(m) In het Latyn fchryft men dat
van Apollo betekeat.

Pacan 5 het welk cen lofzang ter eere
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zaam , en ik zal vertrekken , na deze plaatfen
gegroet te hebben. Vaar-wel, waarde fpelonk,
vaar wel Nymphen dever vochtige beemden : ik zal
niet meer horen het doffe geruifch der golvenvan
deze zee ; vaar wel boorden , daar ik zo dik-
maals de ongemakken des luchts heb verdragen ;
vaar-wel kapen , daar de Echo 20 menigmaal op
mijune zuchtingen wedergalmd heeft ; vaar-wel
zoete bronnen , die my zo bitter zyt geweell ;
vaar-wel Oeilandt van Lemnos ! laat my gelokkig
vertrekken , nademaal ik ga , daar de wille der
Goden en mijner vrienden my roept.

Dus vertrokken wy, en kwamen in de belege-
ving van Troje. Machaon en Podalyrius genazen
iy door de Goddelijke wetenfchap van hunnen
vader Efemlapins , of bragten my ten minfle in
dien ftaat , daar gy my in ziet; ik lyde geen pijn
meer, en heb mijn vorige kracht wedergekregen;
maar ik ga een weinig kreupel. 1k velde Paris
ter neder als het vreesachtig jong eener hinde, 't
geen een jager metzijne fchichten treft. Wel haaft
wicrdt Jlron in de allche gelegt: het overige weet
gy. Niet te min behieldt ik altijdt , ik weet niet
hoe, eenige afkeer voor den wijzenUlyffes , door
het herdenken mijner kwalen ;en zijne deugt kon
die tegenzin niet bevredigen : maar het gezicht
van een zoon, die hem gelijkent,en dien ik niet

kan nalaten te beminnen , maakt mijn hert zelf
fot den vader genegen.

\ Einde van het vyftisnde Bock.

IN-
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elemachus 4rygt wver[chil met

Phalantus over de gevangene ,
die de een voor den ander wil heb-
ben : by wvecht , en overwint Hip-
pias, die , zyme jeugt verachtende o
met trotfchheit zym gyfelaars nam
voor zyn broeder Phalantus : maar
met zyne overwinning miet wel te
vrede zynde 5 zucht by by zich zelf
over zyne rockeloosheit en zyn mis-
Sflag , die by wel wilde verbeteren.
Ter zelve tydt zoekt Adraftus, koning
der Dauniers, verwittigd zynde,dat
‘de verbondene koningen miet dachten,
dan om de onlufi tuffthen Telema-
chus en Hippias ze flillen , ben on-
wvoorziens te overvallen. Na bon-
derd bunner [chepen overvallente heb-
ben o om zyne foldaten in bun leger
over te brengen , fleckt hy het zel-

F 3 ve -



ve in den brandt begint don  aan.
val aan bet quartier wvanm Phalan-
tus , doodt zyn broeder Hippias ,

en Phalantus zelf krygt =zeer wele
wonden.
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Erwijl Philoietes op deze wijze zijns
gevallen verhaald hadt, was Telemachus
onbeweeglijk , enals opgetogen. Zijne
oogen waren geveltigd op dien groten
man, die fprak; alle de verfcheidene

hertstochten , die Hercnles , Philoctetes ,Ulyffes  en
Neoptolemns hadden geflingerd , ver[chenen beurt
om beurt in ’t levendig wezen van Telemachus,
naar mate dat die verbeeldt wierden. In het ver-
volg van het verhaal riep hy menigmaal vit , en
viel in de redenen van Philséfezes ,zonder daar om
te denken ;menigmaal {cheen hy als te mymeren,
als iemandt, die in diepe gedachtenis,over eenig
gevolg van zaken, Wanneer Péiloctetes debelem=
mering van Neoptolemus, die niet konveinzen , af-
maalde, {cheen Teleinachus inde zelvebelemme=
ring te zijn; en men zou in dat oogenblik hem
voor Neoptolemus 1¢lf genomen hebben.

F 4 Onder-



s |

88 De Gevallen

OndertulTchen trok het leger der bondgenotent
voort in goede order tegen Adrafius, koning der
Danniers, die de Goden verachtte , en die niets
anders zocht, dan de menfchen te bedriegen. Ze--
leinachns vondt grote moeite om zich wel te wach=
ten onder zo vele koningen , nayverig van mal-
kander ; hy moelt 4ich aan niemandt verdacht
fnaken, en van alle doen beminnen , (1)zijn in-
bor(t was goed en oprecht , maar niet zeer vriende-
lijk ; hy was niet bedacht om iets te doen , dat
anderen vermaak kon toebrengen ;hy was niet ge-
zet op rykdommen , maar hy kon anderen nicts
geven,  Dus met cen edelmoedig hert, en gene-
gen tot het goede, fcheen hy noch verplichtend ,
noch gevoelig over vriend{chap, noch m'iddadig,
noch erkennende de zorgen , die men voor hem
gedragen hadt , noch opmerkende om de ver-
dieniten te onder{cheiden. Hy volgde zin fmaak
zonder opmerking; zijne moeder Penelope hadt
hem, tegen wil en dank van Menror , opgevoed
in eene grootsheit en vermetelheit, die al het aan-
minnelijkein hem verdoofden ; hy meende, dathy
van een geheel andere natuur. was dan het ove=-
rige der menfchen ; alle andere menfchen fche-
nen hem niet door de Goden op aarde gefteld te
zijn , dan alleen om hem te behagen , te die-
nen, zijne begeertens te gemoed te komen , en
hem alles toe te brengen , even als aan eene
Godheit ; het geluk van hem te dienen wierde

by

(1) Zyn inbovff was goed en sprecht enz. 1 Dit is een vola
maakte fchildery van den inborft des konings in zyne jeugt,
Daat is niet eén eenige trek in , die hem niet volkomenti-
lyk wel gelykent. De onluftén , die gedurende zyne mins
derjarigheit, Vrankryk fchudden, hebben zelf zyne txotich=
heit en hoogmoedt nict kunnen doen verminderen, )




wan Telemachus. XVI. Boek. 89

by hem geacht, als eene genoegzame yergelding
voor die hemten dienft ffonden. Nooit kon hem
iets onmogelijk fchijnen; wanneer hy voor hadt
zich daar mede te vernoegen , verbitterden de
minfte verhinderingen zijn hevige inborit. Diie
hent in deze natuurlijke gelteltenifle gezien had-
den, zouden geoordeeld hebben, dat hy niet be-
kwaam was , om icts anders te beminnen dan
zich zelf, en niet gevoelig was , dan voor zijn
eigen roem en vermaaklijkheden ; maar deze on-
verfchilligheit voor anderen, en geftadige gedach-
ten op zich zelf, kwamen niet anders voort, dan
door de gedurige vervoeringen , daar hy in ge-
worpen wicrdt door het gewelde zijner hertstoch-
ten: hy was van de wieg af aan door zijne moe-
der gevleit, en hy was cen groot voorbeeldt van
het ongeluk der zodanigen ,die in hoogheit gebo~
ren worden. De flrengheden van het geval, die
hy gevoelde van zijne jonkheit af aan, hadden
die woellheit en hoogmoedr niet kunnen bedwin-
gen. Zijnde van alles ontbloot, verlaten, en bloot
efteld voor 20 vele onhcilen, hadt hy niets ver=
oren van zijne vermetelheit. Zy verhief zich
altijdt , even als eene taaje palmboorn zich door
zich zelf weder opheft, hoe grote kracht men
ook gebruike om haar neder te drakken. i
Zo lang als Telemachus by Mentor was , flaken
deze gebreken in hem niet door , en die vermin-
derden dagelijx. Even als een hitfig paarde , dat
in de wijde velden omfpringt , het welk fchetpe
rotfen, fteiltens , noch firomen kunnen ophou=
den, en dat nergens naar hoort , dan de ftemme
en handt van een man alleen , die het weet te
‘temmen , zo kon Zelemackus,vol van edelmoedig
vour, door nicrnandt , dan door Mensor alleen,
Fs weder=



90 De Gevallen

wederhouden worden : zelf met het bpflag van
een oog wift die hem terftondt in zijne grootile
hevigheden te doen ftandt houden. Aanftonds
bemerkte hy, wat die opflag betekende ; en hy
herriep aanftonds in' zijn hert alle de gevoelens
van deapt : de wijsheit maakte in een oogenblik
zijn wezen zacht en aangenaam. Neptunus, als
hy zijn drietandt verheft en de verbolgene baren
ﬁrcigt,kan niet haaftiger het bulderende onweder
illen.

Wanneer Zelemachus zich alleen bevondt, her-
namen alle zijne beteugelde driften, even als een
ftroom, die door een zwaren dijk opgehouden
is, hunnen loop ; hy kon den hoogmoedt der
Lacedemoniers, en van Phalantns , diederzelver
hoofdt was, niet verdragen. Die volkplanting,
welke Tarentnm gefticht hadt, was zamengeftelt
door jonge manfchap , gedurende de belegering
van Zroje geboren, die geen opvoeding hadt ge-
- hadt. Hunne onwettige geboorte, de ongefchi%(t-
heit van hanne moeders, en de ongebondenheit
daar 2y in groot geworden waren, gaven hen
jets, ik weet niet wat, het geen woelt en barbas
rifch fcheen. Zy gelekénen veel eer naar een ben-
de van ftruikrovers , dan naar eene volkplanting
der Grieken.

Phalaxtus zocht in alle gelegenheit Telemachus
tegen te fpreken : zomtijds viel hy in zijne rede-
nen, in de vergadering zijnen raadt verachtende,
als van een jongeling vonder ervarenheit. H
boertte daar mede , hem handelende, als een laffe
en verwijfde ; hy deedt de hoofden van het leger op
. #ijn minite gebreken acht flaan; hy trachtte over-
al nayver te zaaien , en de trotsheit van Telema-

¢bus aan alle de bondgenoten hatelijk te maken.

Op
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Op zekeren tijdt Telemachus eenigegevangenen
van de Dazniers bekomen hebbende , dreef [?ha=
lantus ,dat deze gevangenen hem toehoorden , ver-
mids hy, naar zijn zeggen, aan het,hoofdt Zijner
Lacedemonsers, deve vyandlijke bende ter neder-
gemaalkt hade, en dat Telesmachas , vindende reeds
deze Danniers gellagen en op de vlucht gebragt,
geen andere moeite hadt gehadt,dan met hen het
leven te {chenken ,en in’tleger te brengen. Zele-
machus in het tegendecl dreef,dat Phalantus zon=
der hem zou overwonnen geweelt zijn, endathy
alleen de overwinning tegen de Dammiers hadt
behaald. Beide gingen zy hunne zake verdedigen
in de vergadering der verbondene koningen. 7e-
levnachus wierdt zo heftig, dat hy Phalantus dreig-
de : en zy zouden terftondt malkander hebben
aangetalt, zo men hen niet hadt tegengehouden.

Phalantus hadt een broeder , Hippias genaamd,
vermaard door het ganfche Leger wegens Zijne
dapperheit, kracht,en behendigheit, Pollux (n),
zeiden de Tarentiners,zou niet heter hebben kun-

nen

(n) Pollux én Caftor zyn zonen geweeflt van Jupiter; wel~
ke hy gereeld hade by Leda, de gemalin van Tyndarus, in
een zwaan veranderd zynde. De dichters zeggen, datLeda
ecn ci gebaard heeft , en dar Caftor , Pollux , en Helena,
uit het zelve zyn veortgekomen; hoe wel andere van twee
eieren {preken |, nit welker eene Caftor en Pollux , en ujc
het ander Helena en Clytemneltra , die naderhandr de ge-
malin van Agamemnon geweeft is, zonde voortgekemen
zyn, Hetis %cktnd, dar Caftor en Pollux gehouden zyn

eweeft voor dé befcherm-goden dek fehippers , die als zy
n onweder, *t welk tegenwoordig noch wel gebenrd , twee
viammeties of lichties op detop van den maftzagen, meen-
den, dac her de gezegde befcherm-goden waren, . Waarom
zy op de oude gedenkpenningen ook verbeeld worden met
fterretjes boven hunne hoofden, Voot her overige ugztm
de ouden , dat Pollux dapper geweelt is , en de wor

2l
kuni
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nen vechten met den flagriem ; en Caffor zou hemi
niet te boven gegaan zijn in het te paardt rijden.
Hy hadt byna de geftalte en kracht van Hercules.
Het ganfche leger ontzag hem ; want hy was
noch twiflgieriger en beeftachtiger , dan hy fterk
en dapper was.

Hippias, gerien hebbende met wat trotsheit Ze=
lemachus 2ijn broeder dreigde , {poede zich om
de gevangeneu in haaft naar Zarentum te voeren,
zonder het oordeel der vergadering af te wach-
ten. Telemaches, dien men éit heimelyk ontdekt
hadt , kwam fchuimbekkende van ‘razerny te
voorfchijn, even als een woedend wild zwijn,
dat naar den jager zockt, die het getroffen heeft;
men zag hem door het veldt dwalen , zoekende
met zijne oogen naar zijnen vyandt,en zwaajen-
de de [chicht, waar mede hy hem wilde doorlte-
ken. Eindelijk ontmoet hy hem , en hem ziende
verdubbelde zijn woedé.

"t Was niet meer de wijze Telemachus, onder-
wezen van Minerva, onder de gedaante van Men-
zor. 't Was eer een krankzinnig menfch, of een
verwoede leeuw. Aanftonds riep hy Hippias toe:
Houdt ftandt! O lafhertiglte aller menfchen,
houdt {tandt! wy zullen zien,of gy my van den
buit , der genen, die ik overwonnen heb, zult
kunnen beroven. Gy zult die niet naar Tarentam
voeren, Ga, daal op dit cogenblik naar de dui-
ftere oever van den Szyx. Dit zeggende , wierp
hy zijn fchicht ; maar hy wierp die met zodanig

een

kunft zeer wel verftaan heeft , gelyl Caftor zeer afgereche
was op het temmen en beryden van paarden. De raulkun-
digen weten zekerlyk war Horatius , op meer dan cene
plaats, en andere oude dichters van hen zeggen,
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een woede, dat hy zijn worp niet zeker kon ne-
men , en de fchicht raakte Hippias niet. Hier
op greep Telemachus 2ijn degen , waar van het ge-
velt van goudt was , en welke hem gefchonken
was van Laérzes, wanneer hy uit fthaca vertrok,
als een onderpandt zijner tedere genegenheit,
Laérees hadt met veel roem zich daar van be-
diend, toenhy noch jong was, en hy was geverfd
geweeft met het bloedt van verfcheide beroemde
hoplieden der Epirozen, in ecen oorlog , waar in
Laértes overwinnaar bleef (0).
Naaulyx hadt Telemachus deze degen getrol ken,
of Hippias, die voordeel zocht te doen door de
fterkte zijns ligchaams , vloog toe, om hem te
wringen uit de handen van den jongen zone van
Uly[fes. De degen brak in hunne handen; 7y gre-
pen malkander , en drongen op malkander aan.
Zie daar hen alstwee verwoedde beeften , die mal-
kander zoeken te verfcheuren. Het vuur fthynt /
hen ten oogen uit,zy wringen malkander in een, '
reklen zich uvit, en zoeken de een den ander ter
neder te werpen, 7y verheffen zich , 2y fchieten
op malkander toe , en zy zijn bloedgierig. Zie
daar hen handgemeen, voeten tegen voeten , en
handen tegen handen; de twee in een gevlochte -
]lifchamcn {chenen maar een lijf te zijn : maar '!
ippias, van meerder jaren zijnde, fcheen Zele~
_ . machus

(0) My heugt niet, dat ik iets gelezen heb van dien oor=
log, en alzo de gelchiedeniflen van dac landt duifter zyn,
geloof ik, dat de Schryver deze omftandigheit duar alfeen
tot cieraadt van zyn werk ingevoegd heeft. Ten minfte
Strabo Lib, ViL en’ Jultions Lib, XVIL e 3. getuigen , dat
het lande van Epirus eerft voornamentlyk isbevolkt gewor-
den door Pyrrhus ( dien onzen Schryver Neoptolemus noemt)
na dat hy wedergekeerd is vit den Trojaanfchen ootlog.
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machus, wienstedere jeugt minder krachtiz was,
te zullen nederwerpen. 7 clemachzs ook reeds bui-
ten zijn adem, begon te pevoelen, datzijne kni€én
wankelden. Hippras hem aan het waggelen zien-
de verdubbelde zijne kracht,  ’tZou gedaan ge-
weelt zijn met den zone van Ulyffes , en hy zou
ftrafte gedragen hebben, wegens zijne roekeloos-
heit en drift, 2o Minerv:  die van verre cen wa-
kend ooge over hem hieldt , en die hem in dat
uviterfte gevaar niet liet konen 4 dan om hem te
onderwijzen , de overwinning niet tot zijn voor-
deel gefchikt hadt.

Zy verliet geenzins het hof van Salentum ; maar
zondt Iris ,de vaardige bodinne der Goden , haafte -
lijk derwaards. Deze, vliegende met radde wie-
ken, kliefde de ongemete uitgebreidheit des luchts,
achter zich latende een lange fireck van licht,
’tgeen een wolk verbeeldde van duizend verfchei-
de koleuren; zy rufite niet,dan op de oeversder
zee, daar het ontallijk heir der bondgenoten ge-
legerd was : zy zag van verre dezen twilt , en
den yver en kracht der twee ftrijders ; 2y fidderde
op het gezicht van het gevaar, in het welk de
jonge Telemachus was,zy naderde, omwonden in
ecne heldere wolk, die zy uit fijne dampen hade
toebereid,, en wel op dat oogenblik, op het wel-
ke Hippias, alle zijne krachten infpannende, ge-
loofde overwinnaar te zijn. Zy bedekte den jon-
gen voedlterling van Mizerva met des zelfs fchildt,
’tgeen de wijze Godin haar hadr toevertrouwt,
Aanftonds begon Telemnachus , wiens krachten uit-
geput waren, weder moedt te grijpen. Hoe meer
dat hy moedt greep , hoe meer dat Hippias ont=
roerd wierdt ; hy gevoelde ik weet niet wat God-

delijx , ’t geen hem verbaa(de en ter nederfggt}g-
dele-
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Telemachus drong op hem aan, perfte hem nu in
deze gefleltheit, dan weder in eene andere , hy
verzwakte hem, gaf hem geen oogenblik tijds om
zich te herftellen, en cindelijk fincet hy hem ter
aarde. en vicl op hem, Eene grote cike van den
berg Ida,die door de byl met duizend tlagen om-
vergehouwen is, door welle het ganfche bofch
wedrgegalmd heeft, maakt vallende geen afgryf=
felijker geracht, de aarde zucht daar van , enal
wat haar omringd dreunt.

Ondertufichen hadt Telemachus zijne wijsheiten
kracht wedergekregen. Naaulijx was Hippias on-
der hem ter neder gevallen » Of hy begreep zijn
misflag, dien hy begaan hadt , met op deze wij-
ze den broeder van een der verbonde koningen,
tot welker hulpehy gekomen was » te hebben aan-
getalt ; hy brage zich zelf met eenige verwarring
tebinnenden wijzen raade van Menzor shy fthaam -
de zich over zijne overwinninge, en begreep , hue
wel hy verdiend hadt overwonnen tezijn, Onder-
tufichen fchoot Phalantas, door razerny veryvoerd,
toe omzijnen broeder te helpen, en hy zou Te/enzas
chus met cen fchiche, die hy in zijne handt hadt,
doorregen hebben, 2o hy niet hade gevreeld ook
zijne broeder Hippias te treffen, dien Telemachus
onder zich in het ftof hadt nedergedrukt. De zoon
van Ulyffes hadt zijnen vyandt zonder moeite van
het leven kunnen beroven ; maar zijn’ gramichap
was gedaan , en hy dacht nergens om » dan om
zijn misflag te verbeteren, door zijne bezadigd-
heit te betonen. Hy ftondt op, zeggende 1 Q
Hippias ! *tis my genoeg, dat ik u heb doen be-

rijpen , dar gy in’t toek omende nooit mijne jonk=

eit moet verachten. Leef 5 ik verwonder m
over uwe kracht en moedt :de Goden hebben my
be=
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befchermd, wijk voor hunne mogendheit, en laat
ons nergens anders om denken , dan om te za=
men de Dauniers te bevechten.

Gedurende dat Telemachns op deze wijze fprak,
ftondt Hippias op, bedelt van (tof en bloedt, vol
van fchaamte en razerny. Phalantusdorit denzo=
danigen het leven niet benemen, die dat zo edel-
moedig aan zijnen broeder hadt gefchonken, hy
was in twyffel , en buiten zich zelf. Al de ver-
bonde koningen fchoten toe; 7y bragten 7elema-
chus aan de eene zyde, en Phalantus en Hippias,
die, zijne trotsheit verloren hebbende , de oogen
niet dorft opflaan, aan de andere. Het ganfche
leger kon zich niet genoeg verwonderen , dat Ze-
lemachns in 70 tedere jaren, waar in de menfchen
noch alle hunne krachten niet hebben , Hippias
hadt kunnen ter nederwerpen , die in kracht en
geftalte des ligchaams die renzen (p) , kinderen
der aarde, die eertijds ondernomen hadden de
onfterffelijke Goden uit den Qlympus te jagen,
gelijk was. ¥ Maar

(p) Van de Reuzenftryde is van anderen zo veel gezegd,
en daar zou noch zo veel van te zeggen zyn , zo wy daar
©p wilden blyven ftaan, dac’er naaulyx einde aan zou zyn,
Zy waren (om evenwel iets te zeggen ) uit de Aarde voorts
ﬁcfpwten, door middel van het egclﬁe bloede van Celus ,

et welk ftorrte op de Aarde, toen zyn zoon Saturnus hem
buiten ftaat fielde van meer kinderen' te telen. De reuzen
waren niet alleen verwonderlyk groot, maar ook zeer mis-
muakt, hebbende flangen, in plaats van benen, encen on-
eindig getal handen en hoofden, Zy ftapelden de bergen
Offa en Olympus op den berg Pelion , en wierpen de Go-
‘den met zo grote ftukken aarde en ftenen naar het 1yf, dat
het geen in de zee viel gehele eilanden , en dat op de aar-
de viel, gehele bergen gemaake heeft. De Goden hadden
het zeer kwaad in dien oorlog, doch wierden eindelyk
door toedoen van den Egyprifchen Hercules gered , en de
xeuzen kregen hunne firaffe, Zie Ovid, in zyn Almenach
¥. Boek, en ook het V. der Herfchepp,




van Telemachus. XV1. Boek. o7

Maar de zoon van Uly(les was wel ver van zich
te verheugen door het vermaak van deze overwin-
ninge;en terwijl men niet kon nalaten zich over
hem te verwouderen, week hy in zijn tent,
fchaamroot wegens zijn misdryf, en kunnende
zich 2€Tf niet meer verdragen ;' hy zuchtte over
zijne {chielijkheir; hy erkende hoe onrechtvaar-
dig en onredelijk hy was in zijne driften ; hy be-
vondt iets, ik weet niet wat, het geen ydel, on-
vermogend en laf was, in deze ongelate en bui-
teniporige grootsheit 3 hy erkende, dat de ware
grootmoedigheit niet bellaat dan in zachtzinnig-
heic , beleefdheit, en zedigheit ; hy zag dar,
maar dorft niet verhopen , na zo menigmaal tot
het zelve kwaade vervallen te 2ijn , zich te ver-
beteren ; hy was in cen ftrijdt met zich zelf y en
men hoorde hem brullenals een woedende lecuw.

Hy bleef twee dagen alleen opgefloten in zijn
tent, uict kunnende befluiten eenig gefelfchap by
te wonen, en zich zelf kaftydende: Helaas ! zej-
de hy, zal ik onder de oogen van Mentor derven
verfchynen ? Ben ik dezoon van Ulyffes , den wijs-
ften en geduldigiten a'ler menfchen? Ben ik geko-
men omverdeeldheiten wanorder te veroorzaken
in het leger der bondgenoten? s het hun bloedr,
OfF dat der Danniers, hunne vyanden, ’t geen ik
moeft vergieten? 1k ben roekeloos geweelt, en heb
vergeten mijn fchicht wel te werpen ; ik hebmet
ongelijke krachten mijn zelf voor Hippias bloot
gefteld, en hadt niet anders te wachten, dan de
doodt, met de fchande van overwonnen te 2ijn.

aar wat was ‘er aangelegen geweeft ? ik zou
niet meer zijn; neen, ik zou niet meer 2iin die
roekeloze Telemachus,dic onzinnige jongeling, die
geen voordeel doedt met eenigen goeden raadt ;

. Deel, G mijne
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mijne fchande zou met mijn leven eindigen. He-
laas ! mogt ik maar ten minfte verhopen nimmer
weder te zullen doen , over het welk gedaan te
hebben, ik my bedroef ! al te gelukkig ! al te ge-
lukkig zou ik zijn! Maar milchien zal ik , ecr
deze dag ten einde loopt,, noch willen doen , €
doen, de zelve zaken , daar over ik my tegen-
woordig 70 zeer fchaam , en daar ik een afkeer
vau heb. O dodelijke overwinning! 6 loftuitin-
gen , die ik niet kan verdragen , en die bittere
yerwytingen mijner dwaasheir zijn.

Gedurende dat hy alleen , en niet te trooften
was, kwamen Neffor en Philocferes hemvinden,
Neftor wilde hem het ongelijk vertonen , dat hy
hadt: maar die wijze grijsaardt, erkennende wel
haat de neérflagtigheit van den jongeling, veran-
derde zijne vermaningen jn woorden van teder-
heity om zijn wanhoop te verzachten.

De verbonde vorften wierden door dezen twilt
opgehouden, ende konden tegen hunne vyanden
niet treklen, zonder te voren Telemachus mer Pha-
dangzs en Hippiasbevredigd te hebben : men vreef~
det’clkens, dat de benden der Zarentiners de hon-
derd jonge Crezenzen , die Telemachns in dezen
tocht gevolgt waren ,zouden aantaften; alles was
in verwarring , door de misflag van Telemachus
alleen;en deze, die 20 veel tegenwoordige en toe-
komende onheilen , van welke hy de oorzaak was,
zag, gaf zich over aan cene bittere droefheit. Al
de vorften bevonden zich in de uiterfle belemme-
ring ;zy dorften het leger. niet laten voortrekken,
uit vreze, datde Crerenzen van Telemachsas ,en de

arenziners van Phalantusin het voorttrekken met
malkander handgemeen zouden worden.Men hadt
veel mocite, om hen in het leggende leger te w;der-
. ou=
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houden, daar zy van naby gade geflagen wierden.
Nefior en Philoctetes kwamen en gingen gedurig it
de tent van Telemachusynadicvan den onverzoe~
nelijken Phalantus, die niet dan naar wrake doritre,
De bezadigde weliprekendheit van Neffer, noch
het gezag van den groten Phiocetes, konden dit
woeit gemoedt tot bedaren brengen, 't geen noch
gefladig verbitterd wierdt door de wraakzuchtige
redenen van zijnen broeder Hippias, Telemachus
was wel zachter , maar die was ter nedergeflagen
door eene droctheit, die nergens door te flillen
was.

Terwijl de vorften in deze beweging waren,
waren al de benden verflagen , het ganiche leger
was even als een mistmo[%ig huisgezin, het geen
zijn vader, den fteun zijner bloedverwanten , en
de aangename hoop zijuer kleinekinderen, heeft
verloren,

In deze wanorder en ontfteltenifle van het le-
ger , hoorde men zeer [chielijk een vervaarlijk
gerucht van wagenen, van wapenen,van hinneken~
de paarden,en van gefchreeuw van menfchen ; het
gelchreeuw van eenigen was als van overwinnaars,
verbitterd tot {flachtinge ; van anderen als vlieden~
de, {tervende, of zwaarlijk verwond zijnde. Een
damp van {tof maakte een dikke wolk uit , die
den hemel bedekte, en bet ganfche omleggende
veldt vervulde; by dit ftof voegde zich terftonde
een zware rook , die de lucht beroerde, en de
menfchen byna deedt verltikken. Men hoorde
een dof geluide, even als dat der nitber(tende viam-
men, welkede berg Ezza braakt uit het binnenfte
zijner ingewanden , wanneer Valcanus ;met zijne
Cyclopen ,daar den blixeg? {meedt voor den vagcr

2 er
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der Goden, (q) De fchrik bekroop aller herten
en gemoederen. Adraftas wakker en onvermocie-
litk zijnde, hadr de bondgenoten verratl ; hy hadt
zijn aantocht voor hen verborgen, en hy was wel
onderrecht vanden hunnen.(Fedurende twee nach-
ten hade hy eene ongelooffelijke naarfigheit ge-
bruikt, om een byna ontoegankelijken berg om
te trekken, van welken de bordgenoten byna al=
le toegangen bezet hadden: deze engtens wel be-
waard zijnde, geloofden 2y in volkome veiligheit
tezijn, en waren zelf van gedachten ,dat 2y door
die doortochten , die zy bezet hielden , hunnen
vyandtachter den berg zouden kunnen op het 1ijf
vallen, wanneer eenige benden,diczy verwacht-
ten, bv hen zouden aangelkomen zijn.

Adraftus , die altijde veel gelds fpilde om het
geheim zijner vyanden te weten , was van hun
voornemen onderrecht;want Nefior en PhilocZetes,
die twee anderszins zo wijze en ervarene krijgs-
helden , waren omtrent hunne onderncmin{;un
niet geheim genoeg. Neffor fchiep in 2ijne hoge
jarcn al te groot een vermaak in het verhalen van
zaken, die hemtot ecnigen lof mogten firekken :
L btlodteres was minder praatachtig van aardt;
maar hy was vaardig ; en 7o haalt als men zijn
levendigen geeft opwekte , deedt men hem alles

zege-

(q) Dec ouden hebben ;icmcenr,dat Vuleanus den blixem
fineedde voor lupiter in het binnenfte van den berg Etni ,
of vesl cer op her naburige vourbrakende cilandt Lipara,
Zie Virgil. in her V11, Boek, Daar ook de Cyclopen Bron-
tes, Steropes, en Pyracmon, genoemd worden, Zy waren,
naar het zeggen van Heliodus , ook kinderen van Celus en
de Aarde, en hadden maar een ocog, flaande midden in het

voothoofdr, De vermaarde Polyphemus was ook yan dat
gellachr,
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zeggen, wat hy voorgenomen hadt te doen. De
liltige menfchen hadden den fleutel van zijn hert
weten te vinden, om de gewigtiglte geheimen it
te vorflchen. Men hadt hem maar te verbitteren;
dan beriite hy , opgeblazen en buiren zich zelf
zijnde, door dreigementen uit; hy roemde , dat
hy ontwijffelbare middeclen aan de handt hade,
omhet oogmerk, het geen hy voor hadt, te berei~
ken, Als men maareenigzins aan deze middelen
{cheen te twijffelen, fpoedde hy zich om diezon-
der achterdocht uit te leggen , en het dieplte ge-~
heim van zijn hert ontfhapt hem: even gelijk als
een koltelijk , maar geborften vat, daar al de
lieffelijkfte vochten uitvloejen, kon het hert van
dien krijgsheldt geen geheim bewaren.

De verraders, omgekocht door het geldt van
Adraftas, lieten niet na voordeel te doen met de
z.wakheit dezer twee koningen. Zy vieiden Neffor
gedurig met ydele loftuitingen ; zy bragten hem
z2ijne vorige overwinningen te binnen , zy verwon-
derden zich over zijne voorzichtigheit, en lieten
nooit na die toe te juigchen: aan de andere kant
leiden 2y het gemoedt van Philucfetes , dat niet
veel verdragen kon,lagen;zy fpraken tegen hem
niet anders dan van zwarigheden , tegenfiribbe-
lingen, gevaren, ongelegenheden , enonverbeter-
lijke misflagen. ‘Zo haalt die hevige inborft ont-
vonkt was, verliet hem zijue wijsheit, en hy was
de zelve man niet meer.

Telemachus was ,niet tegenftaande zijne gebre-
ken, die wy aangemerkt hebben, veel voorzich-
tiger om een geheim te bewaren. Hy was daar
aan gewend door zijne ongclu!ikcn , en door de
noodzaaklijkheit, waar in hy zich hadt bevonden

van zijne kindsheit af, om zijne voornemens te
G vers
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verbergen voor de vryers van Penelope. _Hy wilt
een geheim te verawijgen , zonder cenigzins te
liegen. Hy hadt zelf geen achterhoudend gelaat,
20 als gemeenlijk geheime menf{chen hebben. Hy
fcheen niet belalt met her geheim, dat hy mocit
bewarea ; altijdt vondt men hem oopenheitig,
vryboriltig , ongeveinfd y en als een man wiens hert
op zijne lippen legr. Maar terwijl hy zeide al
het geen men zonder gevolg mogt zeggen , wilk
hy wich net te bepalen , en dat zonder gemaake-
heit, tot zaken,welke geen achterdocht konden
geven, of ziji geheim outdekken. Hierdoor was
zijn hertondoorgrondelijk en ontoegankelijk ; zij-
ne belte vrienden wilten zelfs niets, dan het geen
hy geloofde dat voordelig was hente ontdekken,
ten cinde hy wijzen raadt mogt krijgen, en daar was
niemandtdan Menter | daar hy niet achterhoudend
tegen was. Hy vertrouwde zich wel aan eenige
andere vrienden , maar by verfcheide trappen, en
naar mate, dat hy derzelver vriend{chap en wijs=
heit beproefd hadt.

Telemachus hadt menigmaal ondervonden , dat
de befluiten van den raadrwat alte ruchtbaar door
het leger wierden. Hy hadt Neflor en Philodetes
daar van verwittigd ; maar deze twee 2o ervarene
mannen gaven geen genoegzame acht op zo heil-
zaam een berecht  De ouderdom is niet meer
buigzaam, en de lange gewoonte houdt haar als
geketend ;uy heeft geen hulpmiddelen tegen deze
ﬁebrckcn: even als de bomen , welker ruwe en
kwaltige fam verhard is door een reeks van jaren,
niet kunnen verbogen worden : alzo kunnen de
menf{chen, tot zekeren ouderdom gekomen zijn-
de, zich byna niet aankanten tegen zekere ge-
woontens, die met hen verouderd zijn ,en tot in

het
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het merg hunner beenderen zijn doorgedrongen.
Dikmaals kennen zy die, maar te laat; 7y zuch-
ten te vergeefs, en de tedere jeugt alleen isdele-
venstijdt , binnen welke de meuich noch alles
op zich zelf vermag , om zijne gebreken te ver-
beteren.

In het leger was een Dolopier (r) , Enrimachus
genaamd, een vleier; wetende zich over al in te
dringen , zich voegende naar alle fmaak en gene-
genheit der vorlten, vernuftig, en fchrander om
nieuwe middelen uit te vinden om hen te behagen.
Als men hem hoorde {preken , was nooit iets
moeielijk om te doen. Wierdthem zijn gevoelen
gevraagd : hy raadde ’t geen hy het aangenaamite
dacht te zijn; hy was lieftallig, een boerter met
de zwakken, en toegevende voor de zodanige ,
die hy vreefde; bekwaam om eene gcefﬁge lof-
tuiting zo op te pronken, dat die zelf van de ze-
digfte menfchen wel ontfangen wierdt; hy droeg
zich ftatig by ftatige mannen, en was vrolijk, by
die van een vrolijkeninbor(t waren het kofte hem
niets, zich in allerhande bogten te buigen. Op-
rechte en dengdzame menfchen ,die altijdt de zel-
ve zijn, en zich de regelen van deugt onderwer-
pen, kunnen nooit den vorften zo aangenaamzijn,
als die der zelver heer{chende hertstochten weten
in te volgen, Enrimackus hadt kennis van oortogs-
zaken,enhy was be‘kwnam tot (taat-zaken , 't was
een gelukzoeker ,diezich aan Neflor overgegeven,
en des zelfs vertrouwen gev‘gmngn hadt, Hy ha::jl-

4 e

(r) De Dolopicrs waren een vollk zeer na aan Theflulig
wonende, Der zelver koning Peleus was devader van Achil-
les. Ten tyde van den Trojaan{chen ootlog, zondt hy zyn
volk derwaards onder het geleide van Phenix,den leezmee-
fter van zyn zoom.
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de uit de grondt van ziin hert , dat een weinig,
roemziek , en gevoelig voor lofiuitingen was, al
wat hy van hem wilde weten.

Enalhoewel Philocteres zich aan hem niet ver-
trouwde, echter deedt de oplopendheit en ’t on-
geduldt in hem het zelve, dat het vertrouwen i
Neflor deedt.  Enrtimaches hadt hem maar tegen
te (preken, enhem gaande te maken,en terftonde
ontdekte hy alles, (2) Die man hade grote {om-
men van Adraflas ontfangen, om hem bereche te
geven van al de voornemens der bondgenoten, De
koning der Dauniers hadtin het leger een zeker ge-
tal overlopers, die de een na den ander het leget
der bondgenoten moelten verlaten, enin het zijne
wederkeren. Naar mate dat daar eenige zaak van
belang voorviel , vaardigde Exrimachus cenvan die
overlopersderwaards heen, om de zakeaan Adra-
flustedoen weten. Ditbedrog kon niet ligt ontdekt
worden y vermids deze overlopers geen brieven
by zich hadden; wanneer 2y gekregen wierden,
vondr men niets by hen, "t geen Earimachns kon
verdacht maken,

Ondertulichen kwam Adraffas al de onderne-
mingen der bondgenoten voor : naaulyx was eenig
befluit genomen in den raadt, of de Dauniers de-
den juift dat geen, waar door des zelfs goede uit-
flag belet wierdt. Telemachus liet niet na de oor-
zaak daar van te onderzoeken , en het wantrou-
wen van Neftoren Philoitetes op te wekken ; maar
zijue zorge was onnat, Zy waren verblind,

Men

(2) Die man badr grote fommen wan  Advalus ontfangen, )
Louis de XIV. deedt op de zelve wyze veel onkoften aan
verfpieders, van welke hy zeer wel gediend wierdr, Hy
hadt’er in alle hoven, enin alle legers, en wift door dat
middel alle de voornemens der bondgenoten, ’
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Men hadt in den raadt befloten de talrijke ben-~
den, die op weg waren, af te wachten, en men
deedt heimelijk by nacht honderd ichepen nade-
ren,om die benden des te haalliger te doen voort-
trekken, langs de kant van een ruwe zee-kult,
daar die moelten aanlanden , tot aan de plaats,
daar het leger was nedergeflagen. Onderrufichen
geloofde men veilig te zyn , nademaal men de
tocgangen van het naburige gebergte , zijnde een
byna ontoegankelijke kant van den Appexyn , met
genoegzame manichap bezet hadr. Het leger was
nedergeflagen op de oevers der rivier Gale/ns (s),
digt genoeg by de zee, Dat vermakelijke velde
is overvloedig van gras, en alle bekwame vruch-
ten om een leger te fpijzen, Adraftus lag achter
dien berg, en men maakte rekening, dat hy dien
niet kon overkomen ; maar gelijk hy wift , dat
de bondgenoten noch zwak waren , dat 7y een
groot onderftandt te gemoedt zagen, dat de 1the-
pen op den aankomit der hulpbenden wachtten,
en dat het leger verdeeld was door den twift van
Telemachus met Phalantns, haallte hy zich om een

roten omtrek te doen. Hy , grote naarfligheit
ﬁy dag en nacht gebruikende, komt op denoever
der zce, en trok door wegen , dien men altijde

cloofd hadt, dat ontoegankelijk waren. Dus
ﬁomt de (toutmoedigheit en de onvermoeide ar-
beidt alles te boven. Dus is’er byna niets onmo-
gelijk voor die gene, die weten te beftaan en te
lijden. Dus verdienen die gene , die zich geruft
fiellen , menende dat zware zaken ondoenlijk
zijn, overvallen en overrompeld te worden.

: Gy Adraflus

(s) Dit is een rivier in het koninkryk van Napels , wel-.

ke in de Golf van Tarenten in de zee valt,
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Adraflus overrompeld met het krieken van den
dag de honderd {chepen der bondgenoten, Gelijk
deze (chepen niet wel bewaard wicrden, en men
nergens voor beducht was, maakte hy zich daar
meelter van,sonder eenig tegenweer , en bedien~
de zich vande zelve ommet eene ongeloofielijke
naat{tigheit zijne benden te voeren over den mondt
van de rivier Galefus. Vervolgens voer hy zeer
{chielijk tegen de rivier op. Die de voorite wach-
ten om het leger aan de kant van de rivier had=-
den ,meenden, dat deze {chepen hen de hulpben=
den , die zy verwachten , aanbragten. Men
verhefte terftondt een bly gejuich. Adraftus en
zijne krijgsknechten zetten voet aan landt cer men
hen koft bekennen. Zy vielen op de bondgeno=
ten, die nergens voor beducht waren ;zy vonden
hen gelegerd in een oopen veldt , zonder order,
zonder hoofdt, en zonder wapenen,

De zyde der legerplaats , welke hy eerft aan-
tafltte , was die der Tarentiners | daar Phalantus

het bevel over hadt, De Dauwrers drongen met

zo veel wakkerheit daar op aan, dat de jonge
manichap van Lacedemon verbaald zijnde, geen
wederftandt kon bieden. Terwijl dat zy na hun-
ne wapenen zochten, en zy de een den ander in
deze algemene verwarring belernmerden , liet
Adraftas de legerplaats in brandt fteken : aan-
ftonds vloog de vlam in de tenten , en verhefte
zich tot in de wolken. Het gerucht van den
brandt is als van een fnelvlietenden ftroom , die
een ganfch landt overftroomd, en door zijn fterke
drift de grote eiken , met hare dicpe wortelen
het gezaaide, de korenfchuren , de flallen , en
kudden wegfleept: de wint drijft geweldiglijk de
viamme van tent tot tent , en de ganiche leger-

plaats
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plaats is wel haait als een oudt bofch , dat door
een vonkje vuurs in brandt geraakt is.

Lhajantns | die dit gevaar van nader by bezag
dan een ander, kon daar geen hulpmiddel tegen
vinden. Hy vreefde, dat al de benden noodwen-
dig door dien brandt zouden verloren gaan, zo
men zich niet fpoedde om de legerplaats te ver-
laten ; maar hy begreep ook wel, hoe zeer de
wanorder in zo haaltig een aftacht te vrezen is,
in het gezicht van cen overwinnenden vyande. Hy
begon de jonge manfchap van Lacedemon , noch
maar half gewapend, te doen uittrekken ; maar
Adraflus liet hen niet toe adem te halen.  Vande
eene kant trof een behendige bende van boog-
fchutters de krijgsknechten van Phalantus met
ecne grote menigte van pijlen, aan de andere zij-
de wierpen de flingeraars een hagel-bui van grote
ftenen.  Adraflus zelf met den degen in de vuilt
voor uit treklkende,aan het hoofdt eener nitgelezene
bende der ftontmoedigite Daunmiers , vervolgde
by het licht van het vuur de viuchtende krijgsben- -
den, en deedt, al wat het vuur ontkomen was,
over den kling fpringen; hy 2wom in bloedt, en
konzichdoor het moorden nict verzadigen ; leeu-
wen entygers kunnen zo verwoed niet z{jn, wan-
neer zy de herders met_hunne kudden verfcheu=
ren. De benden van Phalantus fchoten te kort,
en de moedt begaf hen; de bleke doodr , aange-
voerd door eene helfche razerny , wiens hoofdt
met flangen gekapt is, deedt het bloedt in hunne
aderen verftijven; hunne beftorve leden wierden
yskoud, en hunne knikkende kni€én benamen hen
-zelf de hoop van te vluchten.

Phalantus ,dien de {chaamite en wanhoopnoch

ecnig overblijflel zijner kracht en dapperheit by-
zetten,
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yetten, verhefte zijne handen en oogen ten he-
mel, hy zag zijn broeder flippias onder de {la-
gen der blixemende handt van Adrafias voor zijne
voeten nedervallen.  Hippius, wentelde zich ter
neder leggende in het flof : het zwarte en {chui-
mende bloedt liep als een beek uit de diepe won-
de, die hem zijne zyde doorboord hadt ; zijne
oogen floten zich voor het licht, en hy raakte
zijn verwoede ziel te gelijk met al zijn bloedt
kwyt. Phalantus zelf, ganfch bedekt met zijns
broeders bloedt, hem niet kunnende te hulp ko-
men, zag zich omringd door eene menigte van
vyanden , die hunne krachten infpanden ,om hem
over hoop te werpen.  Zijn {childt was door
duizend fteken doorboord.  Hy zelf was op ver-
fcheide plaatfen zwaarlijk gewond, en kon zijne
vluchtende benden niet weder byeen vergaderen.
De Goden zagen het, doch hadden geen mede-
lijden met hem.

Einde van het zestiende Boek,

I N=
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elemachus , zyre Goddelyke wa-

penen aanbebbende, [chiet toe tor
bulp var Phalantus , werpt terflondt
Iphicles , zoon wan Adrattus , over
boop , dryft den overwinnenden vyandt
ze rugge, en zou eene volkomene over-
winning over bem bebaald bebben , zo
een opkomend onweder bet gevecht niet
badt doen eindigen. Vervolgens laat
"Telemachus de gekwetflen opuemen,
bezorgt ben , en voornamentlyk Pha-
lantus. Hy verzorgt de lykdienflen
wan des zelfs broeder Hippias, wiens
affche, in cen goude lykbus verzameld
zynde, by bem gaat aanbieden.

DE
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Upiter befchouwde, in het midde van allede

hemelfche Godheden, van den hogen O/fym-

pus die flachting onder de bondgenoten. Ter

zelve tijdt vroeg hy het onveranderlijke nood-

lot raadt , en zag, dat de levensdraat der

meelte hoofden op dien dag door de ichaar der
Schikgodinnen mocil afgefneden worden. leder

was onder de Goden aandachtig om uit het we-

zen van Fapiter te ontdekken wat zijn wil zou

2ijn. Maar de vader der Goden en menfchen

;. zeide hen meteene zachte en ontzagchelijke flem-
me : Gy ziet, in wat engte de bondgenoten ge-

brage zijn, py ziet, datAdrafius alle zijne vyan-

: den over hoop werpt ; maar dit fchouw(pel is
| zeer bedrieglijk. De eer en voorfpoedt der boos-
wichten is van korten duur. De godloze endoor

zijne trouweloosheit hatelijike Adraftus 7a) geen
volkomen overwinninge wegdragen: deze ramp

komt

M
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komt den bondgenoten niet over , dan op dat zy
daar door mogten lcren zich te beteren ,enin het
tockomende het geheim hunner ondernemingen
beter te bewaren : hier bereidt de wijze Minerva
ecn nieuwen roem voor haren jongen Zelemachus,
inwelkezyal haar vermauk flelt. Hier op zweeg
Fupiter. Al de Goden bleven in flilawijgen het
gevecht befchouwen.

Ondertuflchen kregen Neflor en PhilpéEetesbe-
recht, dat een gedeelte der legerplaats reeds was
afgebrand ; dat de vlam, door de wint voortge-
dreven , geftadig aanwiefch ; dat de benden in
wanorder waren, en dat Phalantus het geweldt
der vyanden niet langer kon tegenftaan.  Naau-
1ijx was die droevige tijding hen ter ooren ge-
komen , of zy licpen tot de wapenen , verza-
anelden de hoplieden , en gaven bevel , dat men
haaftelijk de legerplaats zou hebben te verlaten,
om den brandt te ontgaan.

Telemachns, die nedergellagen en nicttetrooften
wwas , vergat zijne droefheit. Hy greep zijne
wapenen , het koltelijk gefchenk van de wijze
AMinerva, die zich aan hem vertonende onder de
gedaante van Mentor , voorgaf, de zelve ontfan-

en te hebben van eenvoortreffelijk werkmeefter
gilmcn Salentura , maar die zy hadt doen maken
door Valcanus,in de rokende holen van den berg
Eina. 2

Deze wapenen waren gepolijft zo glad als een
{piegelglas ,en glinfterende als deflralen der zon«
ne. Men zag dnar Neptunus en Pallas, die met
malkander twiltten , wie de eer zou hebben van
zijn naam re geven aan eene nieuwgeboude fladr.
INeptanus floeg de aarde met zijn drie-tandt , en
1nen zag daar een moedig paarde uit te vourfci;:’jn

O=
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komen. Het vaur {chitterde uit zijne oogen, en
het fchuim kwam uit ziju bek ; zijne manen
zwierden zo als de wint wilde ; zijne buigzame
en zenowachtige poten bewogen zich met krache
en wakkerheir.” Her ftapte niet , maar het deedt
Juftige fprongen, en dat met zo veel fchielijkheir,
dat fict geen tekenen van zijne hoef-flagen na-
liet. Men zoun gezegd hebben , dat men het
hoorde bricichen. ;

Aan de andere kant {chonk DMinerva de olyf,
zijnde de vrucht van den boom, dien zy geplant
hadt, aan de inwoonders van hare nieuwe (tade,
De atgefnede tak met zijn vrucht verbeeldde de
aangename vrede en de overvloedt, meer te ach-
ten dan het gewoel van den oorlog, waar van het
paardt een voorbeeldt was. De Godin bleef over-
winnares door hare eenvoudige en nutte gefchen-
ken ,en het trotfche Azhene kreeg haren naam.

Men zag’er ook Minerva om zich verzame-
lende alle de vrye kunflen , welke tedere en ge-
vleugelde kinderties waren.  Zy namen hunne
toevlucht tot haar , zijnde verfchrikt door het
beeftachrige woeden van Mars , die al)es verwoelt ;
even als de blatende Tamineren zich verzamelen
rondom hunne moeder, op het zien van een ver-
hongerden wolf, die meteen open en vurigen bek
toelchiet om hen te verflinden. Miuerva over-
tuigde, met een verontwaardigend en vergramd
wezen, door de vitmuntendheit van bare werken,
de zotte roekeloosheit van Adrachiue (t), die met

] haar

(t) Arachne menende, dat zy beter borduur-werken kon
dan Minerva, hade de ftoutheit van een ftrydt met de Go-
dinne te wagen , maar wierdt , door de zelve overwonnen
aynde, in een {pinne-kop veranderd.
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haar hadt derven twilten aangaande de volmaakt-
heit van het borduur-werken. Men zag’er die
ongelukkige . al wiens leden eene miflelijke ge=
daante kregen ,enineen fpinnekop veranderden,

Niet verre van die plaats zag men Minerva
nochmaals, welke in den oorlog der Reuzen aan
Jupiter zelf raade gaf , en alle de andere verbaaf~
de Goden moedt in het lijf fprak. Zy was’er
ook verbeeldt met haar fpeer en {childr op de oe~
versderrivieren Xanzhus en Sumois \u), leidende
Ulyfles by de handt , de vluchtende benden der
Grieken nienwen moedrt gevende, ende aanvallen
der dapperlte Trojaanlche hoplieden, en zelf van
den ontzagchelijken Hedfor, wederftaande. Ein-
delijk, leidende Ulyffes in dat beroemde kunft-
werk , het welk in eenen nacht een einde zou
malcen aan het rijk van Priamus.

Aan een andere kant verbeeldde dat fchildt Ce=
res in de vructitbare velden van Enna, welke ge-
legen zyn in het midde van Sicilié.  Men zag de
Godinne daar by een verzamelen het volk , dat
gins en herwaards verftrooid was, zoekende hun
voedfel door de jacht , of wilde vruchten , die
van de bomen viclen, verzamelende. Zy toon-
de aan die botte menichen de kunit van de aarde
te bereiden , en hun voedfel te trekken uit des
zelfs vruchtbare fchoot. Zy boodt hen een ploeg
aan, en deedt daar offen voor fpannen. Men zag
de aarde zich oopenende met voren door het
ploeg-yzer. Verder omd;.kte men de vergulde

Il Deel. I ooglt,

(1) De Xanthusen Simoiszyn derivieren omerénde Troje,
en meeft bekend geworden door de fchryvers van den Tro-
jaanfchen ocorlog. Beide lopenzy in de Egeefche zee; maat
de laatfte vermengt zich alyorens met de sivier de Scaman-
der; . .

3

-
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oogplt, die de vruchtbare velden bedekte. De
mayer fneedt met zijn fikkel de aangename vruch-
ten der aarde, en betaalde zich zelt alzo voor al
zijn arbeidt. Het yzer, anders gefchikt om al-
les te verwoelten, fcheen op die plaats alleen ge-
bruikt om den overvloedt te vervaardigen,enom
alle vermakelijkheden te doen geboren worden.
De Nymphen met bloemen gekroond danften te
zamen ineen vlak veldt cp den oever eener rivier
naby een bofchie, Pan {peelde op zijn fluit. De

Faunen en fpeelzieke Saryrs {prongen in een hoek.

Bacehus was daar ook tezien, gekroond met veil ,
ftennende metzijn eene handt op zijne Thirfe, en
houdende in de andere een wijngaardt vercierd
met jonge loten en met vele druive-troffen. Hy
hadt eene malfche {fchoonheit , met ik weet nier
wat edels, aantrekkelijx,en kwynende. Hy was
20, gelijk hy zich vertoondeaan de ongelukkige
Ariadne (W) , toen hy haar vondt alleen , verla-

ten,

(w) Thefeas onder het getal der.zeven jonge mannen
zynde, die nevens 2o vele dochters ( jaarlyx naar Crete ge-
zonden wierden vit Attica, om daar van Afterius , die an-
ders Minotaurus genoemd wordt , om dat hy wel her lig~
chaam van een'menfch maar een offe- kop hadr, in den dool=
hof verflonden te worden , tot zoen van de doodt , dien
men Androgeos , den zone van Minos , aangedaan hade,
wift Ariadme, de dochter van Minos, op zyne zyde te Kry-
geni  Deze gat heni, onder belofte van door hem ten hn-
welyk te zullen genomen worden , cen draade » wadr mede
by, het ondier Minotaurus verflagen zynde, weder uit het
doolhof zowkomien, Hy kreep de overwinning , kwam te
g, en nam Ariadne met zich; maar Bacchus op haar ver-
licfd yeworden zynde, geboodr hem in een droom , terwyl
hy in het cilandt Naxus met haar aan landt was , dar h
haar zou verlaten, en zyne reize vervolgen : het welk hy,
deedr.  De drocvige Ariadne zich alleen en verlaten bevin-
dende , was in de uviterfte nederflachtigheit , doch toen
kwam Bacchus by haar, en nam haar tot zyne gemalinne,



R o=l SR e s R e

van Telemachus. XVII. Boek. 115

fen, en verfmacht van droefheit op eene onbe-
kende kuft.

Aan alle kanten zag men een ontelbare menig-
te van volk ; oude mannen , die de eerltelingen
hunner vruchten in de tempelen gingen brengen ;
jonge mannen , die vermoeid door den arbeidt
van den dag, zich wederom naar hunne vrouwen
begaven; de vrouwen gingen hen te gemoed , lei-
dende hare kleine kinderen , die zy liefkoofden,
aan de handt. Men zag’er ook herders, welke
fchenen te zingen , en cenige dan(chten op het
geluide van een riet-pyp. Alles verbeelde de vre~
de, de overvloedt, en de welluft. Alles {theen
aangenaam cn gelukkig. Zelf zag men in die
weiden de wolven fpelende in het middeder fcha-

en. De leeuw en de tyger , hunne wreedheit af~
gelegd hebbende | waren vreedzaam met de tede-
re lammeren.. Een jonge herder leidde hen te
zamen metzijn ftaf, en die beminnelijke fchildery
bragt alle de bekoorlijkheden van de gulde eeuw
weder te voorf{chijn.

Telemachus die Goddelijke wapenen aangedaan
hebbende, nam in plaatfe van zijn gewone Lchildt,
het vreeflelijke fchildt ; het welk Minerva hem ge-
wonden hadt , het zelve toevertrouwende aan Irss,
de vaardige bodinne der Goden. [fris hadt hem
zijn {childt ontnomen, zonder dat hy het merkte,
en hem in de plaats gegeven dit {childt , ontzag-
chelijk voor den Goden zelf,

In dezen {taar liep hy buiten de legerplaats,
om de vlamme van de zelve te vermijden, enriep
met eene krachtige flemme al de hoofden van het
leger by zich ; en deze {tem gaf dereeds verflagen
bondgenoten nieuwen moedt. Een Goddelijk vuuar

ftraalde den jongen kr}jlgsheldt ten oogen ui:‘;i el;f;l’;;
2
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wierdt van alle kanten gezien , bezig zijnde omr
bevelen te geven, even als een wijze grijsaardt,
zorgvaldig om zijn huisgezin te beftieren , en zijne
kinderen te onderwijzen , zou hebben kunnen
doen ; maar hy was vaardig en driftiﬁr in het uit-

voeren, even als een fnelvlietende {troom , die
nictalleen zijn {chuim en golven heftig voortzet ,
maar die in zijn Joop de zwaarlte fchepen , daar
hy mede beladen is, et zich fleept.

Philodtetes, Neflor, en dehoofden der Mandu-
riers en der andere volkeren , bevonden in den
zone van Ulyffes, ik weet nict wat voor een ge-
zag, waar voor alles moeft wijken. De onder-
vinding der grysaards ontbrak hen ; het overleg
en wijsheit waren den bevelhebberen ontnomen j
de nayver, alle menfchen zo natvurlijk , was in
aller herten uitgebluft; alle zwegen zy; alle ver-
wonderden 7y zich over Telemachus ; alle {chikten
2y zich om zijue bevelen te gehoorzamen, zon-
der daar eenige opmerkinge over te maken , €n
evenalsof zy dat gewoon waren. Hy trok voort,
en klom op een heavel ,daar hy de gelteldheit der
vyanden in acht nam. Daar op oordeelde hy
terlfondr, dat men zich moeft fpoeden , om
fen in die wanorder , in welke %y waren , te
overrompelen , terwijl zy bezig waren met de
legerplaats der bondgenoten in brandt te fteken.
Hy trok in haaft achter hen om
renlte hoofden volgden hem. H
miers van achteren aan
geloofden , dat het le
belet was door de
brandt.

Dit onverwacht voorval ontroerde hen; zy vie~
len onder de handen van Telemachus, alsde bla<

deren

y en al de erva-
y taftte de Dan-
» 0 een tijdt, in welke 7y
ger der bondgenoten noch

belemmerdheit van den



e o T e i S T - S GRS T

wvan Telemachus. XVII. Boek. 117

deren der boffchen in het laatfte der herfitdagen,
wanneer de ftrenge Noorde wint den winter we-
derbrengende , de ftammen der oude bomen doedt
zuchten, en al der zelver takken fchudt, Degronde
wicrdt met lijken, die Zelemachus ter nedervelde,
bedekt. Hy doorftak met zijn zwaardt het her=
te van Iphicles ,den jonglten zoon van Adrafius,
dietegen hemdor(t in het gevechttreden , omzijns
vaders leven tebergen , die door 7 élemachus ftonde
overvallen te worden.

De zoon van Ulyfles en Iphicles waren beide
fchone jongelingen , wakker, vol van handigheit,
en kloekmoedigheit, vande zelve geltalte en aan-
genaambheit , even oud , en beide van hunne ouders
zeer bemind ; maar Iphicles was als een bloem,
die op her veldt ontluikt,en door de fcherpe feif-
fen van een mayer moet ter nedergeveld worden.
Vervolgens wicrp Telemachus Enphorion ,den be-
roemften van al de Lydiers, die in Ezrarié geko-
men waren , ter aarde. Eindelijk doorftict hy
met zijn zwaardt Cleomenes , nicuwcli)x getrouwt
zijnde. Deze hadt aan zijne bruit beloofd haar
te zullen toebrengen denrijken roof der vyanden,
of haar nooit weder te zien, :

Adraftus woedde van gram{chap , ziende de
doodt zijns lieven zoons , en die van vele zijner
hoofden , en dat de overwinning hem verliet.
Phalantus, byna voor zijne voeten ter Dedergewor=
pen , was als een half geflacht offerdier , dat het
heilig mes ontduikt en ver van den altaar vliedt.
Adraftus hadt maar een oogenblik van noden om
het verderf van den Lacedemonier te voleindigen.

Phalantus , reeds zwemmende in zijn eigen

_bloedt, en in dat der foldaten,die methem voch-
_ten, hoorde het geroeplvan Telemachns , die ng=

13 derde



x18 De Gevallen

derde om hem te helpen. Op dat oogenblik
wierdt het leven hem wedergegeven ; eene wolke,
die reeds zijne oogen bedekte , vervloog. De Dan-
miers ,dere onvoorziene aanval gewaar wordende,
verlieten Phalantns, om een gevaarlijker vyande
te rug te dryven. Adraftus was alseentyger, dien
de zamen vergaderde herders den buit ontjagen ,
dien hy gereed was om op te eeten. Telemackus
zocht hem ondet de menigte, begerig om in een
oogenblik den oorlog te. cindigen , met de bond-
genoten van hunnen onverzoenelijken vyandt te
verloflen. Maar Fupster wilde aan denzone van
Uly/fes eene zo vaardige en ligte overwinning niet
toeltaan ; Minerva rclf begeerde , dat by noch
langduriger ongemakken zou uvitftaan, om des te
beter de menfchen te leren befticren.

De godioze Adraftus wierdt dan bewaard door
den vader der Goden, op dat Telemachus tijdt mogt
hebben, om meerder roem door groter dapper-
heit te erlangen. Eene wolke, die Fupirer in de
lucht by een vergaderde, bewaarde de Danwuiers,
Een vervaarlijke donder verklaarde de wille der
Goden : men zou gelooft hebben , dat de eeuwige
ﬁcwelfﬁ:ls vanden hogen Olympas boven de hoof-

en der zwakke ftervelingen begonden te fchud-
den, de blisemen kloofden de lucht van het cene
tot hetandere as-punt, en in dat oogenblik , wan-
‘meer 7y het gezicht door hun {chitterend vuur
verblindden, verviel men in de naarfte duifternii=
fen van de nacht ; een zware flagregen . die op
dat oogenblik nederviel ,diende ook om de twee
legers van een te doen fcheiden

Adraftas deedvziin voordeel met deze hulpe der
Goden, zonder gevoelig te zijn over der zelver
macht, en verdiende door deze ondankbaarheit

be-~
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bewaard te worden tot zwaarder firaffe. Hy
haaftte zich om zijne benden te duen doortrel~
ken tuflchen de half-verbrandde legerplaats en
een mocras , het geen zich uitltrekte tot aan de ri-
vier ; dit deedt hy met zo veel beleidt en vaar-
digheit , dat deze aftocht genoegzaam toonde,
dat hem geen middelen om zich te redden , of
tegenwoordigheit van geelt, ontbraken. Debond-
genoten , door Telemachus aangemoedigd , wilden
hem vervolgen ; maar hy ontfnapte hen door
gunft van dit onweér , even als een ligte vogel
de ftrik des vogelvangers ontvliedt.

De bondgenoten dachtent nergens anders meer
op, dan om weder naar hunne legerplaats te ke-
ren, en om hun verlies te herftellen.  In hunne
legerplaats wederkerende , zagen zy het geen de
oorlog het beklaaglijkfte heeft; de zieken en ge-
kwetiten, zich niet hebbende kunnen buiten de
hutten begeven , hadden zich zelf niet kunnen
wachten voor het vour ; zy lagen daar ha'f ver-
brand, eene beklaaglijke en ftervende ttemine, en
pynelijk gefchrei ten hemel verheffende. Her hert
van Telemachus wierdt daar zeer door geraakt, hy
kon zijne tranen niet wederhouden ,en hy wend-
de menigmaal zijne oogen af, 7i) nde geraakt door
affchrik en mededogen ; zonder fchrik konhy deze
noch levendige ]i;fchamen,ma.ar dic cene lange en
wrede doodt moeilen {terven , niet befchouwen;zy
{chenen gelijk het vieefch der flachtoffers, dat men
op dealtaren verbrandt, waar van de reuk zich van
alle kanten verfpreidt. Helaas? riep T elemachus
uit: Zie eens wat rampen en onheilen de oorlog
na zich fleept! Wat verblinde woede vervoert de
fterffelijke menfchen ? 2y hebben zo weinig dagen
op de aarde te leven , en die 20 cllendig , waar~

Hg om
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om dan de doodt, die reeds naby is, _verhaaft ¢
waarom dan zo atgryllelijke verwoellingen ge-
voegd by het ongenoegen, daar de Goden dit zo
korte leven mede hebben opgehoopt? Alle men-
{chen zijn broeders, en 2y _verlcheuren malkan-
der ;de wilde dieren zijn minder wreed ; lecuwen
vechten met geen leeuwen, noch tygers met ry-
gers, en zy talten niet aan , dan dieren van een
ander foort.  De menfch doedtalleen , in weder-
wil van zijne redelijkheit, het geen de onredelijke
dieren nooir zullen doen. Maar waarom toch
deze oorlogen ? Is ’er niet lands genoeg in dit

‘heel-al , om daar van aan den menichen te ge-

ven? Meer dan zy bebouwen kunnen. Zyn’er
niet onbewoonde landen genoey # Het menf{che-
lijke geflacht kan die niet vervullen, Hoe py
dan! (1) een ydel denkbeeldt van roem, of de.
naam  van overwinnaar , daar een vorft naar
haakt , ontfteekr den oorlog in wijduitgebreidde
landen ? Zo een menfch,aan de wereldt gegeven
door de gramfchap der Goden , maakt 7o vele
andere mén(chen ellendig. Om zijn roem en ydel-
heit te voldoen moet allés verloren gaan ,allesin
blocdt zwemmen , alles door de vlamime verwoeft

‘worden, en alles, dat het vour en fiaa) ontfhapt

is , kan den honger , -die noch wreder is ,
niet ontwijken, op dat een eenig menfch zich

in het verdriet van het ganfche menfchelijke ge-

* flacht

. (1) Ben ydel. dinibeeldt van voem ez, 1 Deze redenering

bevar eene droeyige fehildery der onheilen, van welke Louis
de X1V, ootzaak is geweelt , door de wrede oorlogen. die
zyne heerfchznche ontftoken heeft door geheel Europy, De
Schryver herhaalt her woorde glorse , dat is roera , menig-
mual, om dac waarlyk die Monarch byna nooit eenige an-
dere reden van de ourlogen, die hy aan zyne naburen aan-~

' gedaan leeft, bybrage, dan die van zyn glerie,
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flacht zou vermaken , en alles in een algemene
verwoelling werpen, tot zijn vermaak en roem.
Wat gedrochtelijke roem! Kanmen wel een ge-
noégzamen affchrik en verachting hebben voor
menichen, die dc menlichelijkheit zo zeer verges
ten hebben ?

Neen, neen, ver van dat =y Halve-goden zou-
den zijn, »y zijn zelf geen menichen ; 2y moe-
ten zelf vervloekrzijn in devolgende ecuwen, in
welke zy menen ,dat men zich over hen verwon-
deren zal. Ah! dat de koningen wel acht gaven
op de oorlogen , die zy ondernemen ! die moe-
ten rechtvaardig zijn ; maar dat is niet genoeg;
zy moeten ook ncodzakelijk zijn voor het geme-
nebeft @ het bloedt van een volk moet niet ge-
ftort worden , dan om het zelve volk in den ui-
terflen noodt te bewaren ; maar vieiende raad-
flagen , ydele denkbeelden van grootheit, een
valiche gretigheit , die zich weet te verbergen
onder fchoon-fchynende voorwendfelen, wikke-
len ongevoelig de koningen in oorlogen, die hen
ongelukkig maken , en alles doen wagen buiten
noodzakelijkheit , en die immers zo doodlijk

~4ijn voor hunne onderdanen , als voor hunne
vyanden. .

Op deze wijze redeneerde Telemachus : maar
hy vergenoegde zich niet met de rampen van den
oorlog te befchreien 5 hy trachue die te verzach-
ten: men zag hem zelf gaan in de tenten, om

den zieken en ftervenden de behulpzame handt te

bieden; hy gaf hen geldt en hulpmiddelen ; hy
vertroofite hen , en fprak hen moedt in’t Iijf
met redenen vol van vriendelijkheit,enhy zonde
andere om de zulke te bezoeken, die hy zelf nict

on bezoeken. :
¥ ' Hig s Onder
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Onder de Cretenzen , die zich by hem bevon-
den , waren twe oude grysaards , de eene wierde
Trawmaphilus, en de andere Nozofugus genaand.
T anmaphilus was met [domenens geweell in de
beiegering van Zrofe, en hadt van de zonen van
Efinlazins de Goddelijke kunft,van de wonden te
genezen, geleerd; in de dieplte en kwaadaardig-
fte wonden goot hy een welriekenden balfTem ,
die het dode en verrotte vleefch verteerde , zon-
der dat het nodig was eenige infnyding te doen ,
en die vaardig nieuw vleelch deedt aangroeien ,
gezonder en beter zijnde dan het eerfte.

. Wat Nozofugus belangt , die hadt nooit om-
megang gehadt met de zonen van Efculapius
maar hy hadt door middel van Meriozes een ge-
wijd boek , dat vol van geheimeniflen was | en
het geen Efculapius aan zijne kinderen gegeven
hadt, bekomen, Daarenboven was Nozofugus
een vriendt der Goden, hy hadt lofzangen opge-
fleld ter ccre der kinderen van Latona (x),en by
offerde alle daag een wit fchaap zonder eenige

vlek aan Apollo , van wien hy menigmaal wierdt
aangeblazen.

Naau-

(x) Latona was'de dochter van Ceus en Phebe, Jupiter
haar bezwangerd hebbende, wierdr zy niet alleen van Juno
vit den hemel verdreven, maar daarenboven zondt die Gow
din het fchrikdier Python om haar te vervolgen, en dwong
alle delen der Aarde te zweten , d

at zy geen plaats om te
baren aan Latona zouden geven, Her ‘eilandt Delos, toen
noch driftig zynde, lag juift onder water, en hadr dus niet

gezworen Latona niet te ontfangen , maar toen zy baren
zou, is dat cilandt re voorfchyn gekomen, Derhalven is zy
daar op g:éaan, en heeft tegen cen palm-boom fteunende,
terwyl de Cureten, dienaren van Jupiter, met hunne {chil-
den cen groot geluide maakten , op dar Juno Latona niet
zou horen , Diana en Apollo gebaard ; welke hiet door de
kinderen van Latona mocten verftaan worden,
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Naaulijx hadt hy een zicken gezien, of hy
kende aan zijne oogen , aan de koleur van zijn
wezen , aan de getieldheit zijns ligchaams 4 en
uit de ademhaling , den ooripronk der ziekte ;
ter(ionde gaf gy huipmiddelen om te 2weten, en
toonde door de goede vitkom( van her zweten
hoe veel dedoorwaatlleming , vermeerderd of ver-
minderd zijnde, het gan{che geltel des ligchaams
verzwakt, of verfterke. Voor kwynende ziek-
tens gaf hy zekere dranken, die van langzamer-
bandt de edele delen herltelden , en, door het
bloedt te zniveren, de menfchen weder verjang=
den ; maar hy verzekerde , dat het menigmaal
by gebrek van luft en moedt was , dat de men-
fchen zo dikmaals geneesmiddelen nodig hadden.

’t Is {chande , zeide hy , voor de menichen,
dat 7y zo vele ziektens onderhevig zijn ; want
goede zeden brengen gezondheit voort. Hunne
onmatigheit , zeide hy , verandert het voediel,
gelchikt tot onderhoudt des levens , in dodelijk
vergift ; de vermaaklijkheden , buiten maat ge-
bruikt , verkorten het menichelijke leven meer
dan de geneesmiddelen darkunnen verlangen. De
armen zijn veeltijds minder ziek door gebrek van
voedfel, dan de rijken ziek worden door te veel
voedfel te nemen; het voedfel , dat de fmaak te
zeer ftreelt, en dat buiten noodzaaklijkheit doedt
eeten , is vergift in plaats van voedfel. De ge-
neesmiddelen zijn zelf de waarachtige onheilen,
die de natuur bederven, en die men nict moet ge-
bruiken dan in dringende noodzaaklijikheden ; het
grootfte hulpmiddel, het geen altijdt cenvoudig,
en altijdt van een heilzaam gebruik is , is de (o«
berheit, en matigheit in alle \termaaklijkhedcg,

(]
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de bezadigdheit van gemoedt , en de oeffening
van het ligchaam. Daar door verkrijgt men ecen
zacht en gematigd bloedr , en men verdryft alle
overtollige vochten. Dus was de wijze Nozofugns
min verwonderlitk door zijne geneesmiddelen,
dan door de levenswijze, die hy voorfchreef om
de onheilen voor te komen, en om de hulpmid-
delen heilzaam te maken.

Deze twe mannen waren door Telemachns af-
gezonden , omal dezieken van het leger te bezoe-
ken; zy genazen’er vele door hunne geneesmid-
delen, maar noch meer door de voorzorge , die
2y droegen, dat de zicken wel gediend wierden;
want zy deden hun belt om de zieken finnelijk

.te houden, om door de finnelijkheit de kwade

Iucht te beletten , en om hen een nette levenswijze
van matigheit in hunne gerondwording te docn
houoden.

Al defoldaten bewogen door deze onderftandt,
dankten de Goden , dat die Telemachns in het leger
der bondgenoten hadden gezonden, ’tls, zeiden
2y, geen menfch, maar buiten twijffel eene wel-
doende Godhcit onder eene menfchelijke gedaan-
te; ten minlte, 20 hy een menfch is , gelijkent
hy minder naar de overige menfchen , dan naar
de Goden; hy is op der aarde niet dan om wel te
doen. Hy is noch beminnelijker door zijne goed-
heit en zachtmocedigheit dan door zijne dapper-
heit. Ah! mogten wy hem hebben tot onzen
koning! Maar de Goden bewaren hem voor eenig
gelulkig volk , ’t geen zy beminnen , en onder
het welk zy de goudeeeuw wederom willen ver-
nieuwen.

Telemaglns hoorde y terwijl hy des nachts de

(2) ver-
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(2) verfcheide wyken van het leger ging bezoe=
ken, uit voorzorge tegen de ondernemingen van
Adraftus, die lottuitingen , die van vieiery niet
konden verdacht zijn, gelijk die gene, welkede
vleiers zomti)ds aan de voriten in der zelver te~
genwoordigheitgeven, onderftellende cat 2y noch
zedigheit hebben, noch doorziende zijn , dan in
dat gene, endat men hen alleen zonder bepaling
moet pryzen, om in hunne gunit te dringen. De
zoon van Ulyffes kon geen {maak krijgen dan in
het gene dat waar was, Hy kon geen andere lof-
tuitingen verdragen , dan die gene , welke men
hem heimelijk gaf , en die ‘hy verdiend hadt.
“Zijn hert wierdt door deze geraakt , hy genoot
dat 20 zacht en zuiver vermaak , 't geen de Go-
den alleen by de deugt hebben gevoegt, en’tgeen
de booswichten, by gebrek van dat ovit geproefd
te hebben , kunnen begrypen noch geloven. Maar
hy gaf zich niet over aan dit vermaak. Aan-
ftonds kwamen hem in menigte zijne vorige mis-
flagen, die hy begaan hadt , te binnen ; maar hy
vergat zijn nataurlijke hoogmoedt en onverfchil-
lendheit, die hy voor andere menfchen hadt, niet 3
hy hadt eene verborge fchaamte van zo ftreng ge-
boren te zijn, en zo beleefd te fchijnen. Hy gaf
aan de wijze Minerva al den roem, die men hem
toeéigende, en die hy geloofde, dat hy niet ver-
diende.

Gy

(2) Verfeheide wiyken wvan bet leger  ging bezoeken. 1 De
Hertog van Savoie heeft meer dan eens het zelve gedaan;
hy ging ook incognite in de Coffy-huizen en andere oopen-
bdre plaatfen van Turin, om dadr te hoten , ‘'wat men van
hem zeide; met dat onderfcheide, dat hy daar menigmaul

cheel iets anders hoorde dan loftuitingen. Maar men zegty
ﬁat hy nooit i¢émandt daar over heeft doen ftraffen,
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Gy 1ijt het , & grote Godinne ! zeide hy , die
my Mentur hebt gegeven om my te onderwijzen,
en mijn kwaden inborft te verbeteren ; gy 21t het,
die my het verltandt gegeven hebt van voordeel
te doen door mijne gebreken . om min zeli te
wantrouwen , gy zijt het, die mijne woelte herts-
tochten wederhouden hebt , en my het vermaak
docdt gevoelen van de ongelukkigen te trooften;
zonder u zun ik gehaat worden , en die haat
waardig zijn ; zonder u zou ik onverbeterlijke
misflagen begaan, en ik zou zijn als een kindt,
dat zijne zwakheit nict kennende ; zijne moe-
der verlaat , en op den eerflen tredt ter neder
valt.

Neftor en Philoetes waren verbaafd Telemachus
zo zachtmoedig te zien , zo zorgvuldig om de
menfchen te verplichten , zo gedienflig , 20 be-
hulpzaam, zo vernuftig om alle gebrek voor te
komen : 2y wilten niet , wat zy daar van gelo-
ven zouden; 2y kenden in hem den zelven men-
{fche niet meer. Maar "t geen hen daarenboven
verwonderde, was de zorg ,die hy droeg voor de
begraaffenille van Hippias : hy ging zelf zijn bloe-
dig en mismaakt lijk afhalen, van een plaats,
daar het onder een hoop van lijken verborgen lag;
hy bevogtigde het lijk met godvruchtige tranen,
en zeide: O grote {chimme gy weet tegenwoor-
dig niet, hoe hoog ik uwe dapperheit geacht heb!
’tis waar , dat uw moedigheit my verbitterd
hadt, maar uwe gebreken hadden hunnen oor-
fpronk uit een al te vurige jeugt : ik weet , hoe
zeet die ouderdom nodig heeft, datmen die ver-
fchoon; in het vervolg zouden wy oprechtelijk
verenigd gebleven zijn ; van mijn kant hade ik
ongelijk, & Goden! waarom hebt gy hem van

my
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my weggerukt, eer dat ik hem heb kunnendwin-
gen om iy te beminnen?

Vervolgens deedt 7elemachus hetdode ligchaam
met welrickende vochten waflchen ; naderhande
wierdt op zijnbevel cen houtmijt vervaardigd ; de
grote pynbomen , verzuchtende onder het houn-
wen der bijlen, vielen neder en rolden van het
hoogfte der bergen , de eike bomen, die oude
kinderen der aarde, die den hemel {chenen te drei-
gen, de hoge populieren,de olmbomen, welker
kruinen zo groen en vercierd zijn met dik loof,
en de beukebomen, die de eer der boflchen ziyn,
vielen ter neder op de kant van denrivier Galefus.
Daar wierdt met order een lijkitapel , die een or~
dentlijk gebouw geleken , opgehoopt. De viam
begon zich te vertonen ; eene wolke van rook
verhief zich tot aan den hemel.

De Lacedemoniers naderden met een langzame
en droevige tredt, houdende hunne pieken’ omge-=
keerdt, en hunne oogen nederflagen , de bittere
droefheit was afgemaald op hunne woelte wezens,
en de tranen rolden overvloedig langs hunne ka~
ken : daar nazag men Pherecydes aankomen , een

rijsaardt minder verzwakt door het getal zijner
jaren dan door de droefheit van Hippias, dien hy
van zijne kindsheit aan opgevoed hadt , te over~
leven Hy verhefte zijne handen ten hemel , en
zijne in tranen zwemmende oogen. Zederdt de
doodt van Hippias hadt hy geweigerd eenig voed=
fel te nemen, Dezoete flaaphadt zijneoog-leden
noch niet kunnen bekruipen, of zijne fmertelijke
rouwe matigen; hy ging met een bevende trede
voort; de menigte volgende, en niet wetende
werwaards hy ging; nict een woordt kwam uit
zija
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zijn mondt, want zijn hert was te zeer gefloten
en beklemd, ’twaseen [tilzwijgendheit van wan-
hoop en nedrflachtigheit ; maar wanneer hy de
lijkitapel outitoken zag , kwam hy op het on-
voorzienlte, als verwoed, voor den dag,en riep
uit: O Hippias ! Hippias I nooit zal ik u weder
zien; Hippras is niet meer , en ik leef noch ! O
mijn waarde Hippias ! ik ben het, die u aan de
doodt overpegeven heb,ik ben het, die ngeleerd
heb, die te verachten, ik hadt geloofd, dat uwe
| handen myne oogen zouden hebben geloken, en
l dat gy mijne laatite zuchtingen zoudt ontfangen
| hebben. O wrede Goden ! gy rekt mijn leven
| nit, om my de doodt van Hippias te doen zien!
| O waard kindt ! "t geen ik gevoed heb, en dat
l my zo veel zorge gekollt heett, ik zal u niet meer
zien, maar wel uwe moeder , die van droefheir
zal fterven , terwijl zy my nwe doodt verwijt.
Ik zal uwe jonge bruit zien, flaande op haar
borft , en het haair vitrukkende ; en ik zal daar
oorzaak van zijn, O waarde fchimm! roep my
: op den oever van den Styx: het licht is my hate=
,ligk ;5 gy zijt het alleen, mijn waarde Hippias,
dien ik wenfch weder te zien. Hippias! Hippias!
; O mijn waarde Hippias ! ik zie u niet meer, dan
om deze laatfte plicht aan uwe aflche te be-
i wijzen.
| Ondertufichen zag men het uitgeftrekte lijk
vanden jongen Hippias, het geen gedragen wierdt
: in een oopen doodkift , vercierd met purper,
|‘ goudt, en %ilver; de doodt, diezijneoogen hadt
| ﬁeﬂoten, hadt echter al zijne fchoonheit niet
[ unnen nitwiffchen. Debekoorlijkheden vertoon-
| den zich noch eenigzins op zijn bleek aanziche:
. : Men
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Men zag zijne lange zwarte haairen , fchoner dan
die van Aerys (y) en Garymedes, welke ftonden
verbrand te worden , om zijn hals, die witter
danfneeuw was , maar die op zijn fchouder neder-
hong, zwicren. In zijn zijde zag men de diepe
wonde, daar al 2ijn bloedt uitgevioeid was, en
die hem hadr doen nederdalen in het duillere rijk
van Pluzo.

Telemachns droevig en neérflagtig , volgde het
lijk van naby , en beftrooide het met bloemen:
Als men tot de houtmijt gekomen was, kon de
Jonge zoon van Ulyffes zonder op nieuws tranen re
ftorten niet befchouwen dat de vlam het kleedt,
daar het ligk ingewonden was,doordrong, Vaar-
wel, zeide hy, & edelmoedige Hiprias! want ik
derf u mijn vriende niet noemen. Zijt hevredigd
O {chim, die zo veel roem verdiend hebt : zo ik
u niet beminde, zou ik-u uw geluk benijden ;gy
zijt verloft van de ellenden, in welke wy noch
zijn, en gy zijt daar van ontflagen langs den roem-
ruchtiglten weg. Helaas ! dat ik het mijne zo
gelukkig mogt eindigen ! Ach.dat de Styx uwe
{fchimme niet ophoude , €n.de Elizeefche velden
voor hadr mogen oopen ﬁa}m;datdc Faamuwen

Il. Deel. . -on-

(y) Rhea, of Cybele , de moeder der Goden , te weten
van Jupiter en zyne broeders, Atys, cen zeer {choon jon-
eling vit Phrygi€ , gezien hebhende , wierdt op hem ver-
ﬁin erd 3 maar alzo hy eene gelofte gedaan hade van zui-
verheir , wilde zy liem nergens toe dwingen. Naderhandt
brak hy zelf zyne gelofre met: zckercrN_vl‘tuEb » doch hade
daar zo groot een bereuw van , dat hy zich zelf beroofde
van dat deel , daar hy mede misdaan-hadt; Hy zou zich
ook des hals afgefneden hebben, maar de Godin kewam het
voor met hem in een pyn-boom te veranderen. De priefters
van Cybele waren een (lecht foort van voll , en meeft zo

efteld als Atys eyen voor dat hy zich den hals wilde af-

?nydcn.
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: onfterfielijken naam uitbazuine in alle eeuwen;

en dat uwe aflch vreedzaam mag ruften !
Naaulijx hadthy deze woorden, vermengd met

3 diepe zuchtingen , uitgefproken , of het ganiche
| heir verhefte een gefchrei ; iedereen wierdt be-
; wogen over Hippias , wiens grote daden opgehaald

wierden, en de droefheit van zijn overlijden, al=
L le zijne fchone hoedanigheden hervoortbrengende

,‘ deedt de gebreken vergeten , die een onbefvisde
| jonkheit en kwade opvoeding hem hadden byge-
zet. Maar noch meer was ieder getroffen over
de tederc aandoening van Zelemachns. 1sditdan,
zeidenen, die jonge, zo hoogmoedige, zo groot-
fche, zo opgeblazen, en onhandelbare Griek? Zie
eens, hoe zachtmoedig, médogend, en teder hy
g_ew orden is ; buiten twijffel bemint Minerva,die

en vader 20 bemind heeft , van gelijke den zone;
buiten twijffel heeft 2y hem de koftelijkfte gaven,
dic de Goden ooit de menfchen kunnen fchen-
ken, gegeven, door hem, te gelijk met de wijs=
heit, een hert gevoelig voor de vriendfchap te
geven.

Het lijk was reeds door de vlamme verteerd,
en Telemachuself belproeide noch derokende af=
fche met welrickende vocht : naderhandt deedt
hy die in eene goude lijkbufle , dic hy met bloe=
men kroonde en by Phalantus bragt. Deze lag ter
neder met verfcheide wonden doorboord , en in
zijne uiterite wakheit zag hy reeds de duiftere
poorten van het onderaardiche rijk.

Traumaphilus en Nazofugus , reeds door den
zone van Uly[fes afgezonden , hadden hemnu al ge-
geven al de hulpe hunner kunit ; hy herriep van
langzamer handt zijne ziele, nu gereed omte ver-
vliegen; nieuwe geeften groeiden ongevoelig aan

. in
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in zijn hert ; een zachte en doordringende kracht,
ecn balfem des levens , drong van ader tot ader
door, tot in het binnenite van zijn herte ; een
aangename warmte gafaan zijne leden cen nieuw
leven. Op dat ongenblik weder tot zich zelf ko-
mende , greep de droefheit plaats; hy begon het
verlies van zijnen broeder, om het welk te gevoe-
Ten hy tot noch toe in geen ftaat geweelt was,te
gevoelen. Helaas ! zeide hy , waarom draage
men zo veel zorge om my te doen leven? was
het niet beter, dat ik ftorfen mijnen waarden broe-
der Hippias volgde? 1k heb hem voor mijne voe-
ten zien {terven. O Hippias! de wellult van mijn
leven, mij broeder ! mijn waarde broeder ! gy
zijt niet meer. Ik zal u dan nooit weder zien,
nooit horen, nooit omhelzen, noch umijne on-

emaklen vertellen, of u vertrooften in de uwe,

Goden! vyanden der menfchen !is’er dan geen
Hippias meer voor my ? s het mogelijk ! Maar
is het geen droom ¢ Neen, het is niet dan al te
waar, O Hippias! ik heb u verloren , ik heb u
zien fterven, en ik moet noch zo lang leven,als
nodig zal zijn om u te wreken, ik wil den wre-
den Adraftus ,bezoeteld met uw bloedt;aan uwe
{chimme opofieren. (. ,

Terwijl Phalantus op deze wijie {prak , tracht-
ten detwee ervaren mannen zijne droefheit tever-
achten , uit vreze, dat die zijne kwalen mogt
vermeerderen , en de werking der geneesmiddelen
verhinderen. Onvoorziens zag hy Zelemachus
die zich aan hem vertoonde ; te_rf_ioudt wierdt
zijn hert getroffen door twee trijdige bewegin-
gen; hy behieldt eene gramichap wegens al het
voorgevallen tuflchen Zelemachus en Hippias ;de
droefheit, over het ver}ies van Hippias , maaggq

2 i
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: die gramfchap noch heviger ; hy was aan de an«
dere kant niet onwetende, dat hy de behoudenitle
van zijn leven aan 7elemachas verfchuldigd was,
die hem, zwaarlijk verwond en half dood, hadt

ered uit de handen van Adraffzs. Maar wanneer
ﬁy de goude lijkbufle zag , daar de 20 waarde
allch van zijnen bioeder Hippias in opgelloien
was, [tortte by e¢en vloedt van tranen, hy om-
helsde Telemackus ;zonder te kunnen {preken, en
s zeide hem eindelijk met eene flaanwe ftemme,
| door fhikken afgebroken zijnde : Waarde zone
van Ulyffes, nwe deugt dwingt my om-u te be-
minunen, ik ben u fchuldig het averige mijns le-
vens, ‘tgeen haalt ten einde loopt; maar ik ben
noch meer aan v verplicht wegens zekere zake,
die my veel waarder is 3 zonder y zou het dode
ligchaam mijns broeders een prooi zijn geworden
van de gicren ; zonder u zou zijne fchim, ont-
bloot van begraaffenille , ongclukkig gedwaald
hebben op de ocvers van den dzyx, en geltadig e
rugge gejaagd geweelt zijn door den on'u:lrmgt'r-
tigen Charon (2). Moetik 2o veel aan een menfch,
dien ik zo zeer gehaat heb , verfchuldigd zin ?
O Goden! vergeldt hem, en verlolt my van een
20 ongelukiig leven! En gy Tcl’c?ndrbus;bcwijs
my de laatfte plichten, gelijk gY aan mijnen
broeder bewezen hebt, op dat niets aan uwen
roem mag ontbreken,

WPRAT T
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(2) Charon, de Helfche veerman , wordt daarom onbarm-
hertig genoemd, om dat hy niemandt overzette in het ryk
van Tluto, dan die begraven was , en zyn veergeldt met
zich bragt , zynde een flukie gelds , het welk Darace van
de Gricken genoemd wierdr , en den afgeftorvenen in den
mondt geftoken, om aan Charon gegeven te worden, Na-
dethandt is de vracht by Charen ook al duurder geworden;
en hy wift de vorften zomiyds wel rykelyk te doen betalen.
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Na deze woorden bleef Phalantus uitgeput en
afgemat door overmaat vandroet heit. Telemachus
bleef by hem, zonder hem te derven toefpreken,
en afwachtendetor dat hy wederom krachten zou
bekomen hebben, Phalantzs in het kort uit deze
flaaute herfteld zijnde , nam de lykbufle uit de
handen van Telemackhns, kuite die verfcheide ma-
len, en bevochtigde de zelve met zijne tranen,
zeggende: O waarde, Okoftelijke atiche! wan-
neer zal de mijne met de uwe in deze zelve
bufle opgefloten worden? O fchim van Hippiac!
ik volg u naar het onderaard(che rijk : Zelemachus
2al wraak nemen over onzer beider doodt.

Ondertuflchen nam de zwakheit van Phalastss
van dag tor dag af, door de voorzorge der twee
mannen, die de weten{chap van Efexlapras verlton=
den, Telemachns was methen gedurig by den zie=
ken, om hen des te zorgvuldiger te maken om
zijne genezing voort te zetten , cn het ganfche Je=
ger belchonwde met veel meer verwondering de
goedhertigheit , met welke hy zijnen grootlten
vyandt te hulpe kwam , dan zijne dapperheit en
wijsheit , die hy betoond hadt in het behouden
van het gehele heir der bondgenoten in den ftrijde,
Terzelvetijditoonde Telemachns zich onvermoeid
in de moeielijkite ongemakken van den oorlog;
hy fliep weinig, en zijn flaap wierdtveeltyds ge-
ftoord, of door berechten, dic hy alle nuren van
de nacht kreeg , als by dag , of door het beroe-
ken van al de afdelingen des legers, her welk hy
nooit tweemaal na een op de zelve uuren deedr,
omm des te beter die gens, die niet wakker genoug
waren , te verraflchen.. Menigmaal keerde hy
ganfch bezweet, en met (tof bedekt in zijnetent;
zijne fpijze was eenvoudig , hy leefde als de fol-

: ¥ g daten,
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daten, om die een voorbeeldt te geven van ma-
tigheit en geduldt. Het leger weinig levens-mid=
delen in die legerplaats hebbende , oordeelde hy
nodig, dat de klachten der foldaten belet wier-
den, door vrywillig de zelve ongemakken , als
2y, te lijden, Zijn ligchaam , ver van te ver-
s waklkendoor zo moeielijk een leven , wierdt van
dag tot dag daar in verfterkt en verhard ; hy be-
son niet meer te hebben die tedere bekoorlijkhe-
en, die als de bloem zijn der eerite jeugt ; zijn
vel wierdt bruiner en min teder ;zijne leden min
wacht en zenuwachtiger (3) '

Einde vam bet zeventiende Boek.

{3) Alles, war hier gezegd wordt, van de zorge , die
*Telemachus droeg voor zyne foldaten, van zyn oplettend-
heit om hen onderftandt te doen , als her nodig was , van
zyne waakzaamheit om hen in eene naawwe tuchr te hou-
den, en van zyne tedere genegenheit om deel te nemen
aan alle hunne ongemakken , is eene verbeelding van den
Vicomte Turenne , die devader der foldaten genoemd wierdr,
en dic hen veel cer het broodt van zyn rafel gaf, dan dat
hy hen wilde zien honger lyden,
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Te]emachus,daar ver[cheide dromen
van gedachten geworden zyn-
de, dat zyn wvader Uly{les niet meer
in bet leven was , _(t{’!t Zyn  voor-
nemen wvan bem in de belle te gaan
zocken , in bet werk. Hy begeeft zich
in ffilte uit bet leger , gevolgd zynde
wan twee Cretenzen fof aan ecen tem-
pel naby bet beruchte bol Acheronica:
by klimt daar in af , dwars door de
duifterniffe , komt op den oever van de
rivier Styx , en Charon neemt bem
in =yn boot. Hy vervoegt zich by
Pluto, dien by bereid vindt om bem
toe te laten , dat by zyn vader mag
zocken, Hy gaat over den Tartarus,
daar by de pynigingen ziet, die de on-
dankbaren . meinedigen, de [chynbeili-
gen, en boven al de kwade koningen ,
te lyden hebben.

I 4 DE
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Ndertuflchen was Adraftus, wiens ben-
den in dit gevecht grotelijx vermin-
derd waren, geweken achter het ges
bergte Awlon(a), om verfcheide hulp-
benden af te wachten, en zijn beft te

doen om nochmaals zijne vyanden te overrompe-
len: even als een verhongerde leeuw , die te rug-
ﬁe'gcjaagd zijnde van een fchaapskooi, in de dui-

ere botlchen wederkeert, en in zijn hol kruipt,
daar hy zijn tanden en klaauwen fcherpt , cene
iunﬂige gelegenheit afwachtende om de ganfche
| udde te verlcheuren.

o T TR Y W R SRR TSR LW DONEETES (T e mwe T e TR AT T Nee

i - Telemachns 1orge gedragen hebbende, dat een
E naauwe krijgstuchtin het ganfche leger onderhou-
] den

p {a) Aulon is een bcrg‘lvan Campanié aan de Tarentyn-
fche kant , vruchtbaar ¥an fchonen wyn. Tegenwoordig
wordt hy Caulo genoemd,
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den wicrdt, dacht nergens meer om,dan om een
voornemen werkflellig te maken , dat hy wilde
uitvoeren, en dat hy voor al de hoofden van het
leger verborgen gehouden hadt; langen tydt was
het,dat hy alle nacht door dromen , die telkens
hem zijnen vader Uhyjfes verbeeldden , geplaagd
wierdt. Dit waarde afbeeldfel van Uh fles ver-
fcheen hem alijjdt op het einde des nachts , eer
dat Awrvra door haar toenemende liche de on-
ftandvaftige flerren van alle kanten uit het
ftarredak , en den zoeten flaap, gevolgd van ver-
maaklijke dromen , van de aarde verdreef. Nu,
dacht hem , dat hy hem naakt zag in eenig ge-
lukkig eilandt, op den oever van een rivier , in
ecn velde vercierd met bloemen, en omringd van
Nymphen ,die hem klederen toewierpen , om zich
te bedekken ; dan geloofde hy, dat hy hem hoor-
de fpreken in een hof, ganfch luilter-rijk van goude
en yvoor,daar menichen met bloemen gekroond
naar hem met vermaak lvifterden , en zich over
hem verwonderden. Zomtijds verfcheen hem Uy
Ses (chielijk op feelten , daar de blijdichap uitmunt-
te onder duizende welluften, daar men de zoere
overeenftemmende maatgezang eener (lemime met
een lier, zachter dan dic van dpolls, en dan alle
de lemmen der Zang-godinnen , hoorde.
Telemachus ontwakende , bedroefde zich over
deze 7o aangename dromen. O mijn vader !
mijn waarde vader Ulyfles! riep Ly uit, de vreef-
felijkfie dromen zouden my aangenamer zijn. De-
ze verbeeldingen van gelukzaligheit do_t-n my be-
grijpen, datgy reeds zijt nedergedaald in het ver-
blijf der gelukzalige zielen, Welkqdoordc Goden
voor hare dengden met eene eeuwige rofte vergol~

den worden, 1k geloof, dat gy de Elrzeefehe vel-
iy den

‘ .
T ekl o0



B R ) B

R L da

138 De Gevalien

den ziet. O! wat valt het hard nict meer te mo-
gen hopen! Hoe dan , 6 mijn waarde vader ! ik
zal u nooit weder zien! nooit zalik meer omhel-
zenhem, die my zo bemind heeft, en dien ik met
20 veel mocite zoek ! Nooitzal ik dicn mondt ho-
ren {preken, daar de wijsheit uitvlocidde ! nooit
dic handen ,die waarde en overwinnendehanden,
die 7o vele vyanden verflagen hebben , kuflen!
nooit zullen die de onzinnige minnaars van Pexe-
Jope firaffen! En Ithaca zal nimmier uit 2ijn ver-
val weder op rijzen!

O Goden ,vyanden van mijnen vader, gy zendt
my die dodelijke dromen , om mijn hertalle hoop,
datis, my het leven te beroven. Neen ik kan
niet langer leven in die onzekerheit. Wat zeg ik?
helaas! ik ben niet dan al te wel verzekerd, dat
mijn vader niet meer in het leven is , ik ga zijne
fchimme zoeken tot in het onderaardfche rijk.
T befens (b) is wel derwaards nedergedaald ; The-

Jeus,

(b) Van Thefens, en zyn vriendt Perithous , is veel te
weggen, Deze twee onaffcheidelyke makkers hadden mal-
kander met eeden beloofd , dat de een den anderen de be-
hulpzame handt zou bieden , om voor ieder eene fchone
viouwe te bekomen Eerft roofden zy Helena , lang voor
dat zy van Paris efchaakt wierdt; en die viel door het lot
te beurt aan Thefeus, Perithous veel gehoord hebbende yan
de fchoonheit van Proferpina, wilde naar her onderaard{che
ryk gaan om hoar te roven, en Thefens was, volgens zyn
ecdt, verbonden hem te helpen, Zy waren reeds in het
onderaardfche ryk gekomen , en gingen zitten op een fteen
om te ruften, doch konden nooit daar van weder opftaan ; tot
dat Hercules, naderhande daar gekomen zynde om Cerberus
te roven, Thefeus verloft heeft, als die gedwongen dut ftuk
ondernomen hadr, maar Perithous moeft daar blyven zitw
ten, of is, naar het zeggen van anderen , dood eflagen,
Onze Schryver heeft hicr zekerlyk her ooge gehadt op het
gene, dat Virgil, zegt in zyn V1. Boek , daar hy ook die
geoe optelt , die levendig in het onderaardfche 1yk gekos
men zyn.  Zie inzondethejt vers 397, en 617, ]
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feusy die godloze, die de heliche Godheden wil-
de beledigen ! en ik ga derwaards geleid door de
lietde tot mijnen vader. Hercules is derwaards
nedergedaald. Het is waar, ik ben Hercales niet;
maar het s treffelijk ,dat men hem derft navolgen,
Orphens (c) heeft het herte vandien Godt, die men
zegt dat onverbiddelijk is , wel geraakt door het
verhaal zijner ongevallen, en hy heeft van hem
verkregen , dat Ewxridice mogt wederkeren by den
lIevendigen. lk ben meer mededogen waardig dan
Orphens ; want mijn verlies is groter. Wie zal
ecne jonge dochter , die zo vele baars gelijken
heeft, kunnen vergelijken by den wijzen Uiyfles,
over welken zich gan{chGriekenland: verwondert?
Laat ons gaan, en laat ons fterven, zo het zijn
moet. Waarom de dobdt gevree(d, als men zo
veel in het leven lijdt2 O Pluto! O Proferpina!l
ik zal wel haaft gewaar worden, of gy lieden zo
onbarmbertig zijt, als men voorgeeft. - O mijn
vader! na te vergeefs zovelelanden en z¢€n door-
kruift te hebben om u op te zoeken , ga ik zien,
of gy nict zijt in de akelige verblijfplaatfen der
doden : zo de Goden my weigeren , dat ik u op
aarde en by het licht der zonne bezitte, miflchien
zullen zy my niet weigeren', dat ik uwe {chim~
me zie in het rijk der duifterniffe
Telesnachus bevochtigde het bedde met zijnetra-
nen, terwijl hy deze woorden fprak : aanftonds
flondt hy op , en hy zacht by het licht de fimer-
telijke droefheit , die deze dromen hem veroor-
naakt hadden, te verzachten ; maar het was cen
fchicht, die zijn hert doorboord hadt , en dien
hy overal met zich omvoerde. In deze onger}l::lt»
: eit
(c) Van Orpheus is reeds boven gefproken,
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heit nam hy voor , naar het onderaard{che rijk
neder te dalen, door ecne vermaarde plaats, njet
ver van de legerplaats afgelegen.  Men noemde
die Ackeruntia (d), ter oorzake dat daar een ver-
vaarlijk hol was, waar door men nederdaalde
tot de oevers van den Acheron ; by welken de
Goden zelf fechromen te zweren.  De fladt was
op ecn rors gelegen , even als een nclt op den
top van een boom ; aan den voet dezer rots
vondt men het hol , tot het welk de vreezach-
tige {tervelingen niet dorften naderen. De her-
ders droegen zorge om hunne kudden daar van
af te wenden ; de zwavelachtige damp van het
Stygifehe moeras 5 dat zonder ophouden uit die
ovpening uitwaallemt . vergifiigde de luche.
Ganlch rondom groeidel?och kruiden noch bloe-
men: men gevoelde daar nooit de zachte Zuide
winden, noch de opkomende lieffelijkheden der
aangename lente, of de rijke gaven van de herflt.
De dorre aarde kwijnde daar , en men zag daar
alleen eenige bladerloze bomen , en treurige
Cypreffen, Van verre rondom heen weigerde de
milde Ceres den landlieden haren vergulden oogft.
Te vergeefs fcheen Bacchus daar zijne lieffelijke
vruchten te beloven ; de druiven verdroogden
daar aan de troffen | in plaats van rijp te wor-
den ;de droevige Najades (¢) deden daar geen kla-
re
(d) Her is bekend, dat’er vesfcheide plaatfen , welke dien
maam pgehad hebben , geweelt zyn, en dar de geleerden
daurom niet alle her aelve gevoelen hebben , ten opzichte
~van de plaats , daar de ingang der helle zon zyn , volgeas
het gevoelen der ouden. Onze Schryver voegt , om zich
duidelyk te doen verftaan, daarom ezne kleine bechryving
wande ftadt Acherontia in Lucanié duarby , ot welke Horat,
in 7yn 111. Boek 4. Lierz, aanleiding gegeven heefr,
(e) De Najaden zyn nivier-nymphen, Wy hebben teeds
vin
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re ftromen vlieten, haar vioedt was altiyde bitter
en beroerd ; geen vogel zong in dat landt , met
diftelen en dooruen bezet , en vondt daar geen
geboomte om zich in te begeven: zy gingen ha-
re minneryen onder een veel zachter luchtilreek
opzingen ; men hoorde dasir niet dan het kralfen
der raven , en het naar geluidt der wilen ; het
gras zelf was daar bitter , en de kudden’, die
daar weidden, gevoelden niet die aangename
geur, die haar doedt huppelen , de (tier viucht-
te voor de jonge koe, en de herder, ganfch
lufteloos zynde, vergat zijn ruifchpyp en fluit.

Uit dit hol kwam van tijde tot tijdt cen zware
en dikke rook op, die op het midde van den dag
een foort van een nacht vitmaakte. De omleg-
gende volkeren verdubbelden dan hunne ofterhan-
den, om de hel{che Goden te bevredigen ; maar
zomtijds waren demenfchen in den bloei hunnes
levens, en in hunne rtedere jengt, de ecnigllte
flachtofters , daar de wrede Godheden vermaak
in namen om hen op te offeren, door eene dode~
lijke befimettelijkheit,

't Was daar, dat Telemachus valt gefteld hadt
den weg te zocken naar deduiftere verblijfplaats
van Pluto. Mirerva, die gedurig een wakend ooge
over hem hieldt, en hem met haar fchildt bedek-
te, hadt Plute voor hem gunflig gemaakt; Fapsi=
ter zelf, ter bede van Mmerva, hadt Mercnrins,
dic dagelijx ter helle nederdaalt , om zeker getal
{tervelingen aan Charen over te leveren (f) , bevo-

len
van verfcheide foorten van Nﬁ(mphcn gefproken,in de Aan-
tekeningen op her X111, Boek.

(f) Niet alleen bragt Mercurins de fchimmen aan, en le-

verde die in handen yvan Charon, maar als hy weder naar

boven keerde, voerde hy een groot getal van zi:len,die;nit
en
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len aan den koning der fchimmen te boodfchap-
pen ,dat hy den zone van Ulyffesin zijn rijk moelt
laten komen. ‘ o

Telemachns begaf zich by nacht heimelijk uit
het leger; ging voort by het licht der maan, en
ricp deze Goddelijke mogendheit aan , die des
nachts in den hemel het glinfterende licht zijnde;
de kuifche Diama op de aarde , en in de helle
de ontzagchelijke Hecate (g) is. Deze Godbeit
hoorde gunftig zijne geloften, nuardien zijn hert
suiver was , en hy alleen geleid wierdt door de
{chuldplichtige liefde , die een zoon aan zijnen
vader [chuldig 1s.

Naaulijx was hy gekomen aan den ingang van
het hol, of hy hoorde het onderaardiche rijk
loeien, de aarde beetde onder zijne voeten , de
hemel was gewapend met blixemen en vuur, dat
{cheen neder te {torten. De jonge zoon van Uy~
fes gevoelde zipn bert ontroerd | en zijn ganfche
ligchaam was bedelkit met koud zweet; maar zijn
mocdt onderlteunde hem , en hy verhefte zijne

han-

den firoom Lethe , dat is de vergerelheit , gedronken hadden,
en weder jonge kinderen zouden bezielen , met zich, Dat
was zyn daaglyx werk.

() Derhalven is de Maan , Diana, en Proferpina te za-
men genomen dat gene, dat Hecate genoemd , en met een
driedubbeld hoofdt verbeeld wierdt, Andere zyn van ande-
xe gedachten 5 doch het komt daur op uit , dat Hecate de
?:din geweelt is der tovereffen , die des nachts op een drie-

prong aan deze driedubbele ?ﬁdhtjt hare miffelvke offer~

handen deden; dat Hecate alle de {poken en vcrﬁ:hynfelen
onder haas bedwang en gebiedt hadt. Derhalven kome de
naam van Hecate meeft by de oude dichrers voor , daar van
hexery gcfp_mkcn wordr; en 2y zeggen , dat men haar moeft
bevredigen , om van fpoken bevryd tezyn, Te Athenen wierdt
alle nieuwe maan eene offerhande van geringe fpys voor
Hecate vervaadigd en op een drie-fprong gezer, waag vin
daan de arme lieden die {pys kwameén hulen.
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“handen en oogen ten hemel. Grote Goden! riep
by uvit, ik neem deze voorbeduidfélen , die ik
%‘:loof gelukkig te ziyn, aan; volvoert uw werk.

it zeggende verdubbelde hy zijn gang , en ftel-
de’er zich ftoutelijk tegen aan,

De dikke rook ,die den ingang van dit hol aan
alle dieren , die het naderen , dodelijk maake,
verdween terftondt. De vergifiige damp ver-
vloog voor korten tijdt. Telemachus trade alleen
daar binnen ; want wat ander fterveling zou hem
hebben dervenvolgen ? T'wee Crezenzers , diehem
tot opzekere tuflchenwijtte van het hol vergefel-
{chapt hadden; en aan welken by dit zijn voor-
nemen hadt toevertrouwd, bleven, fidderendeen
als half dood , vry verre daar van at in een tem-
pel, daar geloften doende , en geen hope meer
hebbende van Telemack#s ooit weder te zullen
zien.

Ondertuflchen daalde de zoon van Ukjffes in
die afgrijfielijke duifterniffen neder met den de-
gen in de vailt. Wel haaft vernam hy een zwak
en naar licht, zo als men dat des nachts op de
aarde ziet. Hy gaf acht op de lichte fchimmen,
die om hem heen vlogen, en hy keerde dieaf met
zijndegen. Vervolgens zag hy de droevige boor-
den der moeraffige rivier , wiens modderige en
ftaande wateren niet doen dan omdraaien. Op
dien oever ontdekte by eene ontelbare menigte
van doden, welke noch niet begraven waren,die
te vergeefs op den onbarmhertigen Charon aan-
drongen. Die Godt, wiens eeuwigdurende ou-
derdom altijdt droevig en ftuurs is, dreigde hen,
dreef hen af, en nam terftondt den jongen Griek
in zijo boot, Zelemachus daas in tredende, hoor=

de
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de het verzuchten eener fchimme , die zich niet
kon trooften.

‘Waar in beftaat toch, zeide hy, ow ongeluk,
wie waart gy op aarde? lk was, antwoordde die
{chim, Nebopbarfon koning van het trot{che Ba-
bylon. Al de volkeren van het Qolten fidderden
op het geracht van mijn naam alleen ; ik deeds
my door de Babyloniers aanbidden in een tempel
van marmer , daar ik verbeeld was door een
praalbeeldt van goudt, voor het welke men dag
en nacht de kotlelijkite reukwerken van Eihiopré
brandde : nooit dorit iemandt my tegenfpreken,
of hy wierdt terftondt gefiraft.  Dagelijx bedacht
men nieuwe vermaaklijkheden , om my het le-
ven aangenaam te maken; ik was noch jong en
fterk. Helaas! wat hade ik noch al voor(poedr,
die ik op den throon zou gefinaakt hebben, te
wachten ? Maar eene vrouwe, die ik beminde,
maar die my niet beminde , heeft my wel doen
gevoelen, dat ik geen Godt ‘was , zy heeft my
vergeven, enik ben niet meer ; gifteren heeft men
met grote pracht mijne afiche in een gulde lijk-
buile gedaan; men weende , men trok het haair
ujt ; men hieldt zich , als of men zich wilde
werpen in de vlamme van mijn houtftapel, om
met my te lterven; noch gaat men zuchten aan
den voet van het trotfche praalgraf , daar men
mijne aflche in gelegd heeft ; maar niemandt be-
klaagt my ; men gedenkt met fchrik aan my ,
zelf'in mijn huisgezin ; en hier beneden lijd ik
reeds over-yflelijke behandelingen,

Telemachus ontroerd door dit gericht , zeide
tegen hem: Waart gy waarlijk gelukkig gedu-
rende uwe regering ? hebt gy wel gefmaakt die

zachte
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zachtevrede . zonder welke het hert der menfchen
altijdt geprangd en ingekrompen is , zelfin het
midden der wellulten? Neen , antwoorddede Ba-
bylomier , ik weet zelf niet wat gy zeggen wilt:
de verftandigen zeggen wel , dat die vrede het
eeniglte goedt is, maar Wat my aangaat, ik heb
die nooit gefmaakt ; mijn hert wierds zonder op=
houden geflingerd door nieuwe begeerlijkheden,
en door vreze en hoop ; ik trachtte mijn zel
daar in te verharden , door mijne hertstochten
uit te roeien; ik droeg zorge om die onbefuifd-
heit gedurig te maken; de minite tuflchenpozing
van ftille overweging zou my bitter geweell zijn.
Zie daar de vrede, die ik genoten heb ; al het
andere {cheen my een vcrdic%ufc[ en droom. Zie
daar de goederen, om welke ik treur.

De Babylonier op deze wijze fprekende, f{chrei-
de als een lafhertig menfch, die door voorfpoede
verwijfd was , en die nooit gewoon was kloek=
moedig cenig ongeluk te verdragen; hy hadt ee«
nige flaven om zich, die men hadt doen fterven,
om zijne lijkftatie te vereeren. Mercurinshad: die
nevens hunnen koning aan Charon overgeleverd,
en een volkomen macht over dien koning, dicn
2y op aarde gediend hadden , gegeven. De fchim~
men van die flaven vreefden niet meer voor de
{chimme van Nabopharfan ; 7y hielden hem ge-
bonden aan een keten, en ded);.n hem veel wrede
verontwaardigingenaan. Deeen vroeg hem : Wa-
ren wy niet al 20 wel menfchen, als gy ? Hoe
waart gy 0 onzinnig , dat gy geloofde , dat gy
een Godt waart > moeft gy u niet te binnen bren-

gen, dat gy gefproten zijt uit de zelve ftam , als_

alle andere menfchen? Een ander zeide,om met
hem te fpotten : Gy hadt gelijk, dat gy niet wil-
Il, Deel, K de,
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de, dat men u voor een menfch hieldt, want gy
waart een {chrikdier zonder menfchelijkheit. Een
derde zeide: Wel! waar zijn tegenwoordig uwe
vieiers? Ongelukkige ! gy hebt niet meer te ge-
ven,noch kunt geen kwaat meer doen ;zie daar,

zijt een flaaf geworden van uwe flaven zelf.
%e Goden =ijn langzaam in gerechtigheit te oef-
fenen, maar eindelijk doen zy dat.

Op die harde en ruwe taal wierp Nabophar(an
zich met zijn aanzicht op den grondt, en trok zijn
haair uit,door een overmaat van woede en wan-
hoop. Maar Charon 2cide tegen de flaven: Trek
hem by den keten, doedt hem tegen zijn wil en
dank opftaan, hy moet zelf het genoegen niet
hebben van zijue fchande te verbergen. Al de
fchimmen van den 8Szyx moeten ooggetuigen daar
van zijn, om de Goden te rechtvaardigen , die 2o
lang verdragen hebben , dat deze godloze op de
aarde geheerfchtheeft. Dit is, & Babylonier! nict
dan het begin uwer {merten ; maak u gereed om
geoordeeld te worden door den onbuigzamen
Minos, die rechter is in het onderaardfche rijk.

Gedurende deze redenen van den vreeflelijken
Charon raaktede boot reeds aan den oever van het
tijk van Pluto; alle de fchimmen liepen toe om
dien levenden menfch ,dien 2y onder het midden
der doden in deboot zagen ,te befchouwen : maar
op dat oogenblik,, in het welk Telemachus voet aan
landt zette, vloden zy , even als de {chaduw in
de nacht, die door het minfte licht van den dag
verdreven wordt, Charon ,den jongen Griek , met
een minder gefront wezen en min donker ge-
zicht, dan hy anders wel gewoon was , befthou~
wende , zeide tegen hem

, de M : Gy fterveling van de
Goden bemiind , vermids het u toegelaten is te

ko-
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komen in het rijk der duifterniffe , pntoegankelijk
voor alle andere levenden , 20 fpoedt u om te
gaan, daar het noodlot u roept ; ga door dien
akeligen weg naar het paleis van Flxzo , dien gy
op zijn throon zult vinden, hy zal u toelaten in
te gaan in die plaatfen , welker geheim het my
ongeoorlofd is u te ontdekken.
aar op naderde Zelemachus met grote fchre~
den, Van alle kanten zag hy fchimmen, talrijker
dan het zandt aan de ocevers der zeen, huppelen ;
en in de beweging van deze ontelbare meiigte
wierdt hy bevangen met eene zeer fchrikkelijke
vreze, belchouwende dediepe ftilte dezer woelte
plaat{fen. Zijne haairen rezen te ber%;e op zijn
hoofdt, wanneer hy by de duiftere verblijfplaats
van den onbarmhertigen Pluzo kwam ; hy gevoel=
de zijne knien wankelen , het geluidt ontbrak hem,
en ter naanwer noodt kon hy deze woorden tegen
den Godt uit fpreken : Gy ziet , 6 vreeflelijke
Godbheit | den zone van den ongelukkipen U{\_‘j};;
ik kome u vragen, of mijn vader is nedergedaald
in uw rijk, dan of hy noch omzwervende is op
de aarde. ) )
Pluto zat op een yvore throon. Zijn geziche
was bleek en ftreng , zijne oogen ingevallen en
glinfterend, zijn voorhooft gefronft en dreigend ,
het gezicht van een levend menfch verveelde hem,
even als het licht de oogen der dieren , die niet
dan des nachts gewoon zijn uit hunne holen te
komen, beledigt. Aan zijne zijde zag men Pro-
ferpina, die alleen zijne oogen tot haar trok, en
zijn hert een weinig fcheen te verzachten : zy ge-
noot altijdt eene nienwe cn verlche fchoonheit,

2y fcheen by hare witmuntende bekoorlijk-
e K2 heder
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beden eenige bardigheit en wreedheit van haar
gemaal gevoegd te hebben.

Aan denvoet van den throon was de bleke en
vetflindende doodt met haar fcherpe feiflen, die
7y gedurig aanzette.  Rondom haar heen viogen
de nare zorgen; de wrede wantronwens , en de
wraak, geheel droipendevan bloedt en met won=
den bedekt 4 de onrechtvaardige haat, en gierig=
heit , die zich zelf knaagt ; de wanhoop, die
zich met haar eigene handen ver{cheurt ; de on-
zinnige heerfchzucht,dicalles omver werpt; het
verraadt , dat zich in bloedt wil baden , en dat
geen voordeel kan doen met de onheilen, die het
zelf veroorzaakt heeft; de nijdt, die haar dode-
lijk vergift rondom verf{preidt , en verwoed worde
door de onmacht van te kunnen befchadigen ; en
godloosheit . die voor zich zelf een diepen afgrondt
graaft , daar 2y wanhopende zich zelf in ter ne-
derftore; afgrijfielijke fpoken en verfchijnfels ,die
de doden verbeelden om de levendigen te verva-

| ren , affchuwelijke dromen , en flapeloosheden,
| al zo wreed, als de dromen relf: al dje dodelij~
ke verbeeldingen omringden den barflen Pluto en
vervulden het hof,. waar in hy ijn verblijf hadt.
Hyantwoordde Zelemachus met eene doffe flem-
me , die de afgronden van den Erebss (h) deedt
locien: Jonge fterveling het noodlot heeftu deze
gewijdde vryplaats der {chimmen doen ft chenden;
volg uw grootich noodlot ;ik zal u nijet zeggen,

Waar

(h) Schoon dat de dichters het woorde Erebus
bruiken , zo is het nochtans niet altyde zeker
door verftaan, Zomtyds worde het geno

der-poel en afﬁmndt; zomtyds voor
zomtyds voor

veel ge-
» Wat zy daar
men voor een mod-

eene Godheit ; em
et ganfche onderaardiche ryk, 2
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“waar uw vader is; het is genoeg , dat het 2an u
vry ftaat hem te zoeken: vermids hy een koning
op de aarde is geweeft , hebt gy niet dan aan de
ecne kant den duilteren Tarzarss , daar de kwade
koningen geltraft, en aan de andere zijde de Eli~
zeefthe velden, daar de goede beloond worden,
te doorzoeken. Maar van hier kunt gy niet ko-
inen in de Elizeefchevelden, dan nadoorden Zar-
tarus doorgegaan te zijn ; haaft o met derwaards
te gaan, en uit mijn rijk te vertrekken.
Terftondt {cheen Telemachustevliegen door die
ledige en zeer grote ruimte ; zo zeer verlangde
hy om tc weten, of hy zijnen vader weder zou
2ien, en om zich te verwijderen van de vreefle-
lijke tegenwoordigheit van den dwingelandt, die
doden en levendigen een fchrik aanjaagr. Wel
haaft bevondt hy zich dicht by den duifteren Zar-
tarus (i), daar een zwarte endikke rook uit voort-
kwam, wiens vergiftige reuk de doodt zou ver-
oorzaken , zo die zich verfpreidde in de verblijf-
plaats der levenden. Deze rook bedekte een ri-
vier van vuur en vlam, wiens gerucht, gelijk
dat der fnellopendite ftromen , wanneer die van
de hoogfte rotfen afltortende in de diepite af=
ronden nedervallen , maakte, dat men niets
onderfcheidentlijk kon verftaan in die droevige
plaatfe. |
Telemachus heimelijk van Mirerva aangemoe=

digd, ging zonder eenige vreze in dien afgrondt;
K 3 ter=

s, nu al meer door onzen Schryver genoemd,

2 Die ol
(i) Die plaat epynigd wierden,

was het, daar de zielen der godlozen
Homerus, die den Tartarus in zyn taal Kml altyde duwiter
noemt, zege, dat hy zo diep is onder de helle,als de helle
diep in de aarde is 3 het welk ook van Hefiodus bevelligd

wordr,
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terftondt wierdt hy een groot getal menfchen ge=
waar , die geledfd hadden in den geringlten iiaat,
en geltratt wierden, om dat 2y naar rijkdommen
gezocht padden door bedricgeryen, verraderyen,
en wreedieden.  Hy zag daar veel godloze hui-
chelaars , dic {chijnende den Godsdientt te bemin-
nien , zich van den zelven als van een fchonen
dekmantel hadden bediend ,om hunne eerzucht te
voldoen, en by ligtgelovige menfchen voordeel
te doen. Die menichen, die de dengt zelf, wel=
ke de grootite gitt der (’iuden is , misbruikt had+
den, wicrden geltraft,als de {chelmachtigite van
allen, De kinderen . die hunne vaders en moe-
ders hadden vermoord, de vrouwen , die hare
handen gedoopt hadden in het bloedt van hare
mannen ; de verraders , die hun vaderlandt had-
den verkocht en overgeleverd, na alle eeden ge-
fchonden te hebben, leden minder wrede ftraffen,
dan deze veinzers, De drie rechrers der helle
hadden het dus gewild, en zie hier de reden daar
van ; namentlijli; om dat de huichelaars niet te
vrede zijn met boosaardig te wezen, als de ove-
rige godlozen , maar 2y willennoch voor vromen
doorgaan, en maken door hunne fchyndeugt , dat
de menfchen zich op de ware deugt niet gerven
vertrouwen.  De Goden , die 2y befpot , en by
de menfchen veracht hebben gemaakt , {chep-
pen hun vermaak , met al han vermogen in het
werk te {lellen , om zich over die fchimp te
wreken.

Naby deze zag hy andere menfchen , die het
gemeen niet geloofd zeer fehuldig te zijn , en

- welke echter de Goddelijke wraak ftrengelijk

vervolge ; namentlijk de ondankbare, len genaars,
Vlciers, die het kwade geprezen hebben, kwaad-

J wil=
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willige berifpers , die de zuivere deugt getracht
hebben te bevlekken ; eindelijk de zulken, die
lichtvaardig van zaken geoordeeld hebben , zon-
der die in den grondt te verftaan , en daar door
dr:nk goeden naam der onfchuldigen hebben be-
viekt.

Maar onder alle ondankbaarheden wierden die
wel het zwaarlte geftraft , in welke men vervalt
tegen de Goden. Wel hoe ! zeide Minos , hy
gaat door voor een {chrikdier , die nalatig is in
de erkentenifle , die hy behoort te hebben voor
zijn vader of vriendt, van wien hy eenige hulp
ontfangen heeft; en {telt men eer in ondankbaar
te zijn tegen de Goden, van welken men het le-
ven heeft, en al de goederen, die het in zich be-
vat! Is men zijn leven niet meer aan hun ver-
fchuldigd , dan aan zijn vader zelf , daar men
van geboren is ! Hoe de gebreken minder op de
aarde geftraft en ver{choond worden , te meer
zijn die in de helle het voorwérp van eenc on
verzoenbare wraak , aan welke niets kan ont~
{lippen. '

Telemachus , viende de drie rechters , die ge-
weten waren om recht te doen , een menfch ver-
oordeelen , nam de vrymoedigheit van hen af te
vragen, welke zijne misdaden waren, De ver-
oordeelde, terftondr het woordt ué::attendc,riep
wit: Ik heb nooit eenig kwaadt bedreven, ik heb
al mijn vermaak genomen in weldoen , ik ben
weldoende, mild, rechtvaardig , en toegevende
geweelt, wat kan men my dan te laft leggen?
Tier op zeide Mimos: Gy wordt nergens van be-
{chuldigt ,ten opticht der menichen , maar waart

y de menfchen niet minder fchuldig dan de Go-
gcn? Welke is dan die rc%‘nvazrdighcit, daar gy

20
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%o op roemt ? Gy hebt niets verzuimt omtrent

de menfchen, die niets zijn , en gy zijt deugd=

zaam geweelt ; maar al die deugt hebt gy te huis

gebragt tot u eigen zelf , en niet tot de Goden,

die udezelve gelchonken hadden ; wane gy wilde

de vrucht van uwe cigene deugt genieten, en gy

hebt die in uw zelf befloten ; gy zijt uwe eigene

Godheit geweelt; maar de Goden, die alles ge-

maakt hebben , en die nicts gemaakt hebben dan

.. om hun eigen zelf , kunnen van hun recht nicg

afftaan ; gy hebt hen vergeten jzy zullenu ovk ver-

geten, € u overgeven aan uw eigen zelf: ver-

mids gy nu u zelt hebt willen zocken , en geen-

\ 2ins hen, zoek dan tegenwoordig , zo gy kunt,

uwe vertroofting in uw eige hert: nu zijt gy

voor altijdt van_de menfchen , die gy hebt wil-

len behagen, afgezonderd: gy worde alleen aan

uw cigen zelf, die uw afgodt 2ijt , overgelaten.

, Leer ,dat "er geen ware dengt is zonder eerbiedt

r en liefde tot de Goden, aan wien alles toebe-

hoort.  Uwe valfche deugr , die langen tijdr de

ligtgelovige menfchen verblind heeft, zal nu met

{chaamte overtwigd zijn : de menfchen niet an=

ders oordelende van gebreken en deugden , dan

naar dat het hen mishaagr of gevale , zijn ver-

blind, za wel ten opziciit van het goede als van

het kwade : hier werpt eene klare verlichting

al hun uiterlijk oordeel omver, Deze veroor

deelt zomtijds het geen , daar 2y Zich over ver-

wonderen , en rechtvaardigt , het geen 2y ver-
doemen.

i

l

[ Op deze woorden kon die wijsgeer , als van
'l den donder geflagen, zich zelf geen onderftande
) bybrengen ; het welbehagen, het geen hy eertijds
b gefchept hade in % overwegen van zijne beza-
] dig -
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digdheit , zijn moedt , en edelmoedige geneigd=
heden, veranderden in wanhoop,en de befchou=
wing van zijn eigen hert,vyandt der Goden zijn~
de, verftrekte hem tot zijn ftraf.. Hy befchou-
de zich zelt', en kom niet nalaten zich te be=
fchouwen. Hy zag de ydelheit van het oor-
deel der menfchen , die hy in alle zijne daden
hadr willen behagen. Hy doorzocht alles , wat
in zijn binnenite was, als of hy alle zijne inge-
wanden het binnenfte buiten keerde ; hy vondt
zich niet meer den zelven, alle {teuniel ontbrak
hem in zijn hert; zijn gewifle, wiens getuigenis
eertijds hem zo heuglijk was geweeft , verhefte
zich tegen hem, en verweet hem met woede zij-
ne dwaling , en de verleidende doling van al zi)=
ne deugden , die den dienft van het Godendom
niet tot haar begin en einde gehadr hadden ; by
wierdt ontroerd en verbaald, vol van fchaamte,
knaging en wanhoop ; de razernyen pyhigden
hem niet, vermids het genoeg was, dar hy aan
zich zelf was overgelaten , en zijn eigen herc
een wreker was der gehoonde Goden; hy zocht
de naarlle plaatien, om zich voor anderen te
verbergen , kunnende zich niet verbergen voor
zich zelf; hy zocht duifterheir, en kon die niet
vinden ; een laftig licht volgde hem overal;
overal kwamen de [chitterende firalen der waar=
heit, de waarheit, die hy verwaarloofd hadt te
volgen, wreken; al wat hy bernind hadt, wierdt
hatelijk voor zijne oogen, als zijnde de oor-
{prong zijner kwalen , die nooit zouden. eindi~
en, Hy zeide by zich zelf : O onzinnige!
f—lcb ik dan Goden noch menfchen gekend,
noch min zelf; neen, ik heb niets gekend, na-
demaal ik het cenige eanaarachnge gocdt noi;m

j‘ C= 1
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bemind heb ; alle mijne fchreden zijn dwalin=-

gen geweelt ; mijne wijsheit was niets dan d waas-

beit, mijne deugt niet anders dan eene godloze
en verblinde opgeblazenheit : ik was zelf mijn
afgodt!
indelijk wierdt Teleinachus de koningen, die
eftraft wierden , om dat zy hunne macht mis~-
Eruikt hadden, gewaar : aan de eene kant boodt
eene der Razernyen, zijnde eene Wraak-godin ,
hen eenfpiegel aan , die henal de wangeftalte hun-
ner gebreken deedt zien : zy zagen die, en zy
konden zich niet onthouden van met een te zien
hunne grove en naar de belagchelijkite loftuitin-
gen begerige ydelheit ; hunne ftrengheit tegen
de menicnen, welker geluk zy hadden behoren
uit te naken, hunne ongevoeligheit voor de deugt,
hunne vreze om de waarheit te verftaan ; hunne
geneigdheden rot Jaffe en vieiende menfchen ; hun-
ne zorgloosheit , verwijfdheit , ongevoeligheit ,
wantrouwen, hoogmaoedt y en overmatige groots-
heit, gegrondveft op de verwoefting hunner vol=
keren , hunne eerzucht om een weinig ydelen roem
te krygen, ten kofte van het bloedt hunner bur-
geren; eindelijk hunne wreedheit , die dagelijx
nieuwe welluiten oprzoekt in de tranen en wan-
hoop van zo vele ellendige menfchen, Zy zagen
zonder ophoudenin die {piegel,en 2y bevonden zich
zelf yflelijker en affchuwelijker dande Chimsera k)
- door
(k) De ouden zeggen, dat de Chimera een monfter was,
dat van voren een lecuw , in het midden een geit , en achter
aan een draak was, maar zo dat ieder gedeelte zyn hoofde
hade. Men zegt, dat het verdichtfel zyn oorfpronk heefe
van zekeren berg in Lycié , boven op welke de leeuwen
zich onthiclden, terwyl de geiten op het midden weidden
en dat men draken of flangen aan de voer van den zc!?el:
zag. Homemws , Hefiodus , Luckctins , cn andere dichters

fpreken

[
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door Bellersphon (1) overwonnen zijnde , of
dan de Hydra van Lerna door Hercales ter ne-
dergeveld, of dan Cerberus zelf, niet tegenftaan-
de die uit zijne drie gapende kelen een zwart en
vergifiig bloedt braakt , dat bekwaam is om het
ganiche geflacht der ftervelingen , op den aard-
bodem levende, te befmetten.

Ter zelver tijdt bragt aan de andere zyde eene
andere Razerny , met befpotting , hen al de Jof+
tuitingen , daar de vleiers gedurende bun leven
hen mede hadden opgehoopt, te binnen, en ver-
toonde hen eene andere {piegel, daar zy zich zo=
danig in befchouden , als devleiery hen afgemaald

“ hadt ; de tegenftrijdigheit van die twee zo firij=~
dige afbeeldlels verftrekte tot ftraffe hunner ydel~
heit: men bemerkte, dat de boosaardigfte onder

de

fpreken van dat nfonfter, het welk het wangedrochtelykite
zynde van alle, daar de ouden van {preken,zegt men noch
van iemandr, dic zeer miflelyke of ondoenlyke dingen in
het hoofd heeft, dat het Chimeren zyn.

(1) Bellerophon, zoon van Glaucius , den koping van
Ephyren, of Corinthen, zich eenigen tydt onthoudende by
Pretus, koning van Argos , zo wicrde des zelfs vronw op
hem verliefd, en fprak hem daar over aan; maar van hem,
afgewezen zynde, ging zy by haren man'klagen , dat Bel-
lerophon haar hade willen onteeren. Deze te lige a2n zyne
vrouwe geloof gevende , heefe Bellerophon, die hy , om
het recht van Eaﬁvr_vheit niet te fchenden , zelf niet wilde
doden, gezonden naar Lyci€ aan zyn fchoonvader Jobates,
et een brief , waar in hy hem beval Bellerophon te do-
den. Jobares deedt hem derhalven tegen de Chimera ftry-
den ; doch Neptunus zondt hem het gevleugeldc paardt
Pegafus, waar mede hy het gedrocht overwon, ellerophons
brieven zyn derhalven her zelve dar men anders wel Urias
brieven noemt. Men wil, dat hy den gezegden berg van
Lycié van alle wilde dieren zou gezuiverd, ¢n den zelven
bewnonbaar gemazkt hebben , en dat daar het ganfche yet-
dichtfel zyn corfpronk van zou gekregen hebben.

VLT S
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de koningen, de zulke waren, aan welken men
in hun leven de heerlijkite loftuiting hade gege-
ven,vermids de bozen meer gevreeld zijn dande
goeden, en dat zy zonder fchaamte den dichte-
ren en redenaren van hunnen tijdt de Jatfte vileic=
ryen afvorderen.

Men hoort hen zuchten in die diepe duifter-
niflen, daar zy niets kunnen zien dan de befpot-
ting en befchimping , die zy verdragen moeten :
niets is omtrent hen, dat hen niet tot verwijt is,
dat hen niet tegenfpreekt, of met fchaamte over-
tuigt , in plaats dat zy anders op de aarde ge=
woon waren te {pelen met het leven der men-
fchen, en ftaande hielden, dat alles gemaakt was
om hen te dienen. In den Zarzarus zijn 2y over-
gegeven aan al de wonderzinnigheit van zekere
flaven, die, op hunne beurt , hen eene wrede
dienitbaarheit doen gevoelen ; zy dienen met droef-
heit , en hen is geen hoop overi} , dat zy ooit
hunne gevankenifle zullen kunnen verligten of ver-
zachten; zy zijn gekomen onder de flagen van
die flaven, die hunne onverzoenlijke dwingelan-
den geworden zijn, even als een aanbeeld is on-
der dehamers der Cyclopen, wanneer Fulcanus hen
aandrijft om te arbeiden in de brandende ovens
van den berg Etna.

Telemachus befchoude daar bleke, afgrijflelijke,
en bedroefde wezens. Het is eene zware droefe
heit, welke die misdadigen knaagt ; 2y hebben
cen aflchrik van zich zelf , en kunnen zich van
dien affchrik niet meer ontdoen, dan van hunne
eigene natuur ; zy hebben geen andere firaffe hun-
ner gebreken nodig,dan §ie gebreken zelf. Zon-
der ophouden zien zy die in al hunne affchuwe-
1)kheit: 2y vertonen zich aan hen als affchuwe-

lijke
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lijke fpoken , en vervolgen hen gedurig. Om
zich daar van te bevryden, zien 2y oin naar eene
doodt, machtiger dan die hen van hunne Jig-
chamen heeft afgefcheiden. In de wanhoop, daar
2y zich in bevinden , roepen zy eene doodt te
hulp,dicalle gevoele en kennifle in hen mag uit-
bluilchen: zy bidden de afgronden , dat die hen
willen inzwelgen , om zich te verichuilen voor
de wrekende {tralen der waarheit , die hen ver~
volgt; maar 2y worden bewaard voor de weder~
wraak , die geftadig druppel voor druppel op
hen nederdruipt, en die nimmer zal verdrogen.
De waarheit , die zy gevreeld hebben te zien,
verftrekt hen tot ftraf. Zy zien die , en hebben
gene oogen, dan om te zien , dat die zich tegen
hen verheft: haar gezicht treft en verfcheurt
hen, Zy is als de blixem , die, zonder jets van
buiten te befchadigen, doordringt tot in het bin-
nenfte der ingewanden ; en even als het metaal
in een gloeiende ooven, is hunne ziel als ge~
fmolten door dat wraakvuur. Het blijft niet be~
ftendig, maar het verteert niet , {fchoon het ont-
bonden wordt tot de eerfte beginfelen : dat le-
ven kan niet flerven ; men wordt zich zelf ont=
rukt; men kannoch eenige {teun noch ruftevoor
een oogenblik vinden ; en men houdt zich niet
in ftandt dan door een woede tegen zich zelf,
en door een Verlies van alle hoop , het welk on-
zinnig maakt.

Onder deze voorwerpen , die Telemachus de
haairen deden te berge rijzen, zag hy verfchei-
de der oude koningen van Lydi¢é , die geftraft
wierden, om dat zy de welluften van een ver-
wijfd leven meerder geacht hadden , dan den ar-
beidt , die onaffcheidelijk moet zijn van de ko=

ninklijke
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ninklijke waardigheit, om de onderdanen verlig-
ting toe te brengen.

Diekoningen verweten malkander hunne blind-
heit ; de een zeide tegen den ander , &p ATH
zoon geweelt was: Heb ik u niet zomtijds
in mijnen ouderdom , en voor mijne doodt
aangemaand , dat gy de gebreken, die ik door
onachtzaamheit begaan hadr, zoudt verbete-
remn.

De zoon antwoordde: O ongelukkige vader!
gy zijt het, die my bedorven hebt , het is uw
voorbeeldt , dat my gewent heeft tot hoog-
moedt, tot trotsheit, en om de menichen hard
te handelen. U ziende met zo veel verwijfd-
heit regeren , en omringd van zo vele laffe
vieiers , heb ik my gewent , om de vleiery
en vermaaklijkheden te beminnen. Ik heb ge-
Ipofd, dat alle de overige menfchen , in opziche
der koningen (1), zo veel waren als de paarden
en andere beeften in opzicht der menfchen; dat
is zodanige beeften , daar men geen werk van
maakt , dan voor zo veel 2y dienft doen , en
gemak veroorzaken. [k heb zulx geloofd, en
—gy hebt het my doen geloven, en tegenwoor-

ig lijd ik 2o vele onheilen , om dat ik u
nagevolgd heb. By die verwijtingen voegden
2y afgrijflelijke vervlioekingen , en fchenen
door woede aangezet om malkander te verfcheu-
ren.

Rondom

(1) Zo veel waren als de pasrden en andere beeften in op-
zicht der menfihen , eme. ] Dat zyn juift de woorden , die
de Cardinaal Mazarin gebruikre, om den koning inte boe-
zemen, dat hy de Fran{chen niet ontzien moeft, Hy ver-

cleck hen by muilefelen, die zo veel se beter
iﬂ.' &y zwaardes beladen zyn, e s
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Rondom die koningen vlogen de wrede vera
mocdens, vallche oproeren , de wantrouwens,
die de onderdanen wreken van de hardigheit der
koningen , de onverzadelijke honger tot rijk-
dommen, de valfche roem, die altijdt geweldda~
dig is, en de laffe verwijfdheit , die de onheilen
verdubbelt, welke men altijdt lijdt, zonder dat
2y ooit beltendige vermaaklijkheden verichaffen,
gins en weder, als nachtuilen.

Men zag vele van die koningen ftrengelijk ge-
ftraft, niet om de ongemakken , die zy veroor-
zaakt hadden , maar om het goedt, dat zy had-
den moeten verrechten; al de misdaden der vol=
keren veroorzaakt door de achteloosheit , waar
mede men de wetten deedt onderhouden, wier-
den deze koningen, die niet moeten regeren dan
om de wetten door hun toedoen tedoen regeren,
toegerekent.  Ook wierden op hunne rekening
gefteld al de wanorders, die veroorzaakt worden
door den hoogmoedt , wellufl, en alle andere bui-
tenfporigheden , die de menfchen werpen in een
laftigen f{taat, en in eene verzoeking om de wet-
“ten te verachten ,om goederen te verkrijgen. Bo=
ven al wierden de koningen ﬂ'renE gehandeld ,
die in plaats van goed te zijn en wakkere herders
van het volk, nict anders hadden gedacht, dan
om de kudde te verwoeften als verfcheurende
wolven. - ;

“Maar , het geen Telemachns noch meer verbaas-
de, was, dat hy in dien afgrondt der duifterni=
fen en rampen noch een groot getal koningen
zag, dic op aarde doorgegaan hebbende voor ge-
noegzaam goede koningen , overgegeven waren
aan de {traffen van den Tarzarus, omn dat zy zich
hadden laten regeren door boze enargliltige men-~

fcheny

R I e urTy ) poesL ey

e L L el



160 De Gevallen

fchen; 2y wierden gefiraft om de misdrijven, die
zy door hun gezag hadden laten doen. Dat meer
js, die koningen waren voor het grootite deel
noch goed noch kwaad geweeft, 20 groot was
hunne lafheit geweelt ; zy badden nooit ge-
vreefd, dat zy de waarheit niet kenden ; want
zy hadden nooit {imaak in de deugt gehadt, en
nooit hunnen roem gefteld in wel te doen,

Eiunde van bet achtiende Boek,




INHOUDT
VAN HET
NEGENTIENDE BOEK

Te!emachus komt in de Elizeelche
velden o daar by gekend wordt
door Arcelius- zym overgrostvader ,
die bem verzekert , dar Ulyfles noch
in bet leven is 5 dat by bem in Ithaca
weder zal zien, en daar na bem rege-
ren. Arcelius flelt hem bet geluk voor
oogen , et welk de recbtvaardz}e men-
fchen genieten, en boven al de goede
koningen, die gedurende bun leven de
Goden gedient 5 en het geluk der <vol-
keren ,welke =y geregeerd hebben, heb-
ben uitgemaakt.  Hy doedt hem aan-
merken, dat de Helden ,die alleen uit-
gemunt hebben in de kunft van te oor-
logen, veel minder gelukkig zyn , in
een afzonderilyke plaats. Hy geeft on-
derrechtinge aan Telemachus; en na-
derhandt gaat by om zich, met baaft,
weder te vervoegen in bet leger der
bondgenoten.

I . gf‘.‘,’lﬁ L : DE




162
DR

- GEVALLEN

VAN
TELEMACHUS

Zone van Vly(fes.

HET NEGENTIENDE BOEK.

Anneer Telemachus vit die plaatfen

vertrok , gevoelde hy zich verligt ,

even als of hemn een berg van zijn

borit genomen was. oor deze

verligting wierdt hy het ongeluk

der genen, die daar in opgefloten waren, zonder
hope van qoit weder daar uit te zullen komen ,
gewaar; hy was verbaald door te zien, dat de
ftoningen ftrenger geftraft wierden , dan andere
fchuldigen, Hoe! zeide hy, 20 vele plichten, zo
vele gevaren, zo vele valltrikken, zo vele zwa-
righeden om de waarheit te kennen , om zich te
befchermen tegen anderen , tegen zijn eigen zelf,
en eindelijk noch 2o vreeflelijke pijnen in de hel-
le, na 2o benijd, zo geflingerd, en z0 gedwars-
boomd te zijn in een kort Jeven ! O onzinnige,
die zoekr te regeren! Gelukkig, die zich bepaalt
binnen eene middelmatige en vreedzame levens-

wijze ,
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wijze , waar in de devgt hem min zwaar
valr,

Dene opmerkingen makende , wierdt hy van
bintien in zich zelf ontroerd, beefde, en verviel
in zekere verbaafdheit , die hem eenig gedeelte
van de wanhoop dezer ongelukkigen, die hy ge-
zien hadt, deedt gevoelen ; maar naar mate dat
hy zich van dit droeve verblijf der duifterniffen,
atlchrik, en wanhoop, verwijderde, begon zijn
moedt meer en meer aan te waflchen ; hy haalde
zijn adem, en zag reeds van verre let zachte en
zuivere licht van het verbli)f der helden.

Daar hadden al de goede koningen, die tot
dien tijdt toe de menfchen wijflelijk beftierd had-
den, hun verblijf. Zy waren afgezonderd van de
overige rechtvaardigen. Gelijk de kwade vorften
in den Tarzarns oneindig ftrenger firaffen leden
dan alle andere fchuldigen van cen gemenen ftaat;
alzo genoten de goede koningen in de Elizeefche
velden een oneindig groter geluk , dan dat van
andere menichen, die de deugt op aarde bemind
hadden.

Telemackhus naderde deze koningen , die in wel=
rickende boflchen gezeten waren op altijdt groe-
iende enbloeicnde zoden jduizend kleine beekjes
van klaar water belproeiden die {chone plaatfen,
en maakten daar eene aangename koelte. Een
oneindig getal vogelen deedt dezeboflchen weér-
galmen door haar zoet gezang; men zag alle de
lieffelijke bloemen der lente , die o_r_lder hunne
voeten groeiden , te gelijk nevens de rijkfte vruch-
ten van den herfit , die aan de bomen hongen ;
nooit gevoelde men daar de brandende hette der

eweldige hondsdagen ; nooit dorften de fchrale

oorde winden daar blazen , noch de ftrenge
L a kou-
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koude van den winter doen gevoelen, Noch de
bloeddorftige oorlog,, noch de wrede nijde, die
met ecn vergiftige tant , de adders in hare boe-
zem en om hare armen geflingerd zijnde, bijt,
noch de nayver , noch het wantrouwen , noch
vreze, noch ydele begeertens naderden ooit dit
gelukkig verdlijt der vrede. De dag eindigde
daar nooit, en de nacht met zijne donkere fcha-
duw was daar niet bekend ; een zuiver en zacht
licht omicheen de ligchamen dezer rechtvaardige
menfchen , en omringde hen met zijne ftralen,
als met een kleedr. Dat liche is niet , als her
duiltere fchijnfel,’t welke de oogen der ellendige
ftervelingen beltraalt, en dat nicts anders is dan
duifternifle. ’tls veel eer een hemel{che heerlijk-
heit ,dan een licht ; het doordringt op eene fijner
wijze de dikfte ligchamen , dan de ftralen der
zonne het zuiverfie kriftal doordrin €n ; nooit
verbijftert het de oogen , maar vcrf?erkt die in
het tegendeel, en vocdt in het binnen(te der zie-
le, ik weet niet welk eene helderheit. Met dit
alleen worden de gelukzalige menfchen gevoed,
hetﬂraﬂtdoorhen,enxﬁthen;hetdoorddngtheu,
en het wordt met hen vereenigd ; 7y zien en Zy ge-
voelen dat; 7y ademen dat uit , en het doedt in
hen aangroeien een onuitputtelijke bron van vre~
de enblijdfchap. Zy zijn gedompeld in dien af-
grondt van blijdfchap, even als de viflchen in de
zee. Ly begeren niets, en hebben alles zonder
iets te hebben 3 want de fmaak van dat zuivere
liche blaft den honger hunner zielen uit. Alhun-
ne begeertens zijn verzadigd , en hunue verza-
digdheit is verheven boven al het geen verhonger-
de en uitgehongerde menfchen op de aarde zoe~
ken. Af‘de vermaaklijkheden , die hen omrin-

gen,
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gen, zijn by hen van geen waarde , vermids de
volltrektheit van hun geluk , dat 2y van binnen
genleten , hun geen gevoelen overlaat, voor al ’t
geen zy aangenaams van buiten zien. Zy zijn
cven als de Goden,die, verzadigd van N.é&aren
Ambrozyn, 2ich niet zouden verwaardigen grove
ipijzen te gebruiken , die men hen aanboodt aan
de uitnemendite tafel der ftertfelijke menfchen,
Allekwalen vlieden ver af van deze gerulteplaat-
fe, de doodt , zickte, armocde , droefheit, be-
klag, knaging, vreze, en de hoop zelf, dic me-
nigmaal zo veel verdriet kolt als de vreze ; ver-
deeldheden, hertzeer, en tegenzin, kunnen daar
niet inkomen.

Eer zouden de hogebergen van Thracié, welke |

met hunne altijdt met ysen {heeuw, van denaan-

vang der wereldt,bedekt zijnde kruinen de wol- |
kenklieven , kunnen geworpen worden van hunne |

grondflagen , fteunende op de middelpunt der |

aarde, dan dat de herten van die rechtvaardige
menfchen zelf het minfte zouden bewogen wor-~
den, Alleen hebben zy mededogen met de el-
lende, die de fterffelijke menichenasop de aarde
onderdrukt ; maar het is een zacht en geruft me-
dedogen, dat geenzins hun onveranderlijk geluk
ontroert; eene eeuwig-durende jeugt , cene ge-
lukzaligheit zonder einde, eene ganich Godde-
lijlee heerlijkheit is op hunne wezens afgemaald,
maar hunne vreugde heeft niets het geen dwaas
en onbehoorlijk is. 't Is eene zachte en edel-
moedige blijdichap , vol van voortreffelijkheit ;
’tis eene verhevene {imaak van waarheit en dengt,
die hen vervoert ; 2y zijn,zonder eenige tufichen~
pozingen , t’aller tijdt in de zelve uitgelatenheit

van vreugde,in welke eene moeder zich beyindt,
L3 die
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die haren lieven zoon weder krijgt , welken zy
geloofde dood te zijn ; en die blijdichap verlaat
de moeder in het kort , maar deze vliedt nooit
uit het herte van die menfchen. Nooit verflaauwt
die een oogenblik. Zy is altijdt nieuw voor hen.
Zy worden vervoerd door eene dronkenf(chap ,
zonder daar door ontroerd of verblind te worden.
Zy onderhouden malkander van ’tgeen zy zien,
en van 't geen 2y {maken. Zy weden de gemak-
kelijke wellulten,en ydele grootheden van hunne
oude tijdgenoten, die 2y beklagen , met voeten.
Zy herdenken met vermaak aan dic droevige,
maar korte jaren , in welke 2y hebben moeten
ftrijden tegen zich zelf, en tegen den ftroom der
bedorven menichen, om vroom te worden. Zy
verwonderen zich over den byftandt der Goden,
die hen met de handt geleid hebben tot de deugt,
dwars door het midden van zo vele gevaren. lk
weet niet wat Goddelijx vloeit geltadig in hunne
herten, als een (troom der Godheit zeif, die zich
met hen vereenigt. Zy zien, en zy {maken dat
zy gelukkig 2ijn , en gevoelen dat 2y het altijde
zijn zullen. Zy zingen lofzangen ter eere der Go-
den, enzy maken gezamentli)k niet dan eene eeni~
ge (temme, eene gedachte,een hert en een eenig
geluk uit, dat in deze vereenigde zielen als een
¢€bbe en vloedt maakt.

In die hemeliche vervoering rollen de eeuwen
veel Tueller by hen, dan de nuren by de menfchen,
onderwijlen benemen duizend en duizend verlo-
pene eeuwen niets van hun geluk y dataltijdt nieuw
15, en altijdt volkomen, Zy regeren gezament-
lijk , niet op thronen, die men chelijke handen
kunnen het onderite boven keren » Maar in zich
%¢lf met een onveranderlijke kracht ; want zy

heb~
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hebben niet meer nodig ontzagchelijk te zijn door
eene macht ,die ontleend is van een gering enel-
lendig volk. Zydragen geen ydcle wrongkronen
meer, welker lu'fter 2o veel vreze en moeielijke
zorgen verbergt  De Goden zelt hebben hen ge-
kroond mert eigene handen, en dat met kronen,
die niets kan doen verwelken

Telemachus, die 2ijn vader zocht , en gedacht
hadt hem in deze aangename plastle te zullen
vinden, was zo geraaki door de (maak van die
vredeen dat geluk , dat hy hemdaar wel zou hebben
willen ontmoeten, en dat hy zich bedroefde, dat
hy genoodzaakt was vervolgens weder te keren
tot de gemeen(chap der Itervelingen. Hier, zeide
hy, wordt het ware leven gevonden ,en het onze
is niets dan eene doodt; maar het geen hem ver=
baasde , was , dat hy zo vele koningen hadt ge~
ftraft gezien in den Zarrarus , en dat hy’er zo
weinige in de Elizee[che velden zag; hy begreep,
dat "er weinig koningen waren , (tandvaltig en
moedig genoeg, om hun eigen macht te weder-
ftaan, en om de vleiery van zo vele menfchen ,
die hunne hertstochten opwekten, te verwerpei,
Dus zijn de goede koningen zeer zeldzaam, en
de andere, voor het grootite deel , zo bous, dat
de Goden niet rechtvaardig zouden zijn , 20 2y,
na verdragen te hebben, dat zy hunne macht ge-
durende hun leven misbruikt hebben, de zelve na
hunne doodt niet ftraften.

Telemachus vijnen vaderUlyffes niet ziende onder
alle die koningen ,zag ten minfte naar den voor=
treffelijken Laértes,zijn grootvader ,om. Terwijl
hy te vergeefs zocht , naderde hem een cerwaac=
dige grijsaardt , en vol van luifter ; zijne ouder=
dom fcheen niet , als die van andere menfchen,

L 4 die
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die door den laft der jaren op de aarde gedruke
worden ; alleen zag men , dat hy oud geweeft
was voor zijn overlijden ;’t was eenevermenging
van al het geen de ouderdom deftigs heeft , met
al de bekoorlijkheden derjeugt ; want de bekoor-
lijkheden worden zelf in de zwakfte grijsaards
herboren, op dat vogenblik als 2y in de Elizee-
Jebe velden worden ingeleid. Deze man naderde
met haalt. en bezag Zelemachns met welgevallen ,
en als een perfoon, die hem zeer lief was. Te/e-
machns , die hem niet kende, ftondt verlegen en
in twijttel.

Ik vergeef het u, & mijn zone ! zeide deze
grijsaardt , dat gy my niet kent, ik ben Aree-
JSius (m), vader van Laérees en ik heb mijne da-
gen getindigd , een weinig voor dat mijn klein-
zoon Ulyfjes vertrok , om te gaan naar de belege-
ring van Zroje : toen waart gy noch een klein
kindt, op de armen van uwe voefter, Op dien
tijde hadt ik al grote hoop van u opgevat, en die
heeft my niet bedrogen, mids ik zie, dat gy ne-
derdaalt in het rijk van Pluzo,om uwen vaderte
zoeken ,en dat de Goden u indeze onderneming
onderfteanen. O gelukkig kindt | de Goden be-
miimen u, en bereiden voor u een roem 5 EVEN

- groot als die van uwen vader ; O ! wat ben ik

zelf gelukkig doar u te zien ! laar af van naar
uwen vader Ulyffes in deze plaatfen te zoeken shy
leeft noch,enwordtbewaard om ons huis weder
op te heffen in het cilandt lthaca.  Lacrses yelf,

al-

(m) Arcefius hadt dat met vele oude helden gemeen
dat hy voor een zoon van {upircl gehouden wierdr, Tele.
machus verhaalt zyn geflache ergens by Homerus zo , dae
Jupiter Arcefins, Arcelius Laértius alleen , Laérres Ul’yﬂ'ﬂi
&lleen, en Ulyfles hem allgen geteeld hadt,
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alhoewel gedrukt door den lalt der jaren, be-
{chouwt noch het licht der zonne, en verwacht
dat zijn zoon weder komt, om hem de oogen te
fluiten (n). Dus vergaan de menichen als de
bloemen , die des morgens ontluiken , en des
avonds verflen(l ter aarde leggen, en met voeten
getreden worden. De geflachten der menfchen
vioeien voorby,even alsdegolven van eene drif-
tige rivier. Niets kan de tijdt ophouden, dic al-
les, ’tgeen het onbeweeglijkile [chijnt, met zich
fleept. Gy zelf,6 mijn zoon ! mijn waardezoon,
gy zelf, die tegenwoordig eene jeugt , zo leven-
dig, en zo vruchtbaar van vermaaklijkheden ge-
niet, denk, dat'deze {chone levenstijdt niets is,
dan een bloem , die byna zo haalt verdroogt ais
ontloken zal zijn. Gy zultu ongevoelig veranderd
zien. De lieffelijke bekoorlijkheden , die aange-
name vermaaklijkheden, die kracht, gezondheir,
en blijdfchap, zullen als een droom verdwijnen ;
daar zal niet , dan een droevig geheugen,van oyer-
blijven. De kwijnende ouderdom , vyandin der
vermakelijkheden , zal uw aanzicht berimpe-
len, uw ligchaam krommen, uwe bevende leden
verzwakken, den oorfpronk der vreugde in uw
hert verdoven, het tegenwoordige u onfimakelijk
maken, het tockomende doen vrezen,en v voor
alles doen ongevoelig zijn, behalven voor de

5 droef-

{n) Het wierdt aangemerkt als de plicht der kinderen ,
dat zy de oogen hunner ftervende ouderen floten. Daarom
vindt men op verfcheide plaatfen, dat de ouders wenfchen,
dat hunne kinderen hun oogen mogen luiken, Tenclapa
{prekende van Telemachus zegt zelf by Ovidius: *

Di, precor, hoc jubsant ; wt, esntibus ordine fatis,
dile meas oimles camprimat y illo thes,
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droefheit. Deze tijdt fchijnt noch ver te zoeken?
Helaas ! gy bedriegt w, mijn zoon, zy {poede
zich; zo aanftonds komt zy. ’t Geen met zoda-
nig eene fhelheit komet , dat is niet verre van u,
en het tegenwoordige, 't geen wegvliegt, is reeds
ver van u , naardien het zich vernietigt op dit
oogenblik , terwijl wy (preken ; en het kan niet
herroepen worden., -Maak dan nooit ftaat, mijn
zone! op het tegenwoordige , maar houdt u op
het ftrenge en {cherpe doorne-padt der deugt, met
inzicht op hettockomende. Bereidt voor u, door
zuivere zeden , en door liefde tot de gerechtig-
heit, een plaats in het gelukkig verblijf des vre-
des. Gy zijt geboren om te regeren na uwen va-
der Ulyffes , en zult hem eindelijk meelter zien in
Ithaca. Qy iijt geboren om te gebieden , maar
helaas! mijn zoon, hoe bedrieghjk is de koninlk-
lijke waardigheit. Wanneer men die van verre
befchouwt, ziet men niets anders dan gezag en
luifter van welluften, maar van naby is alles difte-
lig. Een ampteloos perfoon kan zonder zich te
onteeren een zacht en burgerlijk leven meer ach-
ten, dan de laitige bezigheden der regering , maar
een koning is zich zelf ver(chuldigd aan alle men-
fchen ,die hy regeert. 't Is hem nooit geoorloofd
alleen voor zich zelf te zijn, Zijne minfte gebre-
ken zijn van een oneindig gevolg , vermids die
veroorzaken het ongeluk der onderdanen , en me-
nigmaal veel eeuwen na een. Hy moet de ftout-
heit der bozen inbinden , de onnofelheit onderfteu-
nen, en den lafter verdrijven. *tls niet genoeg,
dat hy geen kwaadt doedt , maar hy behoort al
het mogelijke goedt te betrachten, het welk zijn
ftaat van noden heeft. ’tls niet genoeg , dat hy
goedt doedt voor zich zelf ,maar hy moet al het

kwaadt
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kwaadt beletten , dat andere zouder doen, zo
7y nict wederhouden wierden. Vrees dan, mijn
zoon , vrees dan voor zo gevaarlijk een fiaar,
wapen umet moedt tegen ueigen zelf, tegenuwe
dritten , en tegen de vleiers.

Arce/ins deve woorden uvitende {cheen door een
Goddelijk vuur aangeblazen, en toondeaan 7 ele~
machas een wezen vol van mededogen over de on-
gemakken , die de konioklijke waardigheit ver-
fellen. Wanueer die, zeide hy, aangenomen is,
om zich z¢lf te vernoegen ,is die niets andersdan
cene affchuwelijke dwingelandy; maar wanneer
dic aanvaard is, om zijn plicht te doen , en om
een groot volk te beftieren , gelijk als een vader
zijne kinderen beftiert, is die niets dan eene zeer
laftige dien(tbaarheit , die een mannemoedt en
heldhaftig geduldt vereilcht. Dus is het zcker,
dat 2y, die met eene oprechte deugt yeheerfche
hebben , hier alles genieten , het welk de macht’
der Godenkangeven, om cene volmazkte geluk-
zaligheit te maken.

'IE erwijl Arcefins op deze wijze {prak ,drongen
z2ijne woorden door tot in het binnenfte des here
van Telemachas; y veltigden zich daar, even als
een bekwaam werkmeefter , met zijn graveer-
yzer, in het koper onuitwiffchelijke beelteniflen
graveert, die hy wil vertonen voor de oogen der
Tate nakomelingfchap. Die wijze woorden was
ren als eene fijne vlam , die tot in het herte van
Telemackus doordrong, en hy gevoelde zichdaar
door bewogen en ontvonkt. 1k weet niet wat
Goddelijks zijn hert in zijn binnenfle fcheen te
fmelten. 't Geen hy in het allerbinnenfte van zich
zelf droeg , verteerde hém heimelijk. Hy kon
dat niet houden of verdragen,noch een zo gcv:_cl-

' ige
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dige indruk tegenftaan. ’tWas een levendig en
teder gevoelen ,dat vermengd was met eenc kwel=

ling , bekwaam om het leven te beroven.
ervolgens begon Zeleinachus vrymoediger a-
dem te halen, hy bemerkte in het wezen van Arce-
Jius eene grote gelijkheit met dacvan Laérzes ; zelf
dacht hem , dat hy zich verwardelijk te binnen
bragt, diergelijke trekken gezien te hebben in het
wezen van zijnen vader Ulyffes | als die vertrok
naar de belegering van Zroje. Datherdenken deedt
zijn hert week worden. De zachte tranen ver-
mengd met blijdfchap rolden langs zijne kaken ;
hy wilde een zo waard perfoon omhelzen y €N
verfcheide malen poogde hy dat te doen, doch te
vergeets. Die ydele {chim ontflipte zijne omhel-
zingen (0), even als een bedrieglijke droom je-
mandt ont{chiet, die meent , dat hy de zelve ge-
niet, Nu vervolgt de dorftige mondt van dien
flapenden een viuchtig water, dan bewegen zijne
lippen zich om woorden te uiten , die zijne be-
klemde tonge niet kan voortbrengen ; zijne han-
den ftrekken zich met kracht uit » Maar grijpen
nicts.  Dus kon Telemachus zijne tederhert; heie
niet voldoen ; hy zag Arcefins hy hoorde, en fg rak
tegen hem , maar kon hem niet aanraken, in-
delijk vroeg hy hem , wic die menfchen waren,

die hy om hem zag.

Gy ziet, mijn zoon,antwoordde hem die wij-
ze

(o) Dus wil Eneas by Virgilins 2yn_vader Anchizes in
het onderaardiche ryk ook omhelzen, inhet vi, Boek ; en
wel miee de zelve vickomft, '

‘; cenatus ibi collo dare brachia civeum
207 Irira qomprenfa manss ¢ffugit imago.,
Lar lewibas ventis, valucriqus [imiliima fompna)
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ze grijsaardt , die menfchen , welke het cieraadt
hunner eeuw , en de roem en het geluk van het
menfchelijk geflacht geweelt zijn. Gy ziet het
klein getal der koningen, dat waardig geweeltis
koningen te zijn , en met getrouwheit de bedie-
ning van Goden op aarde heeft waargenomen : de
andere, die gy niet ver van hen ziet, maar afge-
zonderd door deze kleine wolk , hebben en ge«
nicten cen heerlijken ftaat , die vty minder is3
‘deze zijn waarlijk helden, maar debeloning van
hunne dapperheit en krijgstochten kan niet ver-
geleken worden , met die der wijze , rechtvaar- -
dige, en weldoende koningen.

Onder deze helden ziet gy Thefens ,die het we=
zen een weinig droevig {taat. Hy gevoelt het on-
geluk van eeneliitige vrouweal teveel geloof ge-
geven te hebben , en is noch bedroefd,dat hy zo
onrechrvaardiglijlc Nepzunus de doodt van zijnen
zone Hippolytas (p) heeft afgevergd : gelukkig,
was hy zo ligreliji en ras niet vergramd geweelt :
ook ziet gy Achilles leunende op zijn lans , ter
oorzaken vande wonde, die de laffe Paris hemin

zijn

(p) Hippolytus was een zoon van Thefeus en de Amazo-
ne Hippolyte, Zyn vader naderhandt mer Phedra getrouwd
zynde, wierde die vrouw verliefd op haren ftiefzoon ; maar
afs by weigerde hare onkuifche begeerte te voldoen , brage
zy hem aan by Thefess, als of hy haar hadt willen onteeren,
Thefeus zocht daarom naar gelegenheit om Hippolytus te
dodenj doch deze daar de lucht van gekregen hebbende,
fprong op ecn wagen, en meendeidus Tangs het frandt te
ontvluchten, Toen deedt Neptiinus , op de bedevan Thefeus,
cen zeegedrocht voor den dag komen', waar doot de paar-
den verfchrike zynde aan het hollen geraakten , enmet den
ellendipen Hippolytus , die in de toom of leids verward
wis, dwars over de klippen , van het firandr afvlogenen hem
yilelyk verfcheurd deden fteryen, Phedra , zegt men, heeft
zjch naderhandt uit wanhoop vechangen,



zijn hiel gegeven heefl:, en waar door hy het le-
ven verloor; was hy zo wijs, rechtvaardig , en
bezadigd, als onverfaagd geweelt, de Goden zou-
den hem eene lange regering vergund hebben ;
maar 2y hebben mededogen gehadr met de Phtio-
zen en Dolopiers (q), over wellee hy natuurlijk na
de doodt van Pelexs hadt moeten gebieden. Zy
hebben zo vele volkeren niet willen overleveren
ter befcheidenheit van een haaflig menfch , ligter
gaande te maken dan eene zee, die zeer veleon-
wedren onderhevig is. De Schik-godinnen heb-
ben den draadt zijns levens afgefneden , en hy is
geweelt evenals een haaulyx ontloke bloem, door
hetploeg-yzer ter nedergeveld zijnde, die valt voor
het einde des daags , OB welken men den zelven
heeft zien opfchieten. De Goden hebben zich van
hem niet anders willen bedienen , dan van de
ftormen en onwéren, om de menfchen te flraf-
fen over hunne misdaden ; 2y hebben zich van
Achilles bediend om de muren van Trofe omver
te werpen , om zich over de meinedipheit van
Lavmedon (r), en over de onrechtvaardige liefde

vain

(q) De Phtioten en Dolopiers waren volkeren van Thella-
lié, van welk landfchap Yeleus , de vader van Achilles,
koning was.

(r) Deze worde op meer dan_eene plaats van de oude
fchryvers meineediz Feuocmd , om dat hy zyne gelofte aan
Neptunus en Apollo niet gehouden hadt. Die Goden, zien-
de, dat Laomedon de fladt Troje met een mutir wilde om=~
vangen , hebben , onder belofte van vergelding , dat werk
op zich genomen; maat naderhandt heeft Laomedon , de
muren gemaake zynde , geweiperd zyne belofre te hounden,
Derhalven firafte Neptunus de ftade mer wdtervlioeden cn
Apolle met de peflt, De Godfpraak raadt gevraagd zynde,
hoe dat kwaadt te weren was, gaf tor antwoordt, dat men
jaarlyx eene Trojaaniche mangt aan zeker zeegedrocht te
verfchenzen moeft geven, welke door het Jot daar roe geko-

‘@
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van Paris te wreken. Na dus het werktuig huns
ner wrake gebezigd te hebben, zijn zy bevredigd ,
en hebben geweigerd op de tranen van Thesss des
zen jongen heldt, die nergens anders toe bek waam
was, dan om de menfchen te ontruflen , en om
landen en koninkrijken te verwoeften ,langer op
aarde te Jaten.

Maar ziet gy dien anderen wel met dat woelte
wezen, het is Ajax, de zoon van Telamon (s), en
neef van Acbilles, buiten twijffel is zijn roem in
het firijden u niet onbeliend. Na het overlijden
van Ackilles dreef hy ,dat men des zelfs wapenen
aan geen ander mogt geven dan aan hem. Uw
vader geloofde niet, dat hy die aan hem moeft
afitaan, De Grieken oordeelden ten voordele van
Ulffes ; en Ajax benam uit wanhoop zich zelf
het leven. Deverontwaardiging en de woede zijn
noch op zijn wezen afgemaald: nadcr hem niet,

; mijn

zen moeft worden, De koning nam dat aan 3 maar als
eenige jaren daar na het lot op zyne dochter Hefione ge-
vallen was, is Hercnles daar by geval gekomen , en heeft
aangenomen de maage te verloffen, zo L;ml'ncdan.hcmzyne

oddelyle paarden daar voor wilde geven. Dat wierdt hem
Ecloof door Laomedon, die evenwel zvn woorder niet be-
ter hieldt, dan hy ten opzichte der Go'den gedaan hade.
“Hercules verftoord zynde heeft de ftadt ingenomen , Lao-
medon gedoodt ; en Hefione ten huwelyk gegeven aan Te-
ial?;c)m'[)aa; zyn in de bc[cgerjng_v,an Troje twee Ajaxenm
geweeft, Deze was ¢en 200N vin dicn Telamon van \y‘clkcg
zo even gefproken is ; de andere was de zoon van D.tleus %
koning dger Locrenzen, Het was de-eerfte Ajax , die met
Ulyfles getwilt heeft om de wapenen van Achilles, het
welk, gelyk bekend is , van Ovidius omftandig en over
Fraai verhaald wordt in het X111 Boek der Herichepp, Uit
zyn bloedt fproot ; toen hy zich dootftoken hadt , een bloem,
op welke de letrers AL gerien worden , als het begin van
gynen naam, €n van zyac klachten,
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~ mijn zone, Want hy zou geloven , dat gy hein
in 7ijn ongeluk zocht te befchimpen , en het is
recht dat men hem beklaagd. Ziet gy niet , dat
hy ons met kwelling belchouwt, en gramiteurig
het donkere boflchje intreedt , vermids wy hem
hatelijk zijn. Aan de andere zijde ziet gy Hec¥or,
die onverwinnelijk zou geweelt zijn, zo de zoon
van 7heris niet wasin de wereldt geweeft. Maa
7ie, daar gaat Agamemnon voorby,hy voert nocl
met zich omde merktekenen der trouwelooshei
van Clytemneftra (1). O mijn zone! ik fidder
gedenkende aan de ongelukken van het huis vai
den godlozen Tantalus ; de verdeling der twe
broederen Arrens en Thyefles hebben dat huis me
fehrik en bloedt opgevult. Helaas ! hoe vel
misdaden flecpt eene misdaadt na zich ? Agame
mmn, wederkerende aan het hoofdt der Gricker
uit de belegering van 7roje , heeft geen tijdt gehad
om in vrede den roem te genieten ,dien hy ver
kregen hadt. Dusdanig is het noodlot vai
meeft alle overwinnaren. Al die menfchen , di
gy ziet, zijn ontzagchelijk geweeft in den oor
log, maar 2y zijn niet aanminnelijk of deogd
zaam geweelt , en dus zijn zy niet dan in d
twede verblijfplaats der Elizeefche velden.
Wat deze belangt , die geheerfcht hebben me

Berechtig

ft) Clytemnefira was, gelyk boven reeds gezegd is, een
zufter van Helena,  Zy was getrouwd met Agamemnon
doch terwyl deze afwezig was in de belegering van Troj
heeft 2y zich niet alleen te buiten gegaan met Egifthus
maar daarenboven Agamemnon zelf ge%ond met behulp var
haren minnaar. Haar zoon Oreftes heeft naderhande d
doodt van zynen vader aan zyne moeder gewroken, Dez
evaueg, met de omftandigheden , die’er gan vaft zyn
etben 2an de oude Grickfche dichters floffe verfchaft te
verfcheide treusfpelen, '
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gerechtigheit, en hunne onderdanen bemind; 2y
zijn vrienden der Goden ; terwijl dat Achilles en
Agamemnin, vol van krakeel en ftrijden , noch
hicr hunne natourlijke gebreken behouden. Ter-
wijl dat zy te vergeefs om het leven, het geen
zy verloren hebben, zuchten, en zich bedroeven
van nict anders te zijn dan onvermogende en
ydele {chimmen , hebben deze rechtvaardige ko~
ningen , gezviverd zijnde door het Gndgelijke
licht, daar zy mede gevoed zijn, niets meer te
begeren tot hun geluk. Zy belchouwen met me-
delijden het woelen der ftervelingen; en degrootite
bezigheden, die de eerzuchtige menfchen ontroe~
ren, {chijnen hen kinderfpel. Hunne herten zijn
verzadigd met de waarheit en deugt , die zy uit
de bron putten. Zy hebben niets te lijden , noch
van zich zelf noch van anderen ; geen meer be-
geerte, geen meer zorg, gecnmeer vreze, alles
is voor hen ge¢indigd , uytgenomen hunne blijd-
fchap, die niet kan eindigen.

Befchouw , mijn zone ! dien euden koning
Tnachus (0) , die de grondt van het koninkrijk
van Argos gelegd heeft , gy ziet hem in deze zo
zachten en heerlijken ouderdom , de bloemen
wallchen onder zijne voeten , en zijn ligte tredc
gelijkent wel naar het vliegen van een vogel.

II. Decl. M Hy

(u) Inachus heeft dat koninkryk in Peloponnefits aange~
legt omtrent 1750, Jaren voor Chriftus, zynde , nevens her
Sicyonifche ryk, voor het oudfte van Grickenlandt te hou=
den. Zyn levenstydet is evenwel niet geheel zeker ; enals
men by de ouden wilde fpreken van iets , dat buiten men-
fchen geheugen gebeurd was , hadt men de gewoonte van
te zegzen, dat her al voor Inachus was voorgevallen, Zyn
afkomit is noch onzekerder dan zyne leefrydt , hoewel
het waar{chynlyk is, dat hy, gelyk verfcheide andere , uit
Egypten in Grickenjandr gekomen is,
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Hy houdt een goude lier in zijne handt, en in
eene eenwigdurende vervoering zingt hy de won-
deren der Goden. Uit zijn hert en mondt vioeit
een aangename reuk , de maatzang van zijne
lier en van zijne ftemme zou Goden en men-
fchen kunnen vervoerenjdas wordt hy beloond,
om dat hy ziju volk ,dat hybinnen den omkring
zijner nieawe muren byeen vergaderd hadt , be-
mind en wetten gegeven heeft.

Aan de andere kant , tullchen deze mirthen,
kont gy Cecrops (w),den Ezyptenaar , 2icn, die
de cerlte geregeerd heeft te Athenen , eene ftadt
aan de wijze Godinne toegewijd , wiens naam
zy draagt. Cycraps voerde daar heilzame wet-
ten van Egypte in , het welk voor Grickenlandt
de oorfpronk der brave kunflen en goede zeden
geweell is; hy verzachtte den verwilderden aarde
der gehuchten van Artica, en vereenigde diedoor
de banden der maatfchappy.  Hy was recht-
vaardig, beleefd , en mededogend ; hy liet zijne
onderdanen in overvloedr , en zijn huisgezin in
middelmatigheit , niet willende , dat zijne kin-
dercn na hem zouden gezag hebben , nademaal

hy

een tydge-

{w) Dezeis, naat het zeggen van Iufebins,
blyken kan , wanneer

noot van Mozes geweelt , waar uit
het Atheenfche :gk cen begin genomen heefr, De Grieken
ﬁeveu hem den bynaam van dipuie , waar van de redenen

uifter zyn , hoewel de meefte van gevoelen zyn , dat hy
dien naam gekregen heeft , om dar hy de eerfte zon
geweelt zyn ,die de huwelyken onder de Gricken » welke te
voren als beeften leefden, ingevoerd heeft, Het lan ook
wel zyn, dar hy dien naam bekomen heeft , om dar hy
twederhande talen fprak, en alzo een Egyptenaai door de
ccne, en een Grick door de andere fcheen, Doch dat zyn
giflingen, Hy heeft de vermaarde Awtifche rechtba )
Arcopagus genaamd, ingefteld,
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hy oordeelde , dat andere veel waardiger wa-
ren.

Ook moet ik u in deze kleine vallei Erichtho=
#izs (3) vertonen ,dic het gebruik van hetzilver,
voor munt, heeft uirgevonden : hy deedt dat met
inzicht om den koophandel tufichen de fleden van
Griekenlande te verligten , maar hy voorzag het
ongemak aan deze uitvinding gebecht, Legt toe,
zeide hy tegen al deze volkeren , om de natuur-
lijke rijkdommen , die de waarachtige 2ijn , on-
der u liedente vermeerderen; bebouwt het landt,
om een groten overvioedt van granen , wijn,
oli¢ , en vruchten te hebben : onderhoudt ecne
menigte van vee , dat u mag voeden met zijn
melk , en dekken met zijne wolle. Op deze
wijze zult gy u in ftaat flellen van nimmer voor
de armoede te vrezen. Hoe meer kinderen gy
zult hebben, hoe gy rijker zult zijn , mids dat
gy die arbeidzaam maakt; want de aarde is on-
uvitputeelijk , en zy vermeerdert hare vruchtbaar~
heit naar het geral harer bewoonders , die zor-

e dragen om haar te bebouwen ; zy vergelde
die milddadig van hunnen arbeidt , daar 2y an-
ders gierig en ondankbaar is aan den zulken,
die haar achteloos bebouwen. Tracht dan voor-
namentlijk naar de waarachtige rijkdommen,

die de ware behoeften der menfchen voldoen.
M 2 Wat

(x) Deze is de vierde koning van Athenen geweeft, Dat
hy de eerfte zou geweelt zyn , die het geldt uitgevonden
heeft , zegt Plinius Lib V11« 56. Ondertrffchen is het niet
zeker, Het waarfchynlykite is, dar de Pheniciers de eerfte
geweeft zyn, die het gebruik van gelde vitgevondenhebben,
Ten minfte {preckt Abimelech , een l‘hc@m@h vosft, al
van geldt , Genel, XX. vers 16. Doch het is hier de plaats

niet om lang op die ftoffc te ftaan,
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Wat het gemunt geldt belangt , daar moet
men geen meer werk van maken , dan het no-
diy is, of om onvermijdelijke oorlogen van bui-
ten ftaande te houden, of tot het verhandelen
van nodige koop-waren , die in uw landt ont-
breken: ook ware het te wenfchen , dat men in
den koop-handel alle zaken, die nergens an-
ders toe dienen , dan om den overdaadt , ydel-
heit, lafheit , en verwijfdheit te onderhouden,
liet varen.

De wijze Erichthonins wucide menigmaal , ik
vrees wel, mijne kinderen , dat ik u een dodelijk
gefchenk heb gedaan, {;evende ulieden de uitvin~
ding van het geldt. lk voorzie, dat het eer-
z2ucht, gierigheit , en hoogmoedt zal verwekken ;
dat het eene menigte van verderffelijke kunften
zal voeden, die niet doen, dande zeden verwijfd
maken en bederven; dat het u de gelukkige een~
voudigheit, die uwe rufte, enal de veiligheit van
uw leven uitmaakt, zal onfmakelijk doen zijn;
eindelijk , dat het u den landbouw , zijnde de °
grondflag des menfchelijken levens , en de oor-
ipronk van alle ware goederen, zal doen verach-
ten: maar de Goden zijn mijne getuigen, dat ik
cen zuiver hert heb gehadr,u lieden deze uitvin=
ding gevende,die in zich zelf heilzaam is, Maar
als eindelijk Erichthonius bemerkte , dat het gelde
de volkeren bedorf , gelijk hy voorzien hadt ,
week hy, door droefheit, op een woeft geberg-
te, daar hy arm en afgezonderd van de men-
ichen leefde tot een hogen ouderdom , zonder
zich te willen bemoeien met de regering der
fteden.

Weinig tijdt na hem zag men in Griekenland:
% den
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den beroemden Triptolemus(y)ydien Ceresdekunft
hadt geleerd van den akkerbouw , en het landt
jaarlijx te bedekken met ecn gulden ooglt, ver~
{chijnen. Niet dat de menfchen toen noch geen
koorn, en de wijze om dat te vermeerderendoor
zaajinge kenden ; 1naar de volmaaktheit der ak-
kerbouw was hen onbekend ,en Tripzoleinns ydoor
Ceres afgezonden zijnde, kwam, met de ploegin
de handt, de giften der Godinne aanbieden aan
alle volkeren ,dic moeds genoeg hadden om hun-
ne natuurlijke traagheit te overwinnen , en om
zich tot een geftadigen arbeidt te begeven. In
het kort leerde Zriptolemus de Grieken deaarde te
doorfnijden , en haar vruchtbaar te maken, met
der zelve fchoot te doorploegen ; terftondt deden
de yverige en onvermocide maajers door hunne
{cherpe fikkels de gele ftrohalmen , die het veldt
bedekten, nedervallen. Zelf de wilde en woe(te
volkeren, die, verftrooid zijnde, gins en weder
liepen door de boilchen van Epiras en Ezoli¢ jom
wich met eikelen te voeden , wierden verzacht

en onderwierpen zich de wetten ,

van zeden ,
wanneer zy geleerd haddenden oogft te doenop=
waflchen, en het broodt te bakken. Triptolenins

deedt de Griekes het vermaak gevoelen van dat zy
hunne rijkdommen aan niemandt, dan aan hun-
ner handen arbeidt, verfchuldigd waren, en dar
M 3 zy

(y) De dichters zeggen, dat Triptolemus , wiens levens=
tydt zeer onzeker is , in zyne jeugt door Ceres gezoogd is,
en dat zy hem, groot- eworden zynde, haren wagen, met
gevieugelde draken belpannen, gegeven heeft , om overal
aan het onwetende vollk te leren > hoe men de aarde moeft
bebouwen, ploegen, yaaien , enz. De liefde van Ceres tot

ftaan , dac zyn vader haac

Triptolemus was daar uit _ontfl
gehuisveft hade, toen zy overal liep zocken naar hare dochter

Proferpina, die door Pluto gefchaake was,
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2y in hun cigen landt konden vinden al het geen
nodig is, om het leven gemakkelijk en gelukkig
te maken. Deze overvioedt , zo eenvoudig en
onnoiel, die aan den akkerbouw valt is, bragt
hen te binnen den wijzen raadt van Erichton, en
7y misprezen het gelde en al de kunftige fchatten,
die geen ichatten zijn , dan door de inbeelding
der menfchen , welke hen aanmadut , om naarc
gevaarlijke welluften te zocken. en die hen af-
wendt van den arbeidr , daar in zy al de wezent-
lijke goederen met zuivere zeden in eenevolkome
vryheit zouden vinden, Men begreep , dat een
vruchtbare en welbebouwde akker de ware {chat-
kamer is van cen huisgezin , dat wijs genoceg is,
om fpaarzaam te leven, gelijk zijn voorvaderen
geleefd hebben; gelukkipg waren de Grieken , 20
2y volftandig gebleven waren by die grondrege-
len, zo bekwaam om heu muachtig., vry, geluk-
kig yemowaardig om dar te zijn, door ecene valte
deugtite maken! Maar helaas! 2y beginnen zich
te verwonderen over deval{che, en verlaten van

| tijdt tot tijde de waarachtige rijkdommen, en 2y
| ontaarden van deze verwonderlitke eenvoudigheit.

O mimn zoue! gy zult te eeuniger tijdt regeren,
edenk dan de menfchen tot den akkerbouw te
rengen, deze kunit te bevoordelen, de zu'ken,

die zich daar toe begeven , te verligten , en niet

te lijden, dat de menlchen, of in ledigheit leven,
of zich bezig houden met kunften, die de dertel-
heit en verwijfdheit doen ftandt grijpen. Deze
twee nenfchen, diezo wijs geweell zijn op aar~
de, zijn hier bemind van de Goden, Bemerk mijn
zone , dat hunne hegrlijkheit zo verre die van

Ackilles en andere helden, die niet hebben uitge-

munt dan in gevechten , te boven gaat , als de

?
zachte
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zachte lente de bevroze winter overtreft , en
het fchitterendite licht der zonne, dat van de
maan.

Terwijl Arcefins op deze wijze fprak ,bemerk-
te hy, dat Zelemachus gedurig het ooge gellagen
hadr naar de kant van zcker klein bofch met lag-
rieren , en van een beek bezet met violen , ro-
zen, lelyen, en verfcheide andere welriekende
blpemen, welker levendige koleuren wel geleke~
nen naar die van frzs, wanneer 2y van den hemel
op de aarde nederdaalt , om eenig flerfielijk
menich de bevelen der Goden te verkondigen.
’t Was de grote koning Sefoftrss, dien Telemachus
in deze fchone plaats erkende. Hy was duizend-
maal heerlijiker , dan hy ooit was geweeit, zit=
tende op den throon van Egypte. De ftralen van
een zacht licht fchenen uit zijne oogen , en die
van Telemackus waren daar door verblind, Als
men hem zag , zou men geloofd hebben, dat
hy dronken was van Necfar , 20 zeer hadt een
Goddelijke geelt hem vervoerd boven de men-
fchelijke bevatting om zijne deugden te vergels
den.

Telemachus reide tegen Arcefins : Ik erken, &
mijn vader ! Sefifiris , dien wijzen koning van
Egypre, dien ik, noch niet lang geleden, gezien
heb. Bezie hem, antwoordde Areefins , gy kunt
door zijn voorbeeldt merken , hoe milddadig de
Goden zijn in het belonen der goede koningen;
maar gy moet weten , dat al dit geluk niets is,
in vergelijking van dat,het geen hem toegefchikt
was , 20 een al te grote voorfpoedt hem de rege=
Jen'van bezadigdheit en gerechtigheit niet hadt
doen vergeren, Zijn drift om den hoogmoedt en

de ongebondenheit der ?‘;vrt'r:r.r te dempen hadt
1 4 hem
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hem ingewikkeld om hunne fladt in te nemen,
Deze overwinning maakite hem genegen omnoch
andere te verkrijgen. Hy liet zich verleiden door
de ydele roem ger overwinnaars. Hy bragt te
onder, of liever, hy verwoeltte ganfch 4/¢ Op
zijn wederkomf(t in Egypre bevondt hy, dat zijn
broeder zich meelter hadt gemaakt van de ko-
ninklijlie waardigheit, en door eene ourechtvaar-
dige regering de belfte wetten van het landt hade
veranderd. Dus dienden zijne grote overwinnin-
gen nergens toe, dan om zijn koninkrijk te be-
roeren; maar dat hem noch min vesdchoonlijk
maalt, is, dat hy dronken was van zijn eigen
roem. (2 Hy deedt de hoogmoedigite onder de
koningen, dic hy overwonnen hadt, voor een wa-
gen fpavnen. In het vervolg erkende hy zijn mis-
flag, en f{chaamde zich , dat hy 20 onmenfche=
lijk geweelt was. Zodanige was de vruchtzijner
overwinningen. Zie daar, wat de overwinnaars
bedrijven tegen hunnen ftaat , willende die van
hunne naburen bemachtigen.  Zie eens , wat de
val veroorzaakt heeft van een koning , anderszo
rechtvaardig, en 20 weldoende; en om deze re-
den is de heerlijkheit verminderd, die de Goden
voor hem bereid hadden.

Ziet gy dien anderen niet, mij1_1 zone , wiens
wonde zo uitmunt ? ’tIs cen koning van Carié,
Dioclides genaamd , die zich ten b:fte van zijn
volk in den ftrijdt opofferde, nademaal de God-
fpraak voorzegd hadt , dat in den corlog , tuf-

fchen

(2) Hy deedr de hootmaediaffe onder de Loningen , enz, ] Hiex
nford: de hoogmoedt van Louis den X1V, befpat , die toe-
liet, dat men op de Plaats der Overwinningen te Parys de
vier voornaamfte volkeren van Europa geketend , aan de
voet van zyn praalbeeldt, verbeelde, ’
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ichen de Cariers en Lyciers, dat volk , wiens ko=
ning zou tneuvelen, overwinnaar zou zymn.

elchouw dienanderen, het is een wijee wetge~
ver, die aan zijn volk wetten gegeven hebbende
bekwaam om hen deugdzaam en gelukkig n;
maken, hen deedt zweren, dat 2y nooit ecnige
zijner wetten zonden fchenden , zo lang als hy
afwezende was ; waar ua hy vertrok, en jn vry-
willige ballinglchap ging buiten 2ijn vaderlandt,
en ftierf arm in een vreemd landt , om zijn volk
door dezen eedt te verplichten , voor altijdt 20
heilzame wetten te onderbouden (z ).

De andere , dien gy uict, is Lgne/ins koning
der Pyliers  en een der vooroudercnvan den wip-
zen Neftor. In eene peft, die de aarde verwoelt~
te, en de oevers van den Acheronn met nieuwe
fchimmen bedekte, badt hy de Goden , dar zy
hunne gramichap wilden eindigen , mids dat hy
alleen door zijne doodt mogt voldoen voor zo
vele duizend onfchuldige menlchen. De Goden
verhoorden hem ,en deden hem hier de wareko-
ninklijke waardigheit vinden, van welke alle die
der aarde niets dan ydele fehaduwen zijn,

De grysaardt, dien gy met bloemen gekroond
ziet, is de beroemde Belus (a), die in Lgypte res

Mg geerde,

(z) Onze Schryver ziet hier op Lycurgus , den wetgever
der Lacedemoniets , van welken Juflinus , Plurarchus, en
andere dar omftandig verhalen,

(a) Belus wordt van zommig,cn voor Nimrod , van an-
deren voor Cham gehouden ; doch het komt my, 7o wel
als anderen , waa:f%hynlyk& voor, dat het woordr Belus ,
eigentlyk Bel, *twelk een opperheer of heerfcher betekent,
geen eigen nadm van eenig byzonder vorfl geweeft is ,
maar dat hy gegeven wicrdr aan de oudfie koningen van
Egypte, gelyk men tegenwoordig de grootvorften van Mof-
kovic Czadr ,-den Tuskfchen keizer Sultan, den koning

. van
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geerde, en trouwde Amchinoé , dochter van den
Godt Nilxs, die den oorfprong zijner wateren
verbergt, en die de aarde verrijkt, welke hy be-
vochtigt , door zijne overltromingen ; hy hadt
twee zonen, de een was Dawans, wiens gefchie-
denis gy weet , en de andcere Egyprus, die den
naam gegeven heeft aan dat {thone koninkrijk.
Belus geloofde rijker te zijn in den overvloedt,
in welke hy zijn volk (telde, en in de liefde, die
zijne onderdanen hem toedroegen , dan door al
de {chattingen , die hy hen hadt kunnen opleg-
gen. Deze men{chen, die gy meent dood tezijn,
Ieven noch,mijn zone; het leven,het geen men
elleidig op de aardeleidt, is niets dan eene doodt.
Alleenlijk zijn de namen veranderd. Het beha-
ge de Goden u vroom genoeg te maken, om dit
gelukzalige leven te verdienen, het geen niets kan
eindigen of ontraften! Spoedt u, het is tijdt, dat
gy uwen vader gaat zoeken: helaas! watzult gy
noch bloedt vergoten zien, eer gy hem weder
vindt ! maar wat roem verwacht u in de velden
van [Hefperi¢! Zijt gedachtig aan den raadt van
den wijzen Mentor 5 20 gy die opvolgt , zal uw
naam groot zijn by alle volkeren, en in alle
ecuwen

Dit zeide hy , en geleidde aanftonds Telerza-
¢hus naar de poort vanyvoor (b) , waar door men

kan
van Perfié¢ Sophi, enz. noemt, Bel-zebub , Baal-Peor, en
andere c!icx_g_clyke namen zc{“ van de zelye ootfpronl,

(b) Virgilius doedt op de zelve wyze Eneas uit het vk
van Pluto wederkeren door een yvore poort ; maar hy voegy
*er by , dat’er noch eene hoorne poort is , unit welke g:
fchimmen opwaards komen. Dar heeft hy ontleend van
Homer. Odyfl. XIX, maar wat zy eigentlyk met die poor-
ten hebben willen zeggen , blyft', als men alles , wat an-

dere daar van gezegd hcebben, al nagezien heeft, noch
duiftery
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kan vertrekken uit het duiltere rijk van Pluso.
T elemachns verliet hem mer tranen in de oogen,
zonder hem te kunncn omhelzen , en ujt deze
akelige plaatfe komende, begat’ hy zich in alle
fpoedt naar het leger der bondgenoten, na dat hy
die twee jonge Cretenzen , die hem tot dicht by
het hol verleld hadden, en die niet gedacht had-
den hem ooit weder te zullen zien , op den weg
mede genomen hadt,

Einde van het negentiende Boek.

I N-
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TWINTIGSTE BOEK

n de Vergadering der leger-hoofden
Idaedr Telemachus zyz gevoelen gel-
den , om Venule , door 2?: twee par-
tyen tot verzekering in banden der
Lucaniers gefleld zynde , niet te laten
overrompelen. Hy doedt zyne wysheit
blyken ster gelegenbeit van twee Over-
lopers ywelker een, Acanthus genaamad,
ondernomen hadt bem te vergeven.
De andere , Diofcorus genaamd , boodt
bet hoofdt van Adrattus den bondgeno-
ten aan. In het gevecht , dat ver-
volgens voorvalt , voert 'T'elemachus
overal, daar hy gaat om Adraftus ze
zoeken y de doodr met zich om 5 en
die koning , die bem ook zoekt , vindt
en doodr Pififtratus, zone van Nefltor.
Philoctetes komt daar op aan ; words
gewondt , =0 als by Adraftus zom
doorfloken bebben , en is genoodzaakt
Zich buiten het gevecht te begeven.

Te-_



Telemachus fehiet toe op bet gefchreek
zymer bondgenoten ,onder welke Adra-
itus eene [chrikkelyke flachtinge aan-
rechtte. Hy flaat tegen dien vyandt,
en geeft hem het leven, op voorwaar-
den , die by bem doedt aannemen.
Adraltus opgeflaan zynde wil Tele-
machus verraffen. Deze maakt zich
andermaal meefter van bem 5 en be-
neemt bhem bet leven.

DE
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Zone van Vlyffes.

HET TWINTIGSTE BOEK.

Ndertuflchen vergaderden de hoofden
van het leger, om te beraadflaan , of
1y Fenafia (c) wilden bemachtigen.
't Was eene fterke fladt, die Adrafus
wel eer zijne geburen, de Pezcersfche

Apuliers , ontweldigd hadt. Deze hadden zich in
het verbondt tegen hem ingelaten , o recht te
vorderen wegens deze godloosheit, Adraffashade,
om hen te bevredigen, deze ftadt in onderpandt
gefteld in handen der Lrcaniers , en der zelver
bevelhebbers met geldt omgekocht ; invoegen dat
de Lucaniers wezentlijk binnen /: zafia zeen meer
gezag hadden dan hy, en dat de Apaliers , die

toe-

(c) Eene ftadt der Daunifche Apuliers , gelegen tufichen
Napels en Tarentum ; en tegenwoordig Veno'a genoemd.
Zy is byna nergens vermaarder door geworden , dan deorx
dat zy de geboorteplaats van den vermaarden dichter Ho-
farius geweeft is,
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toegeltaan hadden , dat de bezetting der Luca-
aters Pennfia zou bewaren, in deze onderhande-
lqu bedrogen waren.

enburger van Fennfia, Demophantas gena amd,
hadt heimelijk den bondgenoten aangeboden, op
zekeren nacht hen eene der ftads poorten te oope=
nen. Dit voordeel was des te groter, om dat
Adraftzs alzijn voorraadt, van oorlogs behoefte
en levensmiddelen, hadt gelegt in een kafteel na-
by Fennfia, het geen zich niet kon verdedigen,
20 Vennfia ingenomen was. Péhiloctetes en Neftor
hadden reeds hun gevoelen verklaard , dat men
met zo gelukkig eene gelegenheit behoorde voor-
deel te doen: al de andere hoofden, medegefleept
door bun gezag,en verblind door de aangelegen-
heit van eene zo ligte undern.eming, keurden dat
gevoelen voor goed ; maar Telemachns, wederge-
keerd zijnde , deedt zijn uiterfte vermogen om
hen daar af te wenden, .

My is niet onbekend , zeide hy, zo ooit
menich heeft verdiend verralcht en bedrogen te
worden, dat het Adraftus is; hy , die 20 menig-
maal jedereen misleidt heeft. [k zie wel, dat
gy lieden, Venufia overrompelende, nietsanders
zult doen, dan u in het bezit cener {tadt ftellen ,
die u lieden toebehoort, vermids die de Apaliers
toekomt ,zijnde een der volkeren van uw bond-
genootfchap: ik beken, gy zult dat kunnen doen
met te meer fchijn van reden , om dat Adraffus,
die deze ftadt in onderpandt gefteld hadt , den
bevelhebber heeft omgekocht , als ook de bezet-
ting , om daar in te komen , als hy het nodig
zou oordeelen : eindelijk , ik zie 20 wel als gy
lieden, dat gy, o gy Fennfiainneemt , des an-
deren daags meefter van het kafteel zult zijn , daar

i al




lr..

7"; 92 De Gevallen

al de oorlogs voorraadt van Adraftas in is,en dat
gy lieden op deze wijze in twee dagen dezen
vreeilelijhen oorlog zult eindigen 5 maar is het
niet beter verloren te gaan , dan op zodanige
wijze te overwinnen? moet men bedrog met be-
drog tegenitaan # zal men niet zeggzen , dat 70
vele verbonde koningen, om den godlozen Adra-
Sftus te (traffen wegeus z2ijne bedriegery , zelf be-
driegers zulien zijn ? zo het ons geoorloofd is te
handelen als Aarflas , 20 is hy niet {chuldig,
en wy hebben ongelijk ,dat wy hem willen ftraf=
fen. Hoe ! heeft ganfch Hejperié , onderfleund
door zo vele volkplantingen van Griekenlandt ,
en helden, wedergekeerd vit de belegering van
Zroje, geen andere wapenen tegen de tronwloos-
heit en meinedigheit van Adreffas ,dan de trouw=
Joosheit en meinedigheit zelf ? Gy lieden hebt
gezworen, by al wat heilig is, Fernfia in onder~
pandt te laten in de handen der Lucaniers. De
bezetting der Lucaniers , 7egt gy lieden , is om-
gekochr door het geldt van Adraflus : ik geloof
dat, zo wel als gy lieden , maar deze bezetting
wordt betaald door de ‘.zcariers 3 7y heeft noch
niet geweigerd hen te gehoorzamen ; ten minfte
heeft 2y in fchijn de oneenzydigheit bewaard.
Adraftus of de zijpen 2ijn nooit binnen Venufia
gekomen ; het verdrag houdt noch ftandt ; uw eedt
is van de Goden niet vergeten; (1) zal men zijn
gegeven woordt niet houden , dan wanneer ons

fchoon-

g:) Zal men yn woordr niet houden , enz. 1 Dit is een.
i rwy%_end verwyt van de trouwloosheit van Louisden X1V,
in het fchenden van 7o vele Traftaten, die hy altvde vex-
broken heeft, zo mcuifimaa.l als hy dat , onder 'eenigbcn

¥

;ihgo?::vn uil‘;t;:, heeft kunnen doen , en dat hy *er iets
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fchoonfchijnende voorwendfelen ontbreken om
dat te {chenden? zal men niet getrouw zijn, en
den eedt heilig achten , dan wanneer men piets
kan winnen door 2ijn woordt te breken? Zode
liefde tot de deugt , en de vrere der Goden, u
niet bewegen, ten minfle moet uw eigen achting
en belang u ter herte gaan ; zo gy dit verderffe-
lijk voorbeeldt,van uwe trouw niet te houdenen
uwen eedt te breken, om eenen oorlog te eindi-
gen,de werelde vertoont , hoe vele oorlogen zult
gy lieden nict wel door dit goddeloos gedrag ver=
weklken ? (2) Wat gebuur zal niet genoodzaakt
2ijn alles van u te vrezen,en u te verfoeien ? wie
zal in het toekomende in de dringendfte nood-
zaaklijkheden u derven vertrouwen? wat zeker-
heit zult gy lieden kunnen geven , als gy zult
willen oprecht zijn , en dat ’er u aangelegen zal
zijn uwe geburen wegens uwe goede mening te
verzekeren ? 7al dat een plegtelijk verbondt zijn?
gy hebt het met voeten getreden. Zal het een
eedr zijn? (3) ah! weet men niet,dat gy de Go-
den niet acht , wanneer gy van de meineedigheit
eenig voordeel hoopt te trekken ? in uwen op=
zicht zal de vrede nict zekerder zijn dan de oor-
log. Alles,het welk van u zal komen, zal op=

~ genomen worden als een geveinfde of verklaarde

I, Deel N oor=

(2) War qebuar zal niet genosdraakt zyn alles van u te
wreren.] Om die zelve reden hebben de naburen van Louijs
den ¥1V. hem altydr mistronwd , en machtige verbintenif-
fen met malkander gemaakt , om zich tegen zyne kwadé
trouw te verzekeren,

(3) Zal het eene ¢cedt zyn ? ] Louis de XIV. gaf niet veel
om cenen eedt, Nooit heeft men eene plegriger eedt gezien
dan door welke hy het Ediét van Nantes beloofde te ver-
dedigen , e #00it heeft men gsue cedt 29 eopentlyk zien
brgken,
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oorlog ; gy lieden zult de gedurige vyandt zijn
van alle, die het ongeluk hebben van uwe nabu-
ren te zijn; alle zaken , die oprechtheit, vroom-
heit en vertrouwen vereiflchen,zullen voor uon-
mogelijk 2ijn, gy lieden zult geen middel hebben

~om te doen geloven, het geen gy belooft.

Zie daar ,voegde 7eleinachus daarby , een noch
dringerder belang, het geen u behoortaan het her-
te te gaan, zo u noch eenig beleidt en voorzich-
tigheit overig is ; dat is , zo een bedrieglijk be-
leidt het binnenlte van uwe ganfche verbintenis
aantaft,, en onder den voet werpt,zal uwe mein-
eedigheit Adraflas doen zegenpralen.

De ganfche vergadering , op deze woorden
ontfteld zijnde, vroeg; hoe hy kon zeggen, dat
een daade, die eene zekere overwinning aan het
bondgenootlchap zou geven , dat te grondt kon
werpen. Hoe kunt gy, zeide hy ,de een den an-
der vertrouwen, 2o gy eenmaal breekt den eeni-
gen bandt der maatfchappy en vertrouwenheit,
dic in het goed geloof beftaat ? (4) nadat gy voor
een grondregel zult hebben valtgefteld, dat men
om eenig groot voordeel de regelen van vroom-
heit envertrouwen mag fchenden ; wie van u al-
len zal zich op een ander derven vertrouwen;
wanneer die ander een groot voordeel zal weten
te vinden in zijn woordt te breken, en in hem te

be-

(4) Na dar gy veor een grondrecel zalt hebben vaft-gefeld 1
Dat is de grondregel der Jezuiten , biegtvaders van Louis
den X1V, geweelt , en is het noch by alle Roomfchgezin-
den, dat men om een groot voordeel de regelenvan «fcun,d-
zaamiteit mag te buiten gaan , of , het geen het zelve is,
dat men de ketters geen woorde behoefd te houden,, als’er
de Godsdientt by zou lyden Welke onheilen hecft cene
20 afgryflelyke gromdregel niet al vooregebragt!
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bedriegen ? Waar zal het met u lieden heen?
‘Wie onder u zal niet trachten de lilten van zijn
gebuur voor te komen door de zijne ? Wat
zal van de verbintenifle zo veler volkeren wor-
den, wanneer die onderling zijn overeen geko-
men door gemene tocftemming , dat het geoor-
loofd is zijnen nabuur te overrompelen, en *tge-
geven woordt te {chenden ? Hoe groot zal uw
onderling wantrouwen ziji, uwe verdecldheit, en
yver om malkander te onder te brengen ? Adra~
JHus heeft niet nodig u te verdelgen, gy zult u
zelf genoeg verdelgen , en zijne ontrouw recht-
vaardigen. O wijze en grootmoedige koningen!
& gy lieden , die ontallijke volkeren beheerlche
met ervarenheit, verontwaardigd u niet te luifte-
ren naar den raadtvan een jongeling. Zo gy ver-
valt in de lafliglte ongelegenheden , daar de oor-
log de menichen zomtijds in brengt , moet gy
u zelf oprechten door wakkerheit en door de
pogingen van aw hert , want de ware moedt
laat zich nooit ter nederwerpen j maar Zo gv
eenmaal de fcheidmuur van cedt en goede trouw
verbroken hebt, is dat verlies onverbeterlijk, gy
zult noch het vertronwen, nodig voor de goede
uitkomit aller zaken van aangelegenheit, weder
kunnen hetftellen , noch de menfchen brengen tot
de beginfelen der deugt , na dat gy hen zult ge-
leerd hebben, die te verachten. Wat vreelt gy ?
hebt gy niet moeds genoeg om te overwinnen
zonder tebedriegen ? uwe dapperheit , gevoegd
by de macht van zo vele volkeren, is die niet
genoeg? laat ons vechten en flerven,zo het we-
zen moet, veel eer dan 20 onwaardig overwin-
nen. Adraftus, de godloze Adraftus, is in onze

handen , mids dat wy een affchrik hebben
' N2 van
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van gzijne lafhertigheit en ontrouw op te vol~.
en.
; Woanneer Telemackus deze nijne redenering ten
einde bragt, gevoelde hy , dat de zachte overre-
ding van zijne lippen gevloeid was , en doorge-
drongen tot in het binnenfte der herten. Hy be-
merkte een dicp {lilzwijgen in de vergadering ,
icder dachr ; niet aan hem , of aan de aange-
naamheit zijner woorden , maar aan de kracht
der waarheit, die zich opdeedr in het vervolg zij-
ner redenering: de verbaafdheit was in aller we-
zens afgefchilderd. Eindelijk hoorde men een dof
geruifch, dat zich meer en meer ver{preidde, de
cen zag den ander aan , en dorlt niet eerft
fprelen ; men verwachtte , dat de hoofden des
Jegers zich eerft zouden verklaren, en ieder
was verlegen om zijne gevoelens ftaande te
houden.

Eindelijk uitte de deftige Neffor deze woorden:
“Woaardige zoon van Ulyfjes! de Goden hebben u
doen fpreken, en de wijze Minerva, die 2o me-
nigmaal uwen vader heeft aangeblazen , heeft
dezen wijzen en edelmoedigen raade, door u ge-
geveny in uw herte gelegt. lk neem geen acht
opuwejonkheit; ik belchouw alleen Mrzerva,in
alles dat gy gezegd hebt ;gy hebt gelproken voor
de deugt, zonder de zelve zijn de grootite voor-
delen een waarachtig verlies , en zonder haar
haaldt men zich wel haalt de wrake der vyan-
den, het wantrouwen zijner bondgenoten, den
aflceer van alle eerlijke menfchen , en de recht-
vaardige gramf{chap der Goden op den hals; laat
ous Fennfia laten blijven in de handen der Luca=
miersyen laat ons gene andere gedachten nemen,
dan om Adraftus door onzemoedt te ovcrwinn%w_.
1t



van Telemachus. XX, Boek. 197

Dit zeide hy, en de ganfche vergadering ftem-
de dere wijze woorden toe ; maar in deze toes
ftemming wendde ieder verbaafd zijne oogen naar
den zone van Ulyffer ,en men geloofde in hem te
zien doorfchijnen de wijsheit van Mizerva ; die
hem aanblies.

In het kort ontftondt een ander gefchil in den
raade der koningen , daar hy geen minder eer in
behaalde, Adrajins, altijdt wreed en trouwloos,
zondt een overloper in het leger , Acanthur ge-
naamd, die de beroemdlie hootden van het leger
door vergift zon ombrengen. (§) Boven al hadc
hy bevel van niets te fparen omden jongen Tele-
mackus  die reeds de fchrik der Dannsers was, te
doden. Telemackus,dicte veel moedt en opreche-
heit hadt om geneigd te zijn tor wantrouwen,
ontfing dien heillozen menich, die Ulyffesin Sieilié
geeien hade , en dic hem de gevallen van dezen
heldt verhaalde, zonder tegenftreven zeer vricu-
delijk. Hy onderhieldt hem , en trachite hem te
trooften in zijn ongeluk , want Acanthusklaagde,
dat hy van Adrafins bedrogen en zeer kwalijk ge-
handeld was; maar dit was als een vergiftige ad-
der, gereed om eene dodelijke wonde toetebren-
gen,inzijn boezem voeden,en koclteren, Men
betrapte een ander overloper , Arion genoemd ,
dien Acawthus naar Adraflusafiondt,om hemvan
den ltaat van het leger der bondgenoten te berech-

N ] ten,

(s) Boven al badt by bevel wan niets te f[paren , emz, }
Ondex de regeting van Louis den XIV, heeft men niet dan
al te veel voorteelden van diergelyke aanflagen tegen her
leven van Wilhem den TIL die tozn ter tyde de fehrik der
Franfchen was. Verfcheide van die zamenzweringen zym
ontdekt geworden, en zyn alle misluke tot fchaude deg
genen, die ze hebben derven ondernemen,
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ten, en te verzekeren, dat hy des anderen daags
de voornaamite koningen , en Telemachns, ron
vergiftigen op een galtmaal , dat deze hen geven
zou. Arion by den kop gevat, bekende het ver-
raade ; men vermoedde , dat hy verltandt hieldt
met Acanthus , nademaal 2y goede vrienden wa-
ren; maar Acanthas een Leer groot veinzer, en
onverzaagd 4 wilt zich met zo vee! kunft te ver-
dedigen, dat men hem niet kon overtuigen , of
den grondt van het verraadt ontdekken,
Verlcheide der koningen waren van gevoelen,
dat men Acantbus, in deze twijffeling , behoorde
op te offeren aan de algemene veiligheit. Men
moet, zeiden 2y, hem doen (terven ; het leven
van een menich is van peen waarde, om dat van
zo vele koningen te behouden. Wart is’er aan
gelegen, of een onfchuldige verloren ga , wan-
neer het aankomt op de beveiliging der zulken,
die de/Goden verbeelden onder de menfchen ?
Wat onmenfchelijke grondregel , wat wrede
flaatkunde, antwoordde Zelemachus, Hoe! 2yt
gy lieden 20 overbodig om menfchen bloedt te
vergieten ! gy liedén , die tot herders der men-
fechen 2yt aangefteld, en over die niet heerfcht dan
omdezelvete behoeden ,als een herder zijne kud-
de behoedt! dan zijt gy niet dan wrede wolven,
¢n geen herders ; ten minfte, gy zijt geen herders,
dan om uwe kadden te doden, in plaats van die
naar de weiden te drijven. Naar uw oordeel is
men {chuldig, zo haaft als men befchuldigd is,
en een enkel vermoeden verdient de doodt, De
onfchuldigen flaan dan ter befcheidenheit der be-
nyders en lafleraars , en naar mate dat het geweld-
dadige wantrouwen in uwe herten aanwafcht,
worden’er ook meer flachtoffers vereifcht.

Tele-
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Telenachus prak deze woorden meteen gezag
en hevigheit, die de herten tot zich trok , en de
oorzaken van zo lafhertig een raadt met {chaam-~
te bedekte. Vervolgens zich zachter aanftellen~
de, zeide hy : Wat my aangaat, ik bemin het le~
ven %o zeer niety, om dat tot dien prijs te bchou-
den, ik wil liever dat Acanthas boosaardig is,
dan dat ik het zou zijn , en dat hy my het leven
door verraadt beneemt , dan dat ik hem op ver=
moeden onrechtvaardig zou doen doden ; maar
Juiftert naar my , gy die tot koningen zyt aange-
fteld , dat is, tot rechters der volkeren, die met
gerechtigheit , voorzichtigheit en befcheidenheit
moet oordelen : laat my Acamtbus ondervragen in
uwe tegenwoordigheit.

Hier up ondervroeg hy dien menfch wegens
zijnen handel met Arion. Hy drong hem op ¢ene
oneindige menigte van omftandigheden , en maak-
te menigimaal {chijn, van hem , als een overlo=
per, waardig om gellraft te worden , aan Adra-
fius weder te zenden , om te bemerken , of hy
vreefde voor dus te rug gezonden te worden, of
niet ; maar het wezen en de ltem van Adeanthas
bleven onveranderlijk , en Zelemachus befloot daar
uit, dat Acantbus niet kon onfchuldig zijn,

Eindelijk , ziende , dat hy de waarheit niet
kon wit zijn hals halen : zeide hy : Geefmy uwen
ring, dien wil ik aan Adraftus zenden. Op dat
afvorderen van zijn ring, beftorf dcanthus,enhy
wierdt belemmerd. Telemachzs , die altijdt de
oogen op hem geflagen hielde, bemerkte dit, en
hy nam dezen ring , zeggende : Ik ga dicn aan-
ftonds aan Adraftaszenden, door de handenvan
een Lucanier, Polytropus genaamd , die u wel be-

kend is, en dic zal fch&nen heimelijk van uwent
4 wegen
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wegen daar te komen. Zo wy door dat middel
uwe verltandhouding met Adrafins kunnen onts
deicken, zal men u door dezwaar(te pijnen, zon-
der medelijden , doen fterven; maarzo gy in het te-
gendeel oprechtelijk tegenwoordig uwen misdaade
belijdt, zal men u die vergeven,en men zal zich
vernoegen metu tezenden in een der eilanden van
de zee, daar u niets ontbreken zal. Hier op be=
kende Acanthus alles , en Telemachus verkreeg van
de koringen, dat hem het leven gefchonken
wierdt, naardien hy het hem beloofd hadt. Men
zondt hem naar een vande eilanden Echinaden(d)
genoemd, daar hy in vrede leefde.

Woeinig tijds daar na kwam zeker Dazaier , van
getinge geboorte , doeh driftig en ftout van inborft,
Diofeorus genaamd , by nacht in het leger der bond-
genoten, en boodt hen aan den koning Adra/fus in
zijne tent te vermoorden Hy kon dat uitvoeren,
want men is meelter van een anders leven , als
men het 2ijace veracht. Deze menfch dor(lie niet
dan naar wraak , (6) naardien Adrafizs hem zijne
vrouwe hadt ontnomen , daar hy zeer op ver-
flingerd, en die Venaus 2¢lf in fchoonheit gelijk
was. Hy hade vaft voorgenomen of Adrafius te
doen fterven, en zijne vrouwe weder te nemen,
of zelf te flerven.  Hy onderhieldt heimelijk ver-
ftandt om des nachts te kunnen komen inde tent
van den koning, enom in dit voornemen begun=

{tigd

{(d) De Echinaden zyn gelegen aan den mondt van de
givier Achelous, tegen over Acamnanié in Epirus,

(6) Noardien . Adraflus hem zwne vrowwe hadt ontnemen, )
Dar is duidelyk genoeg her geen de koning deedt met Mad,
de Montefpan haren man te ontnemen, De Scheyver ver-
hloemd de zake onder verfcheide omftandigheden ; om deze
hatelyke zaak niet te zeer in hict licht te zetten, !
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fligd te worden door verfcheide hoplieden der
Dauniers; maar hy oordeelde nodig te zijn, dat
de verbonde koningen op de zelve tijdt het leger
van Adraflzs aantallten, ten einde hy zich indeze
algemene beroerte des te beter mogt verbergen,
en zijne vrouwe wegnemen ; en zo hy die niet
kon vervoeren, na den koning gedood te hebben,
was hy bereid om te fterven.

Z.o haaft Diofcoras dit zijn veornemen aan de
verbonde koningen ontdekt hadt , wendde ieder
zijne oogen op 4 elemachus ,als om hemte yragen,
hoe men zich gedragen moeft. De Goden, ant-
woordde hy, die ons bewaard hebben voor ver-
raders, zullen ons behoeden, dat wy’er ons niet
van bediefien ; zelf, als wy al niet deugds en
moeds genoeg hadden om het verraadt te ver-
focien , zou ons eigen belang genoeg zijn, omdat
te verwerpen, “ﬁnnneer wy dat door ons voors
beeldt goed gekeurd hadden,zouden wy waardig
zijn, dat het tegen ons aangewend wierdt ; wie
onder ons zal na dat oogenblik in veiligheit kuns
nen zijn? Adraftas 7al den flag, die hem dreigt,
wel kunnen ontwijken , en dien doen vallen op
de verbonde koningen, De oorlog zal geen oor-
log meer zijn; de wijsheit en dapperheit zullen
van geen gebruik zijn; men zal nietsanders zien
dan trouwloosheit, verradery en moorden. 1k
befluit dan, dat men dezen verrader aan Adraftus
behoort weder te zenden. lk beken,datdeze ko-
ning het niet verdient, maar ganfch Hefperié en

eheel Griekenlandt ,die het ooge op ons geflagen
ﬁebbzn, vereiflchen , dat wy zo een beleidt hou-
den,om volgens het zelve geacht te Worden ; wy

moeten ons aan ons eigen zelf verantwoorden
Ny einde-
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eindelijk wy zijnnoch meer aan de Goden dezen
afleer van trouwloosheit {chuldig.

Hier op zondt men Diogtoras naar Adraftas,
die beetde, wegens het gevaar ,daar hy in geweelt
was, en die zich niet genoegzaam kon verwon-
deren over deze edelinoedigheit zijner vyanden,
want de booswichten kannen de zuivere deugt
niet begrijpen. Adraftus verwonderde zich tegen
2ijn wil en dank over het geen hy zag , en hy
dorft dat niet pryzen ; (7) deze heerlijke daadt
der bondgenoten bragt hem een fchandelijk ge-
heugen van alle zijne vorige bedriegeryen en
wreedheden te binnen, hy zocht de edelmoedig-
heit zijner vyanden te verkleinen, en hy was be-
fchaamd ondankbaar te fchijnen , terwijl hy hen
zijn leven fchuldig was ; maar de bedorve men-
fchen verharden zich in korten tijdt , tegen het
geen hen kan ontroeren. Adraflus, ziende dat de
achting der bondgenoten dagelijx aanwiefch, ge-
loofde, dat hy genoodzaakt was een doorluch-
tige daadt tegen hen te moeten uitvoeren ; en
gelijk hy geen edelmoedige daadt kon doen , wil-
de hy ten minfte eenig groot voordeel door de
wapenen op hen behalen; enby fpoedde zich om
flag te leveren.

e dag van het gevecht gekomen zijnde, hadt

Aurora.

(7) Deze beerlyke dasdr der bondoenoten
de oorlogen, die Louis de X1V, tegen de bondgenoten ge-
voerd heeft, ziet men verfcheide voorbeelden van bevelheb-
bers van fterktens , die omgekoche , en overlopers , die in
de legers der vyanden geﬁondcn waren ; ook vindt men
ontwerpen van te vermoorden en te ver :
de hm‘ﬁ‘lgeneten vindt men dier i g bt oo

) elyke voorbeeld iet.
Hoe meer Lonis de XIV, gemcen%i chft 5 darch:r: ;llllc’s

geoorloofd was, hoe meer de bondgenoten L
zechtheit en cde’lmoedighcit geroem hﬂbben.OP hunne op

y enz. 7 In alle
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Ayrora naanlijx de poorten van het Ooflen voor
de zonne geoopend op een weg met rozen bezaait,
of Zelemachus ,door zijne voorzorgen de wakker~
heit der oudite hoofden voorkomende, rukte zich
met geweldt van tufichen de armen van den zach-
ten {laap, en bragt al de hoplieden in beweging.
Zijn helmer , bedekt met 2wierende pluimen,
glinfterde reeds op zijn hooidt , en het pantfier
om zijue lendenen verdoofde de oogen van het
ganfche leger. 't Werk van Faleanus hadt, bui-
ten zijne natuurlijke fchoonheit, den Inifter van
het {childt van Mizerva , dat daar onder verbor-
gen was. In de eene handt hieldt hy zijn fpeer,
en met de andere wees hy de toegangen , die men
bezetten moelt, aan. Mixnervahadt inzijne oogen
een Goddelijk vuur geplaatit , en op zijn wezen
eene edelmoedige deftigheit , die reeds de over-
winning beloofde. Hy trok voort, enal de ko-
ningen , vergetende hunne ouderdom en waardig-
heit, gevoelden, dat 2y door een hoger macht,
die hen zijne voetftappen deedt volgen ,voortge~
trokken wierden. De zwakke nayver kon hunne
herten niet meer bekrunipen ; alles week voor hem,
dien Mimerwa, zonder dat men het zag, by de
handt geleidde. Zijn Eedrag was nict driftig of
voorbarig , hy was zacht, onberoerd , geduldig,
en altijde gereed om andere te horen , ep voor-
deel met hunne voorflagen te doen ; maar hy
was bezig, voorziende,, opmerkende op de nood-
gakelijkheden, die noch verre te zoeken waren ;
alle zaken op zijn tijdt in ordre {chikkende , en
nergens door verlegen zijnde, bragt hy geen an-
deren in verlegenheit, vergevende de misflagen,
herftellende de misrekeningen , voorziende de

zwarigheden , bevelendenooit te veel aan iemandt
over
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over al vryheit en vertrouwen inboezemende.
Gaf hy eenige order, het was in zeer eenvoudige
en duidelijke woorden ; hy herhaalde die, om
den genen, dien de uitvoering bevolen was , des
te beter te onderrechten; hy zag uit zijne oongen,
of hy het wel begrepen hade : vervolgens deedt
hy op eenegemeenzaime wijze hem uitleggen, hoe
hy zijne woorden , en het voornaamite inzicht
van zijne onderneming, begrepen hadt, Als hy
dus het goed begrip, van dien hy 4fzondr, be-
proeft hadt, en hem tot zijne voornemens doen
doordringen, liet hy zodanig een niet vertrekken,
zonder hem eenige tekenen van zijne achting en
vertrouwen gegeven te hebben , om hem aan te
moedigen: dus waren alle, die hy afzondt, vol
yver om hem te behagen , en hunne zaken wel
uit te voeren ; maar zy waren niet belemmierd
door vreze , dat hy den kwaden uitflag op hen
zou wyten, want hy zag alle misflagen , die
niet voortkwamen uit een kwade wille, doorde
vingeren. < ,

De kimmen fchenen rood en te branden door
de eerfte ftralen der zonne , en de ganfche zee
was vol vaur van den aanbrekenden dag; de ge-
hele kuft was bedekt met menfchen en wape-
nen; de paarden en wagenen wareninbeweging;
daar was een verward gerucht , even als dat der
woedende golven, wanneer Neépiunus de yflelijke
onweéren uit zijne diepe afgronden voortbrengt.
Dus begon Mars,door het gerucht der wapenen,
en door denrazenden toeftel des oorlogs de woe-
de inaller herten inte ftorten. Het veldt wasvol
opgehevepieken , even gelijk dehalmen de vrucht-
bare voren bedeklken ren tijde des oogfts, Reeds
vethefte zich eene wolke van ftof , die meer ea

mecr
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meer aan de oogen der menichen het gezicht van
hemel en aarde onttrok ; de nacht, de flachting,
de yflelijkheit , en de onbarmhertige doodt
naderden.

Naaulyx waren de eerfte {chichten geworpen,
of Telemackus ,zijne handen en oogen ten hemel
verheffende , uitte deze woorden : O Fupiter!
vader der Goden en menfchen, gyziet aan onze
kant de gerechtigheit en vrede , die wy ons niet
gefchaamd hebben te zoeken. Het is in weérwil
dat wy vechten, wy zouden liever het menfchen
bloedt willen {paren; wy haten zelf dezen vyande
niet, niet tegenftaande hy wreedt,trouwloos,en
een heiliglchender is. Zie en beflecht tuflchen
hem en ons; zo wy fterven moeten, onhs leven
is in uwe handt, zo Hefperi¢ moet verloft,ende
dwingelandt geveld worden , dat zal door uwe
mogendheit en de wijsheit van Mimervauwe doch=
ter zijn, die ons de overwinning geven zal. De
roem daar van zal alleen u toebehoren. Gy zijt
het, die met de weegf{chaal in de handt het lot der
veldflagen beflecht. Wy firijden voor u; en
dewijl gy rechtvaardig zijt, is Adraftas meer uw
dan opze vyandt. Zo uwe zaak de overwinning
voor het einde van den dag belkomt , zal het
bloedt van eene ganfche Hecatombe (¢) ruiflchen
op uwe altaren.

Dit zeide hy, en dreef zijne moedige en fchui-
mende

mbe was eigentlyk eéne offerhande van honderd
De oude vorften hadden wel meer de gewoonte
van zo cenc gelofte te doen, Aardig verdichtre men daar-
om eens een bricf , als van de offen 22n zeker vorft ge-
{echreven , waar in zy h:m.dc' overwinning niet derven
roefchryven, alzo zync ovepwinning zekerlyk hunne doodt

zou zZyn.

{e) Hecato
witte offen.
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mende paarden op de naaunlt geflote ordeningen
der vyanden aan: hy ontmoctte aanftonds Perzan-
der den Locrenzer , bedekt met den huit van cen
leeuw ,dien hyin Szc:lié gedood hadt, toen hy het
doorreisde; hy was gewapend als fercnles met
eene overgrote knods , zijn Kracht en geltalie
maakten hem de reuzcn gelijk. Zo haait hy
Telemachus 2ag, verachtte hy zijne jeuger, en de
{choonheit van zijn wezen: Her {taatuwel,ver-
wijfde jongeling, zeide hy , ons den roem der
veldflagen te betwilten. Gy jonge , ga by de
fchimmen uwen vader zocken. Dit zeggende,
verhefte hy zijne kwallige en zware knods ge~
wapend met yzere punten.  Zy fcheen wel een
{cheeps malft, ieder was bevreefd voor hare val-
lende flagen; 2y dreigde het hoofdr van Telema-
¢hus ,maar hy ontweek den flag, en viel op Pe=
rianderaan,zo fnel als eenaarendt, die de lucht
doorklooft. Deknods nederkomende verbrak het
radt eener wagen , digt by dien van Telemachus,
Oundertuflchentrofde jonge GrickPeriander in den
ftrot, en het bloedt , dat vit zijn wijdgapen-
de wonde met grote golven liep , verftilte zijne
ftemme; zijne moedige paarden; nict ineer zijne
machteloze handt gevoelende, liepen gins en her-
waards met den loffen teugel op hunne halzen;
hy viel van zijne wagen met reeds geflotene
oogen voor het licht, en de bleke doodt was
reeds afgemaald op zijn mismaake aanzicht. Tele-
machus hadt medelijden met hem , hy gaf aans
ftonds het ligchaam aan zi)ne huisgenoten over,
en behieldt den leeuwen huidt , éfi%ijne zware
knods, als een teken zijner overwinning.
Vervolgens zocht hy Adraftus onder den hoop,
maar , terwijl hy hem opzocht , dreef hy eene

me=
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menigte van (trijders naar den zwarten afgrondt.
Hylas , wiens wagen voortgetrokken wierdt door
twee {nelle paarden, even als die der zonne, en
geweid in de grote velden, die de rivier dufi~
dus () befpoelt: Demolecn, die eertijds in Sicilié
byna Erix in het gevecht met den flagriem ge=
évenaard hadt : Crantor ,die huiswaardeen vriendt
van Hercmles was geweelt , wanneer deze zoon
van Fapiter door Hefperi¥ trekkende , daar den
eerlozen Cacxs (g) het leven benamn : Menecrates,
die Pollzx, naar men zeide , gelijk was in de
worftelkunit : Hippocoiw de Dolopier , die in be-
hendigheit en welvoeglijkheit Ca/for navolgde in
het berijden der paarden : deberoemde jager Ewri-
medes, altidt belinet met het bloedt der beren en
wilde zwijnen, die hy ter nedervelde op de met
fheeuw bedekte toppen van den kouden Appesn-
mius, en die, zeide men, dan Diana 70 waard
gewcelt was, dat zy hem zelf leerde met pij-
len fchisten: Nicoffrates , overwinnaar van een
reus , die vuur vitfpoog in de klippen van fen

erg

(f) Die landftreek was vermaard van fchone paarden, De
Aufidus heeft zyn oorfpronk in_her Apenninfche gebergre ,
en vale in de golf van Venctié in zee,

(g) Cacus was een zoon van Vulcanus , en zo wel een
rover als een herder, Hy ontftal Hercnles zyne offen , en
trok de zelve, op dat men der zelver voetflappen nier zou
kunnen befpenren , achterwaards in zyn hol , dat hy met
een {teen toefloot; doch Hercules lioorde aan her bulken,
waar zyne oflen waren , viel op Cacus aan , en overwom
hem, niet tegenftaande hy drie hoofden hudt, en vuur
{poog. Von el laat zich ergens dus van dien Cacus horen:

Toen Cacus, "therggedrachts en weé en menfihen fohaker,
En boer en burgerplaag, en viur en vonken braker,
Veor Hercles voeren lag, verwennen in Lyn ¥ois; e,
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berg Garganus (h) : Eleanthes , die de jonge
Pholoé, dochter der rivier Lyris , zou getrouwd
hebben.

Zy was door haar vader beloofd aanzulk een,,
die haar zou verloflen van een gevleugelde flang,
geboren op-den oever der rivier, en die haar bin-
nen weinig dagen zou hebben opgeflokt, volgens
de voorzegging van een God{praak ; deze jonge=
ling hadt, door een overmaat van liefde , zich
verplicht tot dit fchrikdier te doden. Het gelukte
hem, maar hy mogt de vrucht zijner overwin-
ning nict {maken, en terwijl Pholaé, zich berei-
dende tot een gerufte bruiloft , Eleanthes met on=
gedult verwachtte, verftondt 2y, dat hy Adraftus
in den norlog gevolgd was, en dat de Schikgodin
wredelijk den draadt zijns levens hadt afgefne-
den ; 2y vervulde de bergen en-boflchen , die
omtrent de rivier lagen, met hare verzuchtingen §
hare oozen 2wommen van franen , en 7y trok

-hare fchone haairen uit ; zy vergat de lietfelijke

bloemkranflen, die 7y gewoon was te verzame-
len, en beichuldigde den hemel van onrechtvaar=
digheit. Gelijk zy niet ophieldt van dag en
nacht te wenen, maakien de Goden , door hare
klachten bewogen, en op het {meken det rivier,
een cinde van hare droefheit. Door het over=
matig ftorten van tranen, wierdt 2y in een bron
veranderd , die vloeiende in den fchoot der ri=
vier, hare wateren voegt by die van den Godt

haren

.. (h) Deze berg, de volgende rivier , en andere plaatfen,
die hier genoemd worden, zyn meeft gelegen in her tegen-

w_nnrdti koninkryk Napels ; en'by Virgilins en Horatius,
uic welke onze Schryver vele benamingen overgenomen
heeft, te vinden, ‘o '
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baren vader , maar het water dezer bron is
noch bitter , het kruide op den oever der rivier
bloeit nooit , en men vindt gene andere {cha~
duwe, dan die der Cypreffen op hare droevige
boorden.

Ondertufichen zocht Adraflzs , die vernam ,
dat Telemachus alles met fehrik vervulde, yverig
naar hem , hy hoopte den zone van Ulyffes ligtelijk
te zullen overwinnen in eene noch zo tedere ous
derdom, en hy hadt rondom zich dertig Dauniers
van eene vitmuntende fterkte , behendigheit en
ftontheit, aan welke hy grote vergeldinge hade
beloofd, zo zy in dit gevecht Telemachus konden
doen omkomen, op wat wijze dat het ook zijn
mogt. Zo zy hem op dat oogenblik in den ftrijde
hadden kunnen aantreffen , zonder twijffel zouden
deze dertig mannen, den wagen van Telemachus
omringende, terwijl Adrafius hem van vore zow
hebben aangetaft , hem zonder eenige moeite
gedood hebben , maar Minerva deedt hen af-
dwalen.

Adrafins geloofde , dat hy Telemachus 1ag en
hoorde op een plaats in de vlakte, hy brak door
aan den voet cener heuvel, daar eene menigte vam
ftrijders was; hy liep, hy vloog , en wilde zich
met bloedt verzadigen ; tnaar in plaats van Ze/e-
machas vondt hy den ouden Neffor, die met een
bevende handt eenige onnutte pijlenin het honderd
{choot ; in zijn woede wilde hy hem doorflo=
ten , maar €en bende van Pyliers dekte Neffor
terltondt.

Hier op verduifterde eene wolke van {chichten
de lucht, en bedekte al de {trijders ; men hoorde
niets anders dan het beklaaglijk gekrijt der fler-
venden, en het gerucht der wapenen , van die

I Deel, 0 onder
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onder den hoop ter nedervielen, en deaarde ver=
zuchtte onder een (tapel van dodelijken ; van alle
kanten vlpeiden beken van bloedt ; Bellona en
Diars met de hellche Razernyen , bekleed met
rokken,dicvan bloedt dropen, verzadigden hunne
wrede oogen met dit {chouw(pel , en vernieuw-
den zonder ophouden de woede in de herten,
Deze Godheden ,vyanden der menfchen, verdre-
ven ver van beide de zijden het edelmoedig me-
delijden, de bezadigde dapperheit, en mégaande
menichelijkheit. Daar was in deze verwarde
hoop van tegen malkander woedende men{chen
nicts anders dan moordt , wraak ,_wanhoop en
beeftachtige razerny. - De wijze en onverwinne=
lijke Pallss zelf, dit ziende, fidderde, en week
van [chrik te rugge.

Ondertufichen Philofetes met langzame fchre-
den voortgaande,en de {chichten van Herczlesin
zijne handt houdende, (poedde zich om Neffor te
onderltennen. Adraftus,dezen treffelijken grijsaarde
niet hebbende kunnen genaken, hadt zijne pijlen
‘tegen de Pyliers gerecht,diehyin hetzande deedt
tuimelen. Reeds hadt hy Ezefilaster nedergeveld,,
20 vaardig in het lopen, dat hy naanlijx de teke-
nen zijner voetftappen in het zandt naliet , en de
driftigite {tromen van den Earozas (i) en Al-
phens (k) in zijn landt voorby liep : voor zijne

: voe-

(i) De Eurotas was een rivier van Laconi€, en liep voor-
by Sparre.  Hy is zo genoemd naar Eurotas, die afleidin~
gen door het'landt gemaakt en het water in die rivier
gebrage hadr, 3

(k) De Alxhcus is een rivier van Elis , en loopt voorby
Pifen, daar de Olympifche fpelen gehouden wierden, Het
is zondetling, dat de oude gewilt hebben , dar die rivier »
onder de zee doorlopende , in Si¢ilié , in de bron Arethu-
fa , weder opkwam, Plinius ‘ontziet zich niet te zeggen

15 Bock
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voeten waren geveld Entriphon y(choner dan Hy-
Jas (1) .en zo yverige jager als Ldippolytus; Ptere~
las ,die Neftor gevolgd was in de belegering van
Troje, en dien Achilleszelf hadt bemind om zijne
moedt en dapperheit ; Arifiogizon , die zich ge-
baad hebbende in de ftromen van de rivier Acbe=
Joxs (m) , heimelijk van dien Godt de kracht hade
ontfangen, om alle foort van gedaantens aan te
nemen ., en waarlijk hy was zo behendig en vaar-
dig in zijne bewegingen , dat hy de fterkfte han-
den ontilipte, maar Adraffus maalkte hem onbe=
weeglijk door een fleek van zijn {ipeer , en zij=
ne ziele vervloog terftondt te gelijk met zijn

bloedt.

Neflor die zijne dapperfte hoplieden zag {neu=
velen door de handen van den wreden Adraftus,
als de gelefirbhalmen gedurende den ooglt ondes

de f{cherpe feiflen van een onvermoeciden maier ne=
Q2 der~

11. Boek 103, Hoofdftuk , dat’er verfcheide dingen in dem,
Alpheus geworpen , en in Sicilié in debron Arethufa wes
der opgekomen zyn, Ook is het bekend , wat de dichters
gczegdghcbben van den rivier godt Alpheus, enzyne min~

fehandel met de Nymph. Arechufa.
(1) Hylas was een jonge van Hercules , dien hy zeer lief
hadt, en meer dan genoeg, De dichtérs zeggen, dat toen
Hercules met andere Argonauten naar Colchi voer, en zym
riem onder het varen gebroken hade, hy in Myfié aan lande
egaan is; om in het bofch hour te zoeken tot een ander.
Hy hade Hylas b zich , maar de Nymphen zyn op dien
icfc{ : en hebben hem geroofd,

jongeling verl geworden !
Andere zepggen, dat Hercules hem om water in een kruik ,
om te drinken, te {cheppen, gezonden hebbende, hy vooxr
over in het water gefchoten en verdronken is,

(m) De Achelons is een Grielfche rivier , die van den

berg Pindus afvioeit, en in de Maliafche zee-boezem in zee
valt, Vanden fivier godr,van dien naam, is ter gelegenheit
van Deianira, om welke hy met Hercules geftredén heeft

boven iets aangetekend,
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dervallen , vergat het gevaar , daar hy zijn ouder-
dom zonder voordeel voor bloot ftelde. Zijne
wijsheit hadt hem verlaten, hy dacht net anders
dan om zijunen zone Pififfratus in het ooge te
houden, die van zijn kant het gevecht met yver
onderfteunde , om het gevaar van zijn vader af
te wenden , maar het dodelijke oogenblik was
gekomen, waar in Pififirazus Neftor moeft doen
gevoelen , hoe ongelukkig het menigmaal is lang
geleefd te hebben.

Pififiratus bragt Adraftus 10 geweldigen fteek
toe met ziin fpeer, dat de Damnrerzou ter aarde
gevallen zijn, maar hy ontweek het : en terwijl
Pifijiratus , ontlleld over de vergeeffche fteek,
dien hy hem gebragt hade, zijn {peetr te rug haal-
dc, dreef hem Adraftus een {peer in den bmik.
Zijneingewanden begonden met een ftroom van
bloedr daar uit te vloeien , zijn verf verwelkte,
gven als een bloem in de beemden geplukt door
de handen eener Nymphe ;2ijne oogen waren byna
reeds gelloten, en zijne ftem vertlaaude, Alcens,
ziju opziender, die maby hem was, onderfteunde
hem, 20 als hy begon te vallen , en hadt geen
tijdt, dan om hem te brengen in de armmen zijns
vaders. Daar wilde hy noch fpreken , en de
Iaatite tekenen zijner tederheit geven , maar zo
als hy zijn mondt oopende , gaf hy den geeft.

Terwi)l PhilocE:tes rondom zich heen eene grote
flachting en fchrik verfpreidde , om den aanval
van Adraftus te wederltaan , hieldt Neffor het dode
ligchaam zijns zoons tuflchen zijne armen geflo-
ten, vervulde de lucht met z2ijn gejammer , en
kon het licht niet langer verdragen. Ongeluk-
kig, zeide hy, dat ik vader ben geweeft , en 20
lang geleefd heb!Helaas! wreed noodlot, waar-

om
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om hebt gy mijn leven niet gecindigd , of op de
jacht van het wilde zwijnvan Calydon (n), of op
de reize naar Colebos (0), of in de eerfte belege-
ring van Troje ? 1k zou met roem,enzonder on=
enoegen, geltorven ziyn ;tegenwoordig kwijn ik
in een droevigen, verachten, en onmachtigen ou-
derdom. Ik leef niet meer dan voor onheil , ik
wordt nergens door aangedaan dan door droef-
heit. O mijn zoon! 0 waarde Pififtraius ! toen
ik uwen broeder Antilochus (p) verloor ,behielde
0 3 ik

(n) Eneus,koning van Calydonig ,jaarlyx gewoon zynde
de cerftelingen zyner viuchren aan de Goden te offeren ,
meende, dat hy gctc: zou doen met eenige Goden te ver-
waarlozen, die hem des niet waardig fchenen. De Godin
Diana was onder de zelve. Zy zich dus verimaad ziende,
zondr cen vreeflelyk zwyn van het gebergee Eta in de vel-
den van dat koninkryk.  Het zwyn rechtee daar grote ver-
woeftingen , voornamentlyk in de landeryen, aan, Melea-
ger, de zoon_van Eneus, trok met verlcheide helden,
onder we]kc;flamn, met zyne dochter Atalante, Neitor, en
andere geweelt zyn , te jacht , ea heeft dat zo vermaarde
zwyn gedood, )

(o) Die tocht naar Colchos is zeer vermaard in de fchrif-
ten der onde dichters , en heeft oorzaak gegeven rot zeex
vele verdichtfelen, Men ze%r, dat een groot geral heldenmet
het eerfte {chip , dat ooit de zee bevaren heeft , Argo ge-
naamd , derwaards is gerrokken,om het gonde vlies ("t welk
gekomen was van den ram, die Phryxus en Helle over den
Hellefpont gevoerd had, ente Colchi aan een boom opge~
hangen_ was in het geheiligd woudt van Mars ) wederom te
halen. Jazon was als het opperhoofdr, en Hercules, Laicodn,
Caftor en Pollux, Neltor, Telamon, en vele andese, hebben
die tocht met hem gedaan. Zy zyn niet alleen met her
vlies wedergekeerd , maar Jazont heeft daarenboven Medea,
dic hem geholpen hadt door hare toverkunft , om het vlies
te bekomen , tegen het belangen van haren vader Ectas,
koning van Colchos , met zich gevoerd. !

) Neftor hadt twee zonen by zyn huisyrouwe Euridice.
Antilochus was de oudfte , en met zynen vader naar de
pelegering van Troie gereifd. Daar is hy in een gevecht
gefneuve d ; Ovidius zegt door de handt van Hefor,andere
yan Memnon , den zone van Aurota.
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ik u om my te vertrooften ; nu heb ik u niet
meer, en niets kan my vertroolten , alles is met
my ten einde , de hoop, de eenige verzachting
voor de menfchelijke mocielijkbeden , is geen
goedt meer , dat my aangaat. Aariluchas , Pifi-
Sfiratus! 6 waarde kinderen, ik geloof , datik u
beide op dezen dag verloren heb. De doodt van
deneenen , oopentde wonde, diede ander gemaakt
heeftin het binnenfte van mijn herte! Ik zal uniet
meer zien; wic zal mijne oogen fluiten? wie mij=
ne affche verzamelen? O waarde Pifftrarus! gy
zijt, gelijk uw broeder , geltorven als eem man
van moedt , ik ben het alleen , die niet fterven
kan.

Dit zeggende wilde hy zich zelf met een pook
doorfteken, maar men vatte zijne handt, en ont-
weldigde hem hetdode ligchaam zijns zoons; en
naardien deze ongelukkige grijsaardr in onmache
viel, bragt men hem in zijne tent , daar hy we-
der een weinig zijne krachten bekomen hebbende,
naar den [trijdt wilde wederkeren , maar men
wederhieldt hem tegen zijn wil en dank.

Oundertu(ichen zochten Adraftus en Philoietes
malkander, hunne oogen waren blakende, als die
vaneen leeaw , en van een luipaardt, die malkan-
der pogen te verfcheuren in de velden , die de
Cayftras(q) bevochtigt: dedreigementen ,dedolle
krijgszucht en de wrede wraak fchitterden uit

hunneverwilderde oogen,zy voerden eene zekere
doodt om , overal dagr hunne flagen nedervielen,

€n

(1) De Cayftrus of Cagfter is cen rivier in Afié, niet ver~
re van Ephezen lopende. Hy is ren dele door zyn bogtigen
loop , n:ta;ué\::lh mec[’cddoor de zwanen , welke , naar het
zeggen der dichters , daar zeer aangenaam zon -
maard geworden, . IR ARG
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en al de firijders befchouwden hen met yzing,
Reeds hadden zy malkander in ’t gezicht , en
B hilaZetes hieldt een zijner vreeflelijle fchichten,
die nooit inzijne handen miften, en welker won-
den ongeneetle!ijk waren , in zijne hande ; maar
Mars , die den wreden en vnverzaagden Adrafizs
begunftigde, wilde niet Iijden,dat hy zo haaltzon
fneuvelen, hy wilde door hemr de yilelijkheit des
oorlogs verlangen, ende flachting vermenigvul-
digen. Adraftus wierdt door de rechtvaardigheit
der Goden gebruikt,om de menichen te firaffen,
en om hun bloedt te vergieten,

Op datoogenblik , op het welke PhdlocTeteshem
wilde aantaften , wierdt hy zelf gewond , door
de fteek van een fpeer , hem toegebragt door
Amphimachus, een jong Lucanier ,{choner dan de
befaamde Nirens (r) die in fchoonheit voor nie=
mandt week, onder al de Grieken, diein de bele-

ering van Trefe {treden, behalven voor Ackilles.
Ter naauwer noodt hadt Philocetes dere fteck
ontfangen, of hy fchoot met zijn {chicht op Aw-
phimachus, dien zy het herte doorboorde, Aan-
ftonds wierden zijne fchone zwarte oogen gefloten
en bedekt door de duifterheit des doods. Zijn
mondt roder dan de rozen, met welke de opko-
mende Axrora den hemel bezaait, beftorf; eene
nare bleekheit bevlekte zijne kaken , zijn aan-
gzicht ,zo teder en lieffelijk , wierde in een oogen-
blik mismaakt. Philoclezes zelf hadt mededo-
gen met hem. Al de ﬂrijgcrs verzuchtten, 'zieg-
4 “de

(r) Deze was,naar het zeggen van Homexus , de fchoonfte
man , die met andere Grieken gelomen wias om Tioje
te belegeren, De Latynfche dichters fpreken ook hier en

daar van zyne [choonheit,
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dedien jongeling in zijn bloedt nedervallen , waat
hy zich in omwentelde ; en zijne haairen , 20,
fchoon als die van Apollz, in het ftof flepende.
Philaéteteshebbende Amphimachns overwonnen,
was genoodzaakt uit het gevecht te wijken , hy
verloor zijn bloedt ¢n zyne krachten; zijue oude
wonde fcheen door het woeden van den firijde
zich weder te oopenen , en zijne {inerten te ver-
nieuwen ; want de zonen van Efcalapins hadden
hem , met hunne Goddelijke weten{chap , niet
ten cene male kugnen genczen. Zie daar hem
gereed om neder te vallen op een hoep bebloede
lijken , diehem omringden. Archidamans, de wak=
kerfte en behendiglic van alde Oebaliers (5), dic hy
met zich genomen hadt om Pezilié te {tichten,
bragt hem buiten het gevecht, op dat oogeublik ,
als Adrafizs hem, zonder veel moeite, voor zijue
voeten zou hebben nedergeveld. Adra/lzs vondt
niemandt meer, die hem dor(t wederftande bie-
den , of de overwinning vertragen ; alles viel,
alles vlondt. Hy was als een Inel afvlietende
ftroom, die zijne boorden overgelopen zijnde,
door zijne woedende golven den ooglt, de kud-
den, de herders, en boerenhuizen medefleept.
Telemachus hoorde van verre het gefchreeaw
der overwinnaars , hy zag de wanorder der zy-
nen, die voor Adraffzs vloden , even als' ecne
kudde vreesachtige herten , die de wijde velden,
bollchen, bergen, ja zelf de (nelle firomen door-
lopen, wanneer zy door de jagers vervolgd wor-

den.

(s) Deze zyn geen Italiaanfche , gelyk de Franfche aan-
tekenaar zegt , maar Grickfche volkeren, Daar zyn ook
Ocbaliers in 1tali€ geweeft, maur die hadden hupnen naam
van deze bekomen. L,
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den. Telemachns verzuchtte , de verontwaardis
ging {cheen hem ten oogen vit, hy verlier de plaats ,
daar hy langen tijdt met zo veel gevaar en roem
gevochten hadt, €n hy {choot toe om de zijnen te
onderfteunen. Hy naderde geheel bedekt met het
bloedt van ecne menigte vyanden , die hy in het
flof ter neder geveld hadt. Van verre verhief
hy een gelchreeuw , her geen hem van beide de
legers deedt horen.

Minerva hadt, ik weet niet wat vrec{lelijx in
zijne oogen en in zijne flemme , op welke het
omleggende gebergte weérgalmde, gelegd. Nooit
heeft Mars krachtiger zijne wrede f{temme in
Thracié doen horen , als hy de helfche Razer=
nyen, den Oorlog en de Doodt roepr. Dar ge-
{chreeuw van 4 elemachns bragt nienwen moedt en
ftoutheit in het herte der zijuen , en her verflijf-
de dé vyanden van ichrik. Adraftus hadt zelf
fchaamte , dat hy zich ontroerd gevoelde ; ik
‘weet niet wat droeve voorbeduidfelen hem deden
beven, en het geen hem aanmoedigde, was veel
cer cene wanhoop dan bezadigde dapperheit ; tot
driemaal begonnen zijn knikkende kni€én onder
hem te wankelen ,tot driemaal week hy,zonder
te denken op het geen hy deedt ; eene bleekheit
van machreloosheit, en het koude zweet {preid<
de zich uit over al zijne leden. Zijne heefche
en ftamelende ftem kon geen woordt voortbren-
gen ; zijne oogen vol van een dof en vonkend
vuur , {chenen uit zijn hoofdt te vallen. Hy
geleken wel naar Orgffes (t) door de Razernyen

5 ont=

{t) Boven is reeds gezegd, dat Oreftes zyne moeder Cly-
temneftra gedood heeft om de doodt van zynen vader Aga-
memnon te wicken, Naderhandt wietdt hy van de Eria-
7 nyden,
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ontruft zijnde, want al zijne bewegingeh waren

eweldig ; hy geloofde, dat hy de verbitterde
%od'e“n zag, en eene doffe {temme hoorde , die
uit het diepite van den afgrondt opkwam, om
hem te roepen naar den zwarten Zarzaras, Alles
deedt hem gevoelen een hemelfche en onzichtba~
re handt over zijn hoofdt opgeheven,die gedurig
zwaarder wierdt, om hem te treffen.  De hoop
was in zijn herte uitgebluft ; zijne ftoutheit ver-
dween , even als het licht van den dag verdwijnt,
wanneer de zon inde fchoot der baren nederdaale,
en de aarde bedekt wordt met de duifternifle des
nachts. -

De podloze Adraffus, meer dan te lang op aar~
de verdragen zijnde ; meer dan te lang , zo de
menfchen zodanige kaltyding niet hadden nodig
gehadt; de godloze Adrafins {nelde eindelijk naar
zijn laatfte vur, en liep onzinnigin zijn cnverinij-
delijk nnodlot. De fchrik , het bytende knagen,
de verbaaftheit, woede , razerny , en wanhoop
gingen met hem. Naaulijx hadt hy Telemackus
gezicn, of hy geloofde, dat hy den Averuus ge-
oopend befchouwde, en dat zeer grote viammen
van vuur,die vit den zwarten Phlegeton (v), ge-
reed om hem te verflinden, opkwamen Hy
fchreeuwde, en zijn mondt bleef geoopend , zon-
der dat hy een eenig woordt kon uitfpreken.
Even als cen {lapend menfch, die ineen vreetle-

lijke

nyden ,of helfche Razernyen, overal vervolgd, en was langen
tydr in een foort van vertwyffeldheir , g&c zeer wel naar
dolhcit geleken , zwervende in dien ftaat door geheel Grie-
kenlandr, ot dat hy cindc]yk weder by zyn verftandr kwam.
(u) De Phlegeton was een helfche rivier, maar nit vour,

in plaats van water beftaande. Wy hebbenboven al gefproken
van de helfche rivieren,
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lijke droom zijn mondt vopent, en poogr te (pre=
ken, maar de ftem ontbreekt hem t'eikens, en
hy zoekt die te vergeefs. Met een beveude en
verzaagde handt velde Adrafias zijn fpeer tegen
Telem.achus. Deze onvervaard en geruit, als een
vriendt der Goden, bedekte zich met zijn {childe
Het {cheen of de overwinning, hem bedekkende
onder hare vleugelen, reeds een kroon over zijn
hoofdr hiclde ; de zachte en gerulte dapperheit
glinfterde in zijne vogen ;. en men zou hem voor
Minerva relf genomen hebben , zo wijs en ge-
matigd was hy in het midde der grootite gevaren.
De {peer door Adraftus geveld ltuige af op zijn
fchilde; aanftonds haalftte Adraftxs zich om zijn
gzwaardt te trekken, om den zone van Ulyfes het
voordeel te benemen van op zijn beurt zijn {peer
te vellen, Telemachus, riende Adraflus met het
zwaarde in de vuilt, bhaaftte zich om dat ook te
trekken, en gebruikte zijn fpeer niet.

Wanncer men op deze wijze hen beide van
naby zag vechten, leiden al de andere firijdersin
ftilzwijgenheit hunne wapenen ter neder, om
hen aandachtig te befchouwen, en menverwacht-
te uit hun gevecht hetnoodlodt van den ganfchen
oorlog. De twee zwaarden, fchitterende evenals
het hemel-vour , dat de blixem-flagen voort-
brengt, kruiflen menigmaal over malkander en
bragten vergeefiche flagen toe op hunne gepolijlte
wapenen , die daar van weérgalmden. De (wee
kampioenen verheften zich, kromden, en bogen
aich ter neder, ftonden in een oogenblik weder
op , en vielen eindeliji malkander aan. Deklim-
"op . groeiende aan den voet van een olmboom,
knelt de harde en kwaltige ftam met hare overai-
valthoudende takjes, tot aan de hoogite takken

van
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van den boom , niet vafter, dan deze twee ftrij-
ders malkander bekneld hielden. Adraffus hadt
noch niets van zijne krachten verloren,en ¥ele-
machus hadtalle de zijnenoch niet. Adrafizsdeedt
vele pogingen om zijnen vyandt te verrafichen,
en te doen wankelen ; hy trachtte dezen jongen
Griek 7ijn zwaardt te ontweldigen , maar te ver-
geefs; want op dat oogenblik, als hy dat onder-
nam, nam hem Telemachus van den gronde op,
en wierp hem neder in het zandt. Toen toonde
dezegodloze, die altijdt de Goden veracht hadr,
eene laffe vreze voor dedoodt. Hy [chaamde zich
om het leven te bidden,en hy kon zich nict ont-
houden van te betuigen , dat hy het wenfchte te
behouden; hy poogde het medelijden van Tele-
mackus gaande te maken. Zone van Ulyffes ,zeide
hy tegen hem, eindelijk erkenn’ik tegenwoordig
de rechtvaardige Goden, en die ftraffen my , gelijk
als ik verdiend heb; niets dan ongelukken is be-
kwaam om de oogen der menfchen te oopenen,
om hen de waarheit te doen zien ; ik zie haar,
en zy veroordeelt my, maar laat een ongelukkig
koning u uwen vader te binrien brengen, die ver

is van lzhaca, en laat die uw hert bewegen.
Telemachns ,die hem onder de knign houdende
reeds het zwaardt opgeheven hadt, om hem den
firot af te (teken , antwoordde daar ep : 1k heb
niets andérs begeerd dan de overwinning, en de
vrede der volkeren, tor welker onderftandt ik ge-
komen ben, en ik heb geen vermaak in bloedt te
vergieten. Leef dan Adraffss | maar leef om uwe
misilagen te verbeteren , geef alles weder , het
geen gy onrechtvaardig bemachtigd heb, herftel
de ruft en gerechtigheit op de kuflen van het gro-
te Hefpericy het geen gy bezoeteld hebt met 70
: vele
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vele moorden en verraderyen: leef, en wordteenl
ander menich; leer door uwen val , dat de Go=
denjrechtvaardig, en de godlozen ongelukkig zijn,
dat zy zich bedriegen , zockende het geluk in de
geweldenaryen , onmenichelijkheit en in de len~
ﬁen; eindelijk dat niets zo aangenaam of geluk-

ig is als de eenvoudige en volftandige deugt.
Geef ons tot gij{elaar uwen zone Metrodorns met
twaalf der voornaamf{ten van uw volk.

Op deze woorden liet Telemachns Adraflus op=
{taan , en reikte hem de handt toe, zonder zich
van hem te wantrouwen ; maar aanltonds fchoot
Adrafizs naar hem met een zeer korte fchicht, die
hy verborgen hieldt. Deze fchicht was zo [cherp,
en de fteck met 2o veel behendigheit toegebragt,
dat diede wapenen van 7 elemachus zou doorboord
hebben , zo die niet Goddelijk waren geweeft.
Terzelvetijdr week Adraftes met haalt achter een
boom, om het vervolgen van Zelemachus te ont-
vlieden; en deze riep terftondt uit: O Dawniers!

y ziet , dat wy de overwinning hebben ; die
Giodloze behoudt zijn leven niet dan door vers
raadt. Die de Goden niet vreelt, vreelt voor de
doodt ; in het tegendeel , dic de Goden vreeft ,
vreelt niets dan hen, Terwijl hy deze woorden
fprak , naderde hy de Dannmiers,en gaf den zijnen,
die aan de andere zijde van den boom waren,
een teken om den troulozen Adrafins den wegaf
tednijden. Adrafixs vrezende overvallen te wor-
den, maakte de mijnen, als of hy weder te rug
wilde keren, en hy wilde de Crezenzen,die hem
in den weg waren, over hoop werpen ; maar
Telemachus, 20 (chielifk als een blixem, dien de
vader der Goden op de hoofden der fchuldigen

nederzends van den hogen Olympus , viel zeer
; fehielijk
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fchielijk op zijn vyandt aan; hy greep hem met
eene overwinnende handt aan, en wierp hem ter
aarde, even als een felle Noorde wint het tedere
koorn, dat de velden vervuld, ter neder werpt;
hy luifterde niet meer naar hem, niet tegenftaan=
de deze godloze andermaal derfde pogen zijne
zachtmoedizheit te misbruiken , hy dreef hem
het zwaardt in de borft, en ftortte hem neder in
de vlammen vanden zwarten Zarzaras ;: een waar-
dige ftraffe voor zijne fchelmftukken.

Einde van bet twintigste Boek,

I N-
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draltus dood zijnde , flaken de

Dauniers bunne banden uit naar
de Bondgenoten tot een teken van vre-
de, en verzochten van ben een koning
wit hun volk. Neltor, niet te trooften
Zynde over het verlies van zynen zo-
ne, komt niet in de vergadering der
legerhoofden, daar vele van gevoelen
wwaren , dat men de overwonne landen
moeft verdelen,en bet landfchap Arpos
azn ‘Telemachus afffaan.  Telema-
chus, wel/ verre van deze aanbieding
aante nemen ,doedt aan de Bondgenoten
zien 5 dat bet 't gemeen belangen der
bondgenoten was 5 dat Polidamas ge-
kozen wierdt tor koning der Dauniers,
en dat bunne landeryen aan hen gela-
ten wierden Vervolgens raads by dat
volk aan, dat zy de fireck van Arpos
mocflen geven aan Diomedes , die by
geval aangekomen was. De onruflen
dus geéindigd zynde sbegaven zy zich
‘alle van malkander , om teder wederom
#aar zynlandt te keren. DE
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Zone van Viyffes,

HET EEN EN TWINTIGSTE BOEK.

-

Aaulyx was Adraftzs dood , of al de
Dauniers, ver van hunne nederlaag,
of het verlies van hun hootdr te be-
treuren, waren verheugd over hunne
verlofling, Zy flaken de handen op

naar de bondgenoten , tot cen teken van vrede
en verzoening. Metrodorus, zoon van Adraflus ,
door zijnen vader opgevoed in de kunft van
veinzery , en in onrechtvaardige en onmenfche-
lijke grondregelen, vloodt lathertig : maar een
flaaf , medeplichtig aan %ijne eerloosheit en
wreedheden, dien hy vrygemaakt , en met goe-
deren opgehoopt hadt , en op wien alleen hy
zich in deze vlucht betrouwde , dacht nergens
om, dan om hem uit cigen belang te verraden,
Hy doorltak hem van achteren , terwijl hy
vloodt ; hy floeg hem het hoofdt af , en bragt
dat in het leger der bondgenoten , hopende cene

gros
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grote beloning voor een misdaadt , die den oora
log eindigde ; maar men hadt een affchrik van
dezen fchelm , en men deedt hein fterven. Zele~
machus  het hootdt van Metrodorus ,die een jone-
geling van eene uitmuntende {choonheit, en voor-
treffelitke inborlt , dien de wellulten en kwade
voorbeelden hadden bedorven, geweeft was, ge=~
zien hebbende, kon zich van tranen niet onthou-
den. Helaas! riep hy uit, zie eens, wat het ver-
gift van voorfpoedt voor ecn jong vorltis ; hoe ho-
ger hy verheven,en hoe levender van geelt hy is,hoe
hy verder afdwaalt , en zich verwijdert van alle
genegenheit tot de deugt; en miflchien zou ik te-

enwoordig ook zo zijn, 70 deongelukken, daar
ik , de Goden zy dank , in geboren ben , en de
onderwijzingen van Mentor, my geen bezadigd=
heit hadden geleerd.

De Danusers byeen vergaderd zijnde, verzoch-
ten, als de eeniglte voorwaarde van vrede , dat
men hen wilde toelaten een koning uit bun eigen
volk te verkiezen , diedoorzijne deugdendeviek
die de godloze Adraftus de koninkljke waardig-
heit hadt aangewreven , mogt uitwillchen, Zy
bedankten de Goden , die den dwingelandt had~
den verflagen , 2y kwamen de hand van Jelema
chus , die gedoopt was geweeft in het bloedt vam
dit fehrikdier , in menigte kuflchen, en hunne
nederlaag was voor hen als een zegenpraal. Dus
verviel in een oogenblik , zonder genige hoop vamn
hetftelling , die mogendheit , die al de andere
mogendheden van Hefperié dreigde , en z0 vele
volkeren deedt beven, even als die landen , die
vaflt en onbeweeglijk fchijnen, maar van langza=
mer handt ondermijnd worden. Langen tijde
{pot men met den zwakken arbeidt , dic’er de

11, Deel, 'S grons,
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gronden van aangrijpt , niets fchijnt verzwakt te
zijn, alles is vereenigd , niets is wankelbaar, en
ondertufichen worden de onderaardfcne fteunfels
van langzamer handt weggerukt , 2n op het on-
voorzienite zinkt het landt weg , en laat cen af-
grondt na zich. (1) Op de_{u: wijze graalt eene
onrechtvaardige en bedrieglijke mogendheit, wat
voorfpoedt 2y ook door hare gewelddadigheit
verkrijﬁt , zich zelf een afgrondt onder hare voe-
ten. et bedrog , en de onmenfchelijkheit on=
dermijnen van langzamer handt de fterkfte fteun-
fels van een onwettig gezag. Men verwondert
zich cver haar , men {chrikt en beeft voor haar,
tot op dat cogenblik , op het welke zy terftondt
weggerukt wordt, Zyvalt door haar eige zwaar-
te,en niets kan haar weder oprechten , vermids
2y met eigene handt heeft omver geworpen de
ware fleunfels van de goede trouwe en gerechtig-
heit , die de liefde en het vertrouwen tot zich
trekken. :

De hoofden van het leger vergaderden des an-
deren daags om de Dawniers een koning toe te
ftaan. 't Was vermakelijk om te zien , deze
twee onderfcheiden legers ondereen gemengd
door eene ouverwachte vriendfchap, en de twee
heiren maar cen uitmaken. De wijze Neffor kon
zich in deze raadsvergadering niet laten vinden,
vermids de droefheit, gevoegd by den ouderdom,
2ijn hert ter nedergeflagen hadt, even als een

flag~

(1) Op dexe wyze graaflt eeme onvechtvaardige en bedrieslyke
megendheit 5 enz. ] Op deze wyze heeft de voorfpoedt van
Louis de XIV. in plaats van het ware geluk van zyn

koninkryk te verzekeren , voor het zelve van langzamer
handt een afgrondr

! EEZEAVCD 5 WARK i wy zien . dat st
tegeayoordig gevalleg is, 1 el ’
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flagregen des avonds een bloem ter nederwerpt,
en doedt verwelken , dic des morgens met het op-
gaan van den dag deroem en het cieraadt der groe-
ne velden is. Zijne oogen waren twee bronnen
van tranen geworden, die niet konden opdrogen.
De zachte {laap , die alle de pijuelijkfte fimerten
verligt , vloodt verre van hem; de hoop,dic het
leven van het herte der menfchen is, was in hem
uitgebluft ; alle {pys was bitter voor dezen onge-
lukkigen grijsaarde. Het Jicht zelf was hem hate-
lijk ; zijne zicle verlangde niets anders dan naar
de doodr,en om zich te dompelen in de ecuwig-
durende nacht van het rijk van Plazo. Alle 2ijne
vrienden {praken hem te vergeefs aan , zijn ver-
flaauwd hert hadt cen wanfmaak in alle vriend-
fchap , even als cen zieke in de befte fpyzen cen
wanfmaak heeft. Op al het ziclroerendfte , dat
men hem kon zeggen ,antwoordde hy niets, dan
met verzuchtingen en fnikken, Van tijdt tot
tijdt hoorde men hem zeggen: Q Pififtratus! Pi-
Siftratus! Pififtrazns mijn zone! gy roept my:ik
volg u Pififtratns , gy zult my de doodt aange-
naam maken , 6 mijn waarde zone ! ik begeer
niets meer tot beloning, danu weder te zien op de
oevers van den S¢yx.  Dan bragt hy weder ig:m-
fche uuren door zonder eenig woorde te ipre-
ken, maar verzuchtende , en zijne handen en in
tranen zwemmende oogen ten hemel opheffende.

Ondertuflchen verwachtten de vergaderdevor-
ften Telemachus , die by het dode ligchaam van
Pififiratus was. Hy beftrooide het lijk met han-
den vol bloemen ; hy voegde daar uitgezogte
reukwerken by, en ftortte bittere tranen, O mijn
waarde metgefel ! zcide hy , nooit zal ik verge-

ten , dat ik u te Pylos gezien heb , dat ik u naar
P 2 Sparté



218 De Gevallen

Sparte gevolgd ben,en u wedergevonden heb op
de oevers van her grote Hefpersé. Tk ben u dui-
zend en duizend zorgen fchuldig, ik beminde u,
en gy beminde my ook ; ik heb uwe dapperheit
gekend zyﬁing die van vele beroemde Grieken
e boven. elaas ! zy heeft u met roem doen
fterven, maar 2y heeft de wereldt eene aanwaf-
fchende dapperheit ontruke, welke die van 4chil-
des zou geevenaard hebben ! Ja uwe wijsheit en
welfprekendheit zouden in een rypén ouderdom
gelijk geweelt hebben, aan die der oude mannen,
over welken ganfch Griekenland: 1ich verwon-
derd heeft! Reeds hadt gy die zachte overreding,
die men niet kon weder{taan, wanneergy fprak:
die natuurlijke manieren van iets te vertelien;
die wyze bezadigdheit , die zo bekoorlijk is om
verbitterde gemoederen te bevredigen ; dat ge-
27.ag, het geen voortkomt van de voorzichtigheit
en van de kracht van een goed overleg. Als gy
uwen mondt oopen deedt , leende ieder het oor;
ieder was u guanilig ; ieder hadt begeerte om te
bevinden , dat gy gelijk hadt. Uw eenvoudi
en niet hoogmoedig zeggen drong zachtelijk door
tot in de herten , als de daau op eene opkomen-~
de bloem. Helaas! zo vele treffelijke gaven ,
als wy noch voor eenige vuren bezaten,zijn ons
vooraltijdt ontnomen. Piftffratus,dien ik dezen
morgen omhellt heb, is niet meer, en ons is
van hem niets meer overig, dan een droevig her-
denken: helaas! hadt gy ten minfte de oogen van
Neftor mogen luiken,en hadden wy niet de uwe
geloken, hy zoude nu niet zien , al het geen h
befchouwt, en-hy zou de ongelukkigfte van alle
vaders niet zijn.
Na deze woorden deedt Telemackus de bloe-
y dige
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dige wonde, die in de zyde van Pififtratus was,
afwallchen ; hy liet hem uitfirekken op een bed-
de van purper , daar zijn hoofdt, nederhangende
met de bleekheit des doods , naar een jongen
boom geleken , die de aarde bedekt hebbende met
zijne {chaduwe, en zijnebloeiende takken ten he-
mel gefchoten ,ter neder geveld is door de fcher-
pe bijl van een houthakker ; hy houdt zich nier
meer valt aan zijnen wortel,of aan de aarde, die
vruchtbare moeder , die zijne ftronken in haren
boezem voedt; hy verdort , zijne groente ver-
drooge , en hy kan zich niet langer ophouden;
hy valt ; zijne takken , die den hemel bedekten,
worden door het {lof getrokken, verwelkten ver-
droogd zijnde; hy is niet meer daneen ter neder=
gevelde fironk , en beroofd van al zijne aange-
naamheit. Op deze wyze was Pififfratus , cen
prooi van de doodt , reeds weggebragt door die
gene, dic hem op den dodelijken houtmijt moe-
{ten zetten. De vlam verhefie zich reeds ten he-
mel. Eene bende van Pyliers, met nefrgeflagen
en betraande oogen,en met omgekeerd geweer ,
geleidde het lijk met trage {chreden ; het was in
het kort verbrand, en zijne aflche wierdt in een
goude lijkbus gedaan ; en Telemachus, dic voor
alles zorge droeg, betrouwde deze lijkbufle, als
een groten fchat,aan Callimachus, die opziender
van Pifijiratus geweelt was, Bewaar, zeide hy,
deze aflche, droevige, maar koftelijke overblijf-
felen, van hem , dien gy zo zeer bemind hebr;
bewaar die voor zijn vader, maar wacht 7o lang
met hem die te geven , tot dat hy krachts ge-
noeg zal hebben om dic te eillchen. ’t Geen de
droefheit op de eene tijdt gaande maake, verzacht

dic op ecne andere tijdr.  *
) : P 3 Ver-
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Vervolgens tradt Zelezachus in de vergadering
der verbonde koningen , daar ieder zweeg , om
naar hemte luilteren , 7o haalt hy daar ingekomen
was. Hy wierdt daar over {chaamrood , en men
kon hem niet aan het {preken krygen. De lof-
tuitingen, die men hem gaf door oopenbare toe-
juigchingen, overal het geen hy uitgevoerd hadt,
vermeerderden zijne {chaamte , en hy hadt zich
wel willen verbergen. Dit was de eerlte maal,
dat hy belemmerd en onzeker fcheen. Eindelijk
verzocht hy, als een gunft, dat men hem geen
lof meer wilde geven. Nict, zeide hy , dat ik
den lof niet bemin, vooral wanneer zy gegeven
wordt door zo goede rechters over de deugt;
maar om dat ik vrees,dat ik die al te zeer mogt
beminnen ; 2y bederft de menfchen , zy vervult
die met zich zelf, en maakt hen trotfch en ver-
waand. Men moet haar verdienen en ontvlieden ,
de befte loftuitingen gelijkenen wel naar de val-
fche. De boosaardigite aller menfchen , zijnde
de dwingelanden, hebben zich altijdt meeft doen
prijzen door de vleiers : wat vermaak fteekt’er
in geprezen te worden , gelijk als zy 2 De ware
loftuitingen zijn de zulke, die gy lieden my zule
geven in mijn afwezen , 20 ik gelukkig genoeg
ben, om die te verdienen. Zo gy lieden gelooft,
dat ik waarlijk goed ben, zo moet gy lieden met
een geloven , dat ik zedig wil zijn, en de ver-
waandheit vrezen. Spaar my dan , zo gy lieden
my acht, en roem my niet, als een menfch,die
verliefd is op loftuitingen.

Na dus gefproken te hebben , antwoordde Te-
lemachus niets aan die gene, die voortgingen met
hem ten hemel te verheffen , en hy deedt wel
haa(t door een onverfchillig wezen den lof , dien

men
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men hem gaf, fluiten. Men begon te vrezen,
dat men hem mogt moejelijk vallen met hem te
pryzen , en dus eindigden de loftuitingen ; maar
de verwondering vermeerderde, ieder wetende de
tederheit , die hy aan Pififiratus betuigd , en de
zorge, die hy genomen hadt, om hem de laatfte
liefdeplichten te bewyzen. Het ganfche leger was
meer geraakt door de merktekenen van dezacht-
moedigheit zijus herte, dan door al de wonderen
van wijsheit en dapperheit , die in hem vitblon-
ken. Hy is wijs, en hy is wakker , zeiden zy
ftil tegen malkander , by is een vriendt der Go~
den , en de ware heldt van onze eeuw. Hy is
boven de menfchelijkheit geftegen; maar ditalles
is hy niet dan by vitnemendheit, en dit alles kan
niet , dan ons verbazen. Hy is vriendelijk ; hy
is goed ; hy is gemeenzaam , teérhertig , mede-
dogend, weldoende, en geheel en al voor dic hy
bemint ; hy is de welluft der genen, diemet hem
leven;hy heeft zich ontdaan van zijn hoogmoedt,en
onverfchillend- en trotsheit. Zie daar, wat de
gewoonte doedt ; zie daar , wat de herten be-
weegt ; zie daar hetgeen ons zeer genegen tot hem
doedt zijn, en ons al zijne deugden doedt aange=
naam zijn ; zie daar , het geen maakt , dat wy
alle ons leven voor hem zouden willen geven.
Naaulijx hadden zy deze reden getindigd , of
men fpoedde zich om te fpreken van de nood-
zakelijkheit, die ’er Was om aan de Dannierseen
koning te geven. De meefte vorften , die in de-
ze vergadering waren, meenden , dat men het
landt , als bemachtigd zijnde , onder malkan-
der moeft verdelen. Men boodt Telemachus aan
voor zijn deel de vruchtbare landsdouwe van

P4 Ar-
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Arpos (w) , die twemaal inhet jaar derijke vruch<
ten van Ceres,. de lieffelijke gefchenken van Bae=
chus, en de altijdt groene vruchten van den olijf=
boom, Mirervatoegewijd voortbrengt. Dat landt,
zeide men tegen hem , moet u het arme {thaca
met zijne hutten, de vreeflelijke rotfen van Dz-
lichiwm (1), en de woeltebotichen van Zacynthus
doen vergeten ; zoek niet meer, noch naar uwen
vader, die begraven legt in de golven by de kaap
Capbarens , door de wrake van Nawuplins (y), en
door de gramfchap van Nepzanas ; noch naaruwe
moeder , welke hare minnaars zederdt langen
tijdt bezeten hebbeu; noch naar uw vaderlandt ,
welker aarde van den hemel zo niet begunitigd
wordt , als dat , het geen wy u aanbieden,

Hy luifterde geduldig naar dezeredenen; maar
de rotfen van Lhracie en van Theffulié 1iyn niet
dover , noch ongevoeliger voor de klachten der
wanhopige minnaren , dan Zelemachns was , voor
deze aanbiedingen. Wat my belangt, antwoord-
de hy, ik ben niet beluft op rijkdommen of wel-
Juften. Wat helpt het een zeer wijduitgeftreke
Jandt te bezitten , en het gebiedt te hebben over
een zeer groot getal menfchen ? men heeft nietdan
meer belemmering en minder vrijheit. Het leven

is.

(w) De naam van Arpos behoord niet zo zeer aan het
lande , als het wel de eigen naam is van eene ftadt , die
Diiomedes in Apulié gefticht heeft, in eene viakte niet verre
van de Jonilche zee.

(x) Dulichium is een eilandt in de Jonifchezee, en, vol«
gens het zeggen vanzommigen, onderdie gene , welke men
Echinaden noemit , niet verre vin den mondt van de rivier
Achelous, Spon fpreckt 'er van in zyne Reize,

(v) Wat Nauplius deedt om wraal te nemen van de Gries
ken , dat zy zynen zone Palumedes onrechtyairdig veroore’
decld hadden , is xeeds boven gesegd,
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ks genoeg vervuld met rampen en onheilen voof
de wi.'lslﬁ: en bezadipite menfchen, zonder dat
men daar by doedtde moeite van onleerzame, on=-
rultige, enrechtvaardige, bedrieglijke en ondank -
bare menfchen te beltieren. Als men wil meelter
der menfchen zijn, uit liefde tot zich zelf, geen
opzicht nemende, dan opzijneigengezag, zijne
vermakelijkheden, en zijn roem, is men een god -
loze, een geweldenaar, en men is de geeficl van
het menichelijke geflacht. Als men in het tegen-
deel de menfichen niet wil regeren , dan naar de
ware grondregelen tot hun eigen welwezen , is
men niet 20 zeer der zelver meelter, als befcher=
mer ; en men heeft daar niets anders van dau eene
oncindige moeite, en men is wel ver van zijn ge-
zag te willen verbreiden, De herder , die niet
eet van zijne kudde, die haar belchermt voor de
wolven , met gevaar van zijn leven , die dag en
nacht waakt, om haar te geleiden ingrazige vels
den, heeft geen luft, om het getal zijner fchapen
te vermeerderen, en om die van zijnen nabuur te
roven; datzou wezen zijne moeite groter maken.
Alhoewél ik nooit geregeerd heb, voegde Tefema-
ehus daar by, heb ik door de Wetten en door wij-
ze mannen , die de zelve gemaake hebben , ge-
leerd, hoe maeielijk een werk het isftedenenko-
ninkryken te beftieren. Ik ben dan te vrede met
mijn arm Irhaca, niet tegenftaande dat klein en
arm is ; ik zal roem genoeg hebben , behoudens
dat ik daar gebiede mer gerechtigheit, godvrucht
en moedt ; zelf zal ik daar noch niet dan al teras
heerfchen. Het behage de Goden , dat mijn va-
der de woede der golven ontkomen zijnde, daar
regere tot aan 2ijn zeer hogen ouderdom , en ik
noch langen tijdt omilgr zijn gebiedt mag leren ,
)

op



B

234 De Gevallen

op wat wijze men zijne driften moet overwin<
nen , om die van een ganfch volk te kunnen
matigen,

Vervolgens zeide T elemachns : Luilter , naar het
geen my dunke , dat ik u lieden moet zeggen ,
om uw eigen belang. Zo gy aande Dannierseen
rechtvaardig koning geeft, zal die hen beftieren
met gerechtigheit , hy zal hen leren , hoe heil«
zaam het voor hen is de gnede trouwe te bewa-
ren, en nimmer geweldenarijen tegen zijne nabu-
ren te plegen. Dit hebben zy nooit kunnen be-
grijpen onder den godlozen Adraftas. Zolangzy
beftierd worden door een wijs en bezadigd ko~
ning, zult gy lieden van hen niets te vrezen heb-
ben, zy zullen aan u lieden dien goeden koning,
dien gy lieden hen gegeven heit , {chuldig uijn ;
en 7y zullen de voorfpoedt en vrede, die 2y zul-
len genieten , aan u lieden fchaldig zijn. Deze
volkeren , ver van u leden aan te ralten, zullen
zonder ophouden u zegenen, en delkoningen het
volk zullen het werk nwer handen zijn. (2) Zo
gy lieden, in het tegendeel, hun landt onder mal-
kander wilt delen; zie hier de onheilen, die iku
voorzeg. Het volk , tot wanhoop gebragt zijn-
de , zal den oorlog weder beginnen, en recht-
vaardiglijk voor 21ne vrijheit vechten ; ende Go-

den,
(2) Zo ar, edem 5 in het tegendeel 5 hun landr . enz.] Op
deze wyze fpraken Condé en Turenne tegen den koning,
die alle de plaatfen , die hy in den jare 1672, bemachtigd
hadt , wilde behouden , en met den koning van Engelandt
delen, Maar de tegengeftelde raadt van Louveis gevolgd
zynde, is ook ulles gebenrd, dat hier voorzend worde, De
Hollanders hebben gevochten voor hunne vryheit. De he-
mel heeft zich voor hen verklaasd , toen hy de vlioedr op-
hielde, die de Engeliche ¥lootin Texel zou gebragt hebben ;
gn de voorfpoedt van Vranksyk is vervlegen als rook,
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den , vijanden der dwingelandy, zullen met het
zelve (trijden, Zoo de (zoden zich daar in men-
gen, zult gy lieden, vroeg of laat, in verlegen-
heit gebragt worden , en al uw voorfpoedt zal
als rook verdwynen, Het overleg en de wijsheit
2al uwe hoofden , de moedt uwe legers, cn de
overvlioedt uwe landen ontnomen worden; gy
lieden zult u zelfvleien, enroekelooszijninuwe
ondernemingen ; gy lieden zult eerlijle lieden ,
dic de waarheit zullen fpreken , doen zwygen ;
gy licden zult op het onverwachtite vallen , en
men zal van u lieden zeggen : Zin dit nu die
blociende volkeren, diedeganfche wereldt de wet
ftelden ? en tegenwoordig vlieden 2y vonr hunne
vyanden; zy zijn het fpeeltuig der volkeren, die
hen met voeten treden ; zie eens, wat de Goden
gedaan hebben, en zie ecns, wat de onrechtvaar-
dige, hoogmoedige, en onmenfchelijke volkeren
verdienen.

Dat mecer is , overweeg eens , dat, zo gy lie.
den onderneemt dit overwonnen landt onder mal-
kander te verdelen, al de omleggende volkeren,
uwe geburen, zich tegen u lieden zullen vereeni-
gen. Uwe verbintenis, gemaakt tot beicherming
det gemene vryheit van fHefperié , tegen den ge-
weldenaar Adraftus , 7al hatelijk worden ; enalle
volkeren zullen u lieden met rechtbelchuldigen ,
dat gy ecne algemene dwingelandy wiltinvoeren;
maar ik onderftel , dat gy lieden overwinnaars
zult zijn, zoo wel van de Damwiers, als van alle
andere volkeren; deze overwinning zal u lieden
bederven , en wie op wat wyze.

Overweegt , dat deze onderneming u alle zal
oneenig maken , nademaal die niet fteunt op de
gerechtigheit : gy lieden zult geen regel hebben,

ol
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om onder malkander uwe eifichen te bepalen;
ieder zal willen, dat zijn deel van het overwon=
nen landt gelijk zy aan zijne macht ; niemandt
onder u lieden zal genoegraam gezag hebben
over de volkeren, om die verdeling in ruft te ma-
ken. Zie daar den oorfpronk ecner oorlog, van
welken uwe kleine kinderen het einde niet zullen
zien. (3) Is bhet niet beter rechtvaardig en beza=
digd te zijn, dan zijne heerfchzucht met 2o veel
gevaar , en zo vele onvermijdelijke onheilen te
volgen ? de ongeftoorde vrede ; de licve en cen-
voudige vermakelijkheden , diehaar verfellen; de
gelukkige overvloedt , de vriend{chap zijner ge-
buren ; de roem, die onaficheidelijk is vandege-
rechtigheit ; het gezag, het geen men verkrijgt,
met zich ter goeder trouwe de fcheidsman te ma-
ken van allevremdevalkeren, zijndatgeen wen-
fchelijker goederen, dan de dwaze verwaandheit
van een onrechtvaardig overwonnen, lande 2 O
vorften, 6 koningen! gy lieden ziet, datikzon-
der eenig belang tegenu lieden fpreek ; luilter dan
naar hem, die u lieden genoeg bemint, om u te-
gen te fpreken , en om u te mishagen door u de
waarheit te vertonen.

Terwijl Teleinachus dus fprak , met een gezag,
het geen men nooit in iemandt anders befpeurd
hade, en dat alle de vorlten , opgetogen en in
twijftel zijnde, zich over de wijsheitzijnerraadt
verwonderden , hoorde men eenverward gerucht,
het geen zich door het ganiche leger veripreidde,

en

'(3) Is het nict becer veehtvaardiq en bezadigd te zyn.] In-
dien de koning meer bezadigdheir gebruike hade, ten op-
zichte der Hollanders, toen 2y hem gezanten zonden in

zyn leger , omtrendr Utrechr, zo zou hy niet genoodzaake
geweelt zyn alle de overwonne plaatfen te veilaten,
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en zelf doordrong tot de plaat{e, daar de verga-
dering gehouden wierdt. Een vremdeling, zeide
men , is op deze kuften komen aanlanden , met
eenc bende gewapende mannen. Deze onbekende
heeft een groot{che zwicr, en alles {chijnt held-
hafiig in hem , men kan ligtelijk zien, dat hy
langen tijdr geleden heeft, endatzijngrote moedt
hemn boven al zijn lijden verheven heeft. Het
volk van het landt, dat deze kulten bewaart ,
Leeft hem in het eerft willen afkeren als een
vyandt , dic een inval zocht te doen ; maar na
zijn zwaardt met cen onverfchrokke zwier uitge=
togen te hebben, heeft hy doen zien, dathyzich
wilt te belchermen , z0 menhem aantaltte, maar
dat hy niets verzocht , dan vrede en gaftvryheit.
Hier op hadt hy een olijftak , als een dieiets ver-
zocht, aangeboden; men heeft hem gehoord , en
hy heeft verzocht geleidt te worden by degenen,
die op deze kuft van Hefperié het oppergebiede
hehben ; en men heeft hem derwaards gebragt ,
om hem met de byeen vergaderde koningen te
doen, fpreken.

Naaulijx was deze reden gecindigd , of men
zag dien onbekenden inkomen met eene voor=
tretfelijiheir, die deganfchevergadering verbaafd
maakte. Men zou ligtelijk geloofd hebben , dat
het de Godt Mars was , wanneer hy op de ber=
ren van Thracié zijne bloedige benden byeen ver-
gadert. Hy begon op deze wyze te fpreken :

O gy herders der volkeren! die buiten twijfiel
hier byeen vergaderd zijt, of om het vaderlandt
tegen de vyanden te befchermen, ofomderecht-
vaardig(te wetten te doen bloeien, hoort naar cen
man , dien het geval vervolgd heeft. De Goden

geven, dat gy lieden nooit diergelijke ongevatlen
moogt
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moogt fmaken ! Ik ben Diomedes (2), koning van
Etolié, die Venns kwetfte in de belegering van Troje.
De wraak dezer Godinne vervolgt my door het
heel-al. Neprunus, die niets kan weigeren aan de
Goddelijke dochter der zee, heeft my overgege-
ven aan de woede der winden en golven, diemy
ver{cheide malen tegen de klippen hebben aange-
worpen? De onverbiddelijke /enzs heeft iy alle
hoop benomen van mijn koninkrijk , mijn huisge-
2in, en de zoete lucht van het lande, daar ik ge-
boren zijnde, het licht beb beginneateaanfchou-
wen , weder te zullen zien, Neen, nooit zal ik
wederom aanfchouwen, al het geen my lief(t op
de aarde geweelt is. lk kom na zo vele {chip-
breuken op deze onbekende kuften een weinig
ruft en een veilige fchuilplaats zocken, Zo gy
lieden de Goden vreelt, en boven al Fupizer | die
zorge draagt voor de vremdelingen, enzo gy lieden
mededogend zijt , zo weigert my in deze wijduitge-
ftrekte

(z) Diomedes, een zoon van Tydeus , en koning van E-
toli¢ , heeft zich in de belegering van Troje zo wel gedra-
gen , dar hy voor den dapperften der Cricken gehouden
wierdt , na Achilles, en Ajax, den zone van Telamon, Hy
heeft niet alleen Venus , toen zy haren zone Eneas wilde
befchermen , in de regter handt gewond , maar ook Mars
zelf, De reden van zyn komft in Italié worde by de oude
fchryvers geheel anders verhaald , als hiex. Namentlyk Ve-
nus, om wraak te nemen over de¢ ftoutheit van Diomedes
in haar te wonden, hadt gemaakt, dat zyne gemalin Egia-
le zich aan een zeer ongebonden leven overgaf, Diomedes
dat verftaan hcbbendc., is niet weder van Troje naar huis

ekeerd , maar in Italié gekomen, om geen hertzeerte heb-
Etn door het buitenfpong ﬁcdrag van Egiale, Daarheeft de
koning Daunus hem dat landt gegeven , het welk hem ,
volgens het zeggen van onzen Schryver , door de verbonden
koningen gefchonken wordt. Men zegt, dat hy dePythifche
fpelen ingefteld heeft , en na zyne doodt als een Godt ge=
eerd isg '
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ftrekte landen niet eenige hoek onvruchtbaar landt,
eenige nare woellijn, of eenige fcherpe rotfen,
om daar met mijne mergefellen eene fadt te bou-~
wen , die ten minfte een droevig afbeeldfel mag
zijn van ons verloren vaderlandt. Wy verzoeken
niets , dan een weinig landt, het welk voor u lie=
den van geen gebruik is. Wy zullen invrede met
u lieden leven in eenenaauwe verbintenifie; uwe
vyanden zullen de onze zijn, wy zullen in alle
uwe belangen intreden, en wy eiflchen niets, dan
vryheit , en naar onze wetten te leven,

erwijl Divmedes op deve wijze {prak , ver=
toonde 7 elemachus, hebbendeijne oogen geltadig
op hem geflagen, in zijn wezen alledes zelfs on-
derfcheide hertstochten. Toen Dismedes begon
te fpreken van zijne langdurige ongelukken ; hoop-
te hy, dat diezo heldhaftige man zijn vader zou
zijn. Zo haaft als hy verklaard hadt, dat hy Dio~
medeswas,verviel het wezen van Zelemachas, even
als een {chone bloem , die door het felle geblaas
van een Noorde wint gekrenkt wordt. Vervol-
gens ontroerden hem de woordenvan Diomedes ,
die zich beklaagde over de langdurige gramichap
eener Godheit , door hét herdenken der zelver
wangunften , geleden zijnde door zijn vader en
door hem. De tranen , gemengd met droefheit
en blijdfchap , rolden langs zijne kaken , en hy
liep terftondt naar Diowedes, om hem te omhel-
zen.

Ik ben , zeide hy , de zoon van Ulyffes , dien
gy gekend hebe , en die u nict onnut geweelt is ,
toen gy de beroemde paarden van befus weg-
voerde ; de Goden hebben hem , als u , zonder
eenig medelijden gehandeld. Zo de Godfpraken

van den Krebus niet bedriegen , leeft hy noch :
maak
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maar helaas! hy leeft niet meer voor my; ik heb
Ithacaverlaten om hein te zoeken, entegenwoor-
dig kan ik noch Irhaca , noch hem wedervin-
den. Oordecl, door mijne ongelukken, van het
mededogen , dat ik voor de uwe heb. ’t Voor-
deel , dat men heeft van ongelukkig te zijn , is,
dat men weet mededogen te hebben met de on-
gevallen van anderen. Niettegenltaande ik hier
flechts een vremdeling ben, kan ik ;70 grote Dio-
medes ! (want in welrwil der rampen , die myn
vaderlandt in mijne kindsheit hebben onderdruke,
ben ik zo kwalijk nict opgevoed , dat ik onwe-
tende zou zijn , hoe groot uw roem was in de
ftryden) en ik moet, & onverwinnelijkite aller
Gricken na Achilles! u cenig onderftandt toebren-
gen. De vorften , die gy ziet , zijn mégaande ,
7y weten, dat ’er geen deugt noch ware moedt,
noch beftendige roem is zonder mededogendhcit,
Het ongeluk geeft een nieuwen luifler aan den
roem der grote manncn. Hen ontbreekt iets ,
als 2y nooit ongelukkig geweelt zijn; in hun le-
ven ontbreken voorbeelden van geduldt en (tand.
vaftigheit. De lydende deugt verzacht alle her-
ten , die eenige kenniile hebben van de deugt :
laat dan de zorge om u te vertrooften aan ons ,
naardien de Goden u aan ons geven ; het is een
gelchenk , dat 2y ons doen, en wy moeten gelo-
ven, dat wygelukkigziin, omdat wy uwe {fmer-
ten kunnen verzachten.

Terwijl dat hy fprak, zag Diemedes, verbaa(d
vijnde, hem fterk aan, en gevoelde zijn hert ont-
roerd. ‘Zy omhelsden malkander, als of 2y door
een naauwe bandt van vriend{chap waren aan een
verknocht geweeft. O waardige zone van den
wyzen Ulyffes! weide Diomedes, ik erken in u de

zacht~
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zachtheit van zijn wezen, de aangenaamheit zij=
ner redenering ,de kracht zyner welfprekendheir,
de uitnemendheit zijner gevoelens,en de wijsheit
zijner gedachten,

Ondertuflchen omhelfde Philoffetes van gely-
ken den groten zonevan 7ydexsyenzy verhaalden
malkander hunne vremde en droevige gevallen.
Vervolgens reide Philoéfetes tegen hem: Zonder
twijffel zal het uaangenaam zijn den wyzen Neflor
weder te zien, hy heeft Pififfratus, den laatiten
zijner kinderen, verloren. Voor hem is in het
leven niets meer overig ,dan een weg van tranen,
die hem naar het graf geleidt ; ga hem vertroo-
ften ; cen ongelukkig vriendt is veel bekwamer
om zijn hert te verlichten, dan een ander.

Aanftonds gingen zy naar de tent van Neffor,
dien Diomedes ter naauwer noodt kende, zo zeer
hadt de droefheit zijn ziel en zinnen ter neder ge-
flagen. In het begin weende Diomedes met hem,
en hunneonderlinge tezamenkomit was eene ver=
dubbeling van droefheit ; maar het hert van de-
zen grysaardt wierdt meer en meer geruft geiteld
door de tegenwoordigheit van dezen vriendt.
Men kon ligtelijk befpeuren , dat zijne kwalem
een weinig ophielden, door het vermaak van te
vertellen, het geen hy geleden hadt, en weder~
om op zijn beurt te horen , het geen Dismedes gea
beurd was.

Terwijl zy malkander onderhielden, onder=
yochten de byeen vergaderde koningen met Zele-
machns , wat hen in deze gelegenheit te doen
ftondt. Telemackus raadde hen,dat men het landt
Arpos aan Diomedes behoorde te geven, en voor
koning over de Danniers teverkiezen Polydamas,
die van_hun eigen volk was. Deze Polydamas

11, Deel, was

Pl a. b o A
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was een beroemd hopman, dien Adraffus door
nayver nooit hadt willen gebruiken, uit vreze
dat men dien wakkeren man hadt mogen toeéi-
enen den goeden uitflag van zaken, waar van
ﬁy de cer alleen wilde hebben. Polydamas hade
in het byzonder hetn menigmaal gewaar{chouwd,
dat hy zijn leven,en het welwezen van zijn ftaar,
in decen oorlog tegen zo vele verbonde volke-
ren te ligt in de waagfthaal ftelde: hy wilde hein
een rechivaardiger en bezadigder- beleidt doen
houden met zyne naburen; maar de menfchen,
die de waarheit haten , haten ook de menfchen,
die de vrymoedigheit hebben van hen de waar-
heit te zeggen: 2y worden nietbewogen door der
zelver oprechtheity of yver, en onbaatzoekend-
heid. Een bedrieglijke voorfpoedt verhardde het
herte van Adraftustegen deheilzaamfte vermanine

- gen. En zonder die te volgen liet hy niet na alle
dagen te zegenpraalen over zijne vyanden. De
overmacht, het bedrog , en geweldt bragten ge-
ftadig de overwinning aan zijn zyde. Al de on-
gelukken, waar mede Polydumras hem 70 lang
hadt gedreigd, kwamen niet. Adraftus lagchte
- echis met eenc vreesachtige wijsheit, die altijde
ongelukken voorziet. Polydamar was voor hem
onverdraaglijk ; hy ontnam hem alle bedieningen,
en liet hem kwynen in eenzaambheit en armoede.
In het eerlt wierdt Polydamas onderdruke door
deie wangunft; maar deze gaf hem het geen hem
ontbrak , door hem deoogen te vopenen voor de
Ydelheit van groten voorfpoedt. Hy wierde tot
zijn koften wijs ; hy verheugde zich, dat by on-
gelukkig geweelt was ; hy leerde van langzamer-
handt dat verdragen, van weinig te leven, zich
gerull te voeden met de waarheit; de heimelijke

deug~
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dengden, die noch prijswaardiger zijn dande uit=
wendige, in zijn hert aan te kweken , en einde~
lijk zich van demenfchen te ontdoen. Hy hadt
zijn verblijf aan den voet van den berg Garganss
in eene wildernifle , daar een rots, als een half
verwelfiel ,hem tot eendak verftrekee ; een beel,
dievan het gebergte nederviel, lefchte zijn dorft,
cn eenige bomen verfchaften hem hunne vruchten ;
hy hadt flaven, die een kleinen akker bebouden ;
hy arbeidde zelf met eigene handen nevens hen,
het aardrijk betaalde met woeker zynen arbeidt,
en liet hem niets ontbreken ; hy badt niet alleen
boom-en aard-vruchten in overvloedt, maar ool
alle welriekende bloemen; daar betreurde hy het
ongeluk van het volk , dat door de dwaze eer-
zucht van den koning in zijn verderf gelleept
wierdt ; daar verwachtte hy ijeder dag, dat de
rechtvaardige Goden , fchoon lijdzaam, Adraftus
zouden doen ter nedervallen. Hoe meer zijnvoor-
fpoedt aanwieich , hoemeer hy geloofde, dat zijn
val onherftelbaar zou zijn; want (4) eene geluk=-
kige onvoorzichtigheit in zyne gebreken, en eene
oppermogendheit, gefteigerd ten toppunt van een
onbepaald gezag ,zijn de voorboden van de om-
keringen van koningen en koninkrijken. Wan-
neer hy den nederlaag en de doodt van Adrafius
vernam, betuigde hy geen blijd{chap, noch over
die voorzien te hebben, noch over van dien dwin-

gelandt verloft te zijn ; hy verzuchtte alleen ,
2 uit

(4) Eene gelukkice onvoovzichtigheit in zyne gebreken o en eene
sppermozendieit enz.. ] Die grondregel is nooit beter bewaar-
heid dan in de petfoon van Louis den X1V. Dat geen,
het welk zyn macht voor altyde {checnte zullen beveftigen,
heeft hem op eene wondetlyke wyze op het onvoorzienfte

ter neder geWQEpeh.
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it vreze van de Dawnniers onder de flaverny ge-
bragt te zien.

Zie daar den man, dien Telemachus voorfloeg
om te gebieden. ’t Was al eenigen tijdt geleden,
dat hy deszelfs moedten dapperheit gekend hadt:
want 7 elemachus liet ,volgens den raadt van Men-
zor , niet na, zich te laten onderrechten van alle
goede en kwade hoedanigheden aller menfchen ,
die in eenige aanzienlijke bediening waren , niet
alleen by de verbonde volkeren , dic tot dezen
oorlog dienden, maar ook by de vyanden. Zyne
voornaamite zorge was te ontdekken, en overal
te onderzocken , naar de menfchen , die eenige
natnurlijke bekwaambheit , of eenige byzondere
dengt hadden.

De verbonde vorften hadden in het eer(t eenigen
tegenzin om Polydamas in de koninklijke waar- .
digheit te ftellen. Wy hebben beproefd , zeiden

© 2y, hoe ontzagchelijk een koning der Dauniers ,
die den vorlog bemint, en weet te voeren,voor
zijne naburenis. Polydamas is een groot oorlogs-
man , en kan ons in grote gevaren brengen.
Maar Telemachnsantwoordde : *t Is waar, (5) Po-
lydamas verltaat den oorlog, maar hy bemint de
vrede, en zie daar de twee -zaken , naar welke
men moet wenfchen :een man : dien de ongeluk-
ken,gevaren,enzwarigheden van den oorlog be-

kend

(s) Polydamas verflaat den onvlig , maar by bemint de vrede, ] °
Deze is de Trins van Conti, in den jare 1697. verkoren tog

koning van Polen. Louis de X1V. ontnam hem alle zyne
bedieningen, en liet hem in eenzaamheir kwynen , pelyk
boven van Polydamas gezegd is,om dat hy geweigerd hade
cene natuurlyke dochter van den koning te trouwen, en
dat hy naar Hungarié reizende, terwyl hy noch TPrins van
?o::fi?ll:g-fuz-rqn was, geboert hade met het gedag van deny

.
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kend zijn,is veel bek wamer om die te vermyden,
dan ecn ander, die daar geen ervarenheit van
heeft. Hy heeft geleerd het vermaak van een
gerult leven te {inaken, hy heeft de ondernemingen
van Adraftus verfoeid , en heeft de dodelijke
gevolgen voorzien. Eenzwak enonwetend vorft
is meer voor u lieden te vrezen , dan iemandt ,
diealles zelfveritaat en zal beflechten. Een zwak
en onwetend vorft zal niet anders zien, dan door
de oogen van een vooringenomen gunfteling, of
van een vleiend , ongerult, en ecrzuchtig (laats-
dienaar., Dus zal deze verblinde vorft zich in-
wikkelen in een oorlog ,zonder die te willen voe-
ren, nooitzult gy u van hem kunnen verzekeren;
want nooit zal hy verzekerd zijn van zich zelf;
hy zal u zijn woordt niet houden ; hy zal u lie-
den wel haalt tot dit uiterfle brengen ,dat gy lie-
den , of hem zult moeten bederven, of dat hy u
lieden zal onderdrukken. Is het niet nutter, niet
zekerder , en zelf ook niet rechtvaardiger en
eedelmoediger, getrouwelijk te beantwoordden
het vertrouwen der Darniers jenhen een koning
te geven, waardig over hen te gebieden?

Geheel de vergadering wierdt door deze redenen
bewogen. Men ging Polydamas ,aan de Dauniers,
die met ongeduldt naar een antwoordt wacht-
ten, voorftellen. Wanneer 2y den naamvan FPo=
lydamas hoorden ,antwoordden 2y : Tegenwoor-
dig erkennen wy, dat de verbonde vorlten ter
goeder trouwe met ons willen handelen, en eene
ecuwigdurendevrede malken , nademaal zy ons zo
een deugdzaam man, en zo bekwaam om ons te
gebieden , tot koning willen geven. Zo men ons
een laf, verwijfd , en onervaren menfch hade voor-

gelteld , zouden wy geloofd hebben , dat men niet
Q3 zocht,
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zocht,dan ons ter neder te werpen, of onze re=
geringswyze te bedetven ; wy zouden heimelijlc
bewaard hebben een levende zucht tot wraak over
een zo wreed cn liftig beleidt ; maar de keur van
Polydamas toont ons eenc ware oprechtheit, De
bondgenoten verwachten buiten twijtfel niets
anders van ons ,dan het geen rechtvaardip en edel-
moedig is, naardien 2y ons een koning toeftaan,
die onbekwaam is, om iets te doen tegen de vry-
heit en eer van onslandt; dus kunnen wy betui-
gen voor het zanzicht der rechtvaardige Goden,
datderivieren eer zullen tot haren oor{pronk we-
derkeren, eer wy zullen nalaten 7o weldoende
volkeren te bemicnen.  Ach! dat onze verre
nancven aan deze weldaadt, die wy tegenwoor-~
dig van u ondangen , mogen gedenken, en van
geflachte tor geflachte op de ganfche kult van
Iefpersé vernicuwen de vrede der goude eeuw.
Telemachus ttelde henvervolgens voor om aan
"Diomedes de velden van Arpos te geven,om daar
eene volkplanting op te rechten, Dit nieuwe
volle , zeide hy, zal u fchuldig zijn zijne valt-
flelling in een landt, het geen gy lieden niet bezit;
denkt,dat alle menfchen malkander moeten be-
minnen , dat de aarde al te groot is voor hen, dat
men geburen moet hebben , en dat het beft is
zodanige te hebben , dieu hunnevaftitellinge (chul-
dig zijn. Wordt toch bewogen door het ongeluk
van een koning, die in zijn landt niet weder kan
keren. Polydamas en by , te zamen verbonden
2ijnde door de banden van gerechtigheit en deugt,
die alleen beftendig zijn, zullen u lieden in eene
dicpe ruft houden, en ontzagchelijk maken voor
alle naburige volkeren, die mogen pogen zich te
vergroten, Gy ziet, & Danmicrs! dat wy u een

koning
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loning gegeven hebben , bekwaam omuwen roem
ten hemel te verheffen ; geef dan van gelijken,
dewijl wy dat van u verzocken , een landr, het
geen u onnut is ,aan een koning ,die alle fvorten
van onderflandt waardig is.

De Danniers antwoordden , dat zy aan Tele-
mackus niets konden weigeren , vermids hy het
was, die bezorgd hadr, dat Polydamas hun ko=
ning zou zijn. Daar op zouden zy vertrekken,
om hem in zijne wildernifle te gaan vinden, cn
om hem over hen te doen regeren ; maar ecr 2y
vertrokken, gaven zy de vruchtbare viaktens van
Arpas aan Diwmedes , om daar een nieuw konink-
rijk op te rechten. De verbonde vorlten waren
daar over ten hoogfte voldaan , naardien deze
volkplanting der Gricker merkelijk de zijde der
bondgenoten verflerkte, 20 de Danniers ooit cen
inval wilden doen , daar Adraftas 20 kwaden
voorbeeldt van gegeven hadt. Alle de varften
dachten nergens om, dan om van malkander te
fcheiden. Zelemachus vertrok met zijn volk met
de tranen in de oogen , na den wakkeren Diomedes,
den wyzen en ontrooftbaren Neffor , en den
vermaarden Philoftetes , waardig erfgenaam van
de (chichten van Hereules , omhelfd te hebben,

Einde van bet ecn en twintigfle Boek.
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elemachus ze Salentum komende,
Ti.r verwonderd, dat by bet veldt zo
welbebonwd ziet yen dat by zo weinig
groot[chheit inde fladt vindt. Mentor
zegt hem de oorzaken van die verande-
ring, doedt bem de gebreken aanmer-
ken , die gemenelyk een flaat belettente
bloeren, en fleldt bem bet gedrag en
de regering van 1domeneus woor als
een voorbeeldt. "T'elemachusopenbaart
vervolgens zyn bert aan Mentor, ten
opzichte van de genegenbesr , die by
hadt, om Antiope, dochter wvan dien
koning 5 te trowwen. Mentor pryft
nevens bem des zelfs goede boedanighe-
den, en verzekert hem dat de Goden
baar voor bem bewarens maar dat by
voor het tegenwoordige niet moet den-
kew y dan om naar \thaca te vertrekken ,
en om Penclope te verloffen van de
vervolginge harer minnaren.
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Zone van ‘Viyffes.

HET TWEE EN TWINTIGSTE BOEK,

E jonge zoon van Ulyffes brandde van
ongeduldt om Mewnzor binnen Salentune
wederomtezien, en om zich met hem
in te fchepen om Ithaca wederom te
befchouwen ,daar hy hoopte, dat zijn

vader zou aangekomen zijn. Wanneer hy Sa/on=
2um naderde, was hy wel verwonderd het om=
leggende veldt, het geen hy byna onbebouwd en
woelt hade gelaten, te befchouwen, als een fcho-
ne tuin vol van naarftige werklieden, Hy er-
kende het werk var de wysheit van Meizor. Ver-
volgens in de ftadt komende, bemerkte hy, dat
daar minder kunftenaars voor de welluften van
het leven waren , en veel minder pracht. Tele-
machus was daar over misnoegd , want hy be-
minde natuurlijk alle zaken,die eenige luifter en
cierlijkheit hadden : maar andere gedachten na-

men wel haaft zijn hert in. Hy zag ldomenens
Qs met
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met Mentor vanverre tot hem komen. Terftondt
wierdt zijn hert bewogen door blijdichap en te-
derheit ; niet tegenfiaande de voorlpoedt, die hy
in den oorlog tegen Adraftzs gehadt hadt, vreelde
hy, dat Menzor over hem niet mogt voldaan
2ijn, en naar mate dat hy hem naderde , merkte
hy op de oogen van Meszor , om te zien, of hy
in hemn niets te beftraffen hadt.

Aanftonds ombelide hem Jfdomenens als zijn
eigen zoon ;vervolgens wierp Z elemachus zich om
den hals van Menter yen bedauwde die met zijne
tranen. Mentor zeide tegen hem : 1k ben over u
voldaan , gy hebt wel grote misflagen gehadt,
maar die hebben gediend om u uw zelf te doen
kennen , en uw zelf te mistrouwen, Zomuyds
trekt men meer voordeel uit zijne gebrelien , dan
nit zijne voortreffelijie daden. Grote daden ma-
ken het herte opgeblazen, en boezemen het cene
gevaarlijke waanwijsheit in, maar de misflagen
doen den menfch tot zich zelf komen, en geven
hem de wijsheit weder, die hy in zijn voor=~
fpoedt verlorenhadt. Het geen u overig iste doen,
is de Goden te prijzen , en nict te lijden , dat
de menfchen u prijzen. Gy hebt groote dingen
uitgevoerd ; maar erken in waarheit , dat gy het
niet zijt, door welke die verrecht %ijn. Is het
niet waar , dat die u als eene zake van buiten
zijn aangekomen? Waart gy niet bekwaam, om
die door uwe voorbarigheit en onvoorzichtigheit
te bederven? Gevoelde gy niet , dat Minerva u
als herfchapen hade in een ander menfch, buiten
het bereik van uw zelf ; om dus zelf zaken te
doen, die gy uitgevoerd hebt ? Zy heeft al uwe
gebreken doen ophouden , even als Nepramus,

wan-
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wanneer hy het onwéer doedt ophouden, de on-
{ftuimnige baren wedernoudt.

Terwijl Jdomewnens mer de Cretenzen fprak , die
vit dzn oorlog wedergekeerd waren , luifterde
Telemachns naar den wijzen raadt van Merzor. Ver-
volgens zag hy met verbaaldheit vaar alle kan-
ten, en zeidetegen hem: Zie hier eene verande=
ring , daar ik de reden niet van begrijp. Is’er
gedurende mijn afwezen eenige zwarigheit binnen
Salentum voorgevallen ? Waar komt hetvan daan,
dat men daar niet meer befpeurt die heerlijkheir,
die voor mijn vertrek daar over al vitblonk ? lk
zie noch goudt, noch zilver, noch koltelijke
gelteentens ;de klederen zijn eenvoudiy; de gebou-
wen , die men maakt , zijn kleiner en minder
opgepronkt,de kunften vertiaauwen, en de ftade
is als eenc eenzame plaats geworden.

Mentor antwoordde bem zoetelijk lagchende:
Hebr gy in uwe wederkomit den Itaat van hec
landt rondom de {tadc gezien ? Ja, zcide Tele-
machus, overal heb ik den akkerbouw in eer,en
de landen bebouwd gezien. War ftaat beter,
voegde Mentor daar by , eene trotlche fladt van

oudt en zilver , met een verwaarloofd en on=

vruchtbaar landt ; of eene welbebouwde envrucht=
bare landsdouw met eene middelmatige ftadt, en
ematigd van zeden ? Eene grote itade met kui-

tenaars, bezig om de zeden te verwyven door
de welluften des levens , wanncer die omripgd
is door een arm en niet veel bebouwd konink-
rijk , gelijkent wel ecn wangedrogt met een onbe-
fchott groot hoofdr, en wiens ganifche ligchaam,
vermagerd en onbloot zynde van voedfel, geen
de minfte evenredigheit heeft tnet het hooidr,
’t Is het getal van volk , en de overvioedt vlzm
C=
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Ievensmiddelen, die de ware kracht en de ware
tijkdom van een koninkrijk vitmaken. [domencrns
heeft tegenwoordig eene ontelbare menigte van
onderdanen, onvermoeid in den arbeidt , die de
ganfche uitgeftrektheit van zijn landt vervullen.
Zijn ganfche landt is niets ,dan eene eenige (tadt,
Salenfum is daar het middelpunt van; wy hebben
de ftadt in het veldt overgebragt , en de men-
fchen , die aan het veldt ontbraken, en in de
ftade te veel waren. Dat meer is f wy hebben
verfcheide vremde volkeren in dit landt getrok-
ken. Hoe meer het volk vermenigvuldigt, hoe
meer ook devruchten van het landtdoor des zelfs
arbeide vermenigvuldigd worden ; deze zo aan-
gename en vreedzame vermenigvuldiging ver-
meerdert zijn koninkrijk meer dan eenige merke-
lijke overwinning. Men heeft ter ftadt niet uit-
gedreven dan de onnutte kunften , die de armen
afwenden van de zorgen voor de ware noodza=
kelykheden, en de ryken bederven , met hen te
werpen in hoogmoedt en verwijfdheit ; maarwy
hebben de goede kunften geen ongelijk gedaan,
noch ook de menfchen , die bekwaamheit heb-
ben , om haar te oeffenen. Op deze wijze is
Idvmenens veel machtiger , dan hy was , wanneer
gy u verwonderde over zijne heetlijkheit, Deze
verdovende luifter verbergde eene zwakheit en
ellende, die wel haaft zijn koninkrijk zouden heb-
ben omver geworpen ;tegenwoordig heeft hy een
groter getal onderdanen , en hy kan die ligter
onderhouden ; deze menfchen, gewoon aan den
arbeidt , aan het ongemak en aan de verachting
van het leven door liefde tot de goede wetten,
zijn altijdt gerced om te vechten tot befcherming
der landen, bebouwd zijnde door hunne eigene

handen,
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handen. Woel haalt zal deze ftaat , dien gy ver~
vallen oordeelt, het wonder van ganfch Hejperié
zZijn. :
Gedenk O Telemachns! dat’er twee verderffe-
lijke zalken zijn in het beftier der volkeren, tegen
welke men byna nooit eenig hulpmiddel toe-
brengt; de eerite is een onrechtvaardig cn al te
geweldig gezag in de koningen , de twede is de
welluft, die de zeden bederft, Wanneer de ko=
ningen zich gewennen gene andere wetten te
kennen dan hunne wille , en hunne hertstoch-
ten den ruimen toom vieren , dan vermogen zy
alles; maar door alles te vermogen ondermijnen
2y den grondflag hunner macht; zy hebben geen
zekeren regel meer noch grondletlen van regering;
jedercen poogt hen tevleien;zy hebben gene on-
derdanen meer , en niets is hen overig dan flaven,
welker getal dagelijx vermindert. Wie zal hen
de waarheit zeggen? Wie zal palen ftellen voor
die driftige ftroom? Alles wijkt, de wijzen vlie=
den, verbergen zich , en zuchten ; daar is niet
dan eene fchielijke en geweldige omkering van
2aken, die deze overlopende macht kan te rug
brengen totzijnen natuurlijken loop. Menigmaal
velt zelf de {lag , die haar zou hebben kunnen
matigen, haar, zonder hoop van herftelling, ter=
neder. Niets dreigt een dodelijker val , dan een
gezag ,dat te ver getrokken wordt; even als een
te (tijf gefpannen boog, cindelijk op het onvoor=-
z2ienlte aan {tukken fpringt,zo men die niet ont=
fpant ; maar wie derft dat beftaan ? Idvmenens
was bedorven tot in het binnenfte zijns herte ;
door dit vleiende gezag is hy van zijn throon ges
worpen geweelt , en hy was noch niet uit die
doling gebragt. De Goden hebben ons herwaards
moetén
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moeten zenden, om hem van dewaan dezer blin-
de, en al te ver getrokken mogendheit , die de
menfchen niet tnekomt, te genezen ; ook zijn'er
byna wonderen van noden geweelt , om hem de
oogen te oopenen.

De andere bynaongeneefielijke kwaalisde over~
daade. Gelijx het al te grote gezag de koningen
vergiftigt,, zo vergiftigt de overdaadt het gan{che
volk. Men zegt, dat de overdaadr dient om de
armen te voeden ten kofte der rijken, even of de
armen nict konden nuttelijker hunne koft winnen
met de vruchten der aardete verineerderen, zon-
der de rijken te verwyven door de overdaadt op
te fcherpen.  Een ganfch volk geweit zich om
de overtollige zaken als noodwendigheden des
levens te befchouwen. Het zijn dagelijx nieuwe
nood wendigheden , die men uitvindt, en men kan
gene zaken , die voor dertig jaren noch niet be-
kend waren , miflen ; de overdaadt wordt de
goede fmaak , de volmaaktheit der kunften , en
de befchaafdheit der volkeren genoemd, Dit ge-
brek , dat zo vele andere na zich fleept , wordt
geprezen , als eene deugt , (1) het verfpreidt de
befmertinge van den Koning af tot onder het ge-
ringfte flag van volk. De naalte bloedverwanten ’

des

(1) Het werfpreide de befmetting van den koning af tot
snder bet geringste flag van volk. 1 Het geen hier voorge-
gaan is, en dar volge, is eene childery van de gefteldheir
van Vrankryk. Men heeft het lande onbebouwd zien lep-
gen, terwyl alles te Parys in pracht uitmuntte. Het gehele
volk heeft zich zelf bedotven door de groten, die door her
voorbeeldr van den konin]g verwyfd waren geworden, te
willen navolgen: en die algemene pracht , gevoegd by de
onmatige onkoften van den oorlog , hebben het konink-
ryk in die ellende gedompeld , daar het tegenwoordig in
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des konings willen zijne overdadigheit opvolgen;
de grote, die der bloedvrienden des konings; de
menf{chen van middelmatigen {taat willen de gro-
ten gelijk zijn; want wie is’er, die zich zelf op
zijn waarde weet te ftellen ? de geringe lieden wil-
len voor middelmatige gechouden worden, en ieder
doedt meer dan hy kan: eenige door overmoedt,
en om van hunnerijkdommen gebruik te maken;
andere door cene kwade {chaamte,en om hunne
armoede te bedekken; zelf, die,die wijs genoeg
zijn om zo groot een wanorder te veroordelen,
zijn niet wijs genoeg om eerft het hoofdt op te fte-
ken, en flrijdige voorbeeldente geven. Een ganfch
volk bederft zich zelf. Alle [taten der menf{chen
zijn verward. De drift om goederen te verkrij-
gen , tot het onderhouden eener ydeleonkolte, be~
derft de zuiverite gemoederen. Men legt nergens
op toe dan om rijk te zijn. Zijt wijs, verftandig,
bekwaam , en deugdzaam: onderwijs de men-
fchen, win veldflagen , behoud uw vaderlandt,
offer a! uwe belangen daar aan op , zo zult gy
veracht zijn,zo uwe bekwaamheden geen luilter
bygezet wordt door grom[’chejr. Zelf_ die gene,
die geen goederen hebben, willen {chijuen die te
hebben. Zy doen onkoften, alsofzy die hadden.
Men leent, men bedriegt , en men gebruike dui-
zend onbetamelyke kunflenaryen , om daar toe
te geraken. Maar wat hulpmiddelen voor deze
kwalen? Men moet de {fmaak , en de aangeno-
men gewoonte van een ganfch volk, veranderen,
en nicawe wetten aan het zelve geven @ wie zal
datkunnen ondernemen? 't Moet een koning zijn,
die cen wijsgeer is, die door het voorbeeldt van
zijne eigen bezadigdheit alle beminnaars van
hoogmoedige overdaadt kan befchamen , t;'l;._de

ijze
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wijze menfchen aanmoedigen , die wel te vrede
zullen zijn, dat eene voeglijke fpaarzaamhbeit
ingevoerd wordt.

T elemachus, dere redenen horende, was even
als cen menfch, dieuit eene diepe flaap ontwaakt.
Hy begreep de waarheit dezer woorden , en die
wierden in het binnenfle zijns herte ingegraveerd ;
even als een verftandig beeldhouwer zodanige
treklken ,als hy wil ,in het marmer indrukt , om
die de tederheit van het leven envan debeweging
te geven, 7 elemackns antwoordde niets , maar
herdenkende , al het geen hy hoorde , liet hy
zijne oogen gaan over al de zaken , die men in
de ftadt veranderd hadt. Vervolgens zeide hy
tegen Mentor : Gy hebt Idomenens den wijsiten
aller koningen gemaakt; ik ken nict meer, noch
hem, noch zijn volk : ook moer ik bekeunen,
dat het geen gy hier hebt uitgevoerd , oneindiﬁ
groter is dan de overwinningen, dic wy behaal
hebben. Het geval en de kracht hebben veel deel
aan de voorfpoedt in den oorlog. Wy moeten
den roem der veldflagen delen met onze {oldaten.
Maar uw werk komt uit een hoofdt alleen. Gy
hebt alleen moeten aanwerken tegen een koning
en tegen zijn ganfche volk om hente verbeteren,
De voorfpoedt in den oorlog is altijde dodelijk
en hatelyk, Hier is alles het werk eener hemel-
fche wijsheit. Alles is aangenaam, alles is zui-
ver ,alles aanminnelijk ,alles betckent een gezag,
dat de menfchelijkheit te boven gaat, Wanneer
de menfchen naar roem trachten , waarom zoe-
kenzydie niet in deze oeffening van weltedoen?
wat verftaan 2y zich kwalyk op den roem, die
hem hopen te vinden in landen teverwoelten,en
in menichen bloedt te vergieten !

Mentor
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 Mentor vertoonde in zijn wezen eene zichtbare
blijdfchap van Zelemactus 2o veranderd te zien
in opzicht der overwinuningen , en her innemen
van landen, en dat in een ouderdom, waarin het
zo natuurlijk was , dat hy dronken moeft zijn
van den roem, die hem omringde.

Vervolgens voegde Mextor daar by:’t [s waar ,
dat alles, het geen gy hier ziet, goed en loffelijk
is; maar weet , dat men noch treftelijker zaken
zou kunnen uitvoeren, Idvmenens beteugelt zijne
hertstochten, en legt toe om die van zijn velk te
beteugelen, maar hy laat niet na noch vele mis=
flagen te begaan,diede ongelukkigegevolgen zijn
zijner vorige gebreken, anneer de men{chen
het kwaadt willen nalaten, {chijnt het noch lan-

en tijdt hen na te volgen. Dekwade gewoonte,
een bedorven aarde, verouderde gebreken,en by-
naon genecffclijkevooroord_elen_ ,blijvenhennoch
by. Gelukkig zijn zy , dic nimmer zijn afge-
dwaald! die kunnen het goede volmaaktelijker
opvolgen. De Goden, & Zelewnachus! zullen van
u meer dan van [domeness afeiflchen , naardien gy
de waarheit gekend hebt van uwe tedere jeugt af
aan, en nooit zijt overgeleverd geweeft aan de
verleidingen van eene al te grote voorfpoedt.

Tdomenens, vervelgde Mentor, is wijs en ver-
licht , maar hy legt zich te veel op byzondere
yaken, en denkt niet genoeg op het ganfche lig~
chaam zijner bezigheden, om ontwerpen te ma-
ken. De bekwaamheit van een koning , die het

menfchelijk begryp te boven gaat , beftaat daar
 nietin, dat hy alles door zich zelf doedt. (2)’tls
1I. Deel. R éctie
2) ¢ Is eene lompe groot[chbeit 5 enZ. ] Louis de XIV. hade

die grootfchheit 5

hy wilde de wereldt wysmaken , dat hy::;
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eene lompe grootfchheit te verhopen , dat men
dat zal kunnen uitvoeren, of de wereldt te willen
wijs maken, dat men daar toe bekwaamis. Een
koning moet gebieden, door het uitkiezen en be-
{tieren der zodanigen , die onder hem gebieden.
Hy moet niet op byzondere zaken acht geven,
want dat is het werk doen der genen, die onder
hem moeten arbeiden ; alleen moet hy zich re-
kenfchap doen geven , en maar zo veel van de
zaken ver{taan, dat hy mert beleidt die rekening
kan opnemen. ’tIs verwonderlijk wel teregeren,
eene goede keur tedoen, en menichen,dierege-
ren, uit te kiezen, en volgens hunne natuurlijke
bekwaamheit te werk te ftellen. Het opperite
en volmaakt beftier beftaatin’t regeren der genen,
die regeren. Men moet acht op hen geven, hen
verbeteren, aanmoedigen, opbeuren , vernederen ,
van plaats doen veranderen , en hen altijdt in
zijnehandthouden. Allesdoor zich zelf te willen
onderzocken ,is wantronwen , kleinheit van geeft,
en eene yverzucht voor het onderzoek van mid-
delmatige zaken, die den tijdt en de vrijheit van
geeft, noodzakelijk voor grotezaken, wegneemt,
Om grote zaken te ondernemen , moet men de
ziel vry en geruft hebben; men moet op zijn ge-
mak , buiten belemmering van eenige netelige za-
ken, op dezelve denken, Een geeft vitgeput door

menig-~

de doodt van den Cardinaal Mazarin alles zelf deede. Het
is wel waar, dat hy de zaken waarnam met Louvois en
Colberts maar die twee ftaatsdienaren gaven hem de ont-
wespen van zaken geheel gereed gemaakt, en hy hade alde
eer van den arbeidt zonder de moeite te hehben, Hy was
zeer bekwaam om onder ¢en ander te werken , mauarflig,
net, onvermoeit , en in ftaar om iets wel uit te voerenj
maar hy hade zeer weinig bekwaamheit om te denken.
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menigvuldige kleine zaken, is even als de droel-
fem van wijn, die geen kracht of lieffelijkheit
meer heeft. (3) Zy , die met op kleine zaken te
denken , regeren , zijn aliijdt bepaald door het
tegenwoordige , zonder ooit_hunne inzichten te
kunnen uitbreiden tot het toekomende  Zy zijn
altijdt belemmerd door zaken, die daaglijx voor-
valien, en deze , hen gefladig bezig houdende ,
drakken hen te veel , en verkleinen hunnen geeft;
want tnen oordeelt niet gezond van zaken, ten
zy men die alle tegen malkander vergelijkent,en
dat men die in eene zekere order f(telt, tem einde
die haar gevolg en gelijkmatigheit mogen hebben.
Deze regel in het regeren niet op te volgen, is
een zangmeelter gelijk te zijn, die zich vernoegt
met welluidende klanken te hebben uitgevonden,
maar die geen moeite doedt om die te vereeni-
gen, en overeen te doen ftemmen, om een aan=
gename en ziclroerende maatzang uit te maken.
Tdet is een bouwmeefter gelijkenen , die gelooft,
dat hy grote zuilen,en vele wel gehouwe ftenen
byeen vergaderd hebbende , zonder eens op dé
order, en op de evenmatigheit der cieraden van
zijn gebouw te denken, voldaan heeft. Als hy
een bovenzaal maakt , denkt hy niet op een be-
kwame trap; als hy aan het ligchaam van het ge-
bouw arbeidt , denke hy niet op de voorplaats,

of op de deur van den ingang; zijn werk is niets
R 2 anders

(3) Zv. die met of kleine zaken te denken o vegeren s enza ]
Dat is juift het geen Louis de XIV. deedt. Hy wilde ken-
nis hebben van alle kieinigheden ,en'vergenoegde zich met
het tegenwoordipe, Behoudens dat men hem gereed geldt
verzorgde voor de onkofte van cene veldtocht ; floordé h

n , noch aan de verderffelyke mid=

zich niet aan de gevolge!
delen, dic aangelegt wierden om dat gelde te hebbén;
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anders dan een verwarde verzameling van heer=
lijke delen, die niet gemaakt zijn_om overeen=
komit met malkander te hebben. Dit werkfluk,
ver van hem tot eere te zijn,is een eeuwigdurend
gedenktekenzijner {chande ;want het doedt zien,
dat hy een werkmeelter was , die geen vitgeftrekt-
heit van gedachien genoeg gehade heeft , om op
eenmaal het algemeen beflag van zijn werk tebe-
vatten,en hetiseenmerkteken van een dienttbaren
en bekrompen geeit. (4) Wanneer men geboren
is’ met dezen inborft , die bepaald wordt door
kleinigheden, is men niet bekwaam, dan om de
zaken onder het beleidt van een ander uit te voe-
ren. T'wijttel daar niet aan, & mijn waarde 7ele-
machus! de regering van een koninkrijk vereifcht
eene zekere overeenftemming , gelijk de zang-
kunft, en eene behoorlijke evenredigheit, gelijk
de bouwkunde.

Zo gy wilt, dat ik my noch eens bedien van
‘de vergelijking dezer kunften ,zal ik u doen zien,
dat de menlchen, die regeren door te letten op
byzondere zaken , middelmatig van geeft zijn.
Hy, diein cen byeenkomft van zangers niets an-
ders zingt dan eenige dingen , niet tegenftaande
hy die volinaakrelijk zingt, is niets dan een zan-
ger. Hy,die de ganfche byeenkomft van zangers
beftiert, en te gelijk al de gedeeltens fchikt, is
alleen meefter der zangkunft. Op de zelve wyze

15

(4) Warneer men geboven is met deze inborft , diey enz, ] Dat
is de reden om wellie Louis de X1V, nooit iets door zich
zelf gedaan heeft. Al zyn geluk heeft beftaan in goede
ftaatsdienarente hebben ; niet dat hy miffchien niet geboren
was met beter inborlt , maar on: dat die bepaald is gewor-
den door de opvocding , welke ecne twede geboorte is
Hy is nooit geweelt dan onderfchikt aan cen ander, i

ELE ]
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is hy, die de pilaren houwt , of die eenige zyde
van een gebouw optrekt , niets anders dan een
metfelaar , maar hy , die het ganfche gebouw
overdacht heett, en al de evenredigheden van het
zelve in zijn hoofdt heeft,isalleende bouwmee-
fter. Dus regeren zy, die arbeiden , dic zaken
verrechten, en die de meefte dingen waarnemen,
het minfte ; en zy zijn niet, dan onderhorige ar-
beiders. Het ware verilandt, dat den Itaat be-
ftiert, is dat, het weik niets doende, alles doedt
uitvoeren; dat denkt; dat uitvinde; dat het toe-
komende voorziet ; dat het voorledene doorloopt ;
dat order ftelt ; dat evenredig mauke ; dat van te
voren bereidt ; dat zich fterk maakt om gedurig
tegen het geval te worltelen ,gelijk eenzwemmer
tegen eene driftige ftroom , en dat dag en nache
opmerkend is , om niets aan het geval over te
iaten. ‘
Gelooft gy, 7 elemachus ,dat een groot fchilder
van den ochtendt tot den avoudt arbeidt, om
zijne werken vaardiger te voltooien ? neen , die
Jaft, en deze onderwerping, zou al het vaur zijner
denkbeelden verdoven, en hy zou niet meer met

aardigheit arbeiden. Hy moet alles onregelmutig,
en by tuflchenpozingen doen,naar zjn eigen fmaak,
en naar dat zijn geelt hem opwekt ; meent gy,
dat hy zijn tijdt verflijt met verwen te wrijven ,
en penceelen te bereiden? neen, dat is de bezig-'
heit zijner leerjongens. Voor zich behoudt hy de
- gorge van te overwegen. Hy denkt niets anders,
dan om ftoute trekken te maken ,die eene zacht-
heit, verhevenheir,leven, en lE;It.'m(:tt:t!s geltaltens
aan zijne beelteniflen geven. Hy heeft de gedach-
ten en gevoelens der helden, die hy wil verbeel-

den, in zijn hoofdt, Hy verbseldt zich te zijn
R 3 in
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in hunne ecuw , en in al de om{tandigheden , daar
2y in waren. By dit foort van verrukking moet
hy ecne wijsheit voegen ,die hem wederhoudt, op
dat alles waar , net , en het een naar het ander
gelchike zy.  Gelooft gy , Zelemachus , dat’er
minder verhevenheit , overleg, en grootheit van
edachten moeten zijn , om een groot koning,
ﬁan omeengoed {childer te maken? befluit dan ,
dat de bezigheit van een koning moet zijn te den-
ken, en zodanigen te verkiezen, di¢ arbeiden.
Telemachus antwoordde hem: My dunke, dat
ik alles begrijp,het geen gy tegen my zegt ; maar
70 de zaken dus zouden gaan, zal een koning
zomtijds bedrogen zijn , niet zelf tot de byzon-
dere zaken doordringende. Gy bedriegt,, hernam
Mentor, uw zelt.  Het geen belet, dat men niet
bedrogen zou worden, is de algemene kennis
van de regering. De menfchen, die geen grond=
beginfelen hebben in de bezigheden , en die geen
onderfcheidt weten te miken in de verftanden,
gaan altijdtals by den rtaft , en het is by geval,
wanneer 2y niet bedrogen worden. Zelf weten
Zy niet net, wat zy zoeken , of waar 2y zich
heen moeten wenden. Zy weten niets dan te
wantrouwen , en zullen veel eer brave lieden,
die hen tegenfpreken, wantrouwen, dan bedrie=
gers , die hen vleien. In het tegendeel, die ge-
ne, diede grondbeginfelen der regering verftaan,
en de menichen kennen , weten , wat zy in de
zelve moeten zoeken , en de middelen om daar
toe te geraken. Zy weten, ten minfte in het al-
gemeen, of de menfchen , daar 2y zich van be-
dienen, bekwame werkwigen zijn tot hun voor-
nemen, en of zy hun oogmerk bevatten , omtot

het einde te komen, dat y ich hebben voorge-

l_teld..



van Telemachus. XXI1I. Boek. 263

fleld. Daarenboven , gelijk zy zich niet inlaten
in dewe drukkende overweging van byzondere
zaken, hebben zy den geelt veel vryer om met cen
opllag van het ooge het ganlche werk te overzien,
en acht te geven, of men wel vordertomtor het
voornaamite einde te komen. Zo zy bedrogen
worden, zy zijndat ten minfte niet in het wezent-
lijke. Zy zijn ondertuflchen boven di¢ geringe
yverzucht , die een klein begrip en nederig ge-
moedt te kennen geeft. 2y begrijpen , dat men
niet kan vermijden in grote beflomrnering bedro-
gen te worden , naardien men zich daar in van
menf{chen moet bedienen, die zo menigmaal be-
driegerszijn. Noch meer verliclt men door be-
fluiteloosheit , daar men door wantrouwen inge-
bragt wordt, dan men zou verliezen , als men
zich een weinig liet misleiden. DMen is al zeer
gelukkig , wanneer men niet bedrogen wordtdan
in middelmatige zaken. De grotekrijgen daarom
evenwel het gewenfchte einde, en dat 1s de eenige
zaak , daar een groot man op moet doelen. Men
moet de bedriegery ftreng ftraffen , wanncer men
dit ontdekt , maar men moet ftaat maken op
eenige bedriegery , 20 men waatlijk niet wil be-
drogen zijn. Een ambachtsman ziet in 2ijn win-
kel alles met zijn eigen oogen , en doedt alles
met zijn eigen handen. Maar een koning kan in
een grote iaat alles doen noch zien. Hy moet
nietsanders doen dan zaken, die een ander onder
hem niet kan doen. Hy moet niets zien , dan
het gene dat dient om zaken van aangelegenheic
te volvoeren. )

Eindelijk zeide Mentor tegen Telemachus: De
Goden beminnen u, en bereiden voor u eene re-
gering vol van wijsheit. A]jl{es » Wat gy hier zic;,

4 H
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is minder gefchiedt tot roem van Idomenens, dan
tot uwe onderwijzing. Al deze wijze inftellin-
gen , daar gy u over verwondert in Salentum ,
zijn niets anders dan eene {chaduwe, van het geen
gy te ecniger tijde in frbacarult vitvoeren, (5) zo
gy door uwe deugden uw hoog noodlot beant-
woorde. ’tls tijdt, dat wy denken om van hier
te vertreklen, fdomenens houdt een {chip gereed
tot onze te rug reis.

Aunftonds oopende Telemachns nijn hert ge=
heel en al voor zijnen vriendt , maar met eenige
moeite, wegens eene genegenheit , die hem met
een tegenzin Salentzm deedt verlaten : Gy zult,
zeide hy , miflchien my lafteren , dat ik te ligt
verlierd worde op de plaatfen, daar ik doortrek ;
maar mijn hert zou het my gedurig verwijten , 2o
ik voor u verborgen bieldt , dat ik Awriope, de
dochtervan Idvmeners ,bemin. Neen, mijn waars
de MMeunzor, het is geen blinde drift, als daar gy
my van genezen hebt in het eilandt van Calypjo,
ik heb de diepte der wonde , die de liefde in my
voor Ewxcharis gemaake hadt, wel ondervonden.
Ik kan haren naam noch niet noemen zonder ont~
roerd te zijn ; de tijdt en afwezendheit hebben
die noch niet kunnen uitwifichen, Deze dode~
lijke ondervinding leert my mijn eigen zelf wan-
trouwen; maar wat Auiope belange , het geen
ik gevoel heeft niet diergelijx; het is gene drifti-
ge liefde, het is overleg, achting, en eene over-
tuiging, dat ik gelukkig zal zijn , zo ik mijn le-

ven

(5) Zo gy door swe dewaden ww hoog nosdlor beantwosords, |
Op deze wyze f{prak onze Schryver tegen zynen leerling,
gefchike om de throon van zynen grootvader te bekleden,
Alle die onderwyzingen en alle' die voorbeelden dienea
alleen om in hem een goed koning te maken,
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ven met haar mag doorbrengen. Zo ooit de Go=
den my mijnen vader wedergeven ,en dat 2y my
toelaten eene vrouwe te verkiezen , zal daziope
mijne bruit zijn. Het geen my tot haar genegen
maakt , is hare flilzwijgendheit, baar zedigheit 4
haar afzondering , haar geliadige arbeide, haar
ervarenheit in het werken in wolle en bordour-

werk , haar zorg om het huis haars vaders wel te.

beftieren , zederdt de doodt van hare moeder,
hare verachting van de ydele optooifelen , en de
vergetendheit of onkunde, die in haar uvitblinke,
ten opzichte van hare fchoonheit. Wanneer ldo=
menens haar beveelt de jonge dochteren der Cre=
tenzen ten reie te geleiden op het geluide derluit,
zou men haar nemen voor de aanminnige Venus,
met 20 veel bevalligheit is zy verfeld. Wan-=
neer hy haar met zich neemt op de jacht in de
wilderniflen, komtzy grootmoedig voor den dag,
en is zo behendig om den boog te fpannen , als.
Diaza in het midde harer Nymphen. Zy alleen
weet dat niet , en al de wereldt verwondert zich
over haar. Als zy inkomt in den tempel der
Goden , en (a) op haar hooft geheiligde dingen
in mandekens draagt, zou men geloven , dat zy
de Godheit zelf was , die den tempel bewoaont.
Met wat vreze , en met wat Godsdienfligheit
zien wy haar de offerhanden aanbicden, en de

Ry gram=

() Op haar hoofdt gebeiligde dinten enxz. 1 In vetfcheide
Griekfche feeiten wierden de plegtigheden van maagdenm
waargenomen 3 doch hier fchynt onze Schryver meeft het
ooge Eehadr te hebben op de Kanephoria, cen feeft dus ge-
noemd, en ter eere van Diana gevierd , waar in de edele
huuwbare dochters met mandekens op hare hoofden’, en

daar in eenige gewydde zaken tot eficthands, in den tems

pel der Godinne verlchenen,
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gramf{chap der Goden verzoenen, wannecr men
voor eenige misdrijven boete moet doen, of ecnig
dodelijk voorbeduidfel afwenden. Eindelijk, als
men haar, eene goude naald in de bandt houden-
de, ziet met een bende jonge dochters , meent men
dat het Minerva is , die op de aarde eene men-
fchelijke gedaante heeft aangenomen , en die de
menichen genegen maakt tot de goede kuniten;
2y moedigt andere aan om te arbeiden , zy ver-
zacht der zelver arbeidt en verdriet door de be-
koorlijkheitvan hare ftemme, wanneer 2y de ver-
wonderlijke gefchiedenilfen der Goden opzingt;
2y overireft de heerlijkiie fchilderyen door dete-
derheit van haar borduurwerk. Gelukkig die man,
die een aangename huwelijksbandt mec haar zal
vereenigen! hy zal niets te vrezen hebben , dan
haar te verliczen, en haar te zullen overleven.
Ik neem hicr , mijn waarde Mentor ,de Goden
tot getuigen , dat ik gereed ben om te vertrek-
* ken. Ik zal Awsiope beminnen,zo lang als ik zal
leven, maar 2y zal mijn vertrek naar fthacageen
oogenblik ophouden. Zo een ander haar zal moe-
ten bezitten , zal ik het overige mijner dagen
met droetheit en inbitterheit doorbrengen ; maar
nict te min zal ik haar verlaten. Niet tegenfiaan-
de ik weet, dat de afwezendheit my haar kan
doen verliezen, wil ik noch tegen haar , noch
tegen haren vader van mijne liefde fpreken, wane
ik moet alleen daar van met u fpreken , tot dat
Ulgffes, wederom op zijn throon geklommen zijn-
de , my verklaart , dat hy het toeltemt. Hier
door kunt gy , mijn waarde Mewzor , crkennen
hoe verfchillig deze liefde is van de drift , door

Er(};lke gy my verblind voor Kwchkaris gezien
ebt.

Mentor



van Telemachus. XX1I. Bock. 267

Mentor antwoordde : Telemachus, ik wect dit
onderfcheit ; Autiope is “zacht, eenvoudig , ¢n
wijs ; hare handen verachten geenzins den ar-
beidt, zy is ver-ziende. en voorzicet in alles. Zy
weet te zwygen, en zonder haalligheit te werk
te gaan. Zyis den ganfchen dag bezig, en nooit
belemmerd , doordien zy ieder zake op 2yn tijdt
doedt, De goede order in het huis van haren va-
deris haar roem. Zy is daar door meer vercierd,
dan door hare fchoonheit. Schoonzy haar nogen
over alles laat gaan, en belalt is met te verbete-
ren, weigeren, en fparen ( zaken die by na alle
vrouwen doen haten ) beeit zy zich weten be-
minnelijk te maken by het ganiche huisgezin ;
hetis om dat men in haar niet vindt eenige drift,
grootfche inbeelding, wifpelturigheit of cen
trotfche aardr, gelijk in andere vrouwen, [Viet
een opflagalleen doedt zy zich verftaan, en wen
vreeft haar te mishagen, Zy geeft nette orders,
en beveelt miets , het geen niet kan uitgevoerd
worden. Zy berilpt met zachtmoedigheit , en
al beri(pende moedigt 2y aan. Het hert van ha-
ren vader ruft op haar, even als een reiziger, ter
nedergeflagen door de hette der zonne , zich ne-
derlegt onder de fchaduwe op bet tedere gras.
Gy hebt gelijk Telemackus , Antiope is ecne {chat,
waardig gezocht te worden in de verafgelegen-
ite Iangcn. Haar geelt tooit zich , 2o wel als
haar ligchaam , nooit op met ydele cicraden.
Hare gedachten, fchoon levendig , 2ijn befchei-
den. Zy fpreekt niet, dan als het nodig is , en
als 2y haren mondt oopent , vloeien de zachte
overreding en eigenaardige bekoorlijkheden van
hare lippen. Als zy begint te fpreken , zwijge
icdereen 4 en zy wordt daar befchaamd,oyir,_ -

et
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het fcheelt weinig, of zy houdt het geenzy wilde
zeggenin, als 2y bemerkt, dat men haar'zo aan-
dachtelijk hoort. (6) Naaulijx hebben wy haar
horen (preken. Heugt het u noch wel, 6 7ele-
wmachus , dat haar vader haar op zckeren dag
ontboodt ? 2y verfcheen met nedergeflage oogen,
bedekt met eene grote fluier , en zy iprak niet,
dan om de gramichap van Idomenens , die een
zijner flaven (treng wilde doen ftraffen, te ver-
zachten. Eerflt nam 2y deel in zijne moeielijk-
heit , en daar na bevredigde 2y hem ; eindelijk
deedt zy hem verfltaan , wat dien ongelukkigen
zou hebben kunnen ontfchuldigen yenzonderden
koning te doen gevoelen , dat hy al te verftoord
was, boezemde zy hem rechtvaardige en mede-
lydende gedachten in. Thetis bevredigt, wanneer
7y den ouden Nerexus ftreelt , met geen meerder
lieffelijkheit de verwoede golven. Dus zal A=ziope,
zonder zich eeniy gezag aan te matigen , zZon-
der zich te bedienen van hare bekoorlijkheden,

-te eeniger tijdt het herte van haren echtgenoot

zodanig behandelen , als zy tegenwoordig hare
lier handelt, wanneer zy de tederfte maatklanken
daar uit wil trekken. Noch eenmaal , Telemachus,
uwe liefde voor haar is welgegrond , de Goden
hebben haar voor u gelchikt, gy bemint haar met
eene redelijke liefde , maar gy moet wachten,

tot

(6) Naaslyx hebben wy haar horen (preken, 1 Deze ganfche
befchryving paft op Maria Therefia van OQoftenryk, Infante
van Spanje , om de gemalin te zyn van Louis den XIV,
Dus fprak de Marfchalk de Gramondt, op zynewederkomft
van zyn gezandfchap om haar te verzoeken voor den ko-
ning, van haar. Het vervolg heeft zyn zeggen gerechtvaar-

digd, De koningin was eene zeer viome en ¢ene zeer deugds
zame vorftin, ¥
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tot dat Uly/Jes haar aan v geeft. Ik prijs u, dat
]g\y haar nwe licfde noch niet hebt willen ontdek-
ien; maar weet , Z0 gy eenige omwegen hadt
gebruikt, om haar uwe voornemens bekend te
maken, dat zy die zou verworpen en opgehou-
den hebben u langer te achten, Nooit zal zy zich
aan iemandt verloven, maar zich door haren va=
der laten geven. Nimmer zal zy iemandt tot haar
gemaal nemen , dan een man, dic de Goden
vreelt , en met alle welvoegendheit zijn plicht
volbrengt. Hebt gy wel, als ik, waargenomen,
dat zy zich noch minder laatzien , en dat 2y ha-~
re oogen noch meer nedergeflagen houdt, zederdt
uwe wederkomf(t ? Zy weer al den vonrfpo::dt,
dien gy in dezen oorlog gehadt hebt. Uwe ge-
boorte en uwe gevallen, en al wat de Goden in
u gelegt hebben , is haar niet onbekend. Dat
maalt haar zo zedig en achterhoudende. Gaan
wy, Zelemachus , gaan wy naar lthaca , daar is
voor my niers meer overig , dan dat ik u uwen
vader doe vinden , en dat ik u in flaat {tel om
eene bruit te verkrijgen de goude ecuw waardig.
Alwaszy eeneherderinin bet koude Alridum (bi
in plaats dat 2y eenc dochter is van cen koning
van Salentum, gy zoudt evenwel gelukkig-zijn
als gy haar mogt bezitten.

Einde van bet Twee en twintigfle Boek.

b) Dit was een klein fteedtie tufichen Tufculum en dem
bero Albanus, Onze Schryver noemt het koud in navolgin-
ge van Horatius Lib, 1, 04, 21, en op andese plaasfen,
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domeneus, wvrezende voor het ver-
I trek zyner twee gaflen , flelt aan
Nentor verfcheide zaken , die hem
in verlegenbeit bragten , voor , hem
verzekerende , dat by de zelve zom-
der zyn byftandt niet zal kunnen [chik-
ken. Mentor doedt hem werflaan ,
hoe by zich moet dragen , em houdr
zich onverzettelyk tem opzichte van

‘bet vertrek van Telemachus. ldo-

meneus beproeft andermaal of b
hen kan wederhouden , met de liefde
Van den laatflen voor Antiope op re
wekken. Hy wikkelt ben incene jache,
daar by wily dat zyne dochter , ook
tegenwoordig zal zyn. Zy zou daar
door een wild zwyn verfcheurd zyn
eworden 5 zonder den byflandt van

elemachus. In her vervoly beeft
hy groten tegenzin om haar te veria-

ten



ten, en om affiheidt van dew koning
baren vader te nemen. Maar door
Mentor aangemoedigd zynde , komt
hy zyn ongenvegen te boven, en be-
geeft zich te fcheep , om naar zyn
vaderlandt te vertrekken.
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HET DRIE EN TWINTIGSTE BOEK.,

Dowmenens, dievoor hetvertrek van Telemachus
en Mentor vreelde, was gedurig op middelen
bedacht om hen op te houden. Hy hieldt
Mentor voor, dathy zonder hem zeker ver=
fchil, dat ontftaan was tuflchen Diaphasnes

priefter van Fapiter, en Heliodorus, priefter van
Apolls, rakende de voorbeduidingen ,die getrok=
ken word(fn uithet vliegen der vogelen,en deinge-
wanden der offerdieren, niet kon afdoen. Hoe,
waarom zult gy, zeide Mentor , 1 bemoeien met
gewijde zaken (1)? Laat de beflechting daar van

aan

(1) Waarom zuit gy % bemacien met gewyde zaken, 1 Dit
beveftigt het geen, dat wy boven gezegd hebben, dat Ido-
meneus Karel den 1, en Jacob den 11, koningen van Enge-
lande, verbeeldr, De zaak van de Liturgie en de biflchop=~
gelykc waardigheit, waur over de eerfte wilde tezegpen he

en, en de veranderingen ,die de andere in den Godsdienft
en in de regering wilden invoeren, zyn dat gene geweeli,
dat hen van den thioon hielp,
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aande Etruriers , die de overlevering van de oud-
fte Godfpraken hebben, en die aangeblazen zijn,
om de tolken der Goden te zijn. Bedien u alleen
van uw gezag om zulke verichillen inde geboorte
te finoren. Toont niet dat gy zyde kieft of voor-
ingenomen zijt. Vernoegt u met den vitfpraak ,
als die gedaan is , te onderfteunen. Denk, dat
een koning onderworpen moet zijn aan den Gods-
dienft, en dat hy nooit ondernemen moet dien te
fchiklken. De Godsdienlt komt van de Goden;
en zy is boven de koningen. (2) Zo de konin=
gen zich met den Godsdien/t bemoeien , zullen
zy dien, in plaats van té befchermen , in flaver-
ny brengen. De koningen zijn zo machtig, en
de andere menichen zijn zo zwak , dat (3) alles
in gevaar zal zijn van veranderd te worden, naar
het goedvinden van den koning, indien men hen
roept by de verfchillen , die gewijde zaken betref=
fen. Laat derhalven de uitfpraak in volkomene
vryheit aan de vrienden der Goden,en bepaalt u
tot het betengelen der genen , die hun oordeel,
als het uitge(proken is, weigeren op te volgen,
Vervolgens klaagde Idomenens over de verle=
enheit, in welke hy was, ten opzichte van een
groot getal rechtsgedingen , tufichen verfcheide
byzondere lieden , welke byshcm om uitfpraak

11, Deel. aan-

(2) Zo de Loningen zich met den Gadtsdient bermoeien o enz. ]
Dat is in Veankryk gebeurd, De hervormde Godsdientt is
daarin flaverny gebragt door een onrechrvaardiglyk gebrmike
gezag, zo lang rot dat de zelve cindelyk geheel van daar
verbannen is door een noch onrechtvaardiger vonnis.

(3) Alles in zevaar zal zyn van veranderd te werden, 1 Dat
dat Engelandt in oproer gebragt heeft , en dat
Vrankryk heeft beginnen te ontruften, a zederdr den ryde
van onzen Schryver, zo ter gelegenheit van zyn bock Leg
Misxsmes des Saintsy als ter gelegenheit der Vyf Propafiieny

is her,
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aanhiclden. Beflecht ,antwoordde Menzor hem,
alle nienwe verichillen,die firekken om algeme-
ne grondregelen vande gerechts-oeffeninge valt te
ftellen, en umde wetten te verklaren; maar be-
laft u zelf nooit met recht te fpreken over by-
zondere zaken. Anders zullen zy u in menigte
komen overvallen. Gy zult de eenige rechter
van uw volk zijn, Alle de andere rechters , die
onder u zijn, zullen onnut worden. Gy zult
overftelpt worden , en die kleine zaken zullen u
van de grote aftrekken , zonder dat gy u door
alle dic kleine zult kunnen redden. Wacht udan
wel, uzelf in die verlegenheit tebrengen. Doedt
niets, dan dat gene, het welk niemandt anders
doen kan om u te vervangen.

Men houdt noch by my aan, zeide Idomencns,
om zekere huwelijkente doen aangaan. Mannen
van een hoge geboorte, die my in alle oorlogen
gediend hebben , en die by mijnen dienft zeer
grote goederen ingefchoten hebben, zouden wel
zeker foore van vergeldinge willen vinden,(4) door
het tronwen van zekere rijke jonge dochrers. Ik
heb niet meer dan een woordt te fpreken , om
ben die voordelige verbinteniflen te verzorgen.

Het is waar, antwoordde Mewzor , dat het u
niet meer zou koften dan een woorde , maar dat
woordt zelf zou u dier komen te ftaan. Zoundt
gy de vaders en de moeders de vrijheid en het ge-
noegen willen benemen van hunne fchoonzonen

en

(4) Door ber tromwen van zekere yyke jonge dochters, 1 Hier
worden een groot getal gedwonge huwelyken verache , die
de koning door zyn gezag heeft doen aangaan, het zy of
om zyne hoplieden te begunftigen , of om zekere dochters

‘1113: te huwelyken , dic hem tc voren niet mishaagd had-

cil,
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en by gevolg hunne erfgenamen uit te kiezen?
Dat zou zijn alle de huisgezinnen in de aller-
ftrenglte flaverny te brengen. Gy zoudt u zelven
verantwoordelijk maken voor alle de onheilen
uwer burgeren. De huwelijken hebben doornen
genoeg, zonder hen noch die bitterheit te geven.
Zo gy getrouwe dienaren te vergelden hebr , 2o
geeft hen onbeboude landen. Voeg daar ecn rang
en cere by, die gefchikt is naar funnen [taat en
naar hunne dienften. Voeg ’er, zo het zijn
moet, eenig geldt by, dat gy bezuinigd hebt van
de inkomften, die tot uw onderhoudt gelchike
zijn; maar betaalt nooit uwe fchulden met rijke
dochters , in weerwil van hare maagdfchap,
op te offeren.

Idomenzns ging terftondt van die vrage over
tot eene andere. De Sybarizen (c), zeide hy,
klagen ,dat wy landerijen in bezit genomen heb-
ben ,die hen toebehoren, (§)en dat wy die gege-

ven hebben, als onbebouwde landen , om te be-
: §a2 bouwen

(c) De Sybariten zyn afkomftig geweeft van de Gricken,

die, van Troje wederkerende , door onweder in Irali€é aan
landt geworpen wierden ,en daar de ftadt Sybaris, aan den
Tarentynfchen inham, gefticht hebben. Die ftadt is zeer
machtig geweelt , en heeft zich verlcheide andere fteden
onderworpen, tot dat de Crotoniaten ,onder het beleidt van
hunnen Milo, zich daar meefter van gemaake hebben, ende
fradr verwoeft, Naderhandt is zy meer dan eens opgebouwd
en ook verfcheide malen weder ter neder geworpen,
. (5) De Sybariten kiagen o dat wy laaderyem in lbezit gemo=
mien hebben 5 die hen totbehoren. ] Dat ziet noch op de we-
dervereenigingen gedaan ten voordelen der kamers van
Brifak en Metz , maar inzonderheit op het innemen van vele
plaatfen, het welk de koning deedr in volle vrede in den
jare 1681. De Spanjaarden klaagden daar over, De koning
wilde Aal®t, of Luxemburg, behouden, Hy nam den ko-
ning van Engelandt tot fcheidsman, en deedt ‘niet te mia
kort daar aan cen aanval op Luxemburg, 3
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bouwen aan de vremdelingen , die wy zederdt
korten tydt herwaards hebben doen komen. Zal
ik dat volk toegeven? Zo ik dat doe , 2al jeder-
een menen, dat men alleen ons iets met {chyn
van recht heeft af te eitichen.

Het is niet recht , antwoordde Mentor , dat
men de Sybarieninhun eigene zake geloof geeft.
Mauar het is ook niet recht, dat mei u gelooft
inde uwe. Wienzullen wy dan geloven, hernam
Tdomenens ¢ Men moet , palte Mentor daar op,
geen van beide de partijen geloven ; maar men
moct eenig naburig volk , dat niet verdacht is
van eenzydigheit , tot fcheidsman nemen. By
voorbeeldtde Sipontinen ; die hebben gene belan-
gens, die tegen de uwe ftrijden. Maar ben ik
verplicht, antwoordde ldomenens, eenig {cheids-
man te geloven? Ben ik geen koning? Is een ko=
ning verplicht zich te onderwerpen aan vremde-
lingen, ten opzichte van de uitgeftrektheit zijner
heer{chappye ¢

Mentor hervatte alzo zijne reden : Naardien
gy op uw ftuk wilt ftaan , is het vaft, dat gy
meent , dat uw recht goed is. Aan de andere
kant geven de Sybariten niet toe, Zy zijn van
gedacnten ; dat ter{;en hun recht niets te zeggen
valt. Indezctegen(trydigheit van gevoelens, moet
of een verkoren fcheidsman u bevredigen, of het
lotder wapenen moet het bellechten. Daar is geen
middelweg. Indien gy kwam in een flaat, daar
noch regeerders noch rechters waren , en daar
ieder huisgezin meende recht te hebben om zich
zelf te berechten door geweldt , ten opzichte
van alle eiffchen tegen zijne buren, 7o zoudt gy
het ongeluk van zo een volk befchreien , en gy
zoudt een afgryzen hebben van zo yflelijk een

wanors
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wanorder, waar inalle huisgezinnen de wapenen,
tegen inalkander zouden opvatten. Meent gy,
dat de Goden et minder afgrijzen de gehele
wereldr ,dieals eenealgemene ftaatis ,aanzien, zo
ieder vollk , her welk nietsanders is dan een groot
huisgezin, meent dat het recht heeft om met ge»
weldt zich zelf te berechten ten opzichte van
hunneeiflchen tegen de andere naburigevolkeren ?
Een burger, die eenig landt, als de erfenifle zij-
ner voorouderen, bezit, kan dat niet met zeker=-
heit bezitten dan door het gezag der wetten en
het oordeel der regeerders. Hy zou, als een
oproerige , zeer ftreng geltraft worden 20 hy met
geweldt wilde bewaren het geen het recht hem
gegeven heeft. (6) Meent gy, dat het de konin~
genvry [taat terftondt geweldr te gebruiken, zon-
der alle middelen van zachtheit en menfchelijk-
heit by de handr genomen te hebben? Is het recht
niet noch heiliger en onfchenbaarder voor de
koningen, ten opzichte van gehele landen , dan
van de byzondere huisgezinnen , ten opzichte
van eenige weinige landerijen ? Zal men onrecht=
vaardig en een rover zijn, als men eenige weini-
ge morgen lands neemt ? En zal men rechtvaar~
dig en cen heldt zijn, als men gehele land(chap-
pen neemt? Zo men een vooroordeel heeft, zo
men zich zelf vleit, zo men niet zien kan in de

kleine belangen der burgeren, moet men <an niec
S 3 meer

' .

(6) Meent gy o dat bot de keningen vy j?m 1. De koning
gebruikre terftonde geweldt , om in den jate 1667. de eiflchen
der koninginne op de Nederlanden te onderftennen, Het
is wel waur, dat hy n2ar Madrit zondt, om de zelve voor
te laten fellen, maar te gelyk waren zyne legersinbet veldr,
en de meefte plaatfen ingenomen , ger dat men in ftaac

was om zich daar regen te fiellen,
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meer vrezen, dat men met vooroordeel ingeno-
men en verblind is in de grote belangen van
den flaat ? Zal meu zich zelf geloven in eene
ftoffe, waar in men zo veel reden heeft om zich
zelf te wantrouwen ? Zal men niet vrezen zich
zelf te bedriegen in de gevallen, in welke de
dwaling van een eenig menfch afgrijflelijke ge-
volgen heeft? De dwaling van een koning , die
ten opzichte zijner eiffchen met vooroordeel in=
genomen is,veroorzaakt menigmaal verwoeltin-
gen, hongersnoodt, moorderyen, peft,’ en ver-
derving van zeden , waar van de dedelijke ge-
volgen zich nitftrekken tot veel volgende eeuwen.
Zal een koning , diedaaglijx zo veel vleiers rond-
om zich verzamelt , niet vrezen, dat hy in die
gelegenheit gevleid wordt ? Zo hy iemandt tot
fcheidsman laat aanitellen , toont hy zijne bil-
lijkheit, zijne goede trouwe, en zijne bezadigd-
heit. (7) Hy maakt de valte redenen , op welke
zijne zakefteunt, copenbaar. Degekoren {cheids=
man is een zachtzinnig middelaar, en geen ftreng
rechter. Men onderwerpt zich zijne uitfpraak
niet blindeling, maar men heeft grote achtinge
voor hem. Hy fpreckt geen vonnis uit, als een
onafhankelijk rechter , maar hy doedt voorftel-
lingen, en men {taat van cenige kleinigheden af,
door zijnen raadt om de vrede te behouden. In-

dien

(7) De koning maakte de redenen , op welke zyne ci-
fchen fleunden , oopenbaar , maar wel yerre van dic aan
een fcheidsman over te laten, onderfteunde hy die niet met
her Canonyke,maarmet herrecht van zyn Canon of gefchur;
en zo de Advocaten , die door Louvois betaald wierden ,
uiterlyk arbeidden om de zelve eenigen fehyn te geven, zo

was her alleen om hem de zake te doen winnen , zender
zelf de partyen te horen,
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dien’er een oorlog ontftaat , niet tegenftaande al
de zorg , welke een koning neemt om de vrede te
bewaren, ten minfte heett hy dan het getuigenil-
fe van zijn gewille voor zich , nevens de ach-
ting zijner bondgenoten, en de rechtvaardige be-
fcherming der Goden. ldumencaus, door deze re-
denen geraake , ftondt toe, dat de Sipontinen
middelaars waren tuflchen hem en de Sybariren.
De koning ziende , dat hy gebrek hadt aan
middelen om de twee vremdelingen by zich te
houden bsproefdetoen , of hy hen door een tterker
bandt kon noodzaken om te blyven. Hy hadt
gemerkt , dat Telemachus verliefd was op dutipe,
en hy hoopte hem door die drift des gemocds vaft
te krijgen. Met dat inzicht deedt hy haar me-
nigmaal zingen , terwijl de gallmalen duurden.
Zy deedt dat , om haren vader te gehoorzamen,
maar met zo veel zedigheit en droefheit, dac
men wel zag, dat het in haar tegenzin was, dat
7y gehoorzaamde, ldomenens ging 20 Verre, dar
hy wilde, dat 2y de overwinning ,die op de Dawn-
wiers en op Adraftns behaald was,zou opzingen.
Maar 2y kon van zich zelve niet verkrijgen den
Jof van Telemachus op te zingen. Zy verfchoon-
de zich daar van met tekenen van achting , en
haar vader dorit haar niet dwingen. Haar zach-
te en bekoorlijke ftem drong door tot in het her-
te van den jongen zome van Ulyfes. Hy was
geheel ontroerd. Idsmenens,die de oogen op hem
geflagen hadt, genoot het vermaak van zijn ver=-
warring te merken. Maar Telemachus geliet zich
als of hy het inzicht van den koning niet merkte.
Hy kon zich zelf niet wederhouden van in zulke
omftandigheden zeer geraakt te zijn. Maar de
reden was in hem boven zijne geneigdheit , eu
sS4 - het
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het was die zelve Telemachus niet meer, die eer-
tijds door eene gewelddadige drift in het eilandt
van Calypfo gevangen was geweelt, Terwijl dn-
zigpe 7.0ng, bewaarde hy eene diepe ftilzwijgend-
beit ; maar zo haalt als zy ge€indigd hade,
haafite hy zich om het onderhoudt op eenige
andere ftoffe te doen vallen.

De koning door dat middel zijn oogmerk niet
kunnende bereiken , nam eindelijk een voorne-
men om een grote jacht aante fiellen, waar van
hy het vermaak aan zijne dochter wilde geven.
Antigpe weende, en wilde niet op de jacht gaan;
maar 2y was genoodzaakt de gezette” order van
haren vader uit te voeren. Zy ging op een fchui-
mend en {iiel paardt zitten, en het welk die paar-

.den niet ongelijk was , welke getemd wierden

van Caffor tot gebruik der veldflagen. “Zy be-
fticcde her zonder moeite. Eene bende jonge
dochters volgde haar met yver. Zy vertoonde
zich in het midden der zelve , als Diawa in de
boilchen, De koning zag haar, en hy kon zich
nict verzadigen van haar te zien. Met haar te
zien vergat hy alle zijne vorige onheilen. Tele-
machas zag haar ook. Hy was noch meer ge-
troffen door de zedigheit van Antivpe , dan door
hare behendizheit en alle hare bekoorlijkheden,
De honden vervolgden een wild zwijn van eene
onmatige grootheit, en 20 woedende als dat van
Calydon. Zijne lange bor(tels waren hard en fton-
den overeinde als pieken. Zijne glinfterende
oogen waren vol vuur en bloedt. Zijn geknor
wierdt van verre gechoord, even als het doffe ge-
Juidt der woedende winden, wanneer Eoles hen
weder te rugpe roept in zijn hol,om de onwede-
ren te {tillen, Zijue lange en kromme tanden,

even
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even als de fnydende {eiflens der majers, fneden
de flammen der bomen af,  Alle de honden die
dorften naderen, wierden verfcheurd. De aller-
ftoudtlte jagers, dat zwijn vervolgende, vreelden
hetzelvetenaderen. Anzwpe, 20 vlug ter beenals
de winden , vreeit niet hem van naby aan te
vallen, Zy werpt cen pyl op hem, die hem treft
boven de fchouder. Het bloedt van dat wilde
dier ontloopt hem ,en maakt hem noch verwoe-
der, Hy wendt zich naar de gene, die hem ge-
troffen heeft. Het paardt van Anzispe {chreenwde,
en liep terftondt te rugge, niet tegenftaande zij-
ne moedigheit. Her gedrogtelijke zwiln {chiet
op hem toe, even als de zware krijgstuigen, die
de muren der flerkfte fteden doen wankelen De
klepper firuikelt en valt ter neder. (8) Antivpe
legt ter aarde, buiten (taat,om de dodelijke tlag
van de tandt van het zwijn , dat op haar verbit-
terd was, te ontgaan; maar Zelemackps, ache ge-
vende op het gevaar, waar it Azziope was, was
reeds van het paardt geklommen , en werpt zich
fneller dan de blixem tuflchen het nedergellagen
paardt, en het zwijn , dat wederkwam om zich
over zijn bloedt te wreken. Hy houdt een lan-
ge f{chicht in zijne handt , en dringt die byna tot
het einde toe in de zijde van dat [chrikkelijke
dier, het welk vol van woede ternedervalt,

In een oogenblik [nijdt Lelemnackns hem het
hoofdr af, het welk noch doedt vrezen , en alle
de jagers verbaafd maakt. Hy biedt het dnziope

Sy aan.

(8) Aniope ligt ter aarde, 1 Dit ziet op een gedeelte van
de jucht, daar Loujs de X1V. Mad. de Ia Valiere op brag,
als eene Amazone gelleed zynde , daar zy cen val deedr,
waar over de koning zeet geraake was,
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san. Zy wordt daar befchaamd over, en vraagt
de oogen van haren vader om raadt , die na dat
hy van fchrik gebeefd hadt, vervoerd is van
biijdfchap , dat hy bhaar buiten gevaar ziet, en
wenkt haar , dat 2y dat gefchenk moet aanne-
men. Onder het ontfangen zeide zy tegen Zele-
machus : 1k ontfang met dankbaarheit een veel

roter gefchenk vanu; want ik ben u mijnleven
%’chu]dig.

Naaulijx hadt zydgei‘proken , of 7y vreefde,
dat zy te veel gezeE hadt. Zy floeg hare oogen
neder, en Telemachus , die hare verlegenheit zag,
dorft haar niets zeggen dan deze woserden : Ge-
lukkig de zoon van Ulyffes, dat hy een zo kofte-
lijk leven bewaard heett ! Maar noch gelukki-
ger, 20 hy het zijne nevens u mogt doorbrengen!
Antiope tradt, zonder hem te antwoorden, fchie-
lijk weder onder hare bende van maagden , daar
2y weder te paardt fteeg.

Idomenens Toutijne dochter van dat oogenblik
af aan wel aan 7elemackus verloofd hebben ;
maar hy hoopte des zelfs liefde noch meer op
te doen wakkeren met hem in de onzekerheit
te houden , en hem dacht , dat hy hem noch
langer binnen Salemtwm 70u ophouden door de
begeerte om zich van dat huwelijk te verzekeren.
Das redeneerde Idvimencus by zich zelf, maar de
Goden fpotten met de menfchelijke wijsheit. Dat

een , het welk dienen moeft om Zelenzachus op te
Eoudcn ,was juift het geen, dat hem noopte om
te vertreklken. Dat hy by zich. zelf begon te
gevoelen , bragt hem in een rechtvaardig mis-
trouwen tegen zich zelf, Mentor verdubbelde zij-
ne zorgenom hem een ongeduldig verlangen, om
naar Ithaca te keren, in te boevemen, en hy

hieldt
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hieldt te gelijk by ldomenews 2an, dat hy hem
lier vertrekken.

Her fchip was reeds vaardig. Waut Mentor,
die alle de oogenblikken van het leven van 7ele-
machus beftierde, om bhemtot de hooglte heerlijl=
heit te verheffen , hieldt Hem op ieder plaats niet
langer op, dan het nodig was om zijne deugt te
oeftenen , en om hem ondervinding te doen be=-
komen.

Mentor hadt zederdt de wederkomft van Tele~
machus orge gedragen , dat een fchip vitgeruft
wierde; maar [domenens , die een groten tegenzin
betoonde, in dit te zientoeruflen, vervielin eene
dodelijke droefheit,en in eene nederflachtigheit,
die medelijden moeft verwekken , wanneer hy
zag , dat zijne twee galten,van welke hy 2o veel
hulp genoten hadt , hem gingen verlaten. Hy
floot zich op in de geheimite plaatfen van zijn
huis , daar ftortte hy zijn hert uit met verzuch=
tingen en met tranen ; hy vergat de voorzorge
van voedf{el te nemen ; de flaap verzachtte zijne
moeielijkite {merten niet ; hy droogde uit en
verteerde zich door zijne onruftigheden ; even

s een grote boom , die de aarde met zijne dik-
ke takken bedekt, wanneer een worm zijn ftam
begint te knagen in de naauwe holligheit , daar
het fap doorloopt ,tot zijn voedfel, Deze boom,
dien de winden nooit hebben doen wankelen, en
dien de vruchtbare aarde genmoegen fchept in
haren fchoot te voeden, dien de bijl van den
landman nooit getroffen heeft, laat niet na te
verflaauwen , zonder dat men de oorzaak van zij-
nekwale kan ontdekken ; hy verdort en laat zijne
bladeren vallen, die zijn eer en cieraadt waren,
en vertoont niets dan een ftronk ,bedekt meteen

g
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efplete fchors met verdorde takken. Dus was
et gelegen met Idvmenens in 7ijne droefheit.

7 elemactus tederlijk bewogen zijnde,, dorft hemn
niet aanipreken , hy vreefde voor den dag van
bun vertrek , zocht voorwendfelen, om die te
vertragen , en zou langen tijdt in die onzeker-
heit gebleven zijn , 20 (Mentor hem niet geregd
hadt : ’tls my lief, datik u zo veranderd zie,
gy zijt onmededogend en hooghertig geboren,
latende o nergens aan gelegen z1jn , dan aan uw
eigen voordeel en belangen , maar gy zijt einde-
lijk een menfch geworden, en gy begint , door
ondervinding van uwe eige kwalen , medelijden
te krijgen met die van anderen, “Zonder dit me-
delijden heeft men noch vroomheit . noch deugt,
noch bekwaamheit om de menf{chen te regeren;
maar men moet die niet te verre trekken, noch
vervallen in eene zwakke vriendlchap. 1k zou
gaarn [ domenens aan{preken , om hem uw vertrek
te doen toeftemmen , en voor u de belemmering
van zo moeielijken aanfpraak te fparen ; maar
ik wil niet ,dat devalfche fchaamte, of de woelt-
heit uw hert zullen beheer{chen; gy moet uge-
wennen den moedt en de ftandvaftigheit te men-
gen met eene tedere en gevoelige vriend{chap;
men moct vrezen de menfchen zonder noodza-
kelijkheit te bedroeven , men moet deel nemenin
hunne tegenfpoeden , als men niet kan ontgaan
hen die aan te doen , en zo veel als het moge=
lijk is, die flag verzachten, die men onmogelijk
kan nalaten hen toe te brengen. ’t Is om deze
verzachting te zoeken , antwoordde Zelemachus,
dat ik liever hadc, dat Idomenens ons vertrek door
u, dan door my verltondt.

Mensor weide aanftonds tegen hem ; Gy be-

driegt
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driegt u; mijn waarde Telemachus, gy zijt gebo-
ren als de kinderen der koningen , in het purper
opgevoed , die alles naar hunne zinnelijkbeit wil-
len gefchikt hebben , en dat de ganiche natuur
hunne wille gehoorzame ; maar die den moedt niet
hebben omiemandt in het aanzicht tegen te ftaan,
Het is niet, dat zy bezorgd zijn voor andere
menichen, of door goedaardigheit die vrezen te
beledigen ; maar het is om hun eigen gemak.
Zy willen geen droevige of misnoegde wezens
omtrendt zich zien. De tegenfpoeden en de el-
lenden der menfchen raken hen niet,als diemaar
niet onder hunne oogen zijn. Als zy daar van
horen fpreken, vervelen die redenen hen, en zijn
onaangenaam. Om hen te behagen, moet men
altijdt zeggen , dat alles wel is, en terwijl dat
zy in hunne vermakelijkheden zijn, willen zy
niets zien noch horen, het geen hunne vreugt zou
kunnen ftoren. Moet men iemandt berifpen, of
zijne misflagen aanwijzen, zijne eiflchen. of de
hertstochten van een laftig menfch tegenitaan,
2y zullen altijdt die laft aan een ander opofferen,
veel eer dan zelf te (frreken met eene mégaande
ftandvaftigheit. In die gelegenheden zullen zy
veel liever zich de onrechtvaardigite guniten la-
ten ontrukken, enzy zullen liever zaken van de
uiter(te aangelegenheit bederven , by gebrek van
te weten die te beflechten , tegen het gevoelen
van de zulken , daar zy dagelijx mede te doen
hebben. Deze zwakheit , die men in hen vindt,
maalkt, dat iedereen nezfens op denkt , dan om
zich daar beft van te bedienen ; men dringt hen,
men valt hen moeielijk, ja men drukt hen , em
men verkrijgt zijne begeerte door hen te drok-

ken. In het eciite vleit men hen, en prijit hen
hemel-
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hemel-hoog, om zich by hen in vertrouwen te
ftellen. Als mennu hunne gunit gewonnen heeft,
en by hen in bedieningen van eenig gezag is ge-
raalt, drijft men hen verder aan , en men legt
hen een jok op den bals, daar zy onder zuch-
ten. Zy willen dat dikwils van den hals werpen,
maar 2y dragen dat al hun leven. (9) Zy zijn
yverzuchtig, dat 2y noch niet mogen ichijnen ge-
regeerd te worden , en zy worden het altijde,
zelf kunnen zy niet laten dat te zijn ; want zy
zijn die zwakke wijngaard-ranken gelijk , die,
van zich zelf geen {teunfel hebbende, altijderond~
om den ftronk van een groten boom kruipen.
Ik zal nict lijden, O Telemachus! dat gy indat
gebrek vervalt , het geen een men{ch“onbekwaam
maakt om te regeren, Gy, die zo teder zijt, dat
gy niet derft tegen Jdomeneus {preken , zult niet
meer geraakt zijn door zijnekwalen, wanneer gy
van Salewtum pult vertrokken zijn, ’t Is niet de
finerte, die u beweegt ,maar het is zijne tegen=
woordigheit, die u belemmert. G4 met [doyre~
mens {preken, en leer in deze gelegenheit te gelijk
tederhertig en klockmoedig te zijn : betoon hem
de droefheit, die gy hebt in hem te moeten ver-
laten, maar toon hem ook , met eene verzekerd-
heit, de noodzakelijkheit van uw vertrek.
Telemachus dorft noch Mentor langer tegenftaan,
noch Idomenens gaan vinden. Hy was befchaamt
over zijne vreze, en hadt den moedt niet om die
te boven te komen. Hy was in twijffel , en

naaulijx

(9) Zy zyn yverzuditiz enz. ] Zo is het gedrag van
Louis den XIV. geweeft. Hy wilde niet , dat ’er gezegd
wierdt, dat zyne ftaarsdienaren hem regeciden , en nooit
is iemandt meer geregeerd geweeft dan hy.
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naaulijx twee {chreden voortgegaan , of trade
aan(tonds te rug, om Mentor eenige nieuwe re-
denen te geven, om het uit te {tellen ; maar al-
leen het gezicht van Menzor benam hem de fpraak,
en deedt alle zijne Ichone voorwendfelen ver-
dwijnen. Is dit dan , zeide Mewzor , zachtelijk
lagchende ,de overwinnaar der Daxniers, de ver-
loiler van het grote Hefperié , de zoon van den
wijzen Ulyffes, die na hem de Godipraak van
Griekenlanar moetzijn ?die derft tegen fdowmenens
niet zeggen, dat hy niet langer zijn vertrel naar
zijn vaderlandt , om zijnen vader wederom te
zien, kan uitltellen. O volkeren van lthaca !
wat zult gy noch cenmaal ongelukkig zijn, zo
gy ecn koning krijgt , over welke de dwaze
ichaamte heericht , en die zijne grootite belan-
gen opoffert aan zijne zwakheden , omtrendt de
minftezaken! Zie eens, elemachus ,wat onder-
fcheide dat ’er is , tuflchen de dapperheit in het
ftrijden ,en den moedt in het verrechten van za-
ken. Gy hebt niet gevreelt voor de wapenen van
Advaftus, en zijt bevreelt voor de droefheit van
Tdumenens, Zie daar , het geen de vorlten ont-
eert, die de voortreffelijk fte daden hebben virge=
voerd. Na helden te hebben gelchenen in den
oorlog, betonen zy zich de geringlie onder de
menfchen in gemene bezigheden , daar andere
zich met moedt ftaande houden.

Felemachns ,de waarheit dezer woorden gevoe-
lende, en getroffen door dit verwijt, vertrok op
eenc (tuurlche wijze, zonder zich zelf te beden-
ken ; maar naaulijx verf{cheen hy ter plaatfe, daar
Tdomenens 1at met nedergellagen, kwijnende, en
door droefheit vetvallen oogen, of zy vreefden
voor malkander , en dorften malkander nict aan-

zien,
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zien. 7Zy verftonden malkander zonder te fpre-
ken , cn ieder fchroomde , dat de anderé het ftil-
zwijgen zou breken ; beide ftelden zy zich tot
wenen, Eindelijk ricp [dviencus , geperlt door
overmaat van droefheit, nit: Waar toe dient het
de deogt te zoeken , zo die zo kwalijk beloont

¢ genen, die de zelve beminnen ? na my mijne
2wakheit te hebben vertoond , verlaat men my;
wel hoe! ik zal weder vervallen in alle mijne
ongelukken. Dat men my niet meer {preke van
wel te regeren ; neen, ik kan het niet doen, ik
ben de menfchen moe. Whaar wilt gy gaan, 7e-
lemachus , uw vader is dood , gy zoekt hem te
vergeefs, lthaca is ten prooi uwer vyanden , zy
zullen v, 20 gy wederkeert , doen flerven; een
van hen zal uwe moeder getrouwd hebben : blijf
hier, gy zult mijn {choonzoon en mijn erfge-
naam zijn, gy zult na my regeren. Gedurende
mijo leven zelf zult gy hier een volftrekte mache
hebben ; mijne vertrouwendheit zal ounbepaalt
zijn. Of zo gy geen acht geeft op alle die voor-
delen, 20 laat my ten minfte Menter hier , die
al mijn toevlucht is. Spreek. Antwoordt my,
laatuw hert niet verharden. Hebt medelijden met
denongelukkigiten der menfchen. Hoe fpreektgy
niet?ah! ik begrijp , hoe wreed de Goden tegen
iy zijn,ik gevoel dat noch ftrenger dan in Creze,
wanneer ik mijn eigen zoon doorf{tak.

Eindelijk antwoordde Telesnackns hem met eene
bevende en vreesachtige (temme : Ik ben mijn
eigen meefter nict. Het noodlot roept my naar
amijn vaderlandt, Mentor , die de wijsheit der
G oden heeft, beveelt my uit hunnen naamtever-
trekken. Wat wilt gy, dat ik doe?zal ik mijn
vader, mijn moeder en mijn vaderlandt , dat

my

A
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my noch waarder moet zijn dan 2y , verzaken?
Geboren zijnde om een koning tezijn, ben ik niet
gelchikt , om een ftil en gerult leven te leiden,
of om mijne genegenheden op te volgen. Uw
koninkrijk is noch machtiger dan dat van mijnen
vader. Maar ik moet dat rijk , het welk de Go=
den my toefchikken meer achten dan het gene
gy de goedheit hebt van my aan te bieden. lk
zou my gelukkig achten, zo ik A#ziope tot mij=
ne gemalinne hadt zonder hope van uw konink-
rijk, Maarik moet,ommy haar waardig te ma-
ken,gaan daar mijn plicht my roept, en wachten
dat mijn vader haar van u verzockt, Hebt gy niet
belooft my weder naar Izhaca te zullen zenden?
Is het niet onder deze belofte , dat ik voor u te=
gen Adraftus met de bondgenoten gevochten heb?
’t Is tijdt, dat ik denk om mijne huiffelijke ram-
pen te herftellen; de Goden, die my aan Menzor
hebben gegeven ,hebben ook Mexzor gegevenaan
den zone van Ulyffes , om hem zijn noodlot te
doen vervullen. ~ Wilt gy, dat ik Mentor verlie-
ze, na al het overige verloren te hebben ? ik heb
geen goederen meer , geen [chuilplaats, geen va-
der, noch moeder, of veilig vaderlandt. My is
niets overig , dan een wijs en deugdzaam man,
zijnde een koftelijk gefchenk van Fupiter ; 0ordeel
zelf, of ik hem kan afltaan, en toeftaan, dat hy
my verlaat. Neen; liever wilde ik fterven, be~
neem my het leven , dat is nicts , maar beneem

my Mentor nict. ’ .
Naar mate dat Telemachns {prak , wierdt zijne
flem fterker , en zijne vreesachtigheit verdween,

Tdomenens wilt niet, wathy zou antwoordden, en
kon nochtans niet toeftemmen , het geen de zoon
van Ulyffes tegen hem zeide. Toen hy niet meer

II. Deel, Z kon
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kon {preken , trachtte hy ten minfte hem dooz
den opflag zijner oogen endoor zijuebewcgingen
tot medelijden te verwekken.

Op dic ftondt zag hy Mentor te voorfchijn
komen , die tegen hem deue defiige woorden
fprak: Kwelt uw zelf niet, wy verlaten u, maar
de wijsheit , die den voorrang heeft in de raads-
vergadering der Goden, zal by u blijven. Geloof
alleenlijk , dat gy zeer gelukkig zijr , dat Fepe-
zer onsherwaards gezonden heett omuw konink-
rijk te behouden , ¢n u van uwe buitenf{porigheit
af te brengen, Philecler, dien wy u hebben we-
dergegeven, zal u getrouwelijk dienen; de vreze
der Goden, de fmaal der deugt , de liefde voor
het volk , het mededogen voor de ellendigen,
zullen altijdt in zijn hert zijn. Hoor naar hem,
bedienuvan hem met vertrouwendheit en zonder
nayver :de grootlte dienft,dien gy van hem trek-
ken kunt, is, dat gy hem verplicht , om u uwe
gebreken te zeggen, zonder die te verzachten.
Zie, waar beftaat de grootite moedt van een
goed koningin,dan in ware vrienden te zoeken,
die hem zijne misflagen voor oogen ftellen , als
gy maar moedt hebt , zal onze afwezendheit u
niet {chaden , en gy zult gelukkig leven: maar
zo de vleiery , die als een {lang aan komt krui-
pen, andeimaal de wepg naar uw hert vindt, om
wantronwe tegen onbaatzuchtigen raadt te ver-
wekken, zijt gy verloren. Laat de droefheit u
niet nederflagtiz maken ; maar dwingt uw zelf
om de deugt te volgen. Ik heb Philocles alles
gezept, het geen hy doen moet om ute trooften
€l ol nooit uw vertrouwen te misleiden. 1k
kan voor hem inftaan ; de Goden hebben hem u
gegeven, gelijk als zy my aan Zelemackus gcgivin

EQ=
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hebben , jeder moet kloekmoediz zijn noodlot
volgen. ’tIs te vergeefs , dat men zich kwelt,
Zo gy ooit mijn hulpe nodig hebt, na dat ik Te=
lemachus aan 2ijnen vader en vaderlandt zal we-
dergegeven hebben ,zal ik weder komen om u te
zien. Wat kan ik doen, het geen my gevoeliger
vermaak zal geven? ik zoek noch goederen, noch
gezag op de aarde , ik wil niet dan de zulken
helpen, die de gerechtigheit en deugt zoeken.
Nooitzal ik vergeten het vertronwen endevriend=
fchap, die gy my betuigt hebt.

Op deze woorden wierdt Idomenensin een oo=
genblik veranderd , hy gevoelde 2ijn hert bevre=
digd, even als Neptunns met zijn drietand de op.
roerige golven en de yflelijkfte onweéren beyre=
digt.  Alleen bleef in hem ecne zachte en vreed-
zame drocfheit overig. "t Was veel eer eene ligte
droefheit en teder gevoelen, dan eene levendige
fmerte. De moedt, het vertrouwen , de deugt,
cn de hope op den onderftandt der Goden , bes
gonnen in zijn binnenfte herboren te worden.

Wel hoe! zcide hy,mijn waarde Mexzor, men
moet dan alles verliezen , en echter den moedt
niet verloren geven : ten minfle , wanneer gy in
fthaca zult aangeland zijn , daar uwe wijsheit u
met voorfpoeden zal ophopen, zijt aan fdomenens
gedachtig. Vergeet niet , dat Salemzam het werk
uwer handen is, en dat gy daar een ongelukkig
koning , die geen hoop heeft dan op u , gelaten
hebt ; ga waardige zone van Ulyffes , ik weder-
houd u niet langer , ik zal my wel wachten de
wille der Goden te wederftreven, die my 20 gro-
ten {chat geleent hebben; gd ook heen, Mewtor,
de wij(te en grootftealler menfchen ( zo anders de
menichelijkheit kan doen , het geen ik in u ge-

T2 aien
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zien heb, en gy niet eer eene Godheit zijt , on-
der eene geleende gedaante omde zwakkeen on-
wetende menfchen te onderwijzen)gi, geleidt den
zone van Ulffes , gelukkiger dat hy u gehade
heeft. dan dat by de overwinnaar van Adraflus
geweell is, Gaat gy beide, ik derf nict meer {pre-
ken , vergectt my mijne veriuchungen ; gaar,
Ieeft , en wijt gelukkig , daar is voor my hiets
overig ter wereldt , dan een geheugen , dat ik u
lieden bezeten heb. O {chone dagen ! al te ge-
Iunkkigedagen, dagen , welker waarde ik noch niet
genocg gekend heb ; al te fhel verlopen dagen,
nooit zule gy wederkomen , nooit zullen mijue
oogen meer zicn, het geen 7y nu zien!

MMenter nam dat ou§enblik waar tot zijn ver-
trek ; hy omhelfde Philocles, dien hy met zijue
tranen bevogtigde zonder te kunnen fpreken, 7e-
lemachus wilde Mentar by de handt vatten , om
hem van de handt van Idewmcaens af te treklken;
maar [domenens de weg naar de haven nemende,
ftelde zich tuflchen Mentor en Telemachus ; hy 1ag
hen aan ; hy verzuchtte , hy begon met afizebro-
ken woorden , maar kon niet een’ woordt volein-
digen,

Men hoorde ondertufichen een verward ge-
fchreeuw op den oever, bedekt met bootsgelellen;
men redderde het touwerls ; men haalde de zei-
len op, en eene gunitige wint begon dic te doen
opzwellen. Telemarkss en Mentor namen met tra-
nen in de oogen, aficheidt van den koning, dic
hen langen tijdt tuilchén zijne armen gefloten
hieldt, en die hen volgde met zijne oogen, z0
verre als hy kon,

Einde van bet Drie en swintigfte Boek.
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VAN HET
VIER EN TWINTIGSTE BOEK.
Gm’urerzde de tocht , doedr Tele-

machus =zich door Mentor ver-
Scheide zwarigheden oploffon, aangaan-
de de wyze van cen volk wel te rege«
ren; onder anderen de kunft van men-
Sehen te kennen , om gene andere dan
goede te gebruiken o en door de bwwade
niet émé*ageu te worden. Ten einde
bunner redemeringe ,noodzaake de [iil-
teben iu te lopen aan ecn eilandt , daar
Ulviles even te voren aangebomen was.
'T'eclemachus ziez bem daar, en fpreekt
ztegen hem o zonder hem te kennen,
miaar,nadat by bem hadt zien te fcheep
gaan, gevoelt by ecne beimelyke ont-
flelten:ffe , waar van by de oorzaak
niet kan begrypen. Mentor legt hem
de zelve uit , vertroofty en verzekert
bem , dat by in het kort weder by zyn
Vader zal komen , en beprocfi zyue
Godvrucht cn zyne lydzaambeit , met
T 3 zy1



zyn vertrek op te houden , om cene
offerbande aan Minerva te doen. Ein-
delyk neemt de Godin Minerva, ver-
borgen onder de gedaante van Mentor ,
haar eigen wezen aan,en maakt zich
bekend. Zy geeft aan Telemachus
bare laatfle leffen yen verdwynt, Waar
na Tclemachus ze Ithaca aenkomr |
en vindt Ulylles, zynen waarden va-

der, weder by den getrouwen Eume-
nes.
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Zone van Vlyffes.

HET VIER EN TWINTIGSTE BOEK,

E zeilen zwollen reeds op. Men ligt-
te het anker. De aarde {cheen zich te
verwyderen, De ervare {chipper be-
fchouwde reeds van verre het gebergte
van Lexncate ,wiens kruin zich verbergt

in eene wolke van yzachtige nevelen, en de ber-
gen Acrocerannié , dic noch hunne hoogmoedige
fpitfen aan den hemel vertonen , na zo menig-

maal door den blixem verpletterd te zijn.
Gedurende deze vaart zeide Telemachus tegen
Mentor = 1k gelodf‘. datik tegenwoordig kanbe-
grijpen de wijzen van regeren ,die gy my geleerd
hebt : eerft {chenen my die als een droom , maar die
zijn van langzamer handt in mijn geefl ontward,
en vertonen zich daar klaarlijk ; even gelijk al-
le voorwerpen des morgens donker fchijnen, by
het eerlte {chijnfel van Aurora, en gelijk 7y ver-
volgensals uit een verwarring voortkomen , wan-
T 4 . Deer
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neer het ongevoelig aanwaflchende licht die on-
derfcheidt, en hen, om %o te {preken , de na-
tourlijke kolearen geeft. 1k ben zeer verzekerd,
dat het wezentlijklte deel der regering daar in
beftaat, dat men wel weet te onderfcheiden de
verfcheide merktekenen der inboriten, om die
volgens hunne natuurlijke hoedanigheden it te
kiezen , en te gebruiken ; maar my ontbreckt ,
om te weten, hoe men die in de menfchen kan
kennen.

Daar op antwoordde Mewzor : Men moet op
de menf{chen acht geven, om die te kennen ; men
moet die zien, en met hen omgaan, De konin-
gen mocten met hunne onderdanen omgaan,
hen docn fpreken, hen raade vragen, en hen be-
proeven in kleine bedieningen , van welle men
hen rekenfchap moet laten doen, om te zien,of
2y bekwaam zijn tot hoger ampten. Hoe hebt

y ywaarde Telemachns yin Jthaca de beelden leren
kennen? "tls, om dat gy die veel gewien hebt,
met menfchen zich des ver(laande en der zelver
misftal en volmaaktheden aangemerke : fpreck
even op deze zelve wijze menigmaal van de goe-
de en kwade hoedanigheden der menfchen , met
andere wijze en dengdzame mannen, die langen
tijdt der zelver gemoeds tekenen onderzocht heb-
ben; gy zult ongevoelig leren , hoe die gelteld
2ijn , en wat van hen te verwachten is, Wat
heeft u doen kennen het onderfcheidt tuflchen
de goede en kwade dichters? ’tls de veelvuldige
lezing en opmerking met mannen , die in de
dichtkunit bedreven zijn. Wat heeft u doen
verkrijgen een goedt oordeel in de zangkunit?
Het is dezelve bezigheit van ommegang te hon-
den met zangmeefters, Hoe kan men hopen de

met=
»
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mec{chen wel te zullen beftieren , als men die
niet kent? en hoe zal men dic kennen , zo men
nooit met hen omgait ? ’t Is geen ommegang
met hen, die alle in het oopenbaar te zien, daar
men wederzyds niet iprecke, dan van onverlchil-
lige zaken , met kunlt te voren overdacht ; het
komt aan ap hef in het byzonder te zien, op vit
het binnenfte van hun herte alle de verborgene
geheimen , daar in opgefloten , te lokken , op
uit den grondr des herte alle hunne geheimite
overwegingen, die daar zijn,te trekken, op hen
van alle kanten te doorgronden , en op hunne
grondregelen te peilen.  Maar om wel van de
menichen te oordelen , moet men beginnen met
te onderzoeken, wat 2y wWezen moeten ; men maoet
weten, wat de ware en beftendige verdientle is,
om die gene te onderfcheiden , die de zelve heb-
ben, van de genen , die ze niet hebben. Men
fpreelkt gedurig van deugt en verdienften, zonder
dat men net weet, wat devgt en verdieniten zijn.
Hetzijn voor de meelte menichen niets anders dan
enkele namen , die nicts betekenen , en zy flel-
len daar cere in, dat zy ’er alijde van ipreken.
Men moet zelkere beginfelen van gerechtigheit,
reden, en deugt hebben, om de menichen teken=
nen , die redelijk en dengdzaam zijn ; men moet
weten de grondregelen van ecne goede en wijze
regering, om de menfchen te kennen, die zulke
grondregelen hebben , en dezulken, die zich daar
van verwijderen door eene valfche fcherpzinnig-
heit.  Met een woordt, om vele ligchamenafie
meten .moet men eene valte maat gebruiken ; om
te oordelen moet men zich bedienen vande zelve
valte beginfelen , daar alles op uitkomt. Men
moet (tiptelijk weten , wat het cogmerk is van

5 het
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het menfchelijke leven , en wat einde men zich
moet vooritellen in het regeren der menfchen.
Dit eenige en wezentlijke oogmerk is, nooit te
willen hebben een onbepaald gezag en opper-
macht voor zich zelf; want die heerlchzuchtige
betrachting zou nergens toe ftrckken dan om cen
gewelddadige hoogmoedt te voldoen, maar men
moet zich opofferen door oneindige moeitensder
regering , om de menfchen goed en gelukkig te
maken : anders gaat men by den taft , en by het
reval, gedurende den loop des ganichen levens,
en gaat, als een fchip in volle zce , dat geen
ftuurman heeft , die de fterren befchouwt, en aan
wien al de omleggende kuften onbckend zijn.

Zekerlijk moet hy {chipbreuk lijden.
Menigmaal weten de vorften , by gebrek van
kenniile, waar dc ware deugt in beflaat, niet wat
zy in de menfchen moeten wocken.  De ware
deugt heeft voor hen iets onfmakelyzx, 2y fchijnt
hen al te ftreng , en onafhankelijk. Zy verfchrike
hen, en maakt hen koppig. Zy wenden zich
naar de vleiery, en daar na kunnen zy gene op-
rechtheit of deugt meer vinden ; dan betrachten
2y eenydel {pook van valfchen roem , diehen den
waren onwaardig maakt, Zy gewennen zich wel
haalt te geloven, dat’er geen ware deugt op aar-
de is: want de goeden kennen de kwaden wel,
maar de kwaden kennen de goeden niet, en kun=
nen zelfs niet geloven, dat’erdie zijn. Dusda-
nige vorften weten niet anders , dan ieder even
7eer te mistrouwen ;zy verfchuilen en {luiten zich
op , 7y ziju achterdochtig over de minfte zaken.
‘Zy vrezen voor menfchen, en zy doen zich van
de menfchen vrezen ; zy {chuwen het licht , zy
derven in hunnen natuurlijken aardt niette I_'r_;:?r-
chijn
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fchifn komen. Niet tegenftaande 2y niet willen
beltend zijn, laten zy echter niet na dat te zifn;
want de kwaadaardige nienwsgierigheit hunner
onderdanen doordringt en raadt alles , maar zy
zelt kkennen Riemandr.  Baatzuchtige menfchen,
dic hen gedurig omringen, zijn zeer verblijd, dat
2y hen ontoegankelijk zien. Eenkoning,dievoor
de menfchen ontoegankelijk is , is het ook voor
de waarheit (1). Men maakt door eerloos aan-
brengen zwart , en verwijdert van hen ,» al wat
hen de oogen zou kunnen oopenen. Dat {oort
van koningen brengt zijn leven door in ecne
wilde en woelte grootsheit ; waar in zy vrezende
zonder ophouden bedrogen te worden , worden
%{rdat gedurig , en zy zijn waardig dat te zijn.
anneer men maar met een klein getal van
menfchen fpreekt , wikkelt men zich in om alle
hunne driften en vooroordelen deelachtig te wor-
den; de goeden zelf hebben hunne gebreken en
vooroordelen ; dat meer is, men itaat ter befchei-
denheit der aanbrengers, eenvuil en kwaadaardig
volk, het geen zich voedt met vergift,, dat deon-
berifpelijkfte zaken befoedelt , dat de kleine ver-
Zwaard, dat het kwaade veel eer vitvinde , dan
dat het een einde zou maken vante befchadigen ;
endat zich bedient , om zijn belang, van het wan-
trouwen

(1) Een koning o dic woor de menfthen omtargankivi ii , iy
fet avk voer de waarbest, 1 Louis de XIV. liet weinige men-
fchen de vryheir om hem te naderen: 2o menigmaal als hy
gehoor gaf, was alles daar toe met zekere gemaakrheit ge-
ichikr, Beft kon men hem zien des morgens , als hy op-
ftondt ; maar men fprak tegen hem nergens van , dan om
hem te behagen, Hy was, zelf in het byzonder, emnttig,
het geen de hovelingen belette in zyne tegenwoordigheit
zich cemige yvryheit aam te matigen;
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sronwen en van de fchandelijke nieuwsgierigheit
van een zwak en achterdochtig (2) vorlt.

Leer dan,® mijn waarde 7 elemachns, leer dan
de menfchen kennen j onderzoek hen , laat hen
fpreken den een zo wel als den ander , beproef
hen van langzamer-handt , geef u aan niemandt
over, doedt voordeel met uwe ondervindingen:
wanneer gy eenige malen zult bedrogen zijnin uw
oordeel ; want gy zultzomtijds bedrogen worden,
en de kwade zi/n al te achtethoudende , om de
goeden niet te misleiden door hunne Vermoumining,
leer daar door niet vaardig van iemandtoordelen,
nochten goedenoch tenkwade : heteen en het an-
der is zeer gevaarlijk. Dus zullen uwe vorige
dwalingen u ten allernutlte onderwijzen. Wan-
neer gy dengt en bekwaamhbeden in jemandt ge-
vonden hebt , bedient u van hem met vertrouwen;
want cerlijke lieden willen, dat men hunne op-
rechtheit merke ; zy hebben meer achting voor
de cer en voor het vertroawen dan voor [chatten,
snaar bederf hen niet, door hen eene onbepaalde
macht te geven.  Zo een zou altijdt deugdzaam
geweell zijn , die het niet meer is , om dat zijn
mecfter hem te groten gezag en rijkdommen ge-
geven heeft. Al wie genoeg van de Goden be-
mind is, om in een ganfch koninkrijk twee of
driec ware vrienden te vinden (3), van eeneﬁfnl-

an-=

{2) De koning mam uit alles achterdocht, het welk
muakte, dat hy niet toeliet, dar jemandt , behalven zeer
weinige menfchen , hem naderde ; maar hy was ligtelyk
met iemandr ingenomen. Hy wis hygelovig, en dic zwak-
heit maakee, dar zyne ligtgelovigheit menigmaal mishmike
wierde.

(1) De koning hade geen vrienden, Hy was al te trotlch
en te achterhoudende: iy hadt piets dan Jaile viciers ,ldlc

heinn
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ftandige wijsheit en deugdzaamheit , zal in het
kort door hen andere perfonen vitvinden , die
deze gelijkenen, om de mindere plaatfen te ver-
vullen.  Door de goeden , op welke men zich
vertrouwt, leert men , het geen men door zich
zelf miet kon onderfcheiden,ten opzichte van an-
dere onderdanen.

Maar, zeide Zelewrachus , moet men zich ook
van deugnicten bedienen, als die bekwaam zijn,
gelijk ik zo menigmaal heb horen zeggen ? Men
is,autwoordde {Heator, menigmaal in die verles
genheit , dat men zich van hen moet bedienen.
Onder een volk, dat oproerig , cn in wanorder
is, vindt men dikwils onrechtvaardige en door-
trapte menfchen in gezag. Zy bekleden bedie-
ningen van belang, die men hen nict kan ontnes
men, cn hebben het vertrouwe van eenige mach-
tige perfonen , die men noodzakelijk moet ont-
zien, verkregen ; men moet deze {chelmiche men-
fchen zelf ontzien, naardien men hen vreelt, en
om dat zy alles kunnen tor oprocr verwekken :
nent moer voor een tijdt zich wel van die men-
ichen bedienen , maar men moet ook voorheb
ben hen van tijdt tot tijde onnut te maken., Wat
het ware en geheimile vertrouwen aangaat, wacht
u wel van dat 00it aan hen te geven ; want zy
kunuen dat misbruiken, envervolgens u tegenuw
wil en dank geketend houden door uw geheim,
aan een keren, berzwaarlijker te breken dan alle
yzere ketenen.  Bedien u van hen in onderhay-

delingen

hiem door hunne tover-taal bedorven hebben van zyne jeugt
af, Zo gevoelig als hy voor de liefde was, zo nn‘gevuclig
wis hy voor de vriendichap, welke git de gemeenichap en
et ondexling vertrouwen ontltaat,
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delingen van klein belang ; handelt hen wel, wik-
kelt hen,door hunne cige driften, in , omu getrouw
te zijn; want gy zult hen op gene andere wijze
dan op deze houden ; maar laat hen geen toegang
hebben , tot uwe geheimite overwegingen, Houde
altijdt een middel aan de bandt omhen naar uwe
zinnelijkheit te doen werken , maar geef hen nooit
de fleutel van uw hert (4) , of van uwe zaken.
Woanneer een flaat vreedzaam en gelchikt ge-
worden is, en beltiert door wijze en bekiwa-
me imannen, daar gy op gerult zijt , worden de
boze menfchen , daar gy u van hebt moeten be-
dienen, met den tijdt onnut. Echtermoet gy nict
nalaten hen wel te handelen ; want het is nimimer=
meer geoorloft ondankbaar te zijn , zelf tegende
booswichten ; maar met die wel te handelen,
moet gy trachten hen goed te malken , en in hen
2ckere zwakheden verdragende , dic men aan de
menichelijke zwakheit toegeeft. Men moet niet
te min van langzamer handt hun gezag beteuge-
len, en de boosheden inbinden , die zy oopent-
lijk zouden bedrijven , zo men hen lict begaan.
Kortom, het is.een kwaad, dat het goede door
booswichten moet gedaan worden ; en niettegen=
ftaande dit kwaadt menigmaal onvermijdelijk is,
20 moet men daar op aanleggen, om datte doen
ophouden. Een wijs vorit,die niet dan op goe-

de

(4) Geef ber nosit de fleatel wan s bere. 7 Dar wilt Lonis
de X1V, wonder wel in het werk te ftellen, hoewel in
waarheit minder door voorzichtigheit dan door gewoonte cn
veinzery. Hy was ondoorgrondelyk 5 en gelyk hy altyde
zger kort in zyne woorden was , zo kon men nooit weten,
wat hy dacht. Zelf ging hy mer zyne meeftereflen niet open-
hertig om, en heeft de yoem gehade , van uooit doer de
zelve naar haar hamdt gezet to z¥iy
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de order en gerechtigheit doelt , zal met den
tijdt daar toe geraken , dat hy bedorven en be-
dricglijke menichen zal kunnen mifichen; hy zal
vrome licden genocg vinden , die genoegzame
bek waambheit hebben,

Maar het is niet genoeg goede onderdanen in een
volk te vinden ; het is nodig, dat men nicnwe aan=
kweekt. Dit moet, antwpordde Telemachns , een
grote mocite veroorzaken, Gaufchelijk niet, her-
nam Mewzer, de zorge, die gy hebt om bekwame
en deugdzame menfchen te zoeken ,en om dicte
verhetlen, wekt op en moedigt aan al de zulken,
die goede gaven of dapperheit hebben. leder
doedt zijn uiterfte beft. Hoe vele menfchen zijn
’er, die vadzig worden door eene onbckende le=
digheit, en dic grote mannen zouden worden, zo
de yver en hoop van vergelding hen tot den ar-
beidt aandreet ¢ Wat zijn’er al menfchen , die
uit armoede en onmacht van zich door deugt op
te beuren, dat door misdrijven pogen te doen ?
Zo gy dan beloningen en eerampten aan de na-
tuurlijke bekwaamheden en aan de dapperheit
hecht, hoe vele onderdanen zullen zich daar toe
fchikken ! Maar hoe veel zult gy "er zelf maken,
met hen van trap tot trap te doen opklimmen
van de minlte tot de hooglte bedieningen van den
ftaat! gy zult hunne bekwaamheden octtenen , gy
zult de vitgebreidheit van hun vernaft beproeven,
en de oprechtheit van hunnc deugt. De men-
fchen, die tor de hoogfte waardigheden geraken ,
zullen onder uwe oogen opgevoed zijn, gy zulé
al uw leven hen nagegaan hebben , gy zult vag
hen oordelen , niet door hunne woorden , Maar
volgens den ganfchen loop hunner daden.

Terwijl dat Meutor op deze wijze redeneerde,

very
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vernamen 1y cen fchip van £heacié (d), het geen
in een klein, onbewoond, en woelt cilandt, be~
zet met vreeflelijke klippen, ingelopen was. Op
de zelve tijdt gingen de winden leggen, de zach-
te ‘Zuide winden zelf {chenen haren adem in te
houden , en de ganfche zee wierdtals een [piegel.
e neérhangende zeilen konden het fchip niet
meer doen voortgaan,dekracht derroejers, reeds
algemat zijnde , was vruchteloos. Men moeft
dat eilandt, het geen veel eer een rots was dan
ceneilandt, bekwaam om van menfchen bewoond
te worden ,aandoen. In cen onftuimiger tijdt zou
men zonder groot gevaar daar niet hebben kun-
nen landen. De Pheaciers, die op de wint wacht-
ten , {chenen nict min ongeduldig om hunne reize
te vervolgen, dan de dafeatiners. Telemuchnsna~
derde hen op deze fcherpe oevers. Den eerlien,
dien hy vondt, vroeg hy, of hy Ulyfles, koning
van fthaca , niet gezien hadt in het hof des ko-
nings Alcinons (e).

Die geen , daar hy by geval zich by vervoegd
hadt, was geen Pheacier ,maat het was een on-
hekende vremdeling , die een voortreffelijk , maar
bedroefd en neérflachtig wezen hadt. Hy fcheen
te mymeren en luifterde in het eer(t ter nauwer
noodt naar de vrage van Zelemachns ; maar einde-
lijk antwoordde hy : Ulyffes, gy bedriegt u niet,

is

{d) Het eilands Pheacit lept in de Jonifche zee naby k-
gircn, en wordt vok Corcyra genoemd. DBy Homerus en
andere dichters is dat eilandt zeer vermaard vin wegenuit-
muntende {chone appelen,

(e) Deze Alcinous , wiens boomgaards door vlyfles zelf
hy Homerus zeer geroemd wordr , was koning van her ei-
landr Pheacié, dair zo even van gefproken is. De dichtery
pryzen hem als cen techtvaardig cn gaftvry vorft,
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is by den koning Alcinons ontfangen , als in een
plaats, daar men Fapizer ccrbiedr, en daar men
de galtvryheit octfent jmaar hy is daar nict meery
te vergeefs zult gy hem daar zocken 5 hy is ver-
troklken om fthuca wederom te zien , zo de be=
vredigde Goden eindelijk toelaten , dat hy ooit
zijne Huisgoden mag begroeten.

Naaulijx hadt deze vremdeling die woordemn
droevig uitgefproken y of hy begaf zich haaflig
naar een klein digt bofch ,dat op hethooglte van
eenl rots was , van waar hy droevig de zec be=
fchouwde, vliedende voor de menfchen , die hy
zag, cn [cheen het zich aan te trekken , dat hy
niet kon vertrekken, Zelemachns hadt gedurig het
ooge op hem. Hoe meer hy hem befchouwde,
hoe meer hy ontroerd en verbaafd wicrdt. Deze
onbekende, zeide hy tegen Mentor , heefumy ge=
antwoord , als een menfch, die naauli)x luiftere
naar het geen men hem zegt , en die vol droef-
heit is ; ik beklaag de ellendigen , zederdt dar ik
het geworden ben (5) , en ik gevoel , dat mijn
hert voor hem bewogen is , zonder te wetenl
waarorg. Hy beeft my niet zeer wel ontfangen
en echter kan ik niet nalaten hem een gelukkig
einde zijner kwalen toe te wenichen,

Meutor antwoordde zachtelijk lagchende: Zie

eens , waar toe de ongelukken des levens dienen 3
2y maken de vorften bezadigd en gevoelig over
de ongevallen van een ander. Als 2y nooit icts
anders gefmaalkt hebben ,dan het aangenamne ver-

Il Deel, v gift

(5) Tk keklnag de ellendigen , zederdr dat fk_het geworden ben. ]
Zo weinig als Lonis de XIV. de ellendigen beldaagden,
naardien ghy altyde gewend was aan voor(poedt , zo me=
delydende en vol mededogen voor de cllendigen was zyn
kleinzoon de hertog vam Bourgundisy _

-
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gift van voorfpoedt, geloven 2y , dat zy Goden
ijn ; (6) 2y zouden wel willen, dat de bergen
zich in vlaktens veranderden om hen te voldoen;
zy achten de menfchen niet ; zy willen in be-
zitting zijn van de ganfche natuor.  Wanneer 2y
van ongemakken te verdragen horen {preken, we-
tenzy niet, wat men zeggen wil, ’tis een droom
voor hen, 2y hebben nooit de tuffchenwijtte van
goed en kwaad gezien,de tegenfpoedt alleen kan
hen de menfchelijkheit leren, en hun verlteende
hert in een menfchelijk hert veranderen: dan ge-
voelen 7y, dat zy menfchen zijn,en dat men an-
dere menichen , die van de zelve natuur zijn,
moet {paren. Zo een onbekendeuzo veel mede-
lijden veroorzaakt , om dat hy dwalende is langs
dezen oever als gy,hoe veel meer medelijden be-
hoort gy te hebben voor het volk van lthaca, als
gy dat te eeniger tijdt in lijden zult zien ! Het
volk, ’tgeen de Goden u toevertronwd hebben,
als men eene kudde aan een herder toebetrouwt,
2al miflchien door uwwe cerzucht , en door uw
hoogmoedt , of door uwe onvoorzichtigheit, on-
gelukkig zijn; want de volkeren lijden geen on-
gemakken , dandoor de misdrijven derkoningen ,
die de wacht moeten houden , om te beletten,
dat hen onheilen bejegenen.
Terwijl Mentor dus fprak, was Telemachusin
* droefheit en ongenoegen ingedompeld ; en ant-
woordde hem eindelijk met een weinig ontiteld-
heit;
(6) Zy zouden wel nwillen , dat de bevgen zich in vidkrens
weranderden om ben te voldoen, ] Dat deedi Louis de XIV.
Hy deedt een berg doorgraven , om ecne waterleiding naar
Verfailles te maken. Niets was voor hem onmooglyk om
zyne grootheitigheit te yoldoen; hy werkte tegen de Natuur

@in, om van Verfsilles cene aangename verblyfplaats to
maken,
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heit: Zo al deze dingen waar zijn , is de flaat
van een koning wel vngelukkig ; hy is een flaaf
der genen, over welke hy fchijnt te gebieden jhy
is gemaakt om hen te regeren, en hy is zich zelf
geheel en al aan hen fchuldig , hy is belaft met
alle bunne nondzakelijkheden, hy is de man, die
al het volk, eu ieder in het byzonder, moet hel-
pen , hy moet zich voegen naar hunne zwakhes
den, hen verbeteren als een vader, en hen wyzer
en gelukkiger maken, 't Gezag , het geen hy
ichijnt te hebben, is het zijue niet , hy kan niets
doen, noch veor zijn roem, uoch voor 2ijn ver-
maak ; zijn gezag is dat der wetten. Hy moet
die gehoorzamen. Omn eigentlifk te fpreken, is
hy niets anders dan een belchermer der wetten
om die te doen regeren ; hy moet waken en ar-
beiden om die te handhaven ; hy is de minftvrye ]
en mintt gerufte menfch van het koninkrijk. Hy
is een flaaf , die zijn roft en vryheit opoftert aan
de algemene vryheit, , _

'tls waar, zeide Mentor, dat cen koning geen
koning is ,dan om zorgete dragen voor2ijnvolk,
gelijk als een herder voor zijue kudde, of als een
vader voor zijn huisgezin ; maar ; waarde Tele-
machus , meent gy , dat hy ongelukkig is, om
dat hy aan %0 veel menfchen behoord goed te
doen? hy verbetert de bozen door firaffen , hy
moedigt de goeden aan doot belonifigen , hy ver~
beeldt de Goden, door het ganfche men{chelijke
geflacht dus tot de deugt te geleiden. Is het geen
roem genoeg voor hem de wetten te doen onder-
houden? De roem van zich te verheffen boven
de wetten is cen valfche roem, die niets dan af-
fchrik en verachting inboezemt. Is hy een deug-
niet, zo kan hy niet anders dan ongelukkig ziin;

Va2 Want
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want hy kan geen gerultheit vinden in zijne drif-
ten, ¢n in zijne verwaandheit ; is hy goed , zo0
behoort by de zuivertte en hecrlijkite van alle
vermakelijkheden te tmaken ,in te arbeiden voor
de deuvgt, en in van de Goden eene ecuwigduren-
de beloning te verwachten.

Teleraciusinwendig door eene heimelijke moe-
iclijkheit ontroerd zijude , fcheen dic grondregelen
nooit bevat te hebben . hoewel hy daar mede ver-
vuld was, en die zelf aan anderen geleerd hadt.
Een ongemzkkelijke luim gaf hem , tegen zijne
ware gevoelens, eene begeerte om tegen te fpre=
ken , en {pitsvinnigheit om de waarheden , die
Mentar hem oopenbaarde, te wederleggen, 7e-
lemachus ftelde tegen deze redenen de ondank-
baarheit der menfchen: Hoe! zeide hy , 2o veel
arbeids omzich van de menfchen te doen betnin-
nen , die u miflchien nooit zullen beminnen, en
om z0 veel goed te doen aan deugnieten, diezich
van uwe weldaden zullen bedienen, om u te be-
fchadigen !

Mentor antwoordde hem bezadigdlijk : Men
moet rekening maken op de ondankbaarheir der
menfchen , en echter niet nalaten hen wel te doen;
men moet hen dienen, niet zo zeer ter liefde van
hen, als wel ter liefde der Goden, die dat beve-
len; het goed, dat men doedt,gaat nimmer ver-
loren; zo de menfchen dat vergeten, houden de
Goden dat in geheugenifle , en vergelden dat.
Dat meer is, 70 de menigte ondankbaar is, zijn
*er altijdt deugdzame menfchen , die bekoord zijn
door uwe deugt. De menigte zelf, fchoon wis~
pelturig zijnde, laat niet na een {oort van dank-
baarheit te bewijzen aan de ware deugt. Maar
wilt gy de ondankbaarheit der menfchen i;ie_rhin;

ereu;
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deren 7 Zo doedt uw beflt niet alleen om hen
machtig , rijk , en ontzagchelijk door de wapenen
te maken , of gelukkig door vermakelijkheden.
Deze eer,en doze overvloedt,bederit hen,en 2y
zallen niet dan des te ondeugender zijn , en by
gevolg noch ondankbaarder.  Dutis hen ¢en do-
delijic gefchenk te geven, en hen een aangenaam
vergift aan te bieden. Maar bevlijtigt uw om huns
ne zeden te verbeteren , de gercchtigheit, de
vroomheit, de vreze der Goden, de beleefdheit,
en zedigheit in te boezemen. Verwijl gy hen
goed maakt, zult gy beletten dat zy ondankbaar
zijn ; gy wult hen het waarachtige goedt, het welk
de deugt is, geven. Zo die beltendig is, zal zy
hen gedurig verbinden aan den genen, die de zels
ve haar zal ingebnezemd hebben. Hen dus de
ware goederen gevende, zultgy uzelf goed doen,
envoor hunne ondankbaarheic niet te vrezen heb=
ben, Moet men zich verwonderen,datde men-
fchen ondankbaar zijn tegen de vorften, die ben
niet anders geleid hebben dan tot angerechtigheir,
eerzucht , nydigheit tegen hunne naburen , on-
barmbertigheit, hoogmoedigheit , en kwade trou-
we ? De vorlt moet niets anders van hen verwach-
ten, dan het geen hy hen geleerd heeft. “Zo hy
in het tegendeel hen tracht goed te maken door
zijn voorbeeldt , en door zijn gezag , zal hy de
vrucht van zijne pogingen vinden in hunne deug-
den, of ten minfte zal hy fets vinden in de zijne,
en in de vriend{chap der Goden , waar mede hy
zich van alle zijne misrekeningen kan trooiten.
Deze reden was naaulijx gecindigd , of Telena-
chies begaf zich in der ¥1 naar de Pheaciers van
het {chip ,dat nan de kult aangekomen was. Hy
vervoegde zich by een oud man onder hen , om
Vo3 hem
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hemte vragen,van waar vy kwamen, werwaards
7y voeren, en of vy Ulyfles niet gezien hadden,
De grysaardt antwoordde : wy komen van ons
cilands, het welk dat der Pheaciers is. Wy gaan
koopmani{chappen zoeken naar de kant van Lp:-
ren: Ulyffes is, gelijk men u reeds gezegd heefr,
door ons vaderlandt gecrokken ; maar hy is’er
met meer.
" Wic is, voegde Telemachus terftondt daar by,
die man, die zo drocvig is, en die naar de aller-
eenzanmite plaatlen zockt, verwachtende dat u
lieder (chip zal vertrekken ? 't Is , antwoordde
de grijsnarde, een veemdeling, die ons onbekend
is. Maar men zegt, dat hy Clesmenes penoemd
wordr ; dat hy in Phrygis geboren is; dat een
Godlpraak voor zijne geboorte aanzijne moeder
voorzegd hadt, dat hy een koning zou zijn, be-
houdens dat hy in 2ijn vaderlandt niet bleef ; en
dat, 20 hy daar bleef’, de Goden hunne gram-
fchap zouden tonen door ecie (chrikkelijke {terfte.
Zo haalt als hy geboren was, gaven zijne ou=
ders hem aan zee-lieden , die hem in het eflandt
Leshos (£) bragten. Daar wierdt hy in het ge-
heiin opgevoed , op kofte van zijn vaderlande,
ket welk cen 7o groot belangen daar in hade, dat
hy buiten het zelve gehouden wierdt. Wel haait
wicrdt hy groot, fterk , bevallig, en behendi
in alle de oeffeningen des ligchaams,  Zelf bepaf
hy zich met veel yver en begrip aan het leren der
R ; o we-

{f) Lesbos is een vermaard eilande in de Middelandfthe
zee, het welle in onde tyden zeer gebloeid heefr. Verfchei-
de vermaarde mannen zyn daur geboren , onder welke pir-
tacus, een  der zeven wyzen , geenzins  de minfte gelteld
wordt, De beroemde Sappho was Jaar ook geboren,
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wetenfchappen en goede kunften ; maar men wil
niet lijden dat hy in ecniglandt is.

De voorzegging , die ten zijnen opzichte ge-
daan is ,is vermaard geworden. Men kende hem
in korten tijdt overval, waar hy kwam. Overal
vreesden de koningen, dat hy hen hunne kronen
zou ontnemen. Dus is hy dolende vanzijne jeugt
af, en hy kan geen plaats in de wereldt vinden,
daar hy de vryheit heeft-van zich te mogen op-
houden. Hy heeft menigmaal landen , die van
het zijne verre afgelegen zijn , doorgetrokken ;
maar naaulyx is hy in eene ftadt gekomen, of
men ontdekt daar zijne geboorte , en de God-
fpraak , die op hem 2iet, Het helpt niet , of hy
zich verbergt , en op icder plaats een foort van
leven , dat geen gerucht maakt, uitkieft , zijne
bek waamheden , Zegt men ,zo we!l voor den oor-
log ,als voor de weten{chappen en de gewigtigile
ftaatzaken blinken overal ,zelf in zijn wederwil,
uit. Daar deedt zich gedurig in ieder landt eene
onvoorziene gelegenheit op , die hem inwikkelt,
en aan het gemcen doedt kennen. Het is zijne
bek waambheit , die oorzaak is van zijn ongeluk.
Die maakt, dat hy gevreefd, en uit alle landen,
in welke hy wil wonen, nitgefloten wordt. Zin
noodlot is geacht , bemind , en overal met ver-
wondering befchouwd , maar verdreven te-zijn
uit alle bekende landen.

Hy is niet jong meer , en ondertuflchen heeft
hy noch geen plaats kunnen vinden, nochaan de
kult van Af¢, noch van Grickenlande , daar men
hem in eenige ruft heeft willen lagen leven  Tly
fchijnt zonder ftaatzucht te zijn , en naar geen
grote zaken te zoeken. Hy zou zich zeer geluk-
kig bevinden , zo de Godfpraak hem nooit de

V 4 ko-
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koninklijke waardigheit belooft hadt. Hy heeft
geen hoop meer overig , dat hy onit zijn vader-
landt weder 7al zien ; want hy weet, dat hy daar
niets anders dan rouwe en tranen in allede huis=
gezinnen zou in brengen. De koninklijke waar-
digheit zelf , om welke hy zo veel lijdt, {chijnt
hem niet begeerlijk te zijn.  Hy zoekt naar de
zelve, door cene noodfehikkelijke noodzalelijk-
heit , van het eene koninkrijk in het andere, en
zy fchijut voor hem te viuchten , om met dien
ellendigen te fpotten totinzijn hogen ouderdon.
Dodelijk gefchenk der Goden , dat 2ijn belte le-
venstijdt ontrult heeti , en dat hem niet dan ver-
driet vernorzaakt in een ouderdom , in welken
de menfth, zwak zijnde, niets auders dan rufk
nodig heeft.

Nu reilt hy, 7o hy zegt, naar de kant van
Thracié yom eenig woelt volk , enzonder wetten,
te zoeken , om het zelve te verzamelen , te be-
ichaven , cn gedurende eenige jaren te reperen ;
waar na, de Godipraak vervuld zijnde , men
voor hem niet te vrezen zal hebben in de bloeiend-
fle koninkrijken. Dan maakt hy ftaat om zich
in {tilte te begeven in eenig dorp van Caric, daar
hy zich aan den landbouw , vap welke hy zeer
veel werk maake, zal overgeven. Het is een
wijs en gematigd man, die de Goden vreelt, die
de menfchen wel kent , cn die met hen in vrede
weet te leven, zonder yeel werk van hen te ma-
ken. ' DDat is het gene , dat men van dien vrems-
deling , naar wien gy my vraagt, verhaalt.

Gedurende dezezamenfpraak wendde Zelena-
¢hus geftadig zijne oogen naar de zee, die nu
bezon berocrd te worden ; de winden verheften
de golven , welke tegen de klippen H.allﬂj'e_te‘?.,

senIi . ] , i
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die wit makende doot haar fchuim. Op dat
oogenblik zcide de grijsaardt tegen Telemachns :
Ik moet vertrekken. Mijne metgefellen kunnen
niet naar my wachten, Die woorden fprekende,
liep by naar de zee-kant. Men gaat te {cheep ;
en men hoort niets dau een verward geroep op
den oever, gemaakt door den yver der bootsge-
fellen , die met ongeduldt zochten te vertrek-
ken.

Deze onbekende, dien men Cleomenes noemde
tegen welken Zelemachus gelproken hadt , hade
eenigen ti)dt gezworven in het midde van het
eilandt, klimmende op den top van alle rotfen,
en befchouwende van daar de onmetelijke uitge-
ftrektheit der zeen met eenezeer grote droefheit :
¥ elemachus hadt hem niet uit het gezicht verloren,
en lict niet na acht te geven op zijne fchreden,
Zijn hert was aangedaan met mededogen , voor
cen man, die eerlijk , dwalende, ongelukkig, en
gefchikt was tor de grootile zaken ; en die aan
het ftrenge geval tot eep fpeeltuig diende. Ten
minofte , zeide hy by zich zelf , zal ik Ithaca
noch cens weder zien ; maar dje Cleomenes mag
nooit weder in Phrygié komen. Het voorbeeldt
van jemandt,die noch ongelukkiger was dan hy,
verzachtte het ongenoegen van Felewnachus,

Deze man eindelijk zijn {chip gereed ziende,
daalde van die {cherpe rotfen met zo veel vaar-
digheit en wakkerheit , als Apolls in de bofichen
van Lyci¢, zijne blonde hairlokken opgeknoopt
hebbende, het midde der fteiltens doortrekt, om
de harten en wilde zwijnen met zijne {chichten
te doorf{chicten. Reeds was dezc onbekende in
het {chip, het geen de zilte baren doorkliefde, cn
zich van het landt verwijderde. Eene heimelijke
! Vs indruk
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indruk van droefheit beving het herte van Tele-
machus , hy bedroefde zich zonder te weten
waarom ; de tranen rolden langs zijne kaken, en
niets was hem aangenamer dan het wenen,

Ter zelve tijdt bemerkte hy , dat al de boots=
gefellen van Salentum op den oever in het gras ne=
der lagen ,en in een diepen f{laap gevallen waren.
Zy waren vermoeid en afgeflootd ; de zachte
flaap wasdoor hunne afgematte leden doorgetrok-
ken, en al het vochtige heulzaadt (g) van de
Nacht hadt op den vollen dag zijn vermogen
over hen vitgebreid door de macht van Minerva,
Teleinachns was verbaald door al de Salentinersin
dezen diepen flaap te zien ; terwijl de Pheaciers
20 naarflig geweelt waren, om de gunttige wint
waar te nemen; maar hy was noch meer bezig
met het {chip van Pheacié , gereed om te ver-
dwijnen in het midde der zee-baren, te befchou-
wen, dan met na de Saleutiners toe te gaan, om
die op te wekken, Een verbaafdheit en geheime
ontlteltenis hielden zijne oogen gevefligt op het
reeds vertrokken fthip, daar hy niets meer van
2ag dan de zeilen, die zich cen weinig wit ver-
toonden in de blaauwe zee-golven : zelf hoorde
hy Mentor nict , die tegen hem fprak ; hy was
geheel buiten zich zelf in eene vervocring , even
als die der wijnpapinnen , wanneer zy de wijn-
gaard-ftaf in de handr hebben, en door haar on-
zinnig gekrijt de oevers van den Hebraes en de
bergen van Kbodspe en Ifmarus doen waérgahﬁen.

in-

(g) De kracht van te doen {lapen , die in het henl-of
papaver-zaade ftecke , heeft gemaakr, dat de dichters verfierd
hebben ,dat de Nache van dat zaadt over de aazde verfpreid-
de, om de menfchen te doen flapen,
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Eindelijk bekwam hy een weinig uic dit foort
van betovering; zijne tranen begonnen over 7jne
wangen te rollen, en daar op zeide Mewzor tegen
hem: Tk ben niet verwonderd » O myn wasrde
Telemachus! dat ik uzie wenen ; de ooreaak uwer
drocfheit, dic u onbekend is, is aan Mewsor niet
onbekend. ’tls de natuur , die fpreekt , en die
zich doedt gevoelen. Deze'is het, die uw herto
beweegt. De onbekende , die u eene z0 grore
onfteltenifle toegebragt heeft, is de grote Uiyfes.
Her gene, dat een oude Pheacier u van hem ver=
haald heeft, onder den nasm van Clenimenes | is
fiets dan een verdichtfel, het welk men gemaakt
heeft, omn de wederkomit van uwen vader in zijn
koninkrijk zo veel geheimer te houden. Hy ver~
trekt van hier regt naar {zhaca ; reeds is hy zeer
dige by de haven', en ziet eindelijk die 20 lang
gewenfchte plastfen wederom. Uwe oogen heb-
ben hem gezien, gelijk men u eertijds voorzegd
hadt , maar zonder hem te ketinen ; wel haatt
zult gy hem zien,en kennen, en hy 11; maar te~
genwoordig hebben de Goden niet willen toefa-
ten, dat gy malkander buiten Ithaca zoudr cr-
kennen. Zijn hert is niet minder ontroerd ge-
weefl dan het uwe ; hy is te wils , dan dat h
zich aan cenig ftertfelijk menfch zou onrdek leen
ir: een plaats , daar hy bloot gefteld zou kunnen
worden voorde verraderyen en aanvallen der wre-
de minnaten van Penelope. Ulyffer uw vader is de
wijsite aller menfchen ; zijn hert is als cen diepe
put, daar men zijn geheim niet vit ran vifTchen,
Hy bemint de waarhejt , en hy 7egt nooit jets,
het geen Haar beledigt; maar hy tprecke die niet §
dan voor 70 veel de noodt het vereifcht 3 en de
wijsheit houdt, als een zegel, altijdr zijue lippen

Be-
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gefloten voor alle onnutte woorden. Hoe me-
nigmaal is hy bewogen geweelt u toefprekende !
Hoe menigmaal heett hy zich zelf wederhouden ,
om zich niet te ontdelken ! Wat hectt hy niet al
geleden, door o te zien ! Zie daar , wat hem
droevig en neérflachtig maakte.

Gedurende deze redenering kon Telemachus |
ontroerd en bewogen zijnde , een vloedt van tra-
nen niet wederhouden ; het fnikken zelf belette
hem te antwoordden ; eindelijk riep hy uit: He-
laas! mijn waarde Mentor , ik gevoelde wel in
dezen onbekenden , ik weet nict wat , het geen
my tot hem trok, en dat alle mijne ingewanden
bewoog. Maar waarom hebt gy my voor zijn
vertrek niet geze%d , dat het Uhyffes was, nade-
maal gy hem kende? Waarom hebt gy hem la-
ten vertrekken zonder tegen hem te fpreken, en
zonder Ichijn te maken van hem tekennen? Wat
verborgenheit is dat P Zal ik dan altijdt onge-
Tukkig 2ijn » Willen de verbitterde Goden my
dan altijdt houden als den dorftigen Zawzalas,
die een bedrieglijk water ophoudt , vliedende
telkens van zijne lippen ? Ulyfes ! Ulyfles! zijt
gy my voor altijdt ontflipt ? miflchien zal ik hem
nooit mecer zien ; miffchien zullen de vryers van
Penclope hern doen vallenin de lagen , die 2y voor
my bereid hebben : ten minfte , zo ik hem volg,
2al ik met hem fterven! O Ulyfles ! 6 Ulyfles!
zo het onwéer u miet noch tegen eenige klip
werpt , ( want ik heb alles te vrezen van het
vyandelijke geval ) zo vrees ik ten hooglte , dat
gy in Ithaca zult komen met een even zo dode-
lijk een lot als Agamewmnon (h) te Mycese. Maar

waar-

{h} Namentlyk dic wierdt op zyne te huis-komft daor
zyne
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waarom, waarde Mewntor, hebt gy my mijn ge-
luk benijd ? tegenwoordiz zou ik hem omhelzen,
en ik zou recds met hemn in de haven van [thaca
zijn, Wy zoaden te gelijk vechten, om alle

ouze vyanden te overwinuen,
dMemtor antwoordde hem, zachtelifk lagchen-
de: Zie daar, mijn waarde Telemachus, hoe het
met de menichen gefteld is. Gy zijt geheel ter
neder geilagen, om dat gy uwen vader gezien hebt ,
zonder hem te kennen.  Wat zoudr gy gilteren
niet wel hebben willen geven , om maar verze-
kerd te zijn, dat hy niet dood was ? Van daag
zijt gy daar van verzekerd door uwe eigene oo-
gen, en die verzekering , die u tot de grootfte
vreugt moeft {trekken, laat u in eene droeve ver-
legenheir. Dus relkent het zieke hert der ferve-
lingen altijdt voor niets daar het meeft naar ver-
langd heeft, zo haaft als het dat heeft bekomen,
en is fcherpzinnig om,zich zelf te kwellen over
dat gene, het welk het noch niet bezit. ’tIs
om ow geduldt te oeffenen, dat de Goden u dus
in twijftel houden; gy ziet deze tijdt aanals ver-
Toren ; maar weet, dat die de heilzaamlile uws
ganlchen levens is, want die ceffent u in de no-
diglte aller deugden , voor den zulken die moe-
ten gebieden. Men moet geduldig zijn om mee-
fter te worden van zich zelf en van anderen, ’t
Ongeduldt , dat een kracht én wakkerheit der
ziele fchijnt , is niets dan eene zwakheit. Een
menfch, die niet kan wachten en verdragen, is
even als jemandt, die geen geheim kan zwijgen.
De cen heeft 20 wel als de ander gebrek aan
ftand-

zyne gemalinne Clytemneftra , en Ecyﬁh'us , veumoord ;
gelyk wy boven recds aangeickend hebben,
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flandvaftigheit om zich in te houden ; of als
iemandt, die op een wagen rijdt, en die de hande
nict fterk genoeg heeft, om zijne {chuimbeklen~
de paarden , als het vereilcht wordt, op te hou-
den. Zy Inilteren nict meer naar den toom, ey
hollen voort , en de zwakke man , dien 2y ont=
fniapt zijn , wordt verbryleld in zijn val. Dus
wordr een ongeduldig menfch weggefleept door
zijne ongetemde en woelte begeertens in een af-
grondt van oungelukken. Hoezijn macht groter
15, hoe zijn ongeduldt hem dodelijker is ; hy
wacht nergens na , hy geelt zich geen tijdt om
icts te overleggen; hy doedr alle zaken geweldt
aan, om zich te voldoen ; hy breekt de takken,
v de vrucht te plukken, eer die rijp is ; by
breekt de deur veel eer aan {tukken , dan dat hy
zou wachten , dat men die voor hem oopent ;
hy wil maajen , als de wijze landman zaait: al
wat hy haaflig doedt, is kwalijk gedaan, en kan
geen duur hebben , niet meer dan zijne driftige
begeertens. Dusdanig zijn de onzinnige voor-
werpen van een menich, die gelooft, dat hy al-
les vermag , en die zich aan zijne verhaalte wel-
luften overgeeft om zijne macht te misbruiken.
*t1s, waarde Telewtachus yom u te lerenlijdzaam,
zijn , dat de Goden uwe lijdzaambeir zo zeer
oeftvnen, en fchijnen met u te fpelen, in her dwa-
lende leven, waar in 2y u altijdt in onzekerheit
houden: de goederen, op welke gy hoopt, ver-
tonen zich aan u, en vlieden weg als een ligte
droom, die verdwijnt als men ontwaakt, omu
te leren, dat de zaken zelf, die men meent, dat
men in zijn handt heeft , in een oogenblik kun-
nen ontflippen. De wijsfte lefTen van Ulyffes kun-
nen u nieg heilzamer zijn, dan zijne lange afwe-
' zendheit
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zendheit , en de ongemakken , diegy geleden hebt
met naar hem te zoeken,

Vervolgens wilde Mewzor de lijdzaambeit van
Teleinachus op een noch veel krachtiger toets bren-
gen. Op dat oogenblik, waar ic de jonkman met
ernft de bootsgelellen ging aanpretlen oin zijn
vertrek te verhaalten, hieldt Menzor hem op het
onvoorzienfte flaar , en verplichtte hem om aan
de zec-lrant eene grote ofterhande aan Minervate
doen. Telemachns decdt met bereidwilligheit her
geen Mentorbegeerde, Men maakte twee altaren
van groene zoden, de wic-rook rookte, cn her
bloedt der offer-beeflten wierdt geltort.  Felema-
¢hus ruchtetederlijk hemelwaards ,en hy gevoels
de de krachtige belcherming der Godinne.

Naaulijx was de offerhande gecindigd , of hy
volgde Mexntor langs de duiftere wegen van ecn
naburig bofchie. Daar zag hy op het onvoorzien-
fte ,dar hetaanzicht van zijn Vriend eene nieuwe
gedaante aannam. De rimpelen van zijn voor-
hoofdt wierden uitgewiicht, even als de fchadu-
wen verdwijnen , wanneer Azrora met hare roos=
verwige vingeren de poorten van het Qoften oo~
pent , en de gehele kimme in vilam zet ; zijne
holle ftrenge oogen veranderden in blaanwe oo=
gen (i) van eene hemelfche koleur , en vol van
een Goddelijke vour. Zijne grijze en ongehaven-
de baart verdween. Edelmoedige en deftige trel~
ken, gemengd mert zachtheit en aangenaamheit ,
vertoonden zich voor de oogen van den verbaas-
den Telemachus, Hy zag het wezen eener vrou-

we,

(i) De oudeén hebben Minerva altydt met blaauwe oogen

verbeeld ; zo dat onze Schryver zich voosbedachtclyk zo
witdrukr, : :
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we, met eene koleur vecl bekoorlijker dan die
van een bloem,niculyx door dezonne ontloken,
Men zag daar het wit der lelyen, pemengd met
knopjes van rozen. Op dit aanzicht blocide ce=
ne eeuwigdurende jeugt , met eene eenvoudige en
onachtzame voortreftelijkheit. De geur van Am-
brozys verfpreidde Zich uit hare hair-vlechten.
Haar gewaadt fchitterde als de levende koleu-
ren, daar de opgaandezon de donkere gewelflels
des hemels mede beliraalt,en de wolken, die 2y
verguldt. - Deze Godheit raakte met hare voet
niet op de aarde (k). Zy vloeide ligtelijk door
de lucht, even als een vogel die met zijne vleu-
gelen doorklooft. Zy hieldt in hare machtige
handt eene {chitterende {peer , bekwaam om de
fteden en de heldhaftigtte volkeren tedoen (idde-
ren.  Mars zelf zou dazr voor verfchrikt zijn
geweeft. Hare ftem was zacht en bezadigd ,
maar fterk en doordringend ; al hare woorden
hadden jets vurigs , dat het herte van Zelemachus
doorfneedt, en hem,ik weet niet wat wellultige
droefheit deedt gevoelen,  Op haar helin wierdt

de droevige vogel van Arzbene (1) gezien , en op
haar

(k) De Heidenen waren van gedachten , dat de Goden
de moeite nict behocfden te nemen , van hunne voeten
voort te zerten, als zy gingen , maax dat sy als vlociden
langs den gréndt. Daar Virgilivs in het 1. Boek Venus van
Encas doédt affcheiden , heeft hy de zelve byzonderheit
in acht genomen ; en de geleerde uitleggers merken daar
aan, dat om die reden de oudfte beelden der Goden gemaake
waren met de voeten aan malkander vaft, .

(1) Teder weet, dat deuil de vogel van Minerva is. De
Athenienzen, dievoornamentlyk die Godinne eerden, heb-
ben daarom een nil op hun geldt geflagen, van welk foore
tegenwoordig by’ de liefhebbers van gedachtenis-munten
moch verfcheide gevonden worden,



wnerra verlgat-de ocdagnte ran. dentor =
en Scheedt-vait Lelemackus .
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haar borit gliniterde het ontzagchelitke Egis(m),
Door deze merkickenen erkende Telemackns
Minerva, .

Q Godinne ! zeide hy , zijt gy het dan velf,
die u verwaardigd hebt den zone van Uhffes te
geleiden ter liefde vanzijunen vader. ... Meer wil-
de hy bier vau zeggen, maar de ftem onthrak
hem, zijne lippen trachtten te vergeels om zijue
gedachten uit te drukken y die met drift wit her
binnenlte zijus herte, en uit 2ijn mondt opk wa=
men.  De tegenwoordig zijnde  Goddelijkheit
maalkte hem nederflachtig ; en hy was als een
menfch , die in cen dicpen flaap 2o benaauwd
is, dat hy naaulijx adem kan halen, en die doog
de laftige beeving zijuer lippen geen woorde kan
voortbrengen. .

Eiudelijk fprak Minerva deze woorden uit 3
Zone van Ulyjlzs, loifter naar my voar de laatite
maal; Ik heh nooit eenig Qerfielijk menfch met
zo veel zorge onderwezen , als u; ik heb v met
de handt geleidt midde door de fchip breuken,
onbekende landen, bloedige oorlogen , en door
zovele ongemalkken , diehet herte van een menf{ch
kunnen beproeven, ik heb n door gevoelige on-
dervindingen geleerd de ware en valfche grond-
regelen, volgens welke men kan regeren. Uwe
gebreken zijn n nict minder heilzaam geweeft
dan uwe ongeluklken ; want wat menich is’er ;
die wijllelijk kan regeren , zo hy niminer auge-

1. Deel, » mak-

. (m) Van dar fehilde is reeds boven fets gezegd. Jupiter,

van cen geit gevoed zynde, hudt naderhandr des zelfs huit,

over zyn {childt getrokken , en dav alzo gebruike, Dyaar na
saf hy her zclve aan Minerva, Zie Virgilius op vetfcheids
laatfen in het VIIL Bock, .
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makken geleden beeft , en 2o hy nooit voordeel
edaan heeft, door het lijden , daar zijne gebre-
fen hem in geworpen badden 2 gy hebt,even als
uw vader, landen en zeen vervald met uwe droe-
vige ongevallen. Gi, gy zijt regenwoordig waar-
dig om op zijn voetfpoor hem te volgen , daar
is niets over dan eene lorte en ligte overtocht
naar Frhaca; daar hy op dit oogenblik aanlandt.
Vecht te zamen met hem , en zijt hem gehoor=
zaam , als de minite zijrer onderdanen. Geef
voorbeelden daar van aan anderen. Hy zal u
Antiope tot uwe gemalinne geven,engy zult met
haar gelukkig zijn,om dat gy min de fchoonheit
dan de wijsheit en dengt gezocht hebt, Wanneer
gy zultregeren, {tel dan al uwen roemin de gou-
de eeuw te vernieuwen ; hoor iedereen, maar ge-
loof weinige menichen ; wachtu wel van u eigen
zelf te veel te geloven. Zijt belchroomd , dat
gy u zelf bedriegen zult. Maar zijt nooit be-
fchroomd andere te doen zien , dat gy bedrogen
geweeft zijt. Bemin uwe onderdanen , vergeet
niets em u van hen te doen beminnen. De vrees
is nodig , wanneer de liefde ontbreekt ; maar men
moet die altijdt met tegenzin gebruiken , gelijk
als de geweldige en gevaarlijke hulpmiddelen.
Overweeg altijdt van verrealle de gevolgen, van
het geenn gy wilt ondernemen. Voorzie de vreef-
felijkite zwarigheden , en weet , dat de ware
moedt beftaat in alle gevaren onder de oogen te
zien; en die te verachten, wanneer die noodza-
kelijk zijn geworden; hy, dic de zelve niet wil
ondetgaan , heeft niet moeds genoeg , om zon-
der ont(teltenifle die van verre te ziem. Hy , die
de Zelve ganfchelijk ziet, en die vermijdt al wat
vermijd kan worden, en die anderen , zonder
zich
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zich te ontltellen, aanmoedigt, is alleen wijs en
edelmoedig. Vliedtvoor de verwijfdheidt, hoog-
moedt, en overdaadt, ftel uwen roem in de een-
voudigheit, Laat uwe deugden en goede daden
€t cieraat van uw perfoon en van uw hof zijn,
Laten die de iijtwacht zijn, die u omringt , .en
laat federeen van u leren, waarin bet waregelule
beftaat. Vergeet nimmer, dat de koningen niec
regeren voor huneigen roem, maar voor het wel-
wezen hunner onderdanen : het goed, het geen
zy doen, (trekt zich wit tot in de Jaatite eenwen;
en het kwaad , dat zy doen, vermeerdert van
geflache tot geflacht , tot op de verite nakome-
lingen. Eene kwade regering veroorzaikt zoms=
tijds het onheil van vele ceuwen.  Boven al 2ijt
op uw hoede tegen uwe zinnelijkheit. ’t Is een
vyande, die gy overal tot uwe doodt met u zulf
omdragen. Hyzal in uwe raadvergaderingen ko-
men,en u verraden ,zo gy naar hem hoore.  De
zinnelijkheit maakt , dat men de gewigtiglte ge-
legenheden voorby laat gazn., Zy geeft genegen=
heit en afkeer zonder de minfte reden , tot na-
deel der grootfte belangen. Zy maake , dar de
grootite ftaatzaken door de allerkleinfte beweeg=
redenen beflecht worden.  Zy verduiftert alle de
goede hoedanigheden, doedr den moede zakken,
maakt een menfch ongelijk, 2wak ,ongeacht en,
onverdraaglijk.  Zijt altijdt tegen dien vyande
op uwe hoede, Vrees de Goden, & Telemachns!
deze vrees is de grootite {chat van ber herte van
een menfch: met haar zullen de wijsheit, de ge-
rechtigheit, de vrede, de blijdchap,  de zuivere
vermakelijkheden, de ware vryheit, de lieffelijke

overvloedt, en onbevickte lof by u komen.
Ik verlaat u, & zone van Ulyfes! maar, mijne
X2 wijsheir
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wijsheit 2al u nooit begeven ; behoudens dat gy
altijdt van gevoelen zijt, dat gy zonder de zelve
niets zoudt vermogen. 't [s tijdt , dat gy leert
ganfch alleen gaan:ik hebmy van uin Egypreente
Salentum nier afgelcheiden | dan om u te gewen-
nen dezen dientt te ontberen » even als men de
kinderen fpeent, wanneer het tijde is, dat hen
de melk ontrokken wordt » O hen valter fpijze
te geven,

Naaulijx hadt de Godin deze reden voleindigd,
of zy verhefte zich in de lucht, en omwonds
zich in eene goude en hemelsblaauwe wolle, in
welke 7y verdween. Telemachus verzuchtende,
verbaald. en buiten zich zelf, viel ter aarde , en
hefte zijne handen ten hemel. Dasrna ging hy
zijne metgefellen opwekken; haaltte zich om re
vertrekken 5 kwam in lehaca , en vondt zijnen
vader by den getrouwen Euimeus (n).

Linde vanbhet vier en twintig fie en laatfte Bock,

(n) In de Franfche druk ftaat Euménee y doch het is ze-
leer, dat’er Ewmse moet ftaan, Homers noemt dien Ver-

enhoeder van Ulyfles met dien naam in zyn XV, loek ,
en hy zegt ook, dat Ulyfles en Telemachus malican der daar
weder vonden. Het zon tegenwoordig vry miflelyk ftaan,
dat een fehryver een koniny wer zyn zoon deedt hun ver-
blyf nemen by cen verkenhoeder ; maar de koningen en de
verkenhoeders waren ‘er toen na, Ook zo moet die Eumeus
al een verkenhoeder van den eerften rang geweelt zyn, al-
zo Homerus hem een eertytel geefr , die niet iainder dan
de wel-edele behoorr vertaald te worden ( Jdioc daspfic , duc
is de wel-edele verkenboeder ) e hy Telemachus met cen kus
ontfange , hem waarde 2o0n » woemt, en andere rekency
gecft van grote gemeenfihap,

B E-
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TELEMACHUS

Gezien wicrden 5 voleens den
voorgaanden druk.

Et fchilde van Telemachas was gepolijit zo
Hglad als cen {piegel , en gliniterde als de (tra-
len der zonne ; op het zelve was de beroemde
gelchiedenis der belegering van Thebe gegraveerd:
men zagdaar voor eerft den ongelukkigen Lajes,
die , verltaan hebbende uit het antwoordt der (God=
{praak van Apolls, dat zijn zoon, die tondt ge=
boren te worden , de moordenaar zou zijn van
zijnen vader, aanflonds dit kindt aan een herder
overgaf; om dat ten prooi te leggen voor de wil-
de beeiten en vogelen. Daar na zag men dezen
herder, die dit kindt bragt op den berg Citherom,
tuflchen Beezid en Phocis. Dit kindt (cheen teroe-
pen, en zijn beklaaglijk noodlot te gevoelen. ¢
Hadr iets, ik weet niet wat, levendigs , teders,
en lieffelijx , dat de kindsheit zo aangenaam
maakt. De herder , die dat bragt op de ver=

X3 vaars
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vaarlijk{le rotlen , fcheen datin werwil te doen,
en door medelijden bewogen te zijn : de tranen
vloeiden it zijne oogen. Hy was in twijffeling
en belemmerd ; hier op doorboorde by de vocten
van het kindt met zijn degen , hy ttak een rysje
daar door,en hing dat aan eene boom , nict kun-
nende befluiten, om het zelve te bergen tegen het
bevel van zijn meefter, of om dat over te geven
aan eene gewifle doodt,  Hier op vertrok hy
teritondt, uit vreze van dit onnofel wiche, het
geen hy beminde, te zien fterven. '

Ondertuflchen zou het kindr geftorven zijn door

cbrek van voedfel: reeds wareh devoceten, daar

zijn ganfche ligchaam aan hing , opgezwollen en
blaauw. ' ) i '
' Phorbas, herder van Polybas, koning van Co-
rinthe, die in dez¢ wildernifle de grote kudden
des konings weidde ,hoorde het jammerlijk krij-
ten van dit kleine wicht ; liep toe ; maakte dac
Tos; en gaf het aan een ander herder, om het
by dekoninginne Merape | die yeen kinderen hadt,
tebrengen Deze wierdt bewogen doorde fchoon -
heit van het Kindt, noemde het Edipus, ter oor-
zake, dat des zelfs beenen door de wonden wa-
ren opgezwollen, en voedde dat op als haar ei-
gen zoon, gelovende, dat dit kindt van de Goden
haar toegezonden was. Al deze ver(cheide han-
delingen vertoonden zich ieder op zijn plaats.
Vervolgens zag men Edipus, reeds groot gewor-
den, die, vérnomen hebbende, dat Lofybus zijn
vader niet was,van landt rot landt omzworf om
2ijne geboorte te ontdekken.

De Godfpraak verklaarde hem , dat hy zijn
vader in Phacis 200 vinden. Hy ging derwaards,
en vondt het volk daar in grote beweging en op-
o S roex,
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toer. In deze verwarring doodde hy zijnen va-
der Lajus, zonder hem te kennen. Noch zag
men daarenboven , dat hy zich te Zhebe aan-
boodt ; hy verklaarde het raadfel van Sphinx ,
duodde dat fchrikdier, en trouwde de koningin.
re Fucafta, zijne moeder; dic hy niet kende ; en
2y geloofde , dat Ediprs cen zoon van Polybus was.
Eene afgrijilelijke peft , zijnde een teken van de
gram{chap der Goden , volgde aanitonds dit zo
vervloekte huwelijk. Daar hadt Falcanns ver-
maak genomen , in Kkrachtig te verbeelden de
ftervende kinderen op hunne moeders {choot, en
een ganich kwijnend volk , met de doodten finert
op de aanzichten, afgemaald. Maar het vreefle~
lijkite was Edipzs te zien, die,na langen tijdt de
vorzake van de gramichap der Goden te hebben
onderzocht , ontdekte , dat hy zelf de oorzaal
daar van was. In het wezen van Focaffa zag men
de fchaamte en vreze van te verfpreiden , het
geen zy zelf niet wilde weten ; op dat van Ldi-
pas de yzing en wanhoop. Hy boorde zich zelf
de oogen uit, en {cheen als een blinde geleid te
worden door zijne dochter Awiigowe & men 2ag,
dat hy de Goden als verweet de misdaden , daar
zy hem in hadden laten vervallen. Vervolgens
befpeurde men hem , zich zelf aanmoedigende ,
om zich te flraffen ; en, niet langer onder de men-
ichen kunnende leven, liet hy, van daar vertrek«
kende , zijn koninkrijk na aan twee zonen, die
hy by Fecafla gewonnen hadt, Ereocles en Poly-
aices, onder voorwaarde , dat ieder jaar om jaar
op zijn beurt zou regeren ; maar de oneenigheit
dezer broederen {cheen noch aflchuwelijker dan
het ongeluk van Edspas, Ereocles nat op den throon,
en weigerde daar at te ﬂe;{zpen, om Polyzices op

4 zjn
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¢ijn beurt plaats temaken. Deve, wijnetoevlucht
genomen hebbende tot Adraflas, koning van Ar=
gos ywiens dochter Aerza hy getrouwd hadt, trok
met cen ontelbaar heirleger naar Zhebe. Rondom
de belegerde ftadr zag men van alle kanten ge-
vechren. Al de helden van Griekenluzde warell
tot dezen oorlog opgekoemen, en zy [cheen niet
minder bloedig dan dic van Troje.

Men kon daar befchonwen de ongelukkige ge-
maal van Eriphile  7ijnde de vermaarde waarzegs
ger dmphiarasis ,dieziin ongeluk voorzag,en die
zich daar van niet kon beviijden. Ily verbergde
zich , om niet te gaan naar de belegering van
Thebe , wetende,dat by niet kon hopen uit dezen
oorlog weder te komen, 2o hy zich daar inwik-
kelde.” Aan Eriphile nlleen hadt hy 2ijn geheim
derven oopenbaren.  Eriphile 2ijne gemalin, die
hy meer beminde dan zijn ¢igen leven, en van wie,
by geloofde tederlijk bemind te worden, verleid
door een halscieraadt , het welk Adraftar, koning
van Argoc, haar gefchonken hadt , verriedt haar
gemaal Amphiiraiis, Nen zag haar de plaats ont-
dekken , daar hy zich verborgen hicldt. Adra-
ftus voerde hemn tegen zijn wil endank naar 7hebe.
Daar aankomende, {cheen de aarde terftondt hem
in te zwelgen, dig op het onvoorzienite oopen
1pleet, om hem in den afgrondt te doen nederdas
len. Onderzovele gevechten, waar in Mars wijne
woede oeffende , bemerkte men met {chrik dat
der twee gebroederen, Eteocles en Polyiices, lets af-
grijflelijx en dodelitz fcheen in hun wezen; de
misdzadt hunner geboorte was als op hun voor-
hoofde gefchreven ; men kon ligtelijk aordelen,
dat zy aan de helfche Razernyen en aan de wra-
ke der Goden waren overgegeven. De Goden
A ‘ offerden
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ofterden hen op, omtot een voorbeeldt te ver(lrek-
ken voor alle broeders in alle de navolgende
cenwen, en tevertonen , wat de godloze oneenig-
heit vermag , wanneer diede herten kan verdelen
die zo naauw behoorden verecnigd tezijin. Men
zag deze twee broeders vol verwoedheit , die
malkander ver{cheurden; ieder vergar zijn leven
te befchermen , omn dat wijns broeders te bene-
men ; beide waren 1y met bloedt bedekt , en ge-
troffen met dodelijke wonden ; beide zieltogen-
de, zonder dat hun wocde kon verkoeld wor-
den; beide vielen 2y ter aarde , gerced om den
Iaatlten fnik te geven;maarzy kropen noch naar
malkander . om het vermask te hebben van te
fterven in de viterfte pogingen van wreedheit en
wraak. Alle andere ftrijden fchenen opgefchort
door deze alleen.  De twee legers flonden ver-
baald en met fchrik bevangen, in het befrhouweri
dezer twee fchrikdieren. Mars zelf wendde zijne
wrede oogen af, om een 2o grouzaam {chouyys
fpel niet te zien.

Eindelijk zag men de vlamme der houtmyr,
dear men delijlken dezer twee onnatuurlijke broe-
deren opgelegd hadt Maar, 6 ongeloofelijke za-
Le! deviam verdeelde zich in twee delen, en de
doodt 7elf hadr den onverzoenlijken haat , die
taflchen Eteocles cn Pelywices was, niet kunnen
eindigen. DBeide hunne lijken wilden niet tezamen
yerbranden, en der zelver afiche, noch gevoelig
over de onheilen, die 2y malkander hadden aan-
tedaan , wilde nooit onder een gemengd worden.
Zie daar het geen Faleanns door eene goddelijke
kun{l verbeeld hadt op de wapenen, door Mixers
va aan Telemachns gelchonken

Aande anderezijde van het {childt wierde Ceres

3 ver=
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verbeeld in de vruchibare velden van Lnze, ge-
legen in het midde van Sécslzé. Men zayg daar
deze Godinne , die de hier en daar verltrooide
volkeren by cen verzamelde , zoekende hun voed-
fel door de jagt, of de wilde vruchten , die van
de bomen neder-vielen, oprzamelende ; 7y wees
aan deze plompe menfchende kunitom het lande
toete maken , en uit der.aelver vruchtbare fchoot
hun voedfel te trekken; zy boodt hen een ploeg
aan , en deedr offen daar voor fpannen. Men zag
daar de aarde zich oopenen met vettezoden door
het fcherpe ploeg-yzer ; daar na befpeurde men
den gulden ooglt, die devruchtbare landsdouwen
bedekte. De maaier {needt met zijn zeiflen de
lieffelijke vruchten der aarde, en trooflte zich in
al zijne moecite. Het yzer , anders gefchikt om
alles te vernielen , fcheen ter dezer plaatfe niet
gebruikt te worden,dan om overvloedt te bercis
den, en alle vermaak te doen aanwailchen.

De Nywmphen met bloemen gekroond , danften
te zamen in eene grazige weide , op den oever
ecner rivier naby cen bofch. Pan fpeelde op de
fluit; de Fazwen en kluchtige Satyrs fprongen in
een hoek.” Bacchus verfcheen daar desgelijx, ge-
kroond met klimop leunende op zijn Tyrfus , hou-
dendein eene handt een wijngaardt ,vercierd met
jonge loten cn vele troflen met druiven; hy hade
eene zachte {choonheit, met fets, het geen teder
en kwynende was. Hy was zodanig, als hy
eertijds verfcheen aan de ongelukkige driadne,
toen hy haar , verlaten en overkropt van droef-
heit, vondt op de boordt van ecn onbelenden oe-
ver. Eindelijk zag men aan alle kanten eene on-
telbare menigte van volk , grijsaards, dic de
eerfelingen hunner vruchten in de tempelen gin-

gen
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gen brengen, jonge mannen , die naar hunne vrou-
wen wederkeerden , vermoeid van den arbeidr des
daags; de vrouwen gingen voor hen , de klcine
kinderen aan de hanar geleidende. dic 2y onder-
tullchen liefkoofden. Men zag daar ook herders,
wadr van cenige {chenen te zingen, en andere te
danfchen op het geluidt van een rietpijp :alles ver=
beeldde vrede, overviodds, en vermakelijkheit,
alles fcheen lagchende en gelukkig ;zelf zag inen
in de grazige velden de waolven fpelen in het mid=
de der {chapen; de lecuwen, hunne verwoedheig
afgelegd hebbende, weidden met de tedere lam-
merén ;een kleine herder dreef die gelijkelijk met
zijn herders-ital’, en deze aanminnige fchildery
gar‘ een denkbeeldt van al de aanlokkelijkheden

er gulde ecuw, =~ :

EI N D E.
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BLADWYZER
DER
NAMEN en ZAKEN,

A,
Celtes koning van Sicili€. 10, €n7. a,
Acherontia, waar gelegen. 140 b.
Achilles, waarom by jong geftorvenis. 174, b,

Adraltus wards besorloogd. 85, b. vale de bond-
Genvten uan, 100, 106, b. uitkonsf} van den flryde.
118 b. flaat ten tweden male tegen de bowdgena-
ten. 204. b, wvecht tegens Telemachus. 219, b.

word! dovr den zelven gedood. 222.b.
Adraitus kowing van Argos , zyne gefchiedensfe.
328 b.

Antiope dochter var Idomeneus, 264. cnz. b.
Apollo st dew bemel verfloten, 41.b.
Arcefius vader war Latrtes. 165. b.

Ariltodemus roz kowing vanCrete gekoren.145.en%.a.
Aftarbe eene liflige vronw, die dew koming Pigma-
lion regeerde. 76. ent, a wergeeft dem koming,
198 199, a. wacke baren boel kiming. 1y. a.
w rdt gevanges. 203, a. bare kunffenaryen om
Baleazar e musleden. ibid. vergeeft zich zelf.

204.4,
B.
Alearar wordt koning vaw Tyrus. 203, 2, ver~ .
vordeelt Aftarbe zer doodt. 204, 4.
Belus komrng van Egypte. 186 b.
Betica in bet brede bajihreves, 214. enz. a.
Boccoris kuzing van Egypte. 48, 49.a,

Calyplo
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Cl

CAIypr van Ulylles verlaten zynde y ontfange
Telemachus. 4. a. verlicft op bein. 89. a,
wordt gebolpen door Venus. 161.a. 15 VB CRYALY .
169. enz. a. werd? vaz Telunachus werlaten,

188, a.

Cecrops iz de Elizeefche velden, 178, b.

Cretenzers rechten [pelen aan oin een koning te hicm

zen. 122,€0%. 4.
D.

DIOInEdes komt in Helperi€. 237, b. verbaale

zyme gefchiedeniffe. 238. b. werkrygz Arpi.

246.b.

Doolhof zan Dedalus iz Crete. 116.a.

E,

Dipus, zywe gefechiedenis verbeeld. 324. b.
Erichton heefs het gelds nitgevonden. 179 b,
Eucharis minnares van Telemachus. 168. euz. a.
bare liftige redenen ,om T elemachus zegen Men-
tor ie verbitteren. 175,176. 3,

H.

HErcu]cs, 2yne gefeviedenifle. $9. ent. b. zyne
doedt. 65. b. werfchynt aan Philoétetes.
83. b,

Hippias wechs met Telemachus. 93, 94. b. w??rdl
everwonnen. f. b, bet leven wordt bem gefchon=
kew. ibid. gedvods dosr Adraltus, 108, b. begra=
wen door “1'elemachus. 127.b.
Ido-
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I-

Domeneus, zyne gefchiedeniffe.117. eny.a. doods
Iz,yp; zoun. 120. 4. viecht naar Helperic. 121. a,
beeft daur eene fladt gebouwd, 239. a. ontfange
Telemachus: 241- a. verbaalt zyne ongelukhen,
250. enz. a, wikkelt zich onrechtvaerdighyk in een
oorligs 255 enz.a. bekvime de vrede door toedven
var Nlontor. 292. a. dic hem zyn flaat helpe
hervfiellen, 323.0. zym0mgeluk in Crete, waar uit
mceft ontflaan. 25.D. 15 bedroeft over bet vertref
wan | elemachus, 283 b, word: geferkt door
Mentor. 290. b. neemt affeheidt van Telema-

chus e» Mentor. 292 b,
Inachus, # de Liizeefehe velden. 177,175.b
K.

KRygstocruﬂin gen van verfcheide volkeren. 262,
; 263. a.
“a L.
LYchas van Hercules omgebragt. 62.b.
' M. )
MEgaponmm 252. a. door Neftor gebonwd.
270.4.

Mentor is Minerva. 6, 159. a. words als flaaf
werkoeht, 101 , 102 2. windt Telemachus we-
der, enverhaalt zyne gevallen.ibid. wederflaat de
liefde wan Telemachus. 163 enz. a, bonwt ecrm
Jebip. 175, a. het welk de Nymphen verbran=
denry 187, a. werpe zichmes Telemachns in zee.

188. 3. en
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188, a. en bergt hem in een fthip. 191, a. fpeels
op delier, 211, a.maakt vrede voor ldonieneus,
275. enz.a. belpt Idomenens xyn fFaaz herflellen.
324. enz.a. geeft vele leer-regelen aan Telema-
chus.2y0,enz a, weemt de pedaante vaw Minerva
weder aan. 319, 320. b, verlaat Telemachus,

; 324. b,
Metrodorus, zoon van Adraftus,gedsod. 224.b.
Minerva, zie Mentor.,

Minos wetgever der Cretenzen, 113.a,
N.

NEoptolemu s komnpt by Phil o&tetes mes Ulyfles.

7.2 werbaals zyne gefihiedeniffe.  4a.a.

Nefllus, zy# fenynige rok, 61, 2.
B;

) Etilie dooir Philoctetes gebonwd, 2§2,2%0.4.
PPhalamus heeft I'arentum pebonwd. 251, 269,
270.3. €90, b, kryge verfchel mier Telemachus,
OL.b wordt in een veldflag gekwetft. 108, b, Le-
 #ezendior foedoen van Telemachus.130,131.b,

Pheniciers, en hunne mache. 49.a.
Philocles, flaatsdienaar van Idomeneus, en yme

gefehiedeniffe,” g.enz, b,
Philotetes, zyze gefihicdeniffe. $9.enz.b.
Piliftratus verflagen door Adrahtus. 212.b.

Yolydamas tot kouing der Dauniers aangefleld. 241,
enz. b

Protefilans fFaatsdienaar van Idomeneus, e 2yne
gefchiedeniffe. _ 9.enz,b.
Pygmalion koring wan Tyrus, 6o, 194. enx. a,

Salentum
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Alentum dosr Idomeneus gebsnwd. 230 enz.a.
1 Sefoftris kowing vam Egypte. 28. enw. a. zyue
doods 48. 4. in de Llizeefehe velden. 153.b.

T

TAremum van Phalantus gebonwd. 215,269, 4.
e g b,

Telemachus wvertrekt van lthaca. 13. a vervalt
ozder de ‘Trojanen. 17.a woirdr by Alceltes ge-
Dragt. 19. a. 15 in gevaar van gedend te wordes.
21.4. zreks ten oorlog. 14. a. worde naar Egypte
Levoerd. 30, a. en als laaf verZoaden. 37, a, vech?
mret een lecnw, 4G, wordt in viybeit gefleld. 47.a.
aweder opgefloten. 4.2, verloft e weggezonden. 55,
a. komt te Tyrus.62.a is fm grovt gevagr. 72. a.
wererekt waZ.I'}'rns.Sc a.flormop zee. 93 a Kot
iz Cyprus. 94.a, geeft zichover aan de wellaft,
©7. a vertrekr aaar Crete, 111, a. firydt in bet
worflelperk, 123,124.a. wordt koning verklaard
van Crete. 138, a. weigert dat asn te wemen,
139. W, versreke sit Crete, 150, a. lyde [chip-
brenk, 152, a. kome by Calyplo. 157, a. verliefs,
164. a fibaamt zich daar vver woor Mentor.
171. 4. die hewm aanfpreeke. 180, 181.a. by befluiz
Mentor ze wolgen. 182, 183.8. die bewn met zich
sr de mee werpr 1 88 a.emineen [chip berg? 191.a.
komt , dowr WNeptunus weisleid zynde, te Salentum.
239. 2. wards vutfangen door [domeneus. 248. a.
huort ecnme vooreppiuge bewr aangaande. 24. a.
komt by Neltor, 282 a, trekt met de verbunde
kuningen te veldt. 312, a. zyn natanriyke :'p.né.-;;ﬁ!r
pe
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befchreven. 8. b kryge werfchil metr Phalantus,
0. b. valt Hippias des zelfs broeder aan 92. b.
wordt door Minerva gered 94, b. zyne wapenen
befchreven.112 ent.b. gaat met zowderlinge ache-
baarheit tew fbrydt. 116 b. doode vele vyanden, 117,
b. draagt zorge voor de gekweflen. 121 ent. b. be=
graaft Flippias.127 b.aeernt 2ya plicht waar in bet
leger. 133,134 b gaar naar het onderaardfehe ryk,
139 b ene. komt weder van daar 1 bet loger, 187 b.
flaaz tegen Adraftus 205 enz. b. weeht zelf met
hem.219b. doods bew.222 b, maakt vrede met de
Dauniers. 22§ b. deede Pifiltratus fegraven.229 b,
tnaakt,dar de Dauniers een goed koning krygen.234
b. korze weder te Salentum. 249b. word: verliefd
¢p Antiope dochter van 1domeneus. 264b. zeemt
affeheids van ldomenens. 188 enz. b vertrekt van
Salentuin.2o5 b. outmact zynen vader zouder dien
te kewminen 304 b Minerva entdoedt zich van de ge-
daante van NVlentor.319 b.es verlaar’ | elemachus.

24 b. die ze Ithaca aawlandt. ibid.
Thebaan(che oorlog befchreven, 325b.
broeders. 324,328 b.

Triptalemus leert de Grieken den landbonw..181b.
T'yriers bebben de eerfle ter zee gevaren. 68,69b.

V.
U Lyfler verlaat Calypfo. 122. Jokt Philo&etes

naar Trojemet de vverige Grieken.67b.worde
wan Telemachus ontnicet zunder gekend tewors

den, ) 304 b.
Venus tracht zich te wreken van'Telemachus. 161
€Nz, a.

Volkplanting der Grieken in Hefperié. 2634,
r BLAD-
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DER
STAAT-EN ZEDEKUNDIGE REGELEN.
A.
AMptenaren yen liftigheden der zelven.  36a.
B.

BEdrog bedriegt zynen meefler. 216b.
Beeldhoowery, waar toe nudig. 33L4.
Bevelen , boe te geven. 204 b,
Beuadigtheit en wysheiz zyn meer dan dapperheis,
2§y a. de grootfte roem der vorflen. 297.4.
Blydichap, hoedanig die moet zyn. 101a.

Boosaardige menfchen kunnen nies vercenigd blyves,
21 b.bun gedrag in verandering van zaken, 28 b.
xyre niet onbekwaam om goed te doeis. 31 b, meder-

Slachtigheit der boosaardige menfechen 14 haunne on-

beslen. 39b.

Bouwkunde, hoe ze bepalen. 330a.

Byzonderheden der regering moeter door een kining

zelf nier gedaan worden. 2¢8b,
D.

DEugden mocten 108 de Goden te huis gebragt
worden, om ons gelukkig te wmaken. 152D,
Deungnieten. Of de vorften zwch wvan demguicten

mogen bedicnen. 301enz. b,
E.

EEndragt, hoe zy onder wlle menfchen beboort te

. ZYH, 1974,

Eer~
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Eedzwering verydeld , wordt nochians gefiraft , alp

of 2y gebroken war, 65 b,
G.

Ebreken zy» gemoegzame flraffe woor de ge-

brekeu. 156 b.

Geduldt 15 eome noodzakelyke dengt. 317 be

Geheimen wel 2e bewaren s6, §7 2, volpens dea fr-
bor [t der menfchen it te vorfiben. 100,101 b. kboe
te bewaren. 102.b.

Geldr, hoe boog bet moet geacht worden, 10%b.

Gevaren. Hve men zich ix gevarcy sitoet dragen.17 a.
moeten tn den ourlog miet gemyd worden, 3134,

Gerag, Waar het komnklyke gezag in beflaan moet.

Tiga.

Goden bedienen zich van de godloze menfiher, om de
wromen te bewaren. 79 A, bue 2y 2ickh van corlpg~
zuchtige menfchent bedicnen. 174 b, zyn meeflers
van het leven der menfehen 1§32, hoe 2y de wen-

febelyke zaken befchomwen. 2308,
H.

Elden gemieten minder gelukzaligheit wa dit
H lewen , dan de koningen, 173b.
Huichelaars , hoe 2y naar dit leven geftraft wordes.

_ 150b.
Huwelijken, wat ben gelukkig maake. 2222,

K

Inderen , zyn de rykdom der landlieden. 3&;‘3.
K der worflen , boe &y van inborft zyn. 285b.
T a Kle-
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Kleding wan verfcheide ftaten van menfihen , Fae’
te [chikken. 326enz.a.

Koning, dic doar vacy[poedt bedorvenis §7a. die dor
wantronwen geknaagt Wordt 62,61 a.of eenvver-
winncnd, dan of ew vreedzaam koning beter 15130,
131 2. hoe by moet regeren. 30 Q. 15 bloot gefteld
vour bedriegeryen. 574,

Koningen floven zich meer af dawn andere menfchen,
2440 hebbennicts meer te vrezen jdan bunne cige
groothett 2512, 2ya ich zelf aan bet volk verfobiul-
digd 3c8a. welke bunne wareroem is 297 a. bocda=
nig een honing gelukkeg is, 2280 koningen 2ymwick
gewaon bunne gebreken met eige nanmicn te buren
woemen. 3C§ A, macten ich dapper in den vorlng
tonen. 313 0. boe 2y in hunne kleding mocten 2yn.
3262, wnbepaald gezag isden koningen zelf [cha-
delvk, 342,343, 2y moeten de buwelyken bunner
onderdanen begunfligen, 8b. zyn gemeenlyk was=
tronwende en acktelvos. 12 b, bunne werlegenbert
daar witentflaan. 13,21, e08.b, 2y wellen nowit on=
gelykbebben. 14 b. waurom 2y wiet worden aanges
daan duor verdienflen. 30 b, Fongmoedige kouingen
zyw aoait Waarlyk gelukbig, 145 b.boe 2y naar dit
leven geftraft worden , die hunne macht miskrui=
ken. 154 b die wellaflig geleeft hebben. 157,158 b.
die brune umderdancn gedruks hebben. 159,160,
hoe de goede kuningen naar ditleven belvond wor-
den, 163 en. b groze laft der kowinklyke waarig-
beit 170en 307 b. ban gezag, te grove zynde | draukt
de onderdanen. 253 b, hue zy moeten regeren, 258
enz. b. moeten de grondbeginfelen van regerss g

wverflaan. 202 b.
Koninklyke bezigheden. 342,
Koophandel hoe te begunfligen. 70, 91 a. werten

vosr den koophandel. 324a.

Kunflen.
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Kunften. Owertollige kanflen zym fchadelyk. 217,
. 225 4.

Kunftenaryen der kwade dienaren van ffaat, ver-
sonmdin de gefchiedeniffe van Protelilans ¢ enz.b.
der buvelingen | om zich noodzakelyk te maken.

i 23, 30b.

LAnder}'en s0p watwyze tebevolken. 334,338 a.
Landbouw geeft de ware rykdemmen. 179b.
Leugenen, of verfcbuond kunnen worden. 362,

Lot, Verdiende lof is 2eer aangenaam. 127D
Loftuitingen, hee te beminnen, 230b.
M.

MAnn en. Brave mannen , hoe 2y onder onreche-
vaardige koningen onderdrakt worden. 242,
243b.

Macht van een flaat ,waar uit af te meten. 38 a.
onbepaalde mackht der oppervorflen maake de landen

onvermogend, 342a.
Menfchen. Wiewaarlyk nienfchen 2yn. 105,107 .
hoe men die kan leren kennen, 296 b.
Misllagen ,war vracht 2y duew. 250 by imoeten een
koning voor osgen gefleld wordes. 260 b,
Moedigheit, hoe verre zy een deugt is. 3144.
N.

NAtuur legt eene onbekende trek tot de ouders
in de kinderen. 31¢b.
Nydtvan anderen te vermyden , ew anderen niet te
benyden in den oorlog . 3i§a.

Trj On-
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Nbedachtzaamheit 1w ket [preken hoe te ver-
wekken in anderen, 10C b,
Ondankbuarheit , is eene zeer grotemisdaads 15 b,
der menfhen moet miemandt wederbonden van
wel te doen, 305 b.
Onderdanen ,boe zy zich tegen kwade vorfien mes
ten dragesn G2a-
Ongelukkender goede dicnaren van ffaat | vertoond
112 de gefcinedenifle van Philocles, 9 enz. b, on-
derwyzen de meafiben. v6b.
Ongelakken, Wie de wngelukbipfle menfih van
allen is, 1294a.
Ongemakken ,waar toc zy diexes, 306,322, bs
Onichuldigen , of 2y 20z weler bebondensfje mogen
ter doodt gebrage worden. 10% b,
Qorlog, hoe te vermyden, 223a. is altyds dodelyk,
ent den Goden hacelyk. 295, 20119, 120 b. words
wernmyddoor gereed te zym om die aan te doer. 3334a.
put een flaat nit, §3 b bue een valk in tyds van
vrede te oeffenen is tor den oorlsg, §4b.
Oopenbertigheit, boe 2y door de vorflen cangezren
word?. 37b.
Oplopende menfchen kunnen geen gebeimen bewa-
rem, 104 b,
Optandt, boe in een lands veroarzaakt wardr. 30b.
Oprooilel woor een jungeling te verachten. 10a,
Opvocding der Rinderen moet door werten peband-
baaft worden. 341 a. beboort dyor wetten vaftge-
fteld en verbeterd te worden. §1b,
Overdaadt 75 eene zeer Sebadelyke zaak woor cen
(Fuat, 274b.
Overwinningen flrekken cen vorfTnict tot eer. 220 2.

Qude
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Oude manuen verbalen gaarne zaken, die hen top
fof 2ym  en de ouheilen van dat gebrek, 101 ena. b,
Ouderdom , gebreken van den onderdom. 102,103 b,

Pa

Lichten van cen dienaar van ffaat omirent bwade
vorflen, acoa,
Pracht van cen volk hoe te matigen. 3264,

R.

RAadsHeden y boe 2y de vorflen moeten boban-
deicn. 3c64a.
Regering  Door Crete de vracht van eene goede re-
gering vertoond. 113 a.en door Baleazar ze Tyrus.
207 a.1S nict dan moeite 233 b waar in bet wezent-
lykfle deel van regering beftaat. 296b. de regelen
van wel te regeren kortelyk en deftiy voorgefleld.

322,323 bs
Roem. Welke de ware roem is. 297 a. iz den aor-
log hoe ze verkrygen. 314a.
Roemzucht der vorflen, dodelyk woor de onderza-
e 120b.
S,
Chaamte. Kwade [chaamte moet verdreven wor-
den. 284 enz b.
Schilderkunft, waar toe te gebruiken. 331 4.
Slaverny, hoe ellendig zy is. 38a,
Spyswetten, hoe die behoren te zyn, 319a.

Staat. Eewue gelukkige flaat in Betica befcbreven.
21§ ent. a. wat bet zekerfle bolwerk van flaat is,
267 a, wat nodigfle is voor een epkomende [laat,

3073,
T4 Staat-
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Staatkundige worden zelf xomtyds door hunne flaat-
kunde bedrogen. 18 b,
Staatsdicnaren. Goeds enkwade faatsdienaren ver-
toond in de gefchiedenifle van Protefilaus en Phi-
locles, Qenz.b.
Steden, foe geregeerd moeten worden, 324,
Straf der Goden dieut 10t onderwyzing. 261 4. van
verfeheide [chuldige menfchen ua dit leven. 150 b,

afzryffelykbeit der zelve, 157b,
T,
s I ‘Rouwe moet om gene redenen gefchonden wor-
den. 194enz. b,
V.
‘ J Eidoverfle, boe by zyn plicke in het leger moet
waarnemen, 133:b.
Verhaal vaw zaten hoe o dnea, 2794,
Verraadt, of men’er zich van mag bedienen tegen
verraders, 191 enz. b.
Verwytde menfchen bebben peen moedt in de ge-
vares. 3a.
Vieier fchike zich naar aller. 103 b.

v leiery, hoz fchadelyk voor den vorflen. 2§2,300 a.
Volk. Of bet woor den komingen bef} is het volk te

drukhen. ' 29b.
Vorlt woer 2ich wiet inden kavphandel fleken. 322,
Vrede, boe beminnelyk zy is. 261 a. welke vrede bil-

Ivkis 288 a verfmade vrede wordt gewroken.290a.
Viriendt. Een wys en getronw vriendt van hoegrote

waurde voor een koning. 310,301 a.
Vrome smenfchen kunnen malkander kennen. $ob.
Vry. Wat menfch de aldervryfte is. 1282,

Waar-
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Aarheity veor hoe verre men die moer zegren.

t5b,

Woantrouwen, hoe ongelukkig het een verf? iaaﬁt.
197 a. is [ehadelyk woor de vorflen. 262,208
en 299b,

Wellulten zy# meer te vrezen dan de zwaarfle
ongemakhen. 10 a. hae fehadelyk 2y zym voor de

feagt. 97.€nz. 1064a.
Wellulten wan een bloeiend volk boe te betengelen.
3404.
“’etenfmhappen s wat voordeel 2y duen. 40 a.moeten
geen [chadelyke gronden inboezemen. 261 a.
Wyn , hie re gebruiken. 221 a. beboare mict oper—
wloedig te zyu in een lands, 341 4.
Wysheit baaz de vermakelykbeden niet. 2114,
Z
Z Anglunft, koe te bepalen, 3304,
ZLecvaart y en des zelfs nutheit, 69, boe te
!')ti{.’?’.’?‘f’ffl-gi"r"’t‘. 734

Zicktens , waar door die meefl ontflaan. 1232

s BLAD
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BESCHRYVINGEN en VERBEELDINGEN,
A.

Anval fehielvke aanval der vyanden befehroven,
A 99 b, rofent. b,
Acherontia, e hare gelegenheir. 140b,
Aflcheidt van vene plaatfc genomen , maar de wyze

der vatden 47,48. 84b.
Amphiui€ in hare zee-wagen befchreven.  108a,

B.

Ezadigtheit zegen bet woeden vaw een veromge-
Iykien. S1 b.
Boere-leven zeer aardig verzoond. 335.336,a.ex 6 b.

C.
CA]ypfo Lefchreven. va.

Ceres en de vruchthaarbeit vertoond, 113,114b,
Crete befchreven. I12a.
Cupido en zyn aardt afpebeeld. 163, 186 a, vliegt

wit het ellandt wan Calyplo. 1884,

D.

Eftigheit wan ecn achibaar man. 290a.
Deugden eewer brave junge dochter onder bet
woorbeeldt van Antiope vertuund. 165enz, b,
Droetheit. Geveinfde droef hett en mededigen. 198 a.
imbet fiheiden van vrienden befchreven. 283 enz.b,
Doodt
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VDoodt ven cen kwaad koning. 190, van eene woea
dende vronwe | die zich vergeven becft, 204 2. van
Hercules omflandig vertvond. 62 eni.b. var een
dic in dew flag fuenvelt , befchreven. 21¥,216.b,

E.

Envoudig leven, in dat van Philocles befchre-
E Ve, 41enz, b,
Eedrwering wan Calyplo. 178 a. van de vorflen in

het wmalken van de vrede. 204 a.
Elizeelche velden befchreven. 163 enz, b.
Ellende van cen geflorves koning dieingrooesheiren

sverdaadt geregeerd bads, 144b.

Ellendig en cenzaam leven. 65 b,
G.

Eloften. Owvoorzichtize gelofren. 118 a. aan

Jupiter 11 cen weldflag, 205 b,

Gelukzaligheit der vrame koningen naar dit leven

krachtip werbeeld. 163,104 b,
Geneeskunde , Braaf gemces-meefter befchreven.

122b,

Gevecht van twee perfonen befehreven, 24,3, 219 b.
wan Telemachaus tegen eeq lecaw, 117b.
Gericht van bet lawndt | daar men zich ter zee
van veryderds. §5a.
Godipraak, 304,

. Gramlchap en droefbeis 1e gelyk in eeme klache
nitgedrmkt. 132 be
Grotre vaxr Calyplo. 9.4,
Grysaardt, defiqg vertoond, 412,

Hecate
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H.
Ecate de Godinne, 142.h,
Hoofdt , wverfch afyehonwen zynde vertosnd.
522,
Huwelyk. Een geluktig huwelyk befchreven. 222 a.
I
IDa. Iowt op dien berg gewaffihen , is gehei-
lgd 2§3a.
Jupiter. Zyne becrlykheit befchreven. 230,234a.
zyn tempel te Salentum. 247 a.
K

Lachten over de dosdt wan eew goed kowing,

48 a.over het afflerven wan een vricude 12y,

128b. wan een vader vm de doodt vam zymen
eenigen 2aom, 212,213,¢en227.b.
Kleding. Befchryving vam eene waeft: kleding 263 a.
Koning. Een kwaad koning bejchreven. 48 enz. en
GO a. in ecit gevecht vertoynd §1a. gedpod. §3a.
een gewelddadig koming afgemaald 15 Adraltus,
3004,

L.

Evens-wijze. Gelukkige levens-wyze in de in-
woonders van Betica verpeeld.  214,enz.a,
Libanon et gebergte wertoond, ¢6a.
Lictde, en bare werkingen. 163enz, en 1814, boe te
ontvlieden. 184 2. cene Ruivere liefde befchreven.
264b,

Lucht-
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Luchtftreek, Eewe lieffelyke luchtftreek wertoond,

2752

Liykftatie van Hipgias. 127enz.b,
M.

M Aaltyde onder de Nymphen. 1ra,

Minerva bejchreven. or4,

Minerva deftig befehreven. 319.enz. b.

Minuenydt. Driften van de xelve levendig voor-

gefteld. 16y enz. a.

Misdryf, erkend zynde yem de gemoeds drifeen 1 de

erkenning. 97b.

Morgenftondt befchreven. 83,84.a,
N.

NYI en des zels boorden. 304
0.

Fferhande. Eene offerbande aan Jupiter gedaan
wydlapig vertiond, 245 eni. a. xa ber flui-

tent vam eene vrede. 207,2064,
Onderaardiche ry4, enz. 142 €hz.a.
Onweder verbeeld. 17,93, I51a.118. b,
Oplopendheit, owbedachte oplopendbeiz van een jon-

geling. . 9renz.b~
Overvioedt op bet lands, fraai verbeeld, 516D,

: P.

Luto op zynen throon vertoond. 14%,148b.
Proferpina op haren throon naaft Pluto ver-
#oond, ibid.
Schrik
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S.
Chrile wiz eene onbekende oorzake. 2t9b,
Schoonheit e dengden eener brave jonze dochter
verbeeld. 26¢ enz. b,
Staatsdiennar dronken van voor(poedt leveundig voors
gefteld in zyn gedrag. 38b.
Snelheit in bet lupen. 263 8

Stadt. Eene opkomcende fladt befchreven, 2404,
Sterkte, Eene flerke ligchaamigeftalie be[chreven,

261,262 3.

Steyden. Ferfcheide foarten van [peel-firyden be-

 febreven. 123, €Nz, a.
T.

T:’\rtarus de belfzhe poel befchreven. 149h.

‘A Tempel waz Venus 7z Cyprus. 0%, 954.

Thebe iz Egypte. 33%

‘Throon vaz Pluto, enzyne ffoedt befchreven, 147b.
Toebereid{elen vaw den sorlag inwredes zydt, 333

T weegevecht befchrever, 24. a.

Tydt, hbare fchielykbeit, 169h,

Tyrus befchreven. 6f
V.

VEIdﬂag befchreven, 99, enz. b. yffelyke verto-
ning der gekwetfiew #a den flag. 119 b, 1z
het brede 6eﬁ£reven. 204 ¢nz. bs
Venus in hare wagen. 89 a, gediend in Cyprus e
hoe.Q4.a, befchreven. 231 4.
Verwocedheit eener geveinfde vronwe, 1982,
Verwyfde jongeling. . 7784
Vleier.
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Vieier, Een vlcier befchreven. 103 b
Vluchtinge =it vreze voor den vyandt. 22a.
Voorzeggingen cener aangeblazen pricfler. 2a8a.
Vreugde. Umeydige vrengde op zee verbeeld, 92a.

tydige vrengde op zee. 2104.
Vruchibaarheit verfoond. 113,114b.
Vyandt. Owverwachie aantocht,van een vyandlyk

leger. 2728,

W.
Antrovwend wor/? befchreven. 60,061 a.
ongelukkige flaat, 63.enz.a.
‘Wildernis befchreven. 45 4.

Woede eener minnenydige vronwe. 170 2. vgn ecnen
ten hoogfle veromgelykien. 78 b. in een veldflag.
209,210b.

Worftelltryde éefchreven, 123, k242,

Z.

Angkuntt, es bare kracht.  43,211.enz.a.
Z gezang van Apollo. 443
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